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10 mm

CS Rozsah doddvky SK Obsah dodévky PL Zakres dostawy LT Tiekimo komplektas LV Piegades komplekts ET Tarnekomplekt RU Komnnekt nocrasku
SL Obseg dobave HR Opseg isporuke SR O6um ncnopyke BG Obxsar Ha noctaskata RO Pachetul de livrare HU Szdllitasi teriedelem UK Komnnekr
nocraekm BE Kamnnekt nacrayki KK DKetkizinim xubiHTbifb!

*1 €S vzdy podle typu (viz typovy stitek) SK podl'a typu (pozri vyrobny stitok) PL w zaleznosci od typu (zob. tabliczka znamionowa) LT Priklausomai
nuo specifikacijos (Zr. specifikacijy lentele) LV atkariba no veida (sk. datu plaksni) ET tiibi jérgi (v andmesilt) RU 8 3asucumoct or na
(cm. 3aBoackyto Tabnuuky) SL glede na tip (glejte tipsko plo3&ico) HR ovisno o vrsti (vidi natpisnu plogicu) SR y 3asucHoctu o vna (nornenaijre TMncky

nnounuy) BG B 3aBmcumoct ot na (BuxTe dupmenara tabenka) RO in funclie de tip (consultati pl&cuta de tip) HU tipus szerint (l&sd a tipustablat)
UK 3anexHo sia tmny (ams. 3asoackky tabnuuky 3 nosHaderHsm mogeni supoby) BE Y sanexwacui an teiny (m. sasoackyto tabniuky) KK Typite

6aMNaHbICTbI (3aybITTbIK TAKTAMLWAHbI KAPAHbI3)

*2 €S Opotiebitelny dil SK Spotrebny diel PL Czeéé¢ eksploatacyjna LT Kuluosad LV Atri dilsto3a daja ET Kuluosad RU BsictpousHawmeaiowascs
netans SL Obrabljiv del HR Potro3ni dio SR MotpowHn aeo BG Msrocsaum ce uactn RO Piese consumabile HU Kopé alkatrész UK 3nowysana
netans BE 3anvacrka, skas sHowsaeuua KK Aybicatsii 6enwek

CS | A ABICLEANER 800 AC *1 D Nddoba se irokym hrdlem G Elekirolyt ABICLEAN J Ochrannd krytka
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 | E  2x otevieny kli& H  Stétec z uhlikovych vidken *2 | K Rukojet s kabelem (4 m)
C  Postfikova léhev na vodu F  Ulozny box I Sroubovaci objimka L Kosffici svérka

SK | A ABICLEANER 800 AC *1 D Nddoba so Sirokym hrdlom G Elekirolyt ABICLEAN J Ochranné veko
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 | E  2x plochy kl'6¢ H  Stetec z uhlikovych vidkien *2 | K Drziak s kablom (4 m)
C Fla3a na vodu s rozprasovaéom | F Odkladaci box I Skrutkovacia objimka L Ukostrovacia svorka

PL | A ABICLEANER 800 AC *1 D Pojemnik z szerokq szyjkgq G  Elektrolit ABICLEAN J  Ostona
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 | E 2 x klucz plaski H Pedzel z wiékna K Uchwyt z kablem (4 m)
C Butelka na wode z rozpylaczem | F Skrzynka do przechowywania weglowego *2 L Zacisk uziemienia

I Tuleja érubowa

LT | A ABICLEANER 800 AC *1 D Talpykla su plagiv kaklu G Elekirolitas ABICLEAN J  Apsauginis gaubtas
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 | E 2 x verzliarakéiai H Anglies pluosto 3epetys *2 K Rankena su kabeliu (4 m)
C  Purskimo butelis vandeniui F Laikymo dézé I Sraigtiné jvoré L  |Zeminimo gnybtas




ABICLEANER

B¥pOHD,OJ'IbI Tenke

LV | A ABICLEANER 800 AC *1 D Tvertne ar platu kaklinu G  Elekirolits ABICLEAN J Aizsargvaks
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 | E 2 uzgrieznu atslégas H Oglekla skiedru ota *2 K Rokturis ar kabeli (4 m)
C  Izsmidzinama pudele Gdenim F  Uzglabaianas karba I Skrives Eaulite L Masas spaile
ET | A ABICLEANER 800 AC *1 D Laia kaelaga mahuti G  Elekiroliit ABICLEAN J  Kaitsekork
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 | E 2 mutrivétit H  Sisinikkiust pintsel *2 K Kaabliga kéepide (4 m)
C  Veepihustuspudel F  Sailituskast I Kruvihilss L Maandusklemm
RU | A ABICLEANER 800 AC *1 D EmkocTb ¢ wmpokoit G Onekrponut ABICLEAN J  3awwtHbIM Konnavok
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 rOPNOBUHOM H Hakoneunuk 13 yrnepoatoro K  Pyuka c kabenem (4 M)
€ bBymbinka ans pacnsinexms sofbl E  PoxkoBbii raeuHbii kitoy 2 wr. BONOKHA *2 L 3asemnsioume knewm
F  Swmk ang xpaHeHus I Pessbosas srynka
SL | A ABICLEANER 800 AC *1 D Posoda s Sirokim grlom G  Elekirolit ABICLEAN J Zascitni pokrov
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 | E  2x zevni kljug H Copi¢ iz ogljikovih viaken *2 K Rocaqjs kablom (4 m)
C Razpriilka za vodo F  Posoda za shranjevanje I Vija&na puia L Klei¢e za maso
HR | A ABICLEANER 800 AC *1 D Spremnik sa Sirokim grlom G  Elekirolit ABICLEAN J  Zastitna kapica
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 | E  2xKlju¢ H Cetkica od uglijiénih vlakana *2| K Rugka s kabelom (4 m)
C Boca s raspriivaéem za vodu F  Kutija za pohranu I Navojna éahura L Klijedta za masu
SR | A ABICLEANER 800 AC *1 D [locyna ca wmpokmm rpnom G Enexrponur ABICLEAN J  3owmmrtHum 3atBapay
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 | E  2X kmyu H Yetkmua ca yrmeHmnuHmm K Pyuka ca kabnom (4 m)
C Cnpej 6oua 3a soay F  Kymja 3a uysane BNaKHMMA *2 L Cresanka
I HaeojHa uaypa
BG | A ABICLEANER 800 AC *1 D  KoHreftHep ¢ wmpoko repno G Enexrponur ABICLEAN J 3awwutHa kanauka
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 E  2x raeveH knoy H Yerka ot Bbrnepontu BnakHa K [pwxka c kaben (4 m)
€ Bymnka 3a npbckaHe 3a Boaa F  Kymis 3a cbxpanseaHe *2 L LWunka 3a maca
I Bunrosa srynka
RO | A ABICLEANER 800 AC *1 D Recipient cu gétul lat G Electrolit ABICLEAN J Capac de protectie
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 | E 2x chei fixe H Perie din fibre de carbon *2 K Maner cu cablu (4 m)
C  Sticl& de pulverizare pentru apd | F - Cutie de depozitare I Manson filetat L Cleste de masa
HU | A ABICLEANER 800 AC *1 D  Széles nyakd tartdly G ABICLEAN elektrolit J  Véd8sapka
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 E 2 db franciakulcs H Szénszdlas ecset *2 K Fogantyi kabellel (4 m)
C  Permetezd flakon vizhez F  Térolédoboz I Csavarpersely L Testcsipesz
UK | A ABICLEANER 800 AC *1 D  KoHreitHep i3 wmpokoto G Enexrponit ABICLEAN J 3axucHui kosnavok
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 FOPNOBMHOIO H Mensnuk i3 Byrneuesoro K Pykostka 3 kabenem (4 m)
C  Mnswka 3 posnunioBayem E 2 pixkosi kntoui BONOKHA *2 L 3amckau macu
ans soau F  Kopob6ka ans 36epiraxHs I TsunToBa BTYNKA
BE | A ABICLEANER 800 AC *1 D  Pasepeyap 3 weipokat G Onekrpanit ABICLEAN J AxoyHsl kaynauok
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 rapnaeiHan H  [MaHnsans 3 ByransHeix K Pyuka 3 kabenem (4 m)
C  PacnbmnsnbHik ang saasl E 2 raeunbis kntoubl BanokHay *2 L A6uyri 3 nposanam
F  KaHrafiHep ans 3axasaHHs I Passbosas yrynka
KK | A ABICLEANER 800 AC *1 D  Ays3bl keH KoHTEMHED G Onektponut ABICLEAN J Kopranbic kaknakuwacs!
B ABICLEANER 1000 AC/DC *1 E 2x awa kint H Kemiprekri Tanwsikran K Ka6ensbni tytka (4 m)
€  Cyra apHanran 6ypikkiw 6etenke | F - Cakrayra apHanfaH xeLwik XAcanFaH ywrslk *2 L Kepre kocy KbicKpiLubl

*3 €S pouze ABICLEANER 1000 AC/DC SK len ABICLEANER 1000 AC/DC PL tylko ABICLEANER 1000 AC/DC LT Tik ABICLEANER 1000 AC/DC
LV fikai ABICLEANER 1000 AC/DC ET ainult ABICLEANER 1000 AC/DC RU ronsko ABICLEANER 1000 AC/DC SL samo ABICLEANER 1000 AC/DC
HR samo ABICLEANER 1000 AC/DC SR camo ABICLEANER 1000 AC/DC BG camo ABICLEANER 1000 AC/DC RO numai ABICLEANER 1000
AC/DC HU csak ABICLEANER 1000 AC/DC UK nuwe ABICLEANER 1000 AC/DC BE tonski ABICLEANER 1000 AC/DC KK rek ABICLEANER

Anglies pluoto 3epetys

|Zeminimo gnybtas

Pagrindinis jungiklis

1000 AC/DC
CS | A Funkénispinag *3 Vysokoproudd zdsuvka pro Vysokoproudd zdasuvka Pojistny knoflik
$tétec z uhlikovych vidken kostficiho kabelu Kontrolka vystupniho napéti
Hlavni vypinad
SK | A Spinag funkcii *3 Silnopridovd zdsuvka pre Silnopridova zésuvka pre Gombik poistky
Stetec z uhlikovych vldkien ukostrovaci kabel Kontrolka vystupného napétia
Hlavny spinaé
PL | A Przefqcznik funkcji *3 Gniazdo wysokoprgdowe Gniazdo wysokoprgdowe Przycisk bezpiecznika
pedzla z wiékna weglowego przewodu masowego Kontrolka napigcia
Przetqcznik gtéwny wyijéciowego
LT | A Funkcinis jungiklis *3 DidZiasrovés linijos lizdas. Didziasrovés linijos lizdas. Saugiklio mygtukas

I3¢jimo jtampos kontroliné

lemputé
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LV | A Funkcijas slédzis *3 Augstsprieguma ligzda C  Augstsprieguma ligzda Droginataja poga
Oglekla 3kiedru ota Masas kabelis Kontrolgaismina Izejo3ais
D Galvenais slédzis spriegums
ET | A Funktsioonildliti *3 Susinikkiust pintsli tugevvoolu Tugevvoolu pistikupesa Kaitsenupp
pistikupesa maanduskaabel Véljundpinge kontrolltuli
D Pealiliti
RU | A OQyHkumoHanbHbIM BbicokoamnepHoe rHesno ans BbicokoamnepHoe rHesno ans KHonka npenoxpaturens
Y
BbIKMtOYaTENL * 3 HOKOHEYHMKA M3 YIMepOAHOTO kabens «Ha maccy» KoHtponsHas namnouka
BONOKHQ D  [nasHbIM BeIKNIOUATEND BbIXOHOTO HAMPSXEHMS
SL | A Funkcijsko stikalo *3 Pusa z visokim tokom &opi¢ iz Pusa z visokim tokom Varnostni gumb
ogliikovih vlaken ozemljitveni kabel Kontrolna lu¢ka izhodna
D Glavno stikalo napetost
HR | A Funkcijski prekida¢ *3 Utiénica velike struje za &etkicu Utiénica velike struje za kabel Sigurnosni gumb
od ugljiénih vlakana za masu Kontrolna lampica izlaznog
D Glavni prekidag napona
SR | A Oynkumjckm npekmaay *3 YTUuHMUG 30 BUCOKY CTPYjY YTUuHMUG 30 BUMCOKY CTPYjy CurypHocHo nyrme
YeTKMLE CA YIBEHUYHUM nposogaHor kabna Kontponha namnumua 3a
BNAKHUMA D [nasHu npekmaay U3NA3HM HAMOH
BG | A Oynkumonanen Bucokosontosoto wencenHo Bucokosontosoto wencenHo BytoH Ha npennasurens
npeekntousaten *3 rHE300 YETKA OT BLINEPOAHM rHe3no kaben 3a Maca KoHtponha namna usxoaHo
BNAKHQ D [naseH npeksceay HanpexeHue
RO | A Comutator de functii *3 Mufé& de inaltd tensiune perie Mufé& de inaltd tensiune cablu Buton de sigurantd
din fibre de carbon de masd Lampé de control tensiune de
D Intrerupdtor principal iesire
HU | A Funkcidkapcsolé *3 Nagydrami aljzat szénszdlas | € Nagydramo aljzat testkdbelhez Biztositék gomb
ecsethez D F8kapcsold Kimeneti fesziltség ellenérz8
lampdija
UK | A Tepemukay dyHkuin *3 CunbHOCTPYMOBE THi3n0 C  CunbHoctpyMoBe rHi3no KHonka 3anobixHuka
NeH3NMKa 3 BYIMeLeBoro kabenio Macwm KoHtponbHa namna suxiaHoi
BONOKHQ D lonosHuMit BUMMKaY Hanpyru
BE | A ODyHkubisHambHbI BbicokaamnepHbl pasmbim, BbicokaamnepHbl pasmbim, 3acueparanbHas KHomMKa
BbIKMtOYANbHIK * 3 N3HA3ANb 3 BYrQAAbHLIX BANOKHAY kabenb 3a39MneHHs Ceetnasbl iHasikatap,
D [anoyHsl BbIkAOYGNBHIK HAMPY>XOHHE HA BbIXan3e
KK | A Oyhkumonanas kockbiw *3 XKorape! Tok yawbifbl 6ap XKorape! Tok yawsifsl 6ap xepre Kayincisaik Ty#meci
KOMIpTeKTi TanLubIKTaH KOCY KbICKbILLbI LUbirbic kepHeyain 6aksinay
KACAMNFAH WETKA D Herisri kockpiw LAMbI
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1 Identifikace

Elektrochemické &isticky a ledticky slouZi k &idténi a ledténi svard nerezového
materidlu (WIG). Tento ndvod k obsluze popisuje pouze pfistroje

ABICLEANER 800 AC a ABICLEANER 1000 AC/DC. Ty se smi pouzivat jen

1.1 Oznadeni

Tento produkt spliuje platné pozadavky pfislusného trhu pro uvadéni do

obé&hu.

1.2 Klasifikace vystraznych upozornéni

V tomto navodu k obsluze pouzivame ¢&tyfi typy vystraznych upozornéni
vztahujici se k potencidlng nebezpeénym pracovnim krokim.

A NEBEZPECI

s origindInimi ndhradnimi dily od spole&nosti ABICOR BINZEL.
Na ndsledujicich obrézcich je zobrazena ¢isti¢ka v provedeni

ABICLEANER 1000 AC/DC.

Pokud je odpovidaijici oznageni potfeba, je umisténo na produktu.

Vzdy podle druhu nebezpeci pouzivame nésledujici signdini slova:

Oznaduje bezprostfedné hrozici nebezpedi. Nerespektovani bude mit za nésledek usmreeni a tézka zranéni.

Oznaduje potencidlné nebezpelnou situaci. Nerespektovani mizZe mit za nésledek usmrceni a t&2kd zranéni.

A UPOZORNENI

Oznaduje potencidlné 3kodlivou situaci. Nerespektovani moZe mit za nésledek lehkd nebo drobnd zranéni.

vybaveni.

OZNAMENI

Oznaduje nebezpedi, Ze mohou byt ovlivnény vysledky préce nebo toto mize mit za nasledek hmotné skody a neopravitelnd poskozeni pfistroje nebo

2 Bezpecnost

Popisovany produkt byl navrzen a zhotoven podle souasného stavu
techniky a uzndvanych bezpeé&nostné technickych zdsad. V tomto ndvodu
k obsluze jsou uvedeny informace, které jsou potfebné k bezporuchovému
a bezpe&nému provozu. Predkléddany névod k obsluze zprostfedkovéva
zdkladni bezpeé&nostni pokyny a varuje pfed zbytkovymi riziky, na kterd je
nutno dbdt, aby produkt bylo mozné pouzivat bezpeéné. Nerespektovani
t&chto bezpe&nostnich pokyni mize vést k ohrozeni Zivota a zdravi osob
a k poskozeni Zivotniho prosttedi nebo k materiélnim $kodém. Za 3kody,
zpOsobené nedodrzenim dokumentace, nenese vyrobce zddnou
odpovédnost.

— Pfed prvnim pouzitim si peclivé prectéte dokumentaci a fidte se ji.
— Produkt provozujte pouze v bezvadném stavu a za dodrzovéni viech
pokyn0 z dokumentace.

— Pred specifickymi pracemi, napfiklad uvedenim do provozu, provozem
a Odrzbou si piectéte dokladné dokumentaci.

— Chraiite sebe a nezi¢astnéné osoby pomoci vhodnych prostredki pied
riziky uvedenymi v dokumentaci.

— Dokumentaci méijte pfipravenou u pfistroje k nahlédnuti a pfi pfedavani
pfistroje dalsi osobé jej predejte i s touto dokumentaci.

— Dodrzujte mistni piedpisy o prevenci Graz a nehod.

— Uvedeni do provozu a rovnéz préce obsluhy a ddrzby nechéveite
provést vyhradné kvalifikované pracovniky. Za kvalifikovaného
odbornika se povazuie ten, kdo je na zékladé svého odborného
vzdélani, védomosti a zkusenosti jakoZ i znalosti pfislusnych norem
schopen posoudit charakter pracovniho Gkonu, kterym byl povéfen,

a zdroveR rozeznat piipadnd s nim spojend rizika.

Cs-5




2 Bezpeénost

ABICLEANER

2.1

Zaijistéte dobré osvétleni pracovniho prostoru a udrzujte v ném pofddek.
Po celou dobu trvéni praci Gdrzby, servisu a oprav méjte vypnuty
proudovy zdroj, pfivod plynu i stlageného vzduchu a vytdhnéte sifovou
z6streku.

Pouzivani v souladu se stanovenym uréenim
Zafizeni popsané v tomto ndvodu smi byt pouzivano vyhradné k Géelu
popsanému v tomto ndvodu a predepsanym zpisobem. Dodrzuijte
pfitom provozni podminky a podminky pro Gdrzbu a opravy.

2.2 Bezpeénostni pokyny k elektrické technice

Kontrolujte a provéfujte, zda jsou elekirické ndéstroje v nepodkozeném
stavu a zda funguji bezvadné a v souladu s uréenim.

Elektrické ndstroje nevystavujte desti a vyhnéte se vlhkému nebo
mokrému prostiedi.

2.3 Specifické bezpeénostni pokyny k produktu

Pfi nakladani s odpady dodrZujte mistni ustanoveni, zakony, predpisy,
normy a smérnice.

Jakékoli jiné pouziti je povazovano za pouziti v rozporu s uréenim
zafizeni.

Svévolné prestavby nebo zmény ke zvySovani vykonu jsou nepfipustné.

Chrafite se pted Grazem elektrickym proudem tak, ze budete pouzivat
izolaéni podlozky a nosit suché oblecen.

Elektrické ndstroje nepouZivejte v prostiedi s nebezpe&im pozéru nebo
vybuchu.

A VAROVANI

\J

yvyVvYyy

Nebezpedi souvisejici s pouzivani v rozporu se stanovenym uréenim
Pfi pouzivéni v rozporu se stanovenym uréenim moZe u tohoto zafizeni dojit ke vzniku nebezpeéi pro osoby a zvifata a k riziku vzniku hmotnych skod.

Zafizeni pouzivejte vyluéné v souladu se stanovenym uréenim.

Zafizeni svévoln& nepfestavujte za G&elem zvy3eni vykonu a neprovadéjte na ném z&dné zmény.

Upozorfiujeme, Ze viechny prace na zafizeni nebo systému mohou provadét pouze povolané osoby.
Stétec z uhlikovych vldken a kostfici svérku nezkratujte. Vznikd nebezpeéi popdleni pokozky.
Nedotykeijte se sou€asné neizolovanych komponent rukojeti a kostfici svérky. Vznikd nebezpeéi trazu elektrickym proudem (bezpecné, protoze jde

o nejmensi napéti).

A UPOZORNENI

Nebezpedi zranéni a poskozeni zafizeni nepovolanymi osobami

Neodborné opravy a Gpravy produktu mohou zpdsobit zévaznd zranéni a poskozeni zafizeni. Platnost zaruky zanikd, pokud zdsah provadéji
neautorizované osoby.
» Upozorfiujeme, Ze viechny prace na zafizeni nebo systému mohou provadét pouze povolané osoby.

2.4 Bezpecnostni pokyny k ¢isténi a lesténi

Elektromagnetickd pole mohou ovliviiovat kardiostimulétory. Osoby

s kardiostimuldtory nesmi s pfistrojem pracovat a nesmi se zdrzovat

v bezprostfedni blizkosti pfistroje.

Stétce z uhlikovych vidken, resp. elekirody a obrobky se mohou velmi
zahiat. Vznikd nebezpedi popdleni. Noste ochranné rukavice.

2.5 Bezpeénostni pokyny k chemickym substancim

Dodrzujte bezpeénostni datovy list elektrolytu.

Vystfiknuti elektrolytu mdze byt pfi¢inou poleptdni o&i a pokozky. Noste
vzdy pfedepsané, kyselinam odoldvaijici ochranné odévy, které
odpovidaii pfislusnym mistnim pfedpisim.

2.6 Bezpeénostni pokyn k pouZivani

Nepiekraéujte tdaje o maximdlnim zatiZeni, které jsou uvedeny
v dokumentaci. Pretizeni by vedlo k poskozeni a destruki.

Na produktu neprovadéijte 2&4dné konstrukéni zmény.

2.7 Bezpecnostni pokyny k ochrannému odévu

Nenoste volné od&vy ani 3perky.

Dlouhé vlasy schoveijte pod sitku.

2.8 Pokyny pro pfipad nouze

V piipadé nouze ihned preruste ndasledujici pfivody:
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Vsechny vypary s obsahem kovu, zejména olova, kadmia, médi
a berylia, jsou $kodlivé! Zajistéte dostatecné vétrani a odsévani.
Nepfrekradujte platné mezni hodnoty na pracovisti (AGW).
Neodkladeite €istici ndstroj na obrobek. Jinak moZe protékat
elektricky proud.

Dostane-i se elektrolyt do o&i, vyplachnéte je ihned v&tiim mnozstvim
vody a bezodkladné vyhledejte o&niho lékate.

Vystiiknuti elektrolytu na kamennou podlahu nebo jiné materigly mize
zpUsobit poleptdni. Vystfiknuty elektrolyt okamzité setfete pomoci
vétiiho mnozZstvi vody.

NepouZivejte pfistroj venku, za mokra a v prostedi ohroZzeném ohném
a explozi. Chrafite pfistroj pred pisobenim kyselin a louhd.
Nevystavujte pfistroj Zddnému ionizaénimu nebo neionizadnimu zéfen,
vibracim, offesdm nebo trvalym offesim.

Noste ochranné bryle, ochranné rukavice a stity odolné proti kyselinam.

Piivod elektrické energie.
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3 Popis vyrobku

3 Popis vyrobku

Pfi &ist&ni pomoci Stétce z uhlikovych vldken se z povrchu odstrafuji
necistoty, které vznikly svafovénim a obnovuije se pasivni vrstva nerezové
oceli. Pfi le3téni pomoci $tétce z uhlikovych vldken se navic vici &isténi

3.1 Technické udaje

odstrafiuje materidl v um rozsahu a tim se tak vytvéfi lestény povrch.
Pfistroj pracuje s malym stejnosmérnym napétim (AC/DC), které neni &lovéku
nebezpecné.

Pfipustna okolni teplota +5°Caz+55°C Sifové napéti (vidy podle typu, | 115V / 60 Hz
viz typovy Stitek) 230V /50 Hz
Prikon 800 VA *1 Sekundarni napéti 8,7V AC *1
1000 VA *2 9,8VAC/12VDC *2
Trida kryti IP IP43 *1 Rozméry (DX§XV) 220 mm x 150 mm x 250 mm *1
P21 *2 320 mm x 150 mm x 250 mm *2
Hmotnost 4,9kg *1,75kg *2 Celkova hmotnost 1M,5kg *1, 14 kg *2
s prislusenstvim

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

4 Uvedeni do provozu

Provédéite pracovni kroky v pfedepsaném potadi.

4.1 Montaz stétce z uhlikovych viaken, obr. 3

1 Odstraiite Sroubovaci objimku a izola&ni objimku, kterd leZi pod ni,
posufte dozadu.

2 Upevnéte 3tétec z uhlikovych vidken pomoci dvou otevienych kli¢o.
Pfitom zakontrujte adaptér, abyste piedesli poskozeni rukojeti.

4.2 Pripojeni kostfici svérky, obr. 4

1 Na obrobek upevnéte kostici svérku. Dbeijte pfitom na dobry kontakt

a pevné usazeni. V pfipadé potieby kontaktni misto nejdfive o&istéte.

5 Provoz

Pro provoz vyzadujte navic destilovanou nebo demineralizovanou vodu
a &isté papirové utérky.

5.1 Nastaveni délky hrotd uhlikovych viaken, obr. 5

1 Ot&éejte Sroubovaci objimkou tak, aby z ni vystupovaly hroty uhlikovych

vldken o délce 10 mm.

5.2 Pfiprava pozadovanych kapalin

1 Naplite elektrolyt ze zasobni I&hve do nddoby se 3irokym hrdlem
(cca 15 mm). Zésobni lahev opét uzaviete.

5.3 Cisténi svaru

3 Izolagni objimku posufite kompletn& pres plochu klice dopfedu
a namontuijte Sroubovaci objimku.

4 Vysokoproudou zdstreku $tétce z uhlikovych vldken zasunujte az do
zaklapnuti do Eerné vysokoproudé zdsuvky.

2 Vysokoproudou zastreku kostfici svérky zasunujte az do zaklapnuti
do &ervené vysokoproudé zasuvky.

2 Hroty uhlikovych vidken se b&hem provozu opotiebovavaii. Sroubovaci
objimku takto sefizujte pravidelné&.

2 Do postfikové lahve napliite destilovanou nebo demineralizovanou vodu.

Nebezpedi popdleni o horky povrch
Obrobek se b&hem procesu &isténi/ledténi silng zahfivé.
> Nedotykejte se povrchu. Noste odpovidaijici ochranné rukavice.

> Chladte obrobek polévanim.

1 Zasuite sifovou zdstréku a zapnéte hlavni vypinag pfistroje. Rozsviti se

zelend kontrolka.

2 Nastavte funkéni spinag na <Cisténi>
(pouze ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Stétec z uhlikovych vidken kratce ponofte do elekirolytu a prebyte&ny

elekirolyt nechte odkapat.

4 Nepokladeite stétec z uhlikovych vldken kolmo na svar. Klouzejte

vicekrat s lehkym tlakem a krouZivymi pohybu po obrobku tak, az bude

svar kompletné o&istén. Vycistény povrch ihned oplachnéte vodou
z postfikové lahve.

5 Statec z uhlikovych vidken naméceijte do elektrolytu v pravidelnych
intervalech, dvakrét az ffikrét jim pohybuijte tam a zpét a vytlagte vidkna
na dné nddoby se Sirokym hrdlem. Tak se odstrani uvoln&né oxidy
a elektroda se zchladi.

6 Obrobek vysuste &istymi papirovymi utérkami.
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6 Odstaveni z provozu ABICLEANER

5.4 Lesténi svaru (pouze ABICLEANER 1000 AC/DC)

Nebezpedi popaleni o horky povrch

Obrobek se b&hem procesu &isténi/ledténi silné zahfivéd.

> Nedotykeijte se povrchu. Noste odpovidaijici ochranné rukavice.
> Chladte obrobek polévanim.

1 Zasufite sifovou zdstréku a zapnéte hlavni vypinag pfistroje. Rozsviti se 3 Provdadsijte proces ledténi stejné jako proces &idténi. Proces lesténi trva
zelend kontrolka. delsi dobu neZ proces &isténi. Proto mezitim obrobek opléchnete vodou,
2 Nastavte funkéni spinag na <Lesténi>. abyste zabrdnili prehFati.

4 Obrobek vysuste &istymi papirovymi utérkami.

5.5 Ukonéeni procesu &isténi a lesténi
1 Prebyteény elekirolyt ze 3tétce z uhlikovych vidken opatrné offete o okraj 2 Sejméte z obrobku kostfici svérku a oplachnéte vodou.

nadoby se Sirokym hrdlem a tuto nédobu uzaviete. 3 Na 3tétec z uhlikovych vlaken nasadte prohlednou krytku.

6 Odstaveni z provozu

1 Vypnéte hlavni vypinaé pfistroje. 6 Ziedte zbytky elektrolytu.
2 Uvolnéte vysokoproudou zéstréku. 7 Pellivé uzaviete nddoby s elektrolytem (2x).
= 6.1 Uvolnéni vysokoproudé zdstreky na strané CS-8 8 Pristroj i pfislusenstvi uschovejte do prepravniho boxu a zaijistéte pred
3 Vihkou utérkou offete kabely a pouzdra. nez&doucim otevienim (napF. kabelovymi pésky).
4 Vycistéte pistro. 9 Pfistroj v prepravnim boxu skladujte na suchém mist&, kde zdroven

5 Stétec z uhlikovych vldken oplachnéte pod tekouci vodou a nasadte nepisobi mrdz.

prohlednou ochrannou krytku.

6.1 Uvolnéni vysokoproudé zastréky

Vysokoproudé zastreky se zajisfuji automaticky pFi zasunuti do odpovidaijici — Tlaéte vysokoproudou zéstréku do vysokoproudé zésuvky
zésuvky a odjistény mohou byt pouze novym zatlagenim. Nikdy nevytahuijte az do lehkého odporu (lehké kliknuti). Zajisténi je uvolnéno.
vysokoproudou zéstreku ze zasuvky tazenim za kabel. —  Vytdhnéte vysokoproudou zdstreku ze zésuvky.

7 Udrzba a &isténi

Uraz elektrickym proudem plynouci ze souéasti pod napé&tim
Pokud je pfistroj béhem praci ddrzby, &isténi nebo demontdZe pod napétim, moZe dojit k Grazu elekirickym proudem, ktery je Zivotu nebezpeény.

> Pfistroj vzdy vypnéte.
> Odpoijte viechny elektrické pFipojky.

— Dily vybavy a opottebitelné dily objedndvejte samostatné. — Obijednaci tdaje a identifikaéni &isla vybaveni a opotiebitelnych dild
— Pouzivejte pouze origindlni opottebitelné dily ABICOR BINZEL. naleznete v aktudlnich podkladech pro objedndvky.

7.1 Intervaly servisu a ¢isténi

Denné Pololetné Roéné
— Kontrola kostici svérky, zda se neprojevuje — Kontrola a vy¢isténi kabeld. — Nechte provést opakované zkousky podle
oxidace a v pfipadé potfeby vy<isténi. VDE 0701-0702.

7.2 Vyména stétce z uhlikovych vlaken, obr. 3

Pokud je $tétec z uhlikovych vldken opotfeben, musi byt vyménén. 1 Odstrafite Sroubovaci objimku a izola&ni objimku, kterd lezi pod ni,
Nedostate&né nasroubovani tétcd z uhlikovych vidken moze vést posufite dozadu.
k problémim s kontaktem v zdvitu. 2 Demontujte 3tétec z uhlikovych vldken pomoci dvou otevienych kligo.

Pfitom zakontrujte adaptér, abyste pfedesli poskozeni rukojeti.
3 Namontujte novy 3tétec z uhlikovych vidken.
= 4.1 Montdz 3tétce z uhlikovych vldken, obr. 3 na strang CS-7

8 Poruchy a jejich odstranéni

8.1 Spustila pojistka

Pfi pretizeni nebo elektrickém zkratu prerusi pojistny automat proudovy 1 Vypnéte pfistroj.
okruh. Pojistny knoflik vysko&i z objimky. Pojistny automat spusti, pokud se ve 2 Nechte chvili pojistku chladnout.
sfetu z uhlikovych vldken nachdzi pfilis mdlo elektrolytu nebo je 3tétec prilis 3 Zajistéte, aby se $fétec z uhlikovych vidken nedotykal obrobku.
silné natlagen na obrobku. . | . .
4 Zatladte pojistny knoflik opét do objimky.
8.2 Nedostatek prikonu
Vptedu na 3tétci z uhlikovych vidken neni Zadny piikon nebo je zde — Zkontrolujte z&vit, zda nepodlehl oxidaci, neni poskozeny nebo
nedostateény pfikon. Mezi zdvitem a $tétcem neni dostate&ny kontakt. uvolnény.
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9 Nakladani s odpady

1 Vycistéte zavit draténym kartécem.

2 Namazte zdvit trochou médéné pasty nebo tukem Molykote.

8.3 Spatny uéinek &isténi

Svar zmatni:

— Nezdrzuijte se pfili§ dlouho na jednom mist&.
— Zchladte povrch (nastfikejte na povrch vodu).
—  Zvyste mnoZstvi elektrolytu.

— Pouzivejte dfive nepouzity elekirolyt.

8.4 Vyssi opotrebeni materidlu
Stétce z uhlikovych vidken se pali a elektroda se zahfiva:

— Pouzijte vice elektrolytu.

9 Nakladani s odpady

3 Pevné sesroubujte zdvitovy kus a $tétec z uhlikovych vldken.

Skvrny po opléchnuti:

— Dikladné oplachnéte vodou.

— Pouzivejte vodu o nizké tvrdosti.
— Opracovdveite krat3i Gseky.

— Pouzivejte destilovanou vodu.

— Oplachuite, kdyz je povrch obrobku jest& horky.

Stétce z uhlikovych vidken se opotiebovavaii piliz rychle:
— Chladte 3tétce déle v nddobsg.
—  P¥i préci tolik netlacte.

— Pouzijte vice elektrolytu.

zafizenich.

Pristroje oznacené timto symbolem podléhaiji evropské smérnici 2012/19/EU o odpadnich elekirickych a elektronickych

— Elektrické pfistroje nevyhazujte do domovniho odpadu.
— Komponenty elektropfistroji separujte a dopravte k ekologické recyklaci.
— Dodrzujte mistni ustanoveni, zakony, pfedpisy, normy a smérnice.

—  Kvdli informacim o sbéru a odevzddni starych elekirickych piistroji se obraceijte na svdj komundini 6iad.

9.1 Likvidace elektrolytd

—  Prefiltrované elektrolyty odborné zlikviduite.

10 Zaruka

Tento produkt je origindlnim vyrobkem spole&nosti ABICOR BINZEL.
Spole&nost Alexander Binzel Schweisstechnik GmbH & Co. KG se zaruéuje
za bezchybnou vyrobu a za tento vyrobek pfi expedici pfebird zéruku na
vyrobni vady a funkci podle aktudliniho stavu technického poznéni

a platnych pfedpisd. Jestlize se vyskytne nedostatek zpdsobeny ze strany
spoleénosti ABICOR BINZEL, je spolenost ABICOR BINZEL povinna na
vlastni ndklady tento nedostatek odstranit nebo dodat ndhradni zafizeni, dle
vasi volby. Zaruku poskytujeme jen na nedostatky &i zavady z vyroby, nikoliv
na skody zpUsobené pfirozenym opotfebenim, nadmérnym zatizenim nebo
neodbornym & nespravnym zachézenim. Zaruéni doba je uvedena ve

—  Znegistdné elektrolyty nevyléveijte nefedéné do kanalizace nebo do
okolniho prostiedi. Elektrolyty zfed'te vétiim mnoZstvim vody, vapnem
nebo neutralizagnim prostfedkem tak, aby mély hodnotu pH >5.

vieobecnych obchodnich podminkéch. Vyjimky pro konkrétni produkty jsou
regulovany oddélend. Zaruka zaniké déle pouzitim jinych nez origindlnich
ndhradnich a rychle opotiebitelnych dild spolenosti ABICOR BINZEL

a neodborné provedenou revizi & opravou produktu provozovatelem &i
tfetim subjektem.

Zéaruka se obecné nevztahuje na rychle opotebitelné dily. Spoleénost
ABICOR BINZEL neruéi ani za $kody, ke kterym doslo pouzivénim naseho
produktu. S pfipadnymi dotazy ohledné zaruky a servisu se moZete obracet
na vyrobce nebo nase odbytové spoleénosti. PFisluiné informace najdete na
internetové adrese www.binzel-abicor.com
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1 Identifikacia

Zariadenia na elektrochemické ¢istenie a ledtenie sliZi na Cistenie a ledtenie
zvarov na nehrdzavejicej oceli (WIG). Tento ndvod na obsluhu opisuje iba
zariadenia ABICLEANER 800 AC a ABICLEANER 1000 AC/DC.

1.1 Oznaéenie

Vyrobok spliia poziadavky tykajice sa uvédzania do obehu, ktoré platia
v rémci prisluiného trhu.

1.2 Klasifikécia vystraznych upozorneni

Vystrazné upozornenia pouZivané v ndvode na obsluhu sa &lenia na 3tyri

rézne Urovne

A NEBEZPECENSTVO

Tieto zariadenia sa sm0 prevadzkovat len s origindInymi ndhradnymi dielmi
ABICOR BINZEL. Na nasledujicich obrazkoch je zndzornené &istiace
zariadenie vo svojom vyhotoveni ABICLEANER 1000 AC/DC.

Pokial sa vyZaduje pouzitie prislusného oznalenia, takéto oznalenie sa
nachddza na vyrobku.

a uvadzaji sa pred potencidlne nebezpe&nymi pracovnymi dkonmi.
V zdvislosti od druhu nebezpecenstva sa pouzivaiji tieto signdlne slova:

Oznaduje bezprostredne hroziace nebezpe&enstvo. Ak sa mu nepodari zabranif, bude mat za nésledok smrf alebo zavazné zranenia.

Oznaduje moznl nebezpeénd situdciu. Ak sa jej nepodari zabrénif, mdze maf za nésledok smrf alebo zédvazné zranenia.

A UPOZORNENIE

Oznaduje mozni dkodlivi situdciu. Ak sa jej nepodari zabranif, méze mat za nésledok [ahké alebo nepatrné zranenia.

Oznaduje nebezpelenstvo, ze mdze dbjst k zhordeniu pracovnych vysledkov alebo k poskodeniu majetku a neopravitelnym 3koddm na zariadeni

alebo vybave.

2 Bezpeénost
Produkt bol vyrobeny podla stavu sG&asnej techniky a podla uznévanych
bezpeé&nostno-technickych noriem a smernic. Tento ndvod na obsluhu
poskytuje informdcie potrebné pre bezporuchovi a bezpeénd prevadzku
zariadenia. Tento ndvod na obsluhu poskytuje zdkladné bezpe&nostné
informdcie a varuje pred zvykovymi rizikami, ktoré je potrebné dodrziavaf,
aby bola obsluha vyrobku bezpe&nd. Ignorovanie tychto upozorneni méze
viest k ohrozeniu Zivota a zdravia 0séb, ako aj k $kodédm na Zivotnom
prostredi alebo vecnym $koddm. Vyrobca nepreberd zéruku za 3kody
spdsobené nere3pektovanim tejto dokumentdcie.
—  Pred prvym pouZitim si dkladne preitajte a dodrzuijte tito
dokumentdciu.
— Vyrobok pouzivajte iba vtedy, ak je v bezchybnom stave a v slade
s celou dokumentdciou.

SK-10

—  Pred $pecifickymi &innostami, napr. pred uvedenim do prevéadzky, pred
prevédzkou, pred prepravovanim a Gdrzbou, si dékladne preéitajte
dokumentéciu.

— Chrate seba a nezicastnené osoby vhodnymi prostriedkami pred
nebezpedenstvami, kforé si uvedené v dokumentdcii.

— Dokumentdciu uchovévaite pri zariadeni, aby bola neustéle poruke,
a v pripade postipenia vyrobku prilozte k nemu kompletnd
dokumentéciu.

— Dodrzujte miestne bezpeé&nostné predpisy.

— Uvedenim do prevadzky, ako aj prevédzkou a ddrzbou poverte iba
odbornikov. Za odborne kvalifikovani sa pokladé osoba, ktoré na
zéklade svojho odborného vzdelania, svojich vedomosti a skdsenosti
a znalosti prisludnych noriem dokaze posidit précu, ktorou bola
poverend, a rozpoznat pripadné nebezpeé&enstvd.
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2 Bezpeénost

— Dbaijte na dostatoéné osvetlenie pracovného priestoru a udrzujte ho
v nélezitom poriadku.

— Pocas celého trvania &innosti drzby, uvddzania do prevédzky a opréav
musi byt odpojeny zdroj pridu, privod plynu a stlaéeného vzduchu
a musi byt vytiahnutd zéstréka zo siefovej zasuvky.

2.1 Poutitie v stlade s uréenim

— Pristroj opisany v tomto ndvode sa smie pouZivaf vyluéne na G&el
opisany v ndvode a iba opisanym spdsobom. Dodrzte pritom
podmienky prevadzky, Gdrzby a oprév.

2.2 Upozornenia tykajuce sa elektrickej bezpeénosti

— Skontroluijte, &i elektrické zariadenia nie st poskodené a &i fungujo
bezchybne a v stlade s predpismi.

— Elektrické zariadenia nevystavujte dazd'u a nepouzivajte a neskladuijte
ich vo vlhkom alebo mokrom prostredi.

2.3 Bezpeénostné upozornenia Specifické pre dany vyrobok

Pri likvidovani dodrZiavaijte miestne nariadenia, zdkony, predpisy, normy
a smernice.

Akékolvek iné pouzitie sa povazuje za pouzitie, ktoré nie je v silade
s uréenim.

Svojvolné prestavby alebo zmeny sloZiace na zvy3ovanie vykonu st
nepripustné.

Chréfte sa pred zasahom elekirickym prodom pouzitim izolagnych
podlozZiek a nosenim suchého oblegenia.

Nepouzivaijte elektrondradie v oblastiach, v ktorych hrozi
nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu.

A VAROVANIE

> Zariadenie pouzivaijte vyluéne v silade s jeho uréenim.

yvyVvyy

z dévodu bezpeéne nizkeho napétia).

Nebezpeéenstvo a rizikéa v désledku pouzitia, ktoré nie je v sulade s uréenim
Pri pouzivani, ktoré nie je v silade s uréenim, sa mdze zariadenie staf zdrojom nebezpecenstva pre [udi, zvieratd a vecné hodnoty.

S cielom zvysenia vykonu nevykondvaite na zariadeni svojvolne Ziadne zmeny ani prestavby.

Dbaite na to, aby akékolvek préace na pristroji, pripadne systéme vykondvali vyluéne oprévnené osoby.

Nespdjajte nakratko 3tetec z uhlikovych vldkien a ukostrovaciu svorku. Hrozi nebezpeé&enstvo popdlenia pokoZzky.

Nedotykaijte sa stéasne neizolovanych siéasti drziaka a ukostrovacej svorky. Existuje nebezpecenstvo zasahu elekirickym prodom (nie nebezpeéné

A UPOZORNENIE

zanikd zéruka na tento vyrobok.

Nebezpeéenstvo zranenia a poskodenia zariadenia neautorizovanymi osobami
Neodborné opravy a zmeny na vyrobku mézu viest k zdvaznym poraneniam a poskodeniam vyrobku. V pripade zasahu zo strany neautorizovanych oséb

> Dbaijte na to, aby akékolvek prace na pristroji, pripadne systéme vykondvali vyluéne opravnené osoby.

2.4 Bezpeénostné upozornenia tykajuce sa éistenia a lestenia

— Elekiromagnetické polia mézu ovplyviiovat &innost kardiostimulatorov.
Osoby s kardiostimulétorom nesmi pracovat so zariadenim a nesmd sa
zdrziavat v bezprostrednej blizkosti zariadenia.

— Stetec z uhlikovych vigkien, prip. elekiréda a obrobok sa mézu zohriaf
na velmi vysokd teplotu. Hrozi nebezpeé&enstvo popdlenia. PouzZivajte
ochranné rukavice.

2.5 Bezpeénostné upozornenia tykajice sa chemickych latok
— Respektujte kartu bezpeé&nostnych Gdajov elektrolytu.
— Vystrieknutie elektrolytu méze spdsobit poleptanie o&i a pokozky.

Vzdy pouzivajte predpisany ochranny odev odolny voéi kyselindm

v stlade s prisluinymi miestnymi predpismi.

2.6 Bezpeénostné upozornenia tykajice sa pouZivania

— Neprekradujte maximdlne Gdaje o zafaZeni uvedené v dokumentdcii.
PrefaZenie vedie k zni¢eniu prislunych komponentov.

— Na vyrobku nevykondvaite konstrukéné zmeny.

2.7 Bezpecnostné upozornenia tykajuce sa ochranného odevu
— Nenoste volny odev, ani $perky.

— Ak mdte dlhé vlasy, noste sietku na vlasy.

2.8 Udaje pre pripad nodze

V pripade nidze okamzite preruste tieto napdjania & zdsobovania:

Vetky kovové pary, obzvlést pary olova, kadmia, medi a berylia, s6
3kodlivé! Dbajte na dostato&né vetranie alebo odsdvanie.
Neprekraéujte platné hodnoty, ktoré si stanovené pre maximélnu
koncentréciu skodlivych plynov a vyparov na pracovisku.

Cistiaci néstroj nekladte na obrobok. Inak méze pradit elekiricky prad.

Ak sa vém elekirolyt dostane do o&i, okamzite ich vyplachnite velkym
mnozstvom vody a ihned' vyhl'adaijte oéného lekara.

Vystrieknutie elektrolytu mdze spdsobit poleptanie kamennych podldh
alebo inych materidlov. Striekance elektrolytu ihned” zmyte velkym
mnozstvom vody.

Nepouzivaijte zariadenie vo vonkajSom prostredi, vo vlhkom prostredi
alebo prostredi s nebezpeéenstvom vybuchu. Chréfite zariadenie pred
pdsobenim kyselin a z&dsad. Nevystavujte zariadenie ionizujdcemu
alebo neionizujicemu Ziareniu, vibracidm, otrasom alebo trvalym
otrasom.

Noste ochranné okuliare odolné voci kyselindm, ochranné rukavice
a zésteru.

Napdjanie elektrickou energiou.
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3 Opis vyrobku
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3 Opis vyrobku

Pri &isteni Stetcom z uhlikovych vidkien sa z povrchu odstrania negistoty
vzniknuté zvéranim a obnovi sa pasivna vrstva nehrdzavejicej ocele.

Pri ledtent Stetcom z uhlikovych vldkien sa okrem Cistenia odstrani materidl

3.1 Technické vdaje

v um vrstve, &m sa vytvori lesteny povrch. Zariadenie pracuje s nizkym
jednosmernym napétim (AC/DC), ktoré je nie je skodlivé pre [udi.

Pripustna teplota okolia +5°Caz+55°C Sietové napdtie (podl'a typu, 115 V/60 Hz
pozri vyrobny stitok) 230V/50 Hz
Vykon 800 VA *1 Sekundéarne napétie 8,7V AC *1
1000 VA *2 9,8 VAC/12V DC *2
Stupen ochrany krytom IP IP 43 *1 Rozmery (D x § x V) 220 mm x 150 mm x 250 mm *1
IP21 *2 320 mm x 150 mm x 250 mm *2
Véha 4,9kg *1,75kg *2 Celkova vdha s prislusenstvom | 11,5kg *1, 14 kg *2

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

4 Uvedenie do prevadzky

Vsetky Okony vykondvaite v predpisanom poradi.

sy v,

4.1 Montaz stetca z uhlikovych vldkien, obr. 3
1 Odstrante skrutkovaciu objimku a zatlagte izolagni objimku dozadu.

2 Stetec z uhlikovych vidkien upevnite dvomi plochymi kf'6&mi. Pritom
adaptér zaistujte protipohybom, aby ste prediili poskodeniu v zdbere.

4.2 Pripojenie ukostrovacej svorky, obr. 4

1 Umiestnite ukostrovaciu svorku na obrobok. Pritom dbajte na dobry

kontakt a pevné umiestnenie. V pripade potreby vycistite miesto kontaktu.

5 Prevadzka

Na prevadzku potrebuijete tiez destilovand alebo demineralizovani vodu
a &isté papierové utierky.

5.1 Nastavenie diiky spiciek uhlikovych vldkien, obr. 5

1 Skrutkovaciu objimku otoéte tak, aby z objimky skrutky vyénievalo 10 mm
3pigiek uhlikovych vlakien.

5.2 Priprava potrebnych kvapalin

1 Nalejte elektrolyt zo skladovacej flade do nddoby so 3irokym hrdlom
(cca 15 mm). Skladovaciu flasu znova zatvorte.

5.3 Cistenie zvaru

3 Izolaénd objimku posufite Gplne dopredu plochou klGéa a namontujte
skrutkovaciu objimku.

4 Zasuite silnopridovi zdstreku tetca z uhlikovych vidkien do Eiernej
silnopridovej zdsuvky tak, aby zacvakla.

2 Zasufite silnopridovi zastreku ukostrovacej svorky do Eervenej
silnopridovej zasuvky.

2 Spigky uhlikovych vlgkien sa pocas prevadzky opotrebuijd. Pravidelne
nastavujte skrutkovaciu objimku.

2 Do flade s rozprasovacom nalejte destilovant alebo demineralizovant
vodu.

Nebezpeéenstvo popdlenia o horice povrchy

Obrobok sa pocas &istenia/ledtenia silno zohrieva.

> Nedotykajte sa povrchu. Noste zodpovedajice ochranné rukavice.
> Obrobok ochlad'te oplachnutim.

1 Zapojte siefovi zastréku a hlavnym vypinaéom zapnite zariadenie. Svieti
zelend kontrolka.
2 Spinag funkcii nastavte na ,Cistenie” (len ABICLEANER 1000 AC/DC).
3 Stetec z uhlikovych vigkien ponorte na kratko do elekirolyty
a prebyto&ny elektrolyt nechaijte odkvapka.
4 Stetec z uhlikovych vidkien nasadte zvislo na zvar. Prechddzaijte viackrat
po obrobku [ahkym tlakom a kréZivymi pohybmi, kym sa zvar
Oplne nevydisti. Vycisteny povrch ihned' opléchnite vodou z fla3e
s rozprasovacom.
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5 Stefec z uhlikovych vidkien namécajte v pravidelnych intervaloch do
elektrolytu, dvakrat alebo trikrét nim pohybujte sem a tam a vytlacte
vldkna na dne nddoby so 3irokym hrdlom. Odstrania sa tym rozpustené
oxidy a elektréda sa ochladi.

6 Obrobok osuste &istymi papierovymi utierkami.



ABICLEANER 6 Vyradenie z prevadzky

5.4 Lestenie zvaru (len ABICLEANER 1000 AC/DC)

Nebezpeéenstvo popdlenia o horice povrchy

Obrobok sa poéas &istenia/ledtenia silno zohrieva.

> Nedotykajte sa povrchu. Noste zodpovedajice ochranné rukavice.
> Obrobok ochladte oplachnutim.

1 Zapojte siefovi zastréku a hlavnym vypinacom zapnite zariadenie. Svieti 3 Lestenie vykonaite rovnakym sp&sobom ako &istenie. Lestenie trvd dlhsie
zelend kontrolka. ako Eistenie. Obrobok preto ob&as oplachnite vodou, aby ste predili
2 Spinag funkcii nastavte na ,Ledtenie”. prehriatiu.

4 Obrobok osuste ¢istymi papierovymi utierkami.

5.5 Ukongéenie Cistenia a lestenia

1 Prebytoény elekirolyt opatrne zotrite zo 3tetca z uhlikovych vldkien 2 Ukostrovaciu svorku daite dolu z obrobku a opléchnite vodou.

o okraj nédoby so Sirokym hrdlom a nddobu zatvorte. 3 Stetec z uhlikovych vidkien zakryte priehladnym ochrannym krytom.
6 Vyradenie z prevadzky
1 Hlavnym vypinagom vypnite zariadenie. 5 Stetec z uhlikovych vigkien oplachnite pod te&icou vodou a nasadte
2 Odpoite silnopridovi zéstreku. priehladny ochranny kryt.

= 6.1 Odpojenie silnopridovej zdstréky na strane SK-13 6 Zvysky elekirolytu zriedte.
3 Kdbel a kryt utrite vihkou handrickou. 7 Opatrne zatvorte nddoby s elekirolytom (2x).
4 Vydistite zariadenie. 8 Zariadenie a prisludenstvo ulozte do prepravného boxu a zaistite protfi

nedmyselnému otvoreniu (napr. sfahovacimi paskami).

9 Zariadenie v prepravnom boxe skladujte na suchom mieste chrénenom
pred mrazom.

6.1 Odpoijenie silnopriudovej zastréky

Silnopridové zdstreky sa automaticky zaistia po zasunuti do prislusnej —  Zatlagte silnopridovi zdstreku do silnopridovej zésuvky, kym nepocitite
zasuvky a len opétovnym zatlaenim sa znova daji odistif. Silnopridovd odpor (Iahké cvaknutie). Zaistenie sa uvolni.
zéstréku nikdy nevyfahuijte zo z&suvky fahanim za kébel. —  Vytiahnite silnopridovi zéstréku zo zdsuvky.

7 Udrzba a éistenie

Zasah elekirickym pridom z komponentov pod napétim

Ak pocas Gdrzby, &istenia alebo demontdze je zariadenie pod napétim, mdze ddjst k Zivotu nebezpeénym zdsahom elektrickym pridom.
> Vypnite zariadenie.

> Odpoijte vietky elekirické prepojenia.

— Diely vybavy a spotrebné diely objedndvaite samostatne. Udaije potrebné na objedndvanie a identifikagné &isla dielov vybavy

— Pouzivajte len origindlne ABICOR BINZEL spotrebné diely. a spotrebnych dielov ndjdete v aktudlnych objedndvacich podkladoch.

7.1 Intervaly Gdrzby a éistenia

Denne Polroéne Roéne
— Skontrolujte ukostrovaciu svorky, ¢&i nie je — Skontrolujte a vygistite kdble. — Daite vykonat opakované skisky v silade
zoxidované a v pripade potreby ju vydistite. s VDE 0701-0702.

7.2 Vymena stetca z vhlikovych vidkien, obr. 3

Ked' je 3tetec z uhlikovych vldkien opotrebovany, je potrebné ho vymenif. 1 Odstrante skrutkovaciu objimku a zatlagte izolaénd objimku dozadu.
Stetec z uhlikovych vidkien, kiory nie je dostatocne pevne odskrutkovany, 2 Stefec z uhlikovych vidkien odmontujte dvomi plochymi ki'6&mi. Pritom
méZu viest k problémom s kontaktom v zdvite. adaptér zaisfujte protipohybom, aby ste predisli poskodeniu v zdbere.

3 Namontujte novy 3tetec z uhlikovych vldkien.
= 4.1 Montdz 3tetca z uhlikovych vldkien, obr. 3 na strane SK-12

8 Poruchy aich odstrafovanie

8.1 Poistka zareagovala

V pripade prefazenia alebo elekirického skratu poistkovy automat prerusi 1 Vypnite zariadenie.
elektricky obvod. Gombik poistky vysko&i z krytu. Poistkovy automat sa 2 Poistku nechaite chvilu vychladngt.
vypne, ak nie |ena sietc'l z uh||k'o.\fy<.:h vluk'lenvdo?'rctok elekirolytu alebo ak 3 Zabezpeste, aby sa dtetec z uhlikovych vidkien nedotykal obrobku.
je Stetec z uhlikovych vldkien prilis silno pritlageny na obrobok.
4 Gombik poistky znova zatlaéte do krytu.
8.2 Nedostatoény vykon
Vpredu na tetci z uhlikovych vldkien nie je Ziadny alebo je nedostatoény — Skontrolujte zavit, & nie je zoxidovany, poskodeny a ¢i je pevne
vykon. Medzi zdvitom a Stetcom z uhlikovych vldkien nie je dostatogny utiahnuty.
kontakt. 1 Zavit vygistite drétenou kefou.
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2 Zavit natrite malym mnoZstvom medenej pasty alebo tukom Molykote.

8.3 Zly distiaci uéinok

Zvar zmatnie:

— Nezostdvaite prili3 dlho na jednom mieste.

— Ochladte povrch (nastriekajte vodu na povrch).

— Zvyste mnoZstvo elektrolytu.

Pouzite nepouzity elektrolyt.

8.4 Vysoké opotrebovanie materialu
Stetec z uhlikovych vigkien sa spdli a elektréda je horica:

— Pouzite viac elektrolytu.

9 Likvidacia

3 Zavit a stetec z uhlikovych vldkien pevne zoskrutkujte.

Skvrny po oplachnuti:

— Dostato&ne opldchnite vodou.
— Pouzite vodu s niZz3ou tvrdosfou.
— Opracovdvaite kratSie Useky.

— Pouzite destilovant vodu.

— Opldchnite, ked' je povrch obrobku edte horici.

Stetce z uhlikovych vldkien sa prili rychlo opotrebuiji:
— Stetce z uhlikovych vigkien dlhgie ochladzujte v nadobe.
— Pracuijte s mensim tlakom.

— Pouzite viac elektrolytu.

a elektronickych zariadeni.

prostredia.

Zariadenia, ktoré si oznacené tymto symbolom podliehaji Eurépskej smernici 2012/19/EU o odpade z elektrickych

—  Elektrické zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s komunélnym odpadom.

— Komponenty elektrickych zariadeni zbierajte separovane a odovzdaite ich na recykléciu v zdujme ochrany Zivotného

— Dodrziavaijte miestne ustanovenia, zakony, predpisy, normy a smernice.

_ — Informdcie o zbere a odovzdani OEEZ ziskate od svojho miestneho Gradu.

9.1 Likvidacia elektrolytov
— Elektrolyty prefiltrujte a zlikvidujte v sdlade s predpismi.

10 Zaruka

Tento produkt je origindlny vyrobok spoloénosti ABICOR BINZEL.
Spoloénost Alexander Binzel Schweisstechnik GmbH & Co. KG garantuje
bezchybnd vyrobu a pri vyexpedovani preberd za tento produkt zaruku
tykajocu sa jeho vyroby vo vyrobnom podniku a jeho funkénosti podla stavu
stéasnej techniky a v stlade s platnymi predpismi. Ak sa vyskytne
nedostatok, za ktory spolo&nost ABICOR BINZEL nesie zodpovednosf,
spolo&nost ABICOR BINZEL je povinnd, podla vlastného vyberu, na vlastné
ndklady odstrdnif nedostatok alebo zaslaf néhradnd doddavku. Poskytovanie
zaruky je mozné len pri nedostatkoch z vyroby, aviak nie pri takych
$koddch, ktoré vznikni prirodzenym opotrebovanim, prefaZovanim alebo
neodbornym zaobchadzanim. Zaruénd doba je uréovand nasimi
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— Znegistené elektrolyty nelikvidujte vyliatim v nezriedenej forme do
kanalizécie alebo okolia. Elektrolyty zriedte dostatoénym mnozstvom
vody, vépna alebo neutralizaéného prostriedku na hodnotu pH > 5.

vieobecnymi obchodnymi podmienkami. Vynimky pre uréité vyrobky st
upravené samostatne. Zaruka zanikd qj vtedy, ak budi pouZité ndhradné
a spotrebné diely, ktoré nie s¢ originalnymi dielmi firmy ABICOR BINZEL

a taktiez pri neodborne vykonanej 4drzby a opravy vyrobku pouZivatelom
alebo tretimi osobami.

Na spotrebné diely sa zaruka zasadne nevztahuje. Firma ABICOR BINZEL
takisto neruéi za skody, ktoré vznikni pouZivanim nésho produktu. Otazky
tykajice sa zdaruky, ruenia a servisu mdzete adresovat vyrobcovi alebo
nasim distribuénym spolognostiam. Potrebné Gdaje ndjdete na internete na
strénke www.binzel-abicor.com.


http://www.binzel-abicor.com
http://www.binzel-abicor.com

ABICLEANER 1 Identyfikacja

Spis tresci 5 Eksploatacja PL17
5.1 Regulacja dlugosci koncdwek z widkna weglowego, rys. 5 PL-17
1 Identyfikacja PL15 52 Przygotowanie potrzebnych ptynéw PL17
1.1 Oznaczenie PL15 53 Czyszczenie spoiny PL-18
Klasyfikacja ostrzezen PL-15 5.4 Polerowanie spoiny (tylko ABICLEANER 1000 AC/DC)  PL-18
5.5 Finalizacja procesu czyszczenia i polerowania PL-18
2 Bezpieczenstwo PL16
2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem PL16 6 Wyltqczanie PL-18
2.2 Wskazéwki bezpieczehstwa dotyczqce 6.1 Odtqczy¢ wtyczke wysokoprgdowqg PL18
urzqdzen elektrotechnicznych PL-16
2.3 Wskazdwki bezpieczehstwa dotyczqce produktu PL-16 7 Konserwacja i czyszczenie PL18
24 Wskazéwki bezpieczehstwa dotyczqce czyszczenia 7.1 Czestotliwosé wykonywania konserwaciji i czyszczenia PL19
i polerowania PL16 7.2 Wymiana pedzli z wiékna weglowego, rys. 3 PL19
2.5 Wskazdwki bezpieczehstwa dotyczqce
substanciji chemicznych PL16 8 Usterki i ich usuwanie PL-19
2.6 Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczqgee uzytkowania PL17 8.1 Zadziatat bezpiecznik PL19
2.7 Wskazéwki bezpieczerhstwa dotyczqce odziezy ochronnej PL-17 8.2 Brak mocy PL19
2.8 Postepowanie w sytuacji zagrozenia PL-17 8.3 Niewtasciwy proces czyszczenia PL-19
8.4 Wysokie zuzycie materiatu PL19
3 Opis produktu PL17
3.1 Dane techniczne PL17 9 Utylizacja PL19
9.1 Utylizacja elektrolitéw PL19
4 Uruchomienie PL-17
4.1 Montaz pedzli z wiékna weglowego, rys. 3 PL17 10 Gwarancja PL-19
4.2 Podtqgczanie zacisku masy, rys. 4 PL17

1 Identyfikacja

Urzqdzenia do czyszczenia i polerowania elektrochemicznego stuzq do eksploatowaé wylgcznie z oryginalnymi czgéciami wymiennymi
czyszczenia i polerowania spoin spawanych w stali nierdzewnej (WIG). ABICOR BINZEL. Na ponizszych ilustracjach przedstawiono urzqdzenie
W niniejszej instrukcji uzytkowania opisano tylko urzqdzenia czyszczqce w wersji ABICLEANER 1000 AC/DC.

ABICLEANER 800 AC i ABICLEANER 1000 AC/DC. Produkty nalezy

1.1 Oznaczenie

Produkt spetnia obowiqzujgce na danym rynku wymagania dotyczqce Jedli wymagane jest odpowiednie oznaczenie, zostato ono umieszczone na
wprowadzenia do obrotu. produkcie.

1.2 Klasyfikacja ostrzezen

Ostrzezenia zastosowane w instrukeji uzytkowania sq podzielone na cztery czynnosciami. W zaleznosci od typu zagrozenia stosowane sq nastgpujqce
rézne poziomy i podane zostaly przed potencjalnie niebezpiecznymi stfowa sygnatowe:

A NIEBEZPIECZENSTW

Oznacza bezposérednie niebezpieczenstwo. Niezastosowanie sig prowadzi do $mierci lub ciezkich obrazen.

Oznacza mozliwoéé wystgpienia niebezpiecznej sytuacii. Niezastosowanie sig moze prowadzi¢ do $mierci lub cigzkich obrazen.

A PRZESTROGA

Oznacza mozliwo$é wystgpienia szkodliwej sytuacji. Niezastosowanie sig moze spowodowaé lekkie lub nieznaczne obrazenia.

Oznacza zagrozenie, kiére moze wywrzeé negatywny wptyw na efekty pracy lub skutkowaé szkodami rzeczowymi i nieodwracalnymi uszkodzeniami

urzqdzenia lub wyposazenia.

PL-15




2 Bezpieczenstwo ABICLEANER

2 Bezpieczenstwo

Produkt zostat opracowany i wykonany zgodnie z uznanymi standardami > Dokumentacje nalezy przechowywaé w poblizu urzqdzenia, aby
bezpieczenstwa i wytycznymi. W niniejszej instrukcji uzytkowania sq w razie potrzeby byta dostepna, a w przypadku przekazania produktu
zawarte informacje niezbedne do bezawaryjnej i bezpiecznej eksploatacii. innemu uzytkownikowi dotqczyé¢ do niego catoéé dokumentacii.

W niniejszej instrukeji uzytkowania zawarte sq podstawowe wskazéwki > Nalezy przestrzegaé lokalnych przepiséw BHP.

bezpieczenstwa i ostrzezenia przed ryzykami resztkowymi, ktérych nalezy

) i ‘ / X . > Realizacje prac zwigzanych z uruchomieniem, obstugq i konserwacjq
przestrzegaé w celu bezpiecznej obstugi produktu. Nieprzestrzeganie

nalezy zlecaé¢ wylqcznie wykwalifikowanym pracownikom.
Wykwalifikowanym pracownikiem jest osoba, ktéra na podstawie
swojego specjalistycznego wyksztatcenia, wiedzy, doswiadczenia oraz

wskazéwek bezpieczeristwa moze spowodowaé zagrozenie dla zycia

i zdrowia ludzi oraz prowadzié¢ do powstania szkéd srodowiskowych lub
rzeczowych. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wynikte 2najomosci obowigzujaeych norm moze ocenié powierzone jej prace
z tytutu nieprzestrzegania zapiséw dokumentacii. i rozpoznaé pofencialne niebezpieczefistwa.
> Przed uruchomieniem bardzo doktadnie zapoznaé sig z dokumentacjq

. L. DA > Zadbaé o dobre oéwietlenie i utrzymywanie porzqdku w obszarze
i stosowac sig do jej zapisdw.

roboczym.
> Produkt nalezy uzytkowaé wylqgcznie w nienagannym stanie

e . - . > Na caly czas trwania prac zwigzanych z konserwacijq, utrzymaniem
z uwzglednieniem wszystkich zapiséw w dokumentacii.

i naprawq wytqgczy¢ zrédto pradu, odiqezyé doptyw gazu
> Przed przystgpieniem do specyficznych prac jak np. uruchomienie, i sprezonego powietrza i wyciggnaé wyczke z sieci.
eksploatacja, transport oraz konserwacja doktadnie przeczytaé

L L T " > Przy utylizacji przestrzegaé lokalnych regulacii, ustaw, przepiséw, norm
dokumentacjq i stosowaé sie do jej zapiséw.

i dyrektyw.
> Nalezy chronié siebie i osoby postronne przed niebezpieczenstwami
wymienionymi w dokumentacii, uzywajgc odpowiednich $rodkéw.
2.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
> Urzqdzenie opisane w niniejszej instrukcji moze by¢ wykorzystywane > Kazde inne uzycie nie jest zgodne z przeznaczeniem.
wylqcznie do wskazanych w niej celéw i w opisany sposéb. Nalezy > Niedozwolone jest samowolne dokonywanie przerébek lub zmian
przestrzega¢ wymaganych warunkéw eksploatacii, konserwacii zwiekszajgcych wydajno$é urzqdzenia.

i napraw.

2.2 Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace urzadzen elektrotechnicznych

> Sprawdzi¢ narzedzia z napedem elekirycznym pod kqtem > Nalezy sig zabezpieczy¢ przed porazeniem prgdem, stosujqc
ewentualnych uszkodzen oraz prawidtowego i zgodnego podktadki izolacyjne i noszqc suchq odziez.
z przeznaczeniem funkcjonowania. > Nie stosowaé narzedzi z napedem elekirycznym w strefach

> Nie wystawiaé narzedzi z napedem elekirycznym na deszcz i unikaé zagrozonych pozarem lub eksplozjq.

wilgotnego lub mokrego otoczenia.

2.3 Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace produktu

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo w razie uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem

W przypadku uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem urzqdzenie moze stanowi¢ niebezpieczenstwo dla ludzi, zwierzgt i mienia.

> Urzqdzenie nalezy uzytkowaé wyltqcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Nie wolno samodzielnie modyfikowaé ani przerabiaé urzqdzenia w celu zwigkszenia jego wydajnosci.

Wszelkie prace z uzyciem urzqdzenia lub systemu mogq by¢ prowadzone wytqcznie przez upowazniony personel.

Nie wolno zwieraé pedzla z wiékna weglowego oraz zacisku uziemienia. Istnieje niebezpieczernstwo poparzenia skéry.

Nie wolno dotyka¢ jednoczesnie nieizolowanych elementéw uchwytu i zacisku uziemienia. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia prqdem (niegroznego

yvyVvYyy

ze wzgledu na niskie napigcie).

A PRZESTROGA

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia urzadzenia przez osoby nieupowaznione

Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy i modyfikacje produktu mogq doprowadzié do powaznych obrazen lub uszkodzenia sprzgtu. Gwarancja na
produkt nie obejmuje ingerenciji przez osoby nieuprawnione.

> Wszelkie prace z uzyciem urzqdzenia lub systemu mogq byé prowadzone wytqcznie przez upowazniony personel.

2.4 Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczqgce czyszczenia i polerowania

> Pola elekiromagnetyczne mogq zaktécaé prace rozrusznikéw serca. > Wszystkie opary metali, szczegélnie otowiu, kadmu, miedzi i berylu, sq
Osoby z rozrusznikiem serca nie mogq uzywaé urzqdzenia ani szkodliwe dla zdrowia! Nalezy zapewni¢ wystarczajgcq wentylacje lub
znajdowaé sie w jego bezposrednim poblizu. odciqg. Nie przekraczaé obowiqzujgeych dopuszczalnych wartosci

> Pedzle z wiékna weglowego, elektrody i przedmiot poddawany narazenia w miejscu pracy.
obrébce mogq sie silnie nagrzewad. Istnieje niebezpieczenstwo > Narzedzi czyszczqeych nie wolno ktaéé na przedmiot poddawany
poparzenia. Nalezy uzywaé rekawic ochronnych. obrébee. W przeciwnym wypadku moze dojé¢ do przeptywu pragdu.

2.5 Wskazéwkibezpieczenstwa dotyczace substancji chemicznych

> Nalezy przestrzegaé zapiséw w kartach charakterystyki. > W wypadku dostania sie elektrolitu do oczu nalezy je natychmiast
> Rozbryzgi elektrolitu mogq powodowaé oparzenia chemiczne oczu przeptuka¢ duzq ilosciq wody i bezzwlocznie zasiegnaé porady

i skéry. Nalezy zawsze nosié zalecang, kwasoodporng odziez lekarskiej.

ochronng zgodhnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami. > Rozbryzgi elektrolitu mogq powodowaé uszkodzenia powierzchni

posadzek wykonanych z kamienia lub innych materiatéw. Rozbryzgi
elektrolitu nalezy natychmiast zmywaé duzq ilociq wody.
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3 Opis produktu

2.6 Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczqgce viytkowania

» Nie przekracza¢ podanych w dokumentacji maksymalnych wartosci
obcigzeh. Przecigzenia prowadzq do uszkodzenia.

> Nie wprowadzaé zadnych zmian konstrukcyjnych w urzqdzeniu.

2.7 Wskazéwkibezpieczeristwa dotyczace odziezy ochronnej
> Nie nosié luznego ubrania ani bizuterii.

» Dilugie wlosy chronié¢ pod siatkq.

2.8 Postepowanie w sytuacji zagrozenia

W razie awarii nalezy natychmiast odtqczyé nastepujace doprowadzenia:

3 Opis produktu

Podczas czyszczenia pedzlami z wiékna weglowego z powierzchni
usuwane sq zabrudzenia powstate w wyniku spawania, a pasywna warstwa
stali nierdzewnej jest odnawiana. Podczas polerowania pedzlami z wiékna
weglowego oprécz czyszczenia usuwana jest warstwa materiatu o grubosci

3.1 Dane techniczne

> Urzqdzenia nie wolno uzywaé na zewngtrz pomieszczen, w wilgotnym
otoczeniu ani w atmosferze wybuchowej. Urzqdzenie nalezy chronié¢
przed wptywem kwaséw i fugéw. Nie nalezy narazaé urzqdzenia na
dziatanie promieniowania jonizujgcego lub niejonizujgcego, drgania,
wstrzgsy pojedyncze lub ciggte.

> Nalezy nosi¢ kwasoodporne okulary ochronne, rekawice ochronne
oraz fartuch.

> Zasilanie energiq elekiryczng.

rzedu pum, a tym samym wytwarzana jest powierzchnia polerowana.
Urzqdzenie do pracy wykorzystuje niskie napigcie state (AC/DC) niegrozne
dla cztowieka.

Dopuszczalny zakres Od +5°Cdo +55°C Napiecie sieciowe (w zaleznosciod | 115V / 60 Hz
temperatury typu, zob. tabliczka znamionowa) | 230V /50 Hz
Moc 800 VA *1 Napiecie wtérne 8,7VAC ™1
1000 VA *2 9,8VAC/12VDC *2
Stopien ochrony IP IP 43 *1 Wymiary (di. x szer. x wys.) 220 mm x 150 mm x 250 mm *1
IP21 *2 320 mm x 150 mm x 250 mm *2

Waga 4,9kg *1,75kg *2

Waga taczna z akcesoriami

11,5kg *1, 14 kg *2

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

4 Uruchomienie

Wykonaé wszystkie czynnoéci w podanej kolejnosci.

4.1 Montaz pedzli z wiékna weglowego, rys. 3
1 Odkrecié tuleje srubowq i przesungé znajdujqcq sie pod niq tuleje
izolacyjnq do tytu.

2 Przymocowaé pedzel z wiékna weglowego za pomocq dwéch kluczy
ptaskich. Zablokowaé adapter, aby zapobiec uszkodzeniu uchwytu.

4.2 Podlgczanie zacisku masy, rys. 4

1 Zatozyé zacisk uziemienia na przedmiot poddawany obrébce. Zwrécié
przy tym uwage na prawidtowo$é styku i zamocowania. W razie
potrzeby wczeséniej wyczyscié¢ powierzchnie styku.

5 Eksploatacja

Do eksploatacji potrzebna jest réwniez woda destylowana lub
demineralizowana oraz czyste reczniki papierowe.

5.1 Regulacja dlugosci koncéwek z wiékna weglowego, rys. 5

1 Przekrecad tuleje srubowq do momentu, gdy koricéwki z widkna
weglowego wysunq sie z niej na okoto 10 mm.

5.2 Przygotowanie potrzebnych ptynéw

1 Do pojemnika z szerokq szyjkq wlaé elektrolit przelaé z butli
(ok. 15 mm). Zamkngé butle.

3 Przesunqé tulejg izolacyjng catkowicie do przodu na powierzchnie
klucza i zatozyé tulejg $rubowq.

4 Wiozy¢ wtyczke wysokoprgdowq pedzla z widkna weglowego do
czarnego gniazda wysokoprgdowego, az rozlegnie sig klikniecie.

2 Wiozyé wiyczke wysokoprgdowq zacisku masy do czerwonego
gniazda wysokoprgdowego, az rozlegnie sie klikniecie.

2 Koncéwki z wiékna weglowego zuzywaiq sie podczas pracy. Nalezy
regularnie korygowa¢ ustawienia tulei $rubowe;.

2 Do butelki z rozpylaczem wla¢ wode destylowanq lub
demineralizowang.
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6 Wylaczanie

ABICLEANER

5.3 Czyszczenie spoiny

Niebezpieczenstwo poparzenia wskutek kontaktu z gorgcymi powierzchniami
W trakcie procesu czyszczenia/polerowana przedmiot poddawany obrébce silnie si¢ nagrzewa.
> Nie dotyka¢ jego powierzchni. Nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne.

> Ochtodzié przedmiot poddawany obrébce, ptuczqc go.

1 Podtgczy¢ wtyczke elekiryczng i wiqczyé urzgdzenie wigcznikiem
gtéwnym. Zapali si zielona kontrolka.

2 Przetqcznik funkeji ustawié w pozyciji <Czyszczenie>
(tylko ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Zanurzyé pedzel z wiékna weglowego na chwile w elektrolicie
i pozostawi¢, az nadmiar elekirolitu sptynie.

4 Pedzel z wiékna weglowego ustawi¢ pionowo na spoinie. Lekko
naciskajqc, przesuwaé kilka razy ruchami okreznymi po przedmiocie
poddawanym obrébce az do catkowitego oczyszczenia spoiny.
Oczyszczonqg powierzchnig natychmiast sptuka¢ wodq z butelki
z rozpylaczem.

5.4 Polerowanie spoiny (tylko ABICLEANER 1000 AC/DC)

W regularnych odstepach czasu zanurzaé pedzel z wiékna weglowego
w elekirolicie, poruszaé nim tam i z powrotem dwa do trzech razy

i odcisng¢ widkna na dnie pojemnika z szerokq szyjkg. W ten sposéb
zostanq usunigte rozpuszczone tlenki, a elektroda schtodzona.
Osuszy¢ przedmiot poddawany obrébee czystymi recznikami
papierowymi.

Niebezpieczenstwo poparzenia wskutek kontaktu z gorgcymi powierzchniami
W trakcie procesu czyszczenia/polerowana przedmiot poddawany obrébce silnie si¢ nagrzewa.
> Nie dotykaé jego powierzchni. Nalezy nosié¢ odpowiednie rekawice ochronne.

> Ochtodzié przedmiot poddawany obrébce, ptuczqc go.

1 Podigczy¢ wtyczke elekiryczng i wigczyé urzqdzenie wigcznikiem
gtéwnym. Zapali sie zielona kontrolka.
2 Przetqcznik funkcji ustawié w pozyciji <Polerowanie>.

3 Proces polerowania nalezy zrealizowaé analogicznie do procesu
czyszczenia. Proces polerowania trwa diuzej niz proces czyszczenia.

5.5 Finalizacja procesu czyszczenia i polerowania

1 Nadmiar elektrolitu znajdujgcy sie na pedzlu z wiékna weglowego
otrzeé o krawedz pojemnika z szerokq szyjkq i zamkng¢ pojemnik.

6 Wylqgczanie

Wytqczyé urzqdzenie wytgcznikiem gtéwnym.
2 Odtgczyé wityczke wysokoprgdowaq.
= 6.1 Odtqczyé wtyczke wysokoprqdowq na stronie PL-18

3 Kabel i obudowe wytrze¢ wilgotng $ciereczkq.

n

Wyczyscié urzqdzenie.
5 Pedzel z widkna weglowego sptuka¢ pod biezgcq wodq i natozyé na
niego przezroczystq ostone.

6.1 Odtqczyé wtyczke wysokopradowaq

Wiyczki wysokoprgdowe sq automatycznie blokowane po wtozeniu do
odpowiedniego gniazda i mozna je odblokowaé tylko przez ponowne
weiénigcie. Nigdy nie wyjmowaé whyczki wysokoprqdowej z gniazda,
ciggnqc za kabel.

7 Konserwacja i czyszczenie

Aby unikngé przegrzania, od czasu do czasu sptuka¢ wodq przedmiot
poddawany obrébce.

Osuszy¢ przedmiot poddawany obrébce czystymi recznikami
papierowymi.

Zdjqé zacisk uziemienia z przedmiotu poddawanego obrébce i sptukad
wodg.

Natozyé przezroczystq ostong na pedzel z wiékna weglowego.

Rozcieficzyé pozostatosci elektrolitu.

Starannie zamkngé pojemnik na elektrolit (2x).

Urzqdzenie i akcesoria umiescié w pojemniku transportowym

i zabezpieczyé przed przypadkowym otwarciem (np. za pomocq
opasek kablowych).

Urzqdzenie w pojemniku transportowym przechowywaé w miejscu
suchym i chronionym przed mrozem.

Wityczke wysokoprgdowq weisngé do oporu do gniazda
wysokoprqgdowego (da sig wyczu¢ lekkie kliknigcie). Mechanizm
blokujgcy zostat zwolniony.

Wyijaé wtyczke wysokoprqdowq z gniazda.

Porazenie prgdem elektrycznym przez elementy pozostajgce pod napieciem
Jedli podcezas prac konserwacyjnych, czyszczenia lub demontazu urzqdzenie bedzie znajdowato sie pod napigciem, moze dojéé do zagrazajgeego zyciu
porazenia prqgdem elekirycznym.

> Wylqczyé urzqdzenie.
> Odtqczy¢ wszystkie potqczenia elekiryczne.

> Czeéci wyposazenia i czeéci eksploatacyjne nalezy zamawiaé osobno.

> Nalezy uzywaé wylqcznie oryginalnych czesci eksploatacyjnych
ABICOR BINZEL.
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> Dane do zaméwienia oraz indeksy (numery katalogowe) czesci

wyposazenia i czeéci eksploatacyjnych znajdujq sie w aktualnej
dokumentacji zaméwieniowe;.
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8 Usterki i ich usuwanie

7.1 Czestotliwosé wykonywania konserwacji i czyszczenia

Codziennie
> Zacisk masy sprawdzié pod kqtem utlenienia

Raz na pét roku

i oczyscié w razie potrzeby.

> Sprawdzié i wyczyscié kabel.

Raz w roku
> Zleci¢ przeprowadzenie kontroli zgodnie
z przepisami VDE 0701-0702.

7.2 Wymiana pedzli z wtékna weglowego, rys. 3

W przypadku zuzycia pedzla z wiékna weglowego nalezy go wymienié.
Niewystarczajgco dokrecone pedzle z wiékna weglowego mogq by¢
przyczynqg probleméw ze stykiem w gwincie.

8 Usterki i ich usuwanie

8.1 Zadzialat bezpiecznik

Bezpiecznik automatyczny przerywa obwéd, jezeli doszto do przecigzenia
lub zwarcia. Przycisk bezpiecznika wyskakuje z obudowy. Bezpiecznik
automatyczny zadziata, jesli na pedzlu z wiékna weglowego znajdzie sig
zbyt mato elektrolitu lub jesli pedzel z wiékna weglowego zostanie zbyt
mocno dociéniety do przedmiotu poddawanego obrébce.

8.2 Brak mocy

Do przedniej czgici pedzla z wiékna weglowego nie dociera moc lub jej
wartoéé jest niewystarczajqca. Brak wystarczajgcego styku pomiedzy
elementem gwintowanym a pedzlem z wtékna weglowego.

» Skontrolowa¢ gwint pod kqgtem utleniania, uszkodzen i wystgpujgcego
luzu.

8.3 Niewtlasciwy proces czyszczenia

Spoina ulega zmatowieniu:

> Nie zatrzymywaé sie zbyt dtugo w jednym miejscu.

» Schiodzié¢ powierzchnig (spryskaé powierzchnig wodq).
> Zwigkszyé iloé¢ elektrolitu.
>

Uzy¢ elektrolitu niezuzytego.

8.4 Wysokie zuzycie materiatu

Pedzle z wiékna weglowego ulegajq spaleniu, a elektroda silnie sie
nagrzewa:

> Uzy¢ wiekszej iloci elektrolitu.

9 Utylizacja

-

Odkreci¢ tulejg $rubowq i przesungé znajdujqcq sig pod niq tuleje

izolacyjng do tytu.

2 Zdemontowaé pedzel z wtékna weglowego za pomocq dwéch kluczy
ptaskich. Zablokowaé adapter, aby zapobiec uszkodzeniu uchwytu.

3 Zamontowaé nowy pedzel z wiékna weglowego.

= 4.1 Montaz pedzli z wiékna weglowego, rys. 3 na stronie PL-17

Wylqczyé urzqdzenie.

N

Pozwoli¢ bezpiecznikowi ostygngé.

3 Upewni¢ sig, ze pedzel z widkna weglowego nie styka sig
z przedmiotem poddawanym obrébce.

4 Weisngé przycisk bezpiecznika do obudowy.

-

Oczysci¢ gwint szczotkq druciang.

2 Nasmarowaé gwint niewielkq iloéciq pasty miedzianej lub smaru
Molykote.

3 Mocno dokreci¢ element gwintowany i pedzel z wiékna weglowego.

Plamy po sptukaniu:

v

Doktadnie sptuka¢ wodg.
Uzy¢ bardziej migkkiej wody.
Poddawaé obrébce krétsze odcinki.

Uzyé wody destylowane;.

vy vy vYyYy

Sptukiwaé, gdy powierzchnia materiatu jest jeszcze gorgea.

Pedzle z wtékna weglowego zbyt szybko sie zuzywajq:
> Dluzej chlodzi¢ pedzle z wiékna weglowego w zbiorniku.
> Pracowaé, stosujgc mniejszy nacisk.

> Uzy¢ wiekszej iloéci elektrolitu.

sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Urzqdzenia oznaczone tym symbolem podlegajq pod wytyczne europejskiej dyrektywy 2012/19/UE w sprawie zuzytego

> Urzqdzen elekirycznych nie wolno utylizowaé razem z odpadami domowymi.

> Elementy urzqdzen elekirycznych nalezy segregowad i poddawaé je recyklingowi w przyjazny dla $rodowiska sposéb.
> Przestrzegaé lokalnych przepiséw, ustaw, zasad, norm i wytycznych.
>

Informacje dotyczqce zbierania i przekazywania ZSEE mozna uzyskaé w instytucjach wiadz lokalnych.

9.1 Utylizacja elektrolitéw

> Elektrolity nalezy utylizowaé po przefiltrowaniu i we wiasciwy sposéb.

10 Gwarancja

Niniejszy produkt jest oryginalnym wyrobem firmy ABICOR BINZEL. Firma
Alexander Binzel Schweisstechnik GmbH & Co. KG gwarantuje
bezusterkowe wykonanie i przy dostawie tego produktu udziela fabrycznej
gwarancji na jego wykonanie i funkcjonowanie zgodnie z aktualnym stanem
techniki i obowigzujgcymi przepisami. W razie wystgpienia usterki, za ktérg
ABICOR BINZEL odpowiada, firma ABICOR BINZEL jest zobowigzana do
jej usuniecia lub wymiany na wiasny koszt. Gwarancja moze obejmowaé
tylko usterki produkcyijne, ale nie szkody wynikajgce z naturalnego zuzycia,
przecigzenia lub niewlasciwego obchodzenia sig z produktem. Termin
gwarancji mozna znalezé w ogélnych warunkach handlowych. Wyijqtki dla

> Nierozcieficzonych elekirolitéw nie wolno wprowadzaé do kanalizacji
lub érodowiska. Elektrolity nalezy rozcieAczy¢ duzq iloéciq wody,
wapna lub $rodka neutralizujgcego do wartosci pH >5.

danych produktéw sq okreslone oddzielnie. Gwarancja wygasa réwniez
w przypadku stosowania czeéci zamiennych i zuzywalnych niebedqcych
oryginalnymi czeéciami ABICOR BINZEL oraz w przypadku niewtaéciwie
przeprowadzonej naprawy produktu przez uzytkownika lub osoby trzecie.

Czeéci eksploatacyine nie podlegajg gwarancii. Ponadto firma

ABICOR BINZEL nie odpowiada za szkody powstate w wyniku uzytkowania
produktu. Pytania dotyczqce gwaranciji oraz serwisu prosze kierowaé do
producenta lub do przedstawicieli spétek dystrybucyjnych.

Odpowiednie wskazéwki mozna znalezé w Internecie pod adresem
www.binzel-abicor.com
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1 Identifikavimo duomenys
Nerudijan&iojo plieno suvirinimo sigléms (WIG) valyti ir poliruoti naudojami
elekirocheminiai valymo ir poliravimo jtaisai. Sioje naudojimo instrukcijoje

aprasomitik ABICLEANER 800 AC ir ABICLEANER 1000 AC/DC prietaisai.

1.1 Zenklinimas

Produktas atitinka reikalavimus, taikomus tiekiant juos j konkre&iq rinkg.

1.2  |spéjimy klasifikavimas
Naudojimo instrukcijoje esantys jspéjimai yra suskirstyti j keturis
skirtingus lygius ir pateikiami prie3 kiekvieng potencialiai pavojingq

A PAVOJUS

Juos galima naudoti tik su originaliomis ABICOR BINZEL atsarginémis
dalimis. Sivose paveikslélivose pavaizduotas ABICLEANER 1000 AC/DC
konstrukeijos valymo prietaisas.

Jeigu reikalingas atitinkamas Zenklinimas, jis nurodomas ant produkto.

veiksmq darbo metu. Atsizvelgiant | pavojaus tipg, naudojami 3ie signaliniai
Zodziai:

Nurodomas tiesiogiai gresiantis pavojus. Jei io pavojaus neisvengiama, jis gali baigtis mirtimi arba sunkiais suZzalojimais.

Nurodoma potencialiai pavojinga situacija. Jei 3ios situacijos neidvengiama, ji gali baigtis mirtimi arba sunkiais kino suZalojimais.

A PERSPEJIMAS

Nurodoma potencialiai Zalinga situacija. Jei 3ios situacijos neidvengiama, ji gali baigtis lengvesniais arba maZesniais suZzalojimais.

PRANESIMAS

Nurodomas pavojus, dél kurio gali biti pakenkta darbo rezultatams, galima materialiné Zala ir nepataisomai sugadinti prietaisai ar jranga.

2 Saugos nurodymai

Gaminys buvo suprojektuotas ir pagamintas atsizvelgiant j Sivolaikinj

technologijy lygi ir laikantis pripazinty saugos technikos normy bei

nurodymy. Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija, kurios reikia,

kad naudojimas bty sklandus ir saugus. Sioje naudojimo instrukcijoje

pateikiami pagrindiniai saugos nurodymai ir jspéjimai apie likuting rizikq, jy

reikia laikytis norint saugiai naudoti gaminj. Nepaisant $iy saugos nurodymy,

gali kilti pavojus asmeny gyvybei ir sveikatai, gali biti pakenkta aplinkai

arba padaryta materialiné Zala. Uz pazeidimus, atsiradusius nesilaikant

dokumenty nurodymy, gamintojas neprisiima jokios atsakomybés.

— Prie3 pradédami naudoti pirmq kartq atidziai perskaitykite 3iy
dokumenty nurodymus.

— Gaminj naudokite tik nepriekaistingos biklés ir atsizvelgdami j visy
dokumenty nurodymus.

—  Pried imdamiesi specifiniy darby, pvz., prie$ pradédami eksploatuoti,
prie$ naudodami, transportuodami ir atlikdami techning priezidrq,
atidZiai perskaitykite dokumenty nurodymus.
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— Nuo dokumentuose aprasyty pavojy apsisaugokite ir apsaugokite
pasalinius asmenis naudodami tinkamas priemones.

— Dokumentus laikykite netoli jrenginio. Perduodami gaminj kartu pridékite
ir visus dokumentus.

— Laikykités viefiniy nelaimingy atsitikimy prevencijos taisykliy.

— Paleidimo, eksploatavimo ir techninés prieZitros darbus turi atlikti tik
specialistai. Kvalifikuotas darbuotojas - tai asmuo, kuris, turédamas
specialy iSsilavinimg, Zinias ir patirtj, taip pat nusimanydamas apie
atitinkamus standartus, gali priimti sprendimus dél jam perduoty darby
ir atpaZinti galimus pavojus.

— Pasirgpinkite, kad darbo vieta bity gerai apiviesta, ir Zirékite, kad
ji bty tvarkinga.

— Visq laikg, kol atliekami techninés prieZitros, eksploatavimo pradzios,
jrengimo ir remonto darbai, laikykite i$jungtq maitinimo 3altinj, atjungtq
dujy ir suslégtojo oro tiekimq ir iStrauktq tinklo kistukq.
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2 Saugos nurodymai

— Utilizuodami laikykités vietos nuostaty, jstatymy, taisykliy, standarty
ir direktyvy.

2.1 Naudojimo paskirtis

— Sioje instrukcijoje aprasytas jrenginys turi biti naudojamas tik &ia
nurodytu tikslu ir atitinkamu badu. Todél vykdykite eksploatavimo,
techninés prieZiros ir remonto nurodymus.

2.2 Elektros jrangos saugos nurodymai

— Patikrinkite, ar elektriniai instrumentai kaip nors nepazeisti ir ar veikia
nepriekaistingai bei pagal paskirtj.

— Nedékite elektriniy instrumenty ten, kur jie gali biti sulyti, ir venkite
drégnos ar slapios aplinkos.

2.3 Su gaminiu susije saugos nurodymai

Bet koks kito pobidZio naudojimas neatitinka gaminio paskirties.

Draudziama savarankiskai keisti konstrukcijq arba didinti galig.

Apsisaugokite nuo elekiros smigio - naudokite izoliuojangias
medziagas ir dévékite sausus drabuZius.

Elektriniy instrumenty nenaudokite ten, kur esama gaisro arba sprogimo
pavojaus.

A ISPEJIMAS

Pavojai dél naudojimo ne pagal paskirtj

> |renginj naudokite tik pagal paskirtj.

yvyVvYy

Naudojant jrenginj ne pagal paskirtj gali kilti pavojus asmenims, gyvinams ir daiktams.

Pasirgpinkite, kad visus jrenginio ar sistemos darbus atlikty fik kvalifikuoti asmenys.
Venkite anglies pluosto 3epetélio ir jzeminimo gnybto trumpojo jungimo. Kyla odos nudegimo pavojus.
Nelieskite neizolivoty rankenos ir jzeminimo gnybto komponenty vienu metu. Kyla elektros smigio pavojus (saugus dél Zemos jtampos).

Nemodifikuokite savavaliskai jrenginio, norédami padidinti jo galig, nedarykite jokiy pakeitimy.

A PERSPEJIMAS

garanfija negalioja.

> Pasiripinkite, kad visus jrenginio ar sistemos darbus atlikty tik kvalifikuoti asmenys.

Pavojus susizaloti ir jrenginio sugadinimas dél nekvalifikuoty asmeny veiksmy
Netinkamai atliekant prietaiso remontq bei konstrukcijos pakeitimus galima sunkiai susizaloti ir pazeisti jrenginj. Jei remontq atlieka nejgalioti asmenys, jrenginio

2.4 Valymo ir poliravimo saugos nurodymai

— Elektromagnetiniai laukai gali paveikti irdies stimuliatoriy. Asmenims,

turintiems Sirdies stimuliatoriy, neleidZiama dirbti su prietaisu ir negalima

buti arti prietaiso.
— Anglies pluosto 3epetélis, elektrodai ir ruosinys gali labai jkaisti. Kyla
nudegimo pavojus. Mivékite apsaugines pirstines.

2.5 Saugos nurodymai dél cheminiy medziagy
— Laikykités elektrolito saugos duomeny lapo nurodymy.

—  Elektrolity purslai gali pazeisti akis ir odq. Visada dévékite nurodytus
rogstims atsparius apsauginius drabuZius, laikydamiesi atitinkamy
vietiniy taisykliy.

2.6 Naudojimo saugos nurodymas

—  Nevirykite dokumentuose nurodyty maksimaliy apkrovos duomeny.
Perkrovos gadina jrangq.

— Neatlikite jokiy konstrukciniy $io gaminio pakeitimy.

2.7 Apsauginiy drabuziy saugos nurodymai
— Nedévékite laisvy drabuziy arba papuoialy.

— Jei auginate ilgus plaukus, uZsimaukite ant plauky tinklelj.

2.8 Nurodymai jvykus avarijai

|vykus avarijai nedelsdami atjunkite:

Kenksmingi bet kokie metaly garai, ypaé $vino, kadmio, vario ir berilio!
Pasirdpinkite, kad védinimas arba oro trauka bity pakankami.
Nevirsykite galiojanciy ribiniy ver&iy darbo aplinkoje (OEL).

Nedékite valymo jrankio ant ruosinio. Priesingu atveju gali tekéti elektros
srove.

Jei elektrolito patenka j akis, nedelsdami jas gausiai praplaukite
vandeniu ir skubiai kreipkités j oftalmologg.

Elektrolity purslai gali i3ésdinti akmenines grindis ar kitas medzZiagas.
Nedelsdami nuvalykite elektrolity purslus dideliu kiekiv vandens.

Nenaudokite prietaiso lauke, drégnoje aplinkoje arba esant gaisro ar
sprogimo pavojui. Saugokite prietaisq nuo rigiiy ir Sarmy poveikio.
Saugokite prietaisq nuo jonizuojanéios ar nejonizuojancios
spindulivotés, vibracijos, smigio ar nuolatiniy smugiy.

Dévékite rogstims atsparius apsauginius akinius, apsaugines pirstines ir
prijuoste.

Elektros energijos tiekimaq.
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3 Gaminio aprasas
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3 Gaminio aprasas

Valant anglies pluosto $epetéliv nuo paviriaus paalinami dél suvirinimo
atsirade nedvarumai ir atnaujinamas pasyvus neridijanéiojo plieno sluoksnis.
Poliruojant anglies pluoto 3epetéliu um plote papildomai pasalinama

3.1 Techniniai duomenys

valymo medZiaga ir sukuriamas poliruotas pavirsius. Prietaisas veikia esant
Zemai nuolatinei jtampai (AC / DC), kuri yra nepavojinga Zmonéms.

Leistina aplinkos temperatira Nuo +5 °Ciki +55 °C Tinklo jtampa 115V /60 Hz
(priklausomai nuo specifikacijos, | 230V /50 Hz
zr. specifikacijy lentele)
Galia 800 VA *1 Antriné jtampa 8,7VAC ™1
1 000 VA *2 9,8VAC/12VDC *2
IP apsaugos tipas IP 43 *1 Matmenys 220 mm x 150 mm x 250 mm *1
IP21 *2 (ilgis x plotis x aukstis) 320 mm x 150 mm x 250 mm *2

Svoris

4,9kg *1,75kg *2

Bendras svoris su priedais

11,5kg *1, 14 kg *2

* 1 - ABICLEANER 800 AC, * 2 - ABICLEANER 1000 AC/DC

4 Parengimas eksploatuoti

Visus veiksmus atlikite toliau nurodyta eilés tvarka.

4.1 Anglies pluosto Sepetélio montavimas, 3 pav.

1 Atskirkite sraigting jvore ir stumkite po ja esanéiq izoliacing jvore atgal.

2 Anglies pluosto 3epetélj pritvirtinkite dviem verzliarakéiais. Atremkite
adapterj, kad nepaZeistuméte rankenos.

4.2 ]Zeminimo gnybto prijungimas, 4 pav.

1 |Zeminimo gnybtq dékite ant ruosinio. Pasiripinkite, kad bity geras

kontaktas ir tvirtai priglusty. Jei reikia, pries tai nuvalykite kontaktinj taskg.

5 Naudojimas

Papildomai reikia distilivoto arba demineralizuoto vandens ir $varaus
popierinio ranksluoséio.

5.1 Anglies pluosto antgaliy ilgio nustatymas, 5 pav.
1 Sukite sraigting jvore taip, kad anglies pluosto antgaliai i$sikisty 10 mm i§
varzto jvoreés.

5.2 Reikiamy skyséiy paruosimas
1 Supilkite elektrolitq i¥ atsargy buteliukq j talpyklg su plagiu kaklu
(mazdaug 15 mm). Vél uzdarykite atsargy buteliukq.

5.3 Suvirinimo siGlés valymas

3 Stumkite izoliacing jvore per visq verzliarakgio plotq j priekj ir pritvirtinkite

sraigting jvore.

4 |kiskite anglies pluosto Sepetélio didZiasrovés linijos kistukq | juodq
didZiasrovés linijos lizdq, kol jis spragtelés.

2 |kiskite jZeminimo gnybto didZiasrovés linijos kistukq | raudong
didZiasrovés linijos lizdq, kol jis spragtelés.

2 Veikimo metu anglies pluosto antgaliai susidévi. Reguliariai nustatykite

sraigting jvore.

2 | purskimo butelj jpilkite distilivoto arba demineralizuoto vandens.

A |SPEJIMAS

Nudegimo pavojus dél jkaitusiy pavirsiy

Valymo / poliravimo proceso metu ruosinys stipriai jkaista.

> Nelieskite pavirdiaus. Movékite atitinkamas apsaugines pirstines.
> Atvésinkite ruosinj skalaudami.

1 |kiskite tinklo kitukgq ir jjunkite prietaisq pagrindiniu jungikliv. UzZsidega
Zalia kontroliné lemputé.

2 Funkcinj jungiklj nustatykite | padétj <Valymas>
(tik ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Trumpai pamerkite anglies pluosto 3epetélj j elektrolitq ir leiskite nuvarvéti
elektrolito perteklivi.

4 Padékite anglies pluosto Sepetélj vertikaliai ant suvirinimo sitlés. Lengvai
spausdami sukamaisiais judesiais judinkite Sepetélj ant ruosinio,
kol suvirinimo siglé bus visiskai idvalyta. 13valytq pavirsiy nedelsdami
nuplaukite vandeniu i§ purikimo butelio.
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5 Reguliariai pamerkite anglies pluoto Sepetél; j elektrolitq. Du ar tris kartus

pasukite ji pirmyn ir atgal ir i§spauskite jo pluo3tus ant talpyklos su plagiu
kaklu dugno. Tai pasalina idtirpusius oksidus ir atvésina elektrodq.

6 Nusausinkite ruosinj dvariu popieriniu ranksluosgiu.
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6 Darbo pabaiga

5.4 Suvirinimo sidlés poliravimas (tik ABICLEANER 1000 AC/DC)

Nudegimo pavojus dél jkaitusiy pavirsiy

Valymo / poliravimo proceso metu ruosinys stipriai jkaista.

> Nelieskite pavirSiaus. Mavékite atitinkamas apsaugines pirstines.
> Atvésinkite ruosinj skalaudami.

1 Jkiskite tinklo kistukq ir jjunkite prietaisq pagrindiniu jungikliv. UZsidega
Zalia kontroliné lemputé.

2 Funkcinj jungiklj nustatykite | padétj <Poliravimas>.

5.5 Valymo ir poliravimo proceso uzbaigimas

1 Elektrolito pertekliy ant anglies pluosto 3epetélio atsargiai nuvalykite
i talpyklos su plagiv kaklu krastq ir uzdarykite jq.

o

Darbo pabaiga

Prietaisq ijunkite pagrindiniu jungikliu.
2 Atlaisvinkite didZiasrovés linijos kistukq.
= 6.1 Didziasrovés linijos kistuko atlaisvinimas LT-23 psl.
3 Nuvalykite kabelj ir korpusq drégna sluoste.
4 [$valykite prietaisq.

6.1 DidzZiasrovés linijos kistuko atlaisvinimas

Didziasrovés linijos kistukai automatikai uzsifiksuoja, kai yra jjungiami j
atitinkamq lizdq, ir juos galima atrakinti tik dar kartq paspaudus. Niekada
netraukite didZiasrovés linijos kistuko i3 lizdo uZ kabelio.

7 Techniné prieziora ir valymas

3 Poliravimo procesq atlikite taip pat kaip ir valymo procesq. Poliravimo
procesas trunka ilgiau nei valymo procesas. Todél ruosinj kartkartémis
nuplaukite vandeniu, kad neperkaisty.

4 Nusausinkite ruosinj $variu popieriniu rank3luosgiu.

2 Atskirkite jzeminimo gnybtq nuo ruosinio ir nuplaukite vandeniu.

3 Uzmaukite skaidry apsauginj dangtelj ant anglies pluosto 3epetélio.

5 Nuplaukite anglies pluosto Sepetélj tekanciu vandeniu ir uzdékite skaidry
apsauginj dangtelj.

6 Praskieskite elektrolity likugius.

7 Kruopigiai uzdarykite elektrolity talpyklas (2 x).

8 |dékite prietaisq ir priedus | transportavimo déZe ir apsaugokite nuo
netycinio atidarymo (pvz., kabeliy jungtimis).

9 Prietaisq laikykite transportavimo dézéje sausoje, neuziglancioje vietoje.

— Spauskite didziasrovés linijos kidtukq j didZiasrovés linijos lizdq, kol
atsiras pasipriesinimas (lengvas spragteléjimas). UzZraktas atleidZiamas.

— [3traukite didziasrovés linijos kistukq i3 lizdo.

Elektros smugis dél komponenty, veikiamy jtampos
Jei priezitros, valymo ar i¥montavimo darby metu prietaisq veikia jtampa, gali kilti gyvybei pavojingas elekiros smagis.
> [3junkite sistemq.

> Afjunkite visas elektros jungtis.

—  Atskirai uZsakykite jrangos komponentus bei susidévingias detales.
— Naudokite tik originalias ABICOR BINZEL susidévin&ias dalis.

7.1 Techninés priezZiuros ir valymo intervalai

— |rangos ir susidévingiy daliy uZsakymo duomenys ir identifikaciniai
numeriai nurodyti atitinkamuose uZsakymo dokumentuose.

Kasdien
— Tikrinti, ar jZeminimo gnybtas nepaveiktas
oksidacijos ir, jei reikia, idvalyti.

Kas pusmetij

—  Tikrinti ir i$valyti kabelj.

Kartq per metus
— Atlikti pakartotinius bandymus pagal
VDE 0701-0702.

7.2 Anglies pluosto Sepetélio keitimas, 3 pav.

Kai anglies pluosto Sepetélis susidévi, jj reikia pakeisti. Anglies pluosto
Sepetéliai, kurie néra pakankamai prisukti, gali sukelti sriegio kontakty
problemy.

8 Gedimaiir jy Salinimas

8.1 Suveiké saugiklis

Perkrovos ar elekiros trumpojo jungimo atveju automatinis saugiklis
pertraukia elektros srovés grandine. I3 korpuso atSoka saugiklio mygtukas.
Automatinis saugiklis suveikia, jei ant anglies pluosto Sepetélio nepakanka
elektrolito arba jei anglies pluodto Sepetélis yra per stipriai prispaustas prie
ruosinio.

8.2 Nepakanka galios

Anglies pluoto Sepetélio priekyje néra galios arba ji yra nepakankama.
Kontaktas tarp srieginio elemento ir anglies pluosto Sepetélio
nepakankamas.

1 Atskirkite sraigting jvore ir stumkite po ja esanéiq izoliacing jvore atgal.

2 Anglies pluoto 3epetélj iSmontuokite dviem verzliarakéiais. Atremkite
adapterj, kad nepazeistuméte rankenos.

3 Sumontuokite naujq anglies pluodto 3epetél;.

= 4.1 Anglies pluosto 3epetélio montavimas, 3 pav. LT-22 psl.

I3junkite prietaisq.
Leiskite saugiklivi kurj laikq atvésti.

sitikinkite, kad anglies pluosto $epetélis nelie€ia ruosinio.

B OWN—~

Vél jspauskite saugiklio mygtukq  korpusq.

— Patikrinkite, ar sriegis nepaveiktas oksidacijos, ar nepazeistas ir ar
tinkamai prigludes.

1 Nuvalykite sriegj vieliniu 3epeciu.
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9 Utilizavimas
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2 Sriegj sutepkite vario pasta arba ,Molykote” tepalu.

8.3 Blogas valymo efektas

Suvirinimo silé tampa matiné:

— Nebraukite per ilgai vienoje vietoje.

— Atvésinkite pavirdiy (purkskite vandenj ant paviriaus).
— Padidinkite elektrolito kiekj.

— Naudokite nepanaudotq elektrolitq.

8.4 Didelis medziagy susidévéjimas
Anglies pluosto Sepetélis sudega ir elektrodas jkaista:

— Naudokite daugiau elektrolito.

9 Utilizavimas

3 Tvirtai prisukite srieginj elementq ir anglies pluosto Sepetél].

Démés po skalavimo:

— Kruop3¢iai nuplaukite vandeniu.

— Naudokite mazesnio kietumo vanden;.
— Apdorokite trumpesnes atkarpas.

— Naudokite distilivotqg vanden;.

Nuplaukite, kai medZiagos pavirsius vis dar jkaites.

Anglies pluoto Sepetéliai susidévi per greitai:
— llgiau vésinkite anglies pluoto Sepetélius talpykloje.
— Dirbkite lengviau spausdami.

— Naudokite daugiau elektrolito.

Sivo simboliu paZenklintiems prietaisams taikoma Europos direktyva 2012/19/ES dél elekiros ir elektroninés jrangos atlieky.
—  Elektros prietaisy negalima 3alinti kartu su buitinémis atliekomis.

—  Atskirai surinkite elektros prietaisy komponentus ir perdirbkite juos aplinkai nekenksmingu badu.

— Laikykités viefiniy nuostaty, jstatymy, taisykliy, standarty ir gairiy.

— Norédami gauti informacijos apie seny elektros prietaisy surinkimq ir grgzinimq, kreipkités j vietos komunalines jstaigas.

9.1 Elektrolity Salinimas

— Tinkamai 3alinkite filtruotus elektrolitus.

10 Garantija

Sis gaminys yra originalus ABICOR BINZEL gaminys. |moné ,Alexander
Binzel Schweisstechnik GmbH & Co. KG” garantuoja nepriekaistingg
pagaminimg ir suteikia gamykling technologing bei funkcing garantijq, kad
po pristatymo $is gaminys atitiks Sivolaikiniy technologijy lygi ir galiojancias
nuostatas. Jei pasitaiko trokumy, uz kurivos atsako ABICOR BINZEL, jmoné
ABICOR BINZEL jsipareigoja pagal jisy pasirinkimg arba savo léSomis
pasalinti trikumq, arba pristatyti pakaiting sistemq. Garantijos teikiamos tik
vz gamybinius trikumus, bet ne uz pazeidimus, atsirandanéius dél natiralaus
deévéjimosi, perkrovos arba nekvalifikuoto naudojimo. Garantijos laikotarpis
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— Negalima i3pilti uZtersty neskiesty elektrolity | kanalizacijq ar aplinkg.
Praskieskite elektrolitus dideliu kiekiv vandens, kalkiy ar
neutralizuojandios medziagos, kad pH verté baty > 5.

yra nurodytas bendrosiose sqlygose. I$imtys dél konkreciy gaminiy
reglamentuojamos atskirai. Garantija netaikoma, jei naudojamos ne
originalios ABICOR BINZEL atsarginés ir susidévin&ios dalys, ir jei

gaminj nekvalifikuotai suremontavo naudotojas arba treciosios 3alys.
Garantija apskritai neteikiama jokioms susidévincioms dalims. Be to,
ABICOR BINZEL neprisiima atsakomybés uz pazeidimus, atsiradusius
naudojant misy gaminj. Klausimus dél garantijos ar aptarnavimo galite
pateikti gamintojui arba misy gaminiy platinimo jmonéms. Informacija apie
tai pateikta interneto svetainéje www.binzel-abicor.com


http://www.binzel-abicor.com
http://www.binzel-abicor.com
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1 Identifikacija
Elektrokimiskas firidanas un pulédanas ierices tiek izmantotas neriso3a ABICLEANER 1000 AC/DC. Tos drikst izmantot tikai ar originalajam

térauda metinasanas 3uvju (WIG) firianai un pulésanai. Sajé lietosanas

instrukcija ir informacija tikai par iericém ABICLEANER 800 AC un

1.1  Markéjums

Izstradajums atbilst aftiecigaja valsti piemérojamo tirdzniecibas atlauju
noteikumiem.

1.2 Bridingjumu noradijumu klasifikacija

Lietodanas instrukcijé izmantotie bridingjumu noradijumi ir iedaliti Eetros
dazados [imenos un tiek noraditi potenciali bistamu darbibu veiksanai.

A BISTAMI

ABI

COR BINZEL rezerves dalam. Talék esosajos attélos ir paradita firisanas

ierices versija ABICLEANER 1000 AC/DC.

NepiecieSamais mark&jums ir atrodams vz izstraddjuma.

Atkariba no briesmu veida tiek izmantoti &etri talak uzskaititie signali:

Apzimé tilitéjas draudosas briesmas. Ja § situacija netiek novérsta, sekas ir navéjosas vai smagas traumas.

Apzimé iesp&jami bistamu situaciju. Ja §i situGcija netiek novérsta, sekas var bit navéjosas vai smagas traumas.

A UZMANIBU

Apzimé iespé&jami méreni bistamu situaciju. Ja 3 situacija netiek novérsta, sekas var bt vieglas vai nelielas traumas.

[13%3;:1]:YY]

Briesmas nordda, ka rezultata var tikt ietekméts darba rezultats, rasties mantas bojgjumi vai iericei un aprikojumam var tikt nodariti nesalabojami bojajumi.

2 Drosiba

Siierice ir izstradata un izgatavota atbilstodi jaundkajiem tehniskajiem
sasniegumiem, ka ari visparatzitajiem drosibas standartiem un direkfivam.
Saja lietosanas instrukcija ir sniegta informécija, kas nepieciesama, lai varétu
stradat dro3i un bez traucéjumiem. Saija lieto3anas instrukcija ir izskaidrofi
pamata drosibas noradijumi un sniegti bridingjumi par paréjam riska
situacijam, kas ir j@nem vérg, lai varétu drosi rikoties ar izstradajumu.
Drosibas noradijumu neievérosana var apdraudét cilvéku dzivibu un
veselibu, ka ari izraisit kaitéjumu videi vai radit materidlus zaudgjumus.
RaZotdjs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radusies, ja netiek
jevéroti dokumentacija sniegtie noradijumi.
— Pirms pirmas lieto$anas reizes ripigi izlasiet dokumentaciju un izpildiet
tajd sniegtos noradijumus.
— Llietojiet izstradajumu tikai tad, ja tas ir nevainojama stavokli, un
ievérojiet visus dokumentdcija sniegtos noradijumus.

Pirms darbu veikianas ar ierici, pieméram, tas nodo3anas ekspluataciia,
ekspluatdcijas, transporté3anas un tehniskas apkopes, uzmanigi izlasiet
dokumentéciju.

Atbilsto3i pasargdjiet sevi un citas personas no dokumentacija
minétajam briesmam.

Glabaiiet 3o dokumentéciju brivi pieejamu ierices tuvuma un pievienojiet
to iericei, nododot ierici citam lietotdjam.

levérojiet vietgjos negadijumu novérianas priek3rakstus.

Nodosanu ekspluatacija, ka ari apkalpo3anas un apkopes darbu
veik$anu uzticiet tikai specidlistiem. Speciélists ir persona, kura,
pamatojoties uz savu profesiondlo izglitibu, zinG$andm un pieredzi, ka
ari atbilsto3o standartu parzinasanu, spé&j novértét uzticéto darbu un
konstatét iesp&jamo risku.

Uzturiet darba vietu kartiba un nodroginiet tai labu apgaismojumu.

Lv-25




2 Drosiba
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— Atsledziet stravas avotu, gazes un saspiesta gaisa padevi un atvienojiet
ierici no elektrofikla uz visu apkopes, nodo3anas ekspluatécija,
uzturé$anas un remonta darbu laiku.

2.1 Noteikumiem atbilsto3a lietoSana

— Saja instrukcija apraksfito ierici drikst izmantot tikai tadam mérkim un
tada veida, kas apraksfits $aja instrukcija. levérojiet ari lietoanas,
apkopes un uzturgsanas noteikumus.

2.2 Elektrotehnikai paredzéti drosibas noradijumi

— Parbaudiet, vai elektroinstrumenti nav bojati un darbojas bez
traucéjumiem un ka paredzéts.

— Nelaujiet elektroinstrumentiem samirkt lietd un izvairieties stradat mitra
vai slapja vide.

2.3 lzstrad@jumam raksturigi drosibas noradijumi

levérojiet vietgjos noteikumus, likumus, priek3rakstus, standartus un
direkfivas par utilizaciju.

Jebkads cits lietojums tiek uzskatits par noteikumiem neatbilsto3u.
Nav pielavjami nekddi nesankcionéti parveidojumi, lai palielingtu
ierices jaudu.

Izmantojiet izol&jo3us palikinus un valkgjiet sausu apgérbu, lai sevi
aizsargdtu no elektriskas stravas trieciena.

Neizmantojiet elektroinstrumentus vietas, kur pastav ugunsgréka vai
eksploziju risks.

A BRIDINAJUMS

Briesmas, ko rada noteikumiem neatbilstosa lietosana

> Izmantojiet 3o ierici fikai atbilstodi noteikumiem.

spriegums).

Ja ierice nefiek lietota atbilstosi noteikumiem, var tikt apdraudétas personas un dzivnieki, ka ari ir iespéjami materidlie zaudégjumi.

> Neparveidojiet 30 ierici, lai paaugstinatu tas darba produktivitdti, un neveiciet taja nekadas izmainas.

> Jebkadus darbus, kas saistiti ar ierici vai sistému, drikst veikt tikai kompetentas personas.

> Gadaijiet, lai oglekla 3kiedru ota un masas spaile netiktu saslégtas issléguma. Pastav risks giit adas apdegumus.

> Vienlaikus nepieskarieties neizolétajiem roktura un masas spailes komponentiem. Pastav risks git elektriskas stravas triecienu (nav bistams, jo tas ir mazakais

A UZMANIBU

garantija tiek anuléta.

Traumu un ierices bojdjumu risks nepiederosu personu darbibas rezultata
Izstrdd@juma nepareiza remonté3ana un péarveidojumi var izraisit nopietnas traumas un ierices bojdjumus. Ja ar ierici darbojas nepiedero$as personas, ierices

> Jebkadus darbus, kas saistiti ar ierici vai sistému, drikst veikt tikai kompetentas personas.

2.4 Drosibas noradijumi par firisanu un pulésanu

— Elektromagnétiskie lauki var ietekmét sirdsdarbibas stimulatorus.
Personas ar sirdsdarbibas stimulatoriem nedrikst stradat ar ierici un
uzturéties tiesa ierices tuvuma.

— Oglekla skiedru ota, elektrodi un detalas var bt |oti karstas. Pastav risks
git apdegumus. Valkaijiet aizsargcimdus.

2.5 Drosibas noradijumi par kimiskam vielam
— Nemiet véra elektrolita drosibas datu lapu.

— Elektrolita 3lakatas var izraisit acu un adas kairingjumu. Vienmér
valkaijiet situgcijai paredzéty, skabju izturigu aizsargapgérbu, ka tas ir
noteikts atbilstosajos vietéjos priek3rakstos.

2.6 Drosibas noradijumi par izmantosanu

— Neparsniedziet dokumentdcija noraditos maksimalas slodzes datus.
Parslodze var sabojat ierici.

— Nekada gadijuma nemainiet izstradajuma konstrukciju.

2.7 Drosibas noradijumi par aizsargapgérbu
— Nevalkaijiet valigu apgérbu vai rotaslietas.

— Jajums ir gari mati, valkajiet matu fiklinu.

2.8 Noradijumi arkartas gadijumiem

Arkartas gadijumos nekavéjoties partrauciet:

LvV-26

Visu metalu un it ipasi svina, kadmija, vara un berilija izgarojumi ir kaitigi
veselibail Nodrosiniet pietiekamu ventilaciju vai izgarojumu nosok3anu.
Neparsniedziet spékd eso3os arodekspozicijas ierobeZzojumus (AGW).
Nenovietojiet firisanas instrumentu uz detalas. Ta var tikt parvadita
strava.

Ja elekirolits nok|ost acis, talit tas izskalojiet ar lielu Gdens daudzumu un
noteikti apmeklgjiet acu arstu.

Elektrolita §lakatas var radit apdegumus uz akmens gridém un citiem
materialiem. Tulit nomazgaiiet elektrolita 3|akatas ar lielu Gdens
daudzumu.

Neizmantojiet ierici briva daba, mitra vidé, ugunsnedro3a un
spradzienbistaméa vidée. Gadaijiet, lai ierice nenondk saskaré ar skabém
un izskalo3anas 3kidumu. Nodroginiet, lai ierice netiek paklauta
jonizétam vai nejonizétam starojumam, vibracijam, triecienam vai
ilgstodiem triecieniem.

Valkaijiet pret skabém izturigas aizsargbrilles, aizsargcimdus un
prieksautu.

Elektroenergijas apgade.
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3 Izstradajuma apraksts

3 lIzstradajuma apraksts

Tirot ar oglekla skiedru otu, meting3anas laika radusies nefirumi tiek nonemti
no virsmas un tiek afjaunots neriiso3a térauda pasivais slanis. Pulgjot ar
oglekla 3kiedru otu, papildus tiek nonemts materials pum zoné un rezultata

3.1 Tehniskie dati

ieglta puléta virsma. lerice tiek darbingta ar nelielu lidzstravu (AC/DC),
kas cilvékam nav bistama.

Pielaujama vides temperatiora no +5 °Clidz +55 °C Tikla spriegums (atkariba no 115V /60 Hz
veida, sk. datu plaksni) 230V /50 Hz
Jauda 800 VA *1 Sekundarais spriegums 8,7VAC *1
1000 VA *2 9,8 VAC/12VDC *2
IP aizsardzibas klase IP43 *1 Izméri (GxPxA) 220 mm % 150 mm x 250 mm *1
IP21 *2 320 mm x 150 mm x 250 mm *2
Svars 4,9kg *1,75kg *2 Kopéjais svars ar piederumu 11,5kg *1, 14 kg *2

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

4 Nodosana ekspluatacija

Izpildiet visas darbibas noraditaja seciba.

4.1 Oglekla skiedru otas montaza, 3. attéls

1 Iznemiet skrives &auliti un pabidiet uz aizmuguri apak3a esoso izolacijas
Eaultti.

2 Piestipriniet oglekla 3kiedru otu ar divam uzgrieznu atslégam. Lai
novérstu roktura bojajumus, pievelciet adapteri.

4.2 Masas terminala pieslégsana, 4. attéls

1 Pielieciet masas spaili pie detalas. Nodrosiniet labu saskari un stingru
fiksaciju. Pirms tam péc nepiecieSamibas labi nofiriet saskares vietu.

5 Ekspluatacija
Darbinasanai papildus bis nepieciesams destiléts vai demineralizéts tdens
un firas papira salvetes.

5.1 Oglekla skiedru smailes garuma iestatisana, 5. attéls

1 Grieziet skrives &aulti tik talu, lidz no tas izbidas 10 mm oglekla skiedru
smailes.

5.2 NepiecieSamo skidrumu sagatavosana

1 Plata kaklina tvertné iepildiet elektrolitu no uzglabaanas pudeles
(apm. 15 mm). Atkal aizveriet uzglabasanas pudeli.

5.3 Metinasanas suves tirisana

3 Pilniba parbidiet izolacijas &auliti pari atslégas virsmai uz priekiu un
uzmonté&jiet skrives Eauliti.

4 |ebidiet oglek|a 3kiedru otas augstsprieguma kontaktdak3u melnaja
augstsprieguma ligzda, lidz dak3a ar klikski nofiksgjas vieta.

2 lebidiet masas termindla augstsprieguma kontaktdak3u sarkanaja
augstsprieguma ligzda, lidz dak3a ar klikski nofiksgjas vieta.

2 Izmanto3anas laika oglekla skiedru smailes nolietojas. Regulari pasitiet
oglekla skiedru smailes.

2 Smidzina3anas pudelé iepildiet destilétu vai demineralizétu tdeni.

Pastav risks apdedzinaties pie karstam virsmam
Tirisanas/pulésanas laika detala |oti sakarst.
> Nepieskarieties virsmai. Valkajiet atbilstosus aizsargcimdus.

> Lai detalu atdzesétu, to noskalojiet.

1 lespraudiet kontaktdak3u un ieslédziet ierici, izmantojot galveno slédzi.
ledegas zala kontrolgaismina.

2 Funkciju sledzi iestatiet pozicija <Reinigung> (Tirisana) (tikai
ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Oglekla 3kiedru otu mazliet iemérciet elektrolita un laujiet liekajam
elektrolitam nopilét.

4 Uzlieciet oglek|a skiedru otu vertikali uz metinG3anas Suves. Mazliet
piespieZot, ar aplveida kustibam virziet pari detalai, lidz metina3anas
Suve ir pilniba nofirita. Nofirito vietu tilit noskalojiet ar Gdeni no
izsmidzinG3anas pudeles.

5 lemérciet oglekla 3kiedras otu elektrolita regularos attdlumos, divas lidz
tris reizes pakustiniet uz priek$u un atpakal un nospiediet kiedras pie
plata kaklina tvertnes pamatnes. Ta atbrivosities no izlaistajiem oksidiem
un atdzesésit elektrolitu.

6 Nosusiniet detalu ar papira salvetém.
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6 Ekspluatacijas partrauksana ABICLEANER

5.4 Metinasanas Suves pulésana (tikai ABICLEANER 1000 AC/DC)

Pastav risks apdedzinaties pie karstam virsmam
Tiri3anas/pulésanas laika detala |oti sakarst.

> Nepieskarieties virsmai. Valkdjiet atbilstodus aizsargcimdus.
> Lai detalu atdzesétu, to noskalojiet.

1 lespraudiet kontaktdak3u un ieslédziet ierici, izmantojot galveno slédzi. 3 Puledanas procesu veiciet tapat ka tirisanas procesu. Pulésana aiznem
ledegas zala kontrolgaismina. ilgaku laika neka firisana. Tapéc laiku pa laikam noskalojiet detalu ar
2 Funkciju sledzi iestatiet pozicija <Polierung> (Pulésanal). udeni, lai novérstu parkarsanu.

4 Nosusiniet detalu ar papira salvetém.

5.5 TiriSanas un puléSanas procesa pabeigsana
1 Uzmanigi pie plata kaklina tvertnes noslaukiet lieko elektrolity, kas palicis 2 Nonemiet masas spaili no detalas un noskalojiet ar Gdeni.

pie oglekla skiedru otas, un aizveriet plata kaklina tvertni. 3 Oglekla skiedru otai uzlieciet caurspidigu aizsarguzmavu.

6 Ekspluatacijas partravksana

1 |zslédziet ierici, izmantojot galveno slédzi. 5 Noskalojiet oglekla 3kiedru otu zem teko3a Gdens un uzlieciet
2 Atbrivojiet augstsprieguma kontaktdaksu. caurspidigu aizsarguzmavu.
= 6.1 Augstsprieguma kontaktdak3as atbrivosana LV-28. Ipp. 6 Atkaidiet elektrolita atlikumus.
3 Ar mitru dr@nu noslaukiet kabeli un korpusu. 7 Rupigi aizveriet elekirolita tvertni (2x).
4 Nofiriet ierici. 8 lerici un piederumu ievietojiet transporté$anas kérba un nodrosiniet pret

nejausu atvérdanu (pieméram, ar vadu savilcgjiem).

9 Uzglabaiiet ierici transporté3anas karba sausa vietd, kur nepiek|ust sals.

6.1 Augstsprieguma kontaktdaksas atbrivosana

lesprauzot atbilsto$a ligzda, augstsprieguma kontaktdaksa izveido — lespiediet augstsprieguma kontaktdaks$u augstsprieguma ligzda, lidz
savienojumu; to var atbrivot, iespieZot atkartoti. Nekad nevelciet sajotat pretestibu (atskan viegls klik3kis). Savienojums tiek atbrivots.
augstsprieguma kontaktdakiu no ligzdas, turot aiz kabela. — lzvelciet augstsprieguma kontaktdaksu no ligzdas.

7 Apkope un tirisana

Elektriskas stravas trieciena risks, ko rada komponenti ar spriegumu
Ja apkopes, firisanas vai demontazas laika iericé ir spriegums, pastav risks sanemt dzivibai bistamu elekiriskas stravas triecienu.

> |zsledziet ierici.
> Alvienojiet visus elekiriskos savienojumus.

— Rezerves dalas un dilsto$as detalas pasitiet atseviski. — lekartas dau pasitijuma dati un ID numuri ir pieejami §i pasitijuma
— |zmantojiet tikai originalas ABICOR BINZEL atri dilstosas dalas. dokumentacija.

7.1  Apkopes un firisanas intervali

Reizi diena Reizi pusgada Reizi gada
— Parbaudiet, vai masas terminalim nav vérojama — Parbaudiet un nofiriet kabeli. — Veiciet atkartotas parbaudes atbilstosi
oksidacija; nepieciesamibas gadijuma nofiriet to. VDE 0701-0702.

7.2 Oglekla skiedru otas nomaina, 3. attéls

Ja oglekla skiedru ota ir nolietotq, ta ir jGnomaina. Nepietiekami stipri 1 Iznemiet skroves Eauliti un pabidiet uz aizmuguri apaksa esoso izolacijas
pieskrivétas oglekla skiedru otas var izraisit saskares problémas vitné. Eauliti.

2 Demontéjiet oglekla skiedru otu, izmantojot divas uzgrieznu atslégas.
Lai novérstu roktura bojajumus, pievelciet adapteri.

3 Uzmontéjiet jaunu oglekla skiedru otu.
= 4.1 Oglekla 3kiedru otas montaza, 3. attéls LV-27. lpp.

8 Problémas un to novérsana

8.1 Stiprinajums ir kluvis valigs

Pérslodzes vai elekiriska issléguma gadijuma tiek partraukta strévas kédes 1 lIzsledziet ierici.
drosingtaja automatika. No korpusa izbidas droinataja poga. Drosingtaja 2 Laujiet droginatajam mazliet atdzist.
automatika hfak |edorbv|n.cﬂo, jauz f:;glek!c: sll(le'dru 'otés |r'parc1k maz 3 Nodroginiet, lai oglekla 3kiedru ofa nepieskaras detalai.
elektrolita vai oglek|a 3kiedru ota tiek parék stingri piespiesta detalai. o S
4 Droiindatdja pogu iespiediet atpakal korpusa.
8.2 Nepietiek jaudas
Oglekla 3kiedru otas priekipusé nav jaudas vai ta nav pietiekama. Nav 1 Nofiriet vitni ar stieplu suku.

pietiekamas saskares starp vitni un oglekla 3kiedru otu. 2 leziediet vitni ar nelielu daudzumu vara pastas vai Molykote smérvielas.

— Parbaudiet, vai vitne nav oksidéjusies, vai ta nav bojata un pérak valiga.
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9 Utilizacija

3 Stingri saskrovéjiet vitni un oglek|a 3kiedru otu.

8.3 Slikta firiSanas iedarbiba

Metina3anas 3uve klust matéta:

— Neturiet nekustigu parék ilgi uz vietas.

—  Atdzeséjiet virsmu (uz virsmas izsmidziniet Gdeni).
— Padlieliniet elektrolita daudzumu.

— |zmantojiet neizlietoto elektrolitu.

8.4 Augstdaks materidla nolietojums
Oglekla skiedru ota sadeg, un elekirods kldst karsts:

— Izmantojiet vairdk elekirolita.

9 Utilizacija

Traipi péc noskalodanas:

— Rupigi noskalojiet ar Gdeni.

— lzmantojiet zemakas ciefibas ddeni.
— Apstradaijiet isakus posmus.

— lzmantojiet destilétu Gdeni.

— Skalojiet, kad detalas virsma vél ir karsta.

Oglekla 3kiedru ota nolietojas parak atri:
— Oglekla skiedru otu ilgak padzeséjiet tvertné.
— Izmantojiet mazaku spiedienu.

— Izmantojiet vairdk elekirolita.

atkritumiem.

lerices, uz kuram ir noradits 3is simbols, atbilst Eiropas Direkfivas 2012/19/ES prasibam par elektrisko un elektronisko iekartu

— Elektriskas ierices neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem.
— Laiistenotu videi draudzigu atkartotu parstradi, elekirisko ieri¢u komponentus savéaciet atseviski.
— Nemiet véra vietéjos noteikumus, likumus, prieksrakstus, standartus un direkfivas.

— Informaciju par nolietoto elektroieri¢u savakianu un nodosanu meklgjiet attiecigajas vietéjas iestddés.

9.1 Elektrolita utilizacija

— Utilizgjiet filtrétu elektrolitu atbilstosi noteikumiem.

10 Garantija

Sis ir origingls ABICOR BINZEL izstradajums. Alexander Binzel
Schweisstechnik GmbH & Co. KG garanté, ka izstradajums ir izgatavots
pareizi, un, piegadajot 3o izstradajumu, uznemas ta ripnieciskas razodanas
un funkcionalitites garantiju saistibas atbilstosi jaundkajiem tehniskajiem
sasniegumiem un spékd eso$ajiem noteikumiem. Ja paradas kads defeks,
par kuru atbild ABICOR BINZEL, tad ABICOR BINZEL ir pienakums uz sava
rékina péc jisu vélésands vai nu novérst defektu, vai ari piegadat rezerves
dalas. Garantija attiecas tikai uz raZo3anas defektiem, bet ne uz bojajumiem,
kas radusies dabiska nodiluma, parslodzes vai nepareizas lietosanas
rezultata. Garantijas darbibas laiks ir minéts visparigajos noteikumos.

— Nelejiet neatikaidity, neattiritu elektrolitu kanalizacija vai vidé.
Atskaidiet elektrolitu ar lielu Gdens daudzumu, kalki vai neitralizacijas
lidzekli lidz pH vértibai >5.

Uz atseviskiem izstradajumiem var attiekties ipasi nosacijumi. Si garantija tiek
anuléta gadijumg, ja netiek izmantotas ABICOR BINZEL originalas rezerves
un dilsto3as detalas, k& ari ja lietotdjs vai tre3d persona ir nepareizi veikusi
izstraddjuma remontu.

Uz dilsto3ajam detalam garantija parasti netiek attiecingta. Turklat
ABICOR BINZEL neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radugies i
izstradajuma lieto3anas rezultata. Ja rodas jautajumi par garantiju vai
servisu, vérsieties pie razotdja vai pie misu predu izplatitajiem. Norades

ir pieejamas interneta vietné www.binzel-abicor.com
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1 Tunnus

Elektrokeemiline puhastus- ja poleerimisseade roostevabast terasest
keevisdmbluste puhastamiseks ja poleerimiseks (TIG). Kasutusjuhendis

kirjeldatakse ainult seadet ABICLEANER 800 AC ja

1.1 Tahistus

Toode vastab asjakohastele sihtturule kohaldatud néuetele.

1.2 Hoiatusjuhiste klassifikatsioon

Kasutusjuhendis kasutatud hoiatusjuhised on jaotatud neljaks erinevaks
tasemeks ja tuuakse &ra potentsiaalselt ohtlike t56de ees.

ABICLEANER 1000 AC/DC. Neid tohib kasutada ainult ettevétte
ABICOR BINZEL originaalvaruosadega. Jérgmistel joonistel on kujutatud
puhastusseadet versioonis ABICLEANER 1000 AC/DC.

Vajaduse korral on asjakohane téhistus kinnitatud toote killge.

Olenevalt ohutiiibist kasutatakse jérgmisi mérksdnu:

Tahistab vahetult Ghvardavat ohtu. Kui seda ei véldita, siis on tagaijérieks surm véi rasked vigastused.

Téhistab véimalikku ohtlikku olukorda. Kui seda ei véldita, siis véivad olla tagajérieks surm v&i rasked vigastused.

A ETTEVAATUST

Téhistab véimalikku kahijulikku olukorda. Kui seda ei véldita, siis vaivad olla tagajérgedeks kerged vai véikesed vigastused.

Téhistab ohtu, mis halvendab té&tulemusi véi mille tagajérieks vaib olla varaline kahju ja seadme vai varustuse pdérdumatu kahjustumine.

2 Ohutus

See toode on vilja té&tatud ja valmistatud vastavalt tehnika arengutasemele

ning tunnustatud ohutustehnilistele normidele. Kéesolevas kasutusjuhendis on

toodud seadme térgeteta ja ohutuks kaitamiseks vajalik teave. See

kasutusjuhend sisaldab péhilist ohutusteavet ja hoiatab jédkriskide eest, mida

tuleb toote ohutuks kasutamiseks jérgida. Nende ohutusjuhiste eiramine véib

p&hjustada ohtu inimeste elule ja tervisele ning keskkonnakahjustusi véi

varalist kahju. Tootja ei vastuta, kui kahjustused on tingitud dokumentatsiooni

nduete eiramisest.

— lugege dokumentatsioon enne seadme esmakordset kasutamist hoolikalt
|&bi ja jargige juhendit.

— Kasutage toodet ainult siis, kui see on ideaalses seisukorras, ja jérgides
kogu dokumentatsiooni.

— Lugege dokumentatsioon enne spetsiifilisi t5id, nagu nt
kasutuselevétmine, kaitamine, transportimine ja hooldamine, p&hjalikult

l&bi.

ET-30

— Kasutage sobivaid vahendeid, et kaitsta ennast ja kérvalisi isikuid
dokumentatsioonis loetletud ohtude eest.

— Hoidke dokumentatsiooni jérelevaatamiseks seadme Iéheduses ja andke
dokumentatsioon toote edasiandmisel kaasa.

— Jargige kohalikke td8ohutuseeskirju.

—  Laske kasutuselevatmine, samuti kasutus- ja hooldustééd teha ainult
spetsialistidel. Spetsialist on isik, kes on oma erialahariduse, teadmiste ja
kogemuste ning asjakohaste normdokumentide tundmise p&hijal
véimeline talle Glesandeks tehtud tid hindama ja véimalikke ohte éra
tundma.

— Hoolitsege t68piirkonnas hea valgustuse eest ja hoidke té&piirkond
korras.
Lilitage kogu hooldus-, korrashoiu- ja remondité3de ajaks vooluallikas,
gaasi- ja surudhu pealevool vélja ning lahutage toitepistik.

— Jargige utiliseerimisel kohalikke néudeid, seadusi, eeskirju, standardeid
ja direktiive.



ABICLEANER

2 Ohutus

2.1 Sihtotstarbekohane kasutamine

— Selles kasutusjuhendis kirjeldatud seadet tohib kasutada ainult juhendis
kirjeldatud otstarbel ja viisil. Jérgige seejuures kasutus-, hooldus- ja
korrashoiundudeid.

2.2 Elektrotehnika ohutusjuhised

— Kontrollige elektritdriista véimalikke kahjustusi ning laitmatut ja
nduetekohast talitlust.

— Arge jatke elektritoériistu vihma kdtte ja vélfige niisket véi mérga

keskkonda.

2.3 Tootespetsiifilised ohutusjuhised

Seadme mis tahes muu kasutamine ei ole ettendhtud otstarbel
kasutamine.

Omavolilised imberehitused, muudatused ja véimsuse suurendamine
pole lubatud.

Kaitske ennast elekirildsgi eest, kasutades isoleerivaid aluseid, ja
kandke kuiva riietust.

Arge kasutage elekiritériistu piirkondades, kus on tulekahju- véi
plahvatusoht.

Valel otstarbel kasutamisest tingitud ohud

> Kasutage seadet ainult sihtotstarbeliselt.

Seadet ei tohi judluse suurendamiseks omavoliliselt imber ehitada véi muuta.
Jalgige, et seadme véi siisteemiga tédtaksid ainult pddevad isikud.

Arge lihistage susinikkiust pintslit ja maandusklemmi. Nahal on péletusoht.

yvyVvyy

Seadme valel otstarbel kasutamise korral vaib seade muutuda inimestele, loomadele ja varale ohtlikuks.

Arge puudutage samal ajal kéepideme ja maandusklambri isoleerimata osi. On elektrilégioht (madalpinge t6ttu ohutu).

A ETTEVAATUST

Vigastusoht ja seadme kahjustamise oht volitamata isikute téttu

tootele antud garantii kehtivuse.
> Jalgige, et seadme véi siisteemiga té6taksid ainult padevad isikud.

Toote asjatundmatu remontimine ja muutmine véib pdhjustada raskeid vigastusi ja seadet oluliselt kahjustada. Volitamata isikute tehtud muudatuste korral kaotab

2.4 Ohutusjuhised puhastamiseks ja poleerimiseks

— Elektromagnetvéljad vaivad méjutada sidamestimulaatoreid. Inimesed,
kellel on sidamestimulaator, ei tohi seadmega té5tada ja nad ei tohi
viibida seadme vahetus I&heduses.

—  Susinikkiust pintsel, elektrood ja téddeldav detail vaivad véga kuumaks
minna. On péletusoht. Kandke kaitsekindaid.

2.5 Ohutusjuhised keemiliste ainete kohta
— Jargige elektroliidi ohutuskaarti.

— Elektroliitide pritsmed véivad phjustada silmade ja naha sédvitust.
Kandke kohalike eeskirjade kohaselt alati ettenéhtud happekindlat
kaitseriietust.

2.6 Kasutuse ohutusjuhised

— Arge iletage dokumentatsioonis madratud maksimaalseid
koormusandmeid. Ulekoormused p&hjustavad kahjustusi.

—  Arge tehke tootes ehituslikke muudatusi

2.7 Ohutusnduded kaitseriietusele
— Arge kandke avaraid réivaid ega ehteid.

— Katke pikad juuksed juuksevérguga.

2.8 Teave avariijuhtumi kohta

Avarii korral katkestage kohe jargmine toide:

Kaik metalliaurud, eelksige plii-, kaadmiumi-, vase- ja berilliumiaurud,
on tervisele kahjulikud! Tagage t65kohal piisav ventilatsioon

v&i véliatdmme. Arge iiletage kehtivaid téakeskkonna piirnorme.
Arge asetage puhastustéériista téddeldavale detailile. Muidu

vdib elekter l&bi voolata.

Kui elektrolijiit satub silma, loputage neid kohe rohke veega ja
pdérduge viivitamatult silmaarsti poole.

Elektroliitide pritsmed vaivad séévitada kivipdrandaid vai muid
materjale. Pihkige kaik elektroliitide pritsmed kohe rohke veega maha.

Arge kasutage seadet dues, margades tingimustes ega tule- vi
plahvatusohtlikus keskkonnas. Kaitske seadet hapete ja leeliste m&ju
eest. Arge jdtke seadet ioniseeriva vi mitteioniseeriva kiirguse,
vibratsiooni, |66gi véi pidevate 188kide kétte.

Kandke happekindlaid kaitseprille, kindaid ja pélle.

Vooluvarustus.
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3 Toote kirjeldus
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3 Toote kirjeldus

Susinikkiust pintsliga puhastamisel eemaldatakse keevitamisel tekkinud
mustus pinnalt ja uuendatakse roostevaba terase passiivkihti. Stsinikkiust
pintsliga poleerimisel eemaldatakse puhastamisele lisaks ka pm-vahemikus

3.1 Tehnilised andmed

olev materjal ja luuakse seeldbi poleeritud pind. Seade t6&tab madala
alalispingega (AC / DC), mis on inimestele suhteliselt ohutu.

Lubatud imbritsev temperatuur +5 °Ckuni+ 55 °C Toitepinge 115V /60 Hz
(roGbi j&rgi, vt andmesilti) 230V /50 Hz
Véimsus 800 VA *1 Sekundaarpinge 8,7VAC*1
1000 VA *2 9,8 VAC/12VDC *2
IP-kaitseklass IP 43 *1 Méétmed (p x | x k) 220 mm x 150 mm x 250 mm *1
IP21 *2 320 mm x 150 mm x 250 mm *2
Kaal 4,9kg *1,75kg *2 Kogukaal koos tarvikutega 11,5kg *1, 14 kg *2

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

4 Kasutuselevétmine

Tehke kaik toimingud etteantud jérjekorras.

4.1 Paigaldage siisinikkiust pintsel, jn 3
1 Eemaldage kruvihiilss ja likake selle all olev isoleerhiilss tahapoole.

2 Kinnitage sisinikkiust pintsel kahe mutrivétmega. Seejuures hoidke
adapterit kinni, et véltida kéepideme kahjustust.

4.2 Uhendage maandusklemm, jn 4

1 Uhendage maandusklemm té5deldava detailiga. Seejuures jélgige, et
kontakt ja kinnitus oleksid head. Vajaduse korral puhastage enne
kontaktpinda.

5 Kaitamine
Kaitamiseks vajate destilleeritud vai demineraliseeritud vett ja puhtaid
paberrétikuid.

5.1 Reguleerige siisinikkiust otste pikkus, jn 5

1 Keerake kruvihilssi nii, et 10 mm sisinikkiust ots ulatuks kruvihilsist vélja.

5.2 Valmistage ette vajalikud vedelikud

1 Taitke elektroliit mahutipudelist laia kaelaga mahutisse (umbes 15 mm).
Sulgege mahutipudel vuesti.

5.3 Puhastage keevisédmblus

3 Likake isoleerhilss taielikult edasi mutrivétme tasapinnale ja kinnitage
kruvihiilss.

4 Sisestage sisinikkiust pintsli tugevvoolupistik musta tugevvoolu
pistikupessa, kuni see kldpsatab.

2 Sisestage maandusklemmi tugevvoolupistik punasesse tugevvoolu
pistikupessa, kuni see kldpsatab.

2 Sisinikkiust otsad kuluvad 166 ajal. Reguleerige kruvihilssi regulaarselt.

2 Valage pihustuspudelisse destilleeritud v&i demineraliseeritud vett.

Péletusoht kuumade pindade téttu
Téddeldavat detaili kuumutatakse puhastuse ja poleerimise ajal tugevalt.

> Arge puudutage pindu. Kasutage sobivaid kaitsekindaid.
> Jahutage té5deldav detail loputamisega.

1 Uhendage vérgupistik ja lilitage seade pedlillitist sisse. Roheline
kontrolltuli paleb.

2 Lilitage funktsiooniliiliti asendisse <Puhastamine> (ainult
ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Kastke sisinikkiust pintsel korraks elektroliidi sisse ja laske liigsel
elektroliidil &ra tilkuda.

4 Asetage sisinikkiust pintsel vertikaalselt keevisdmblusele. Libistage
t66deldaval detailil mitu korda kerge surve ja ringjate liigutustega, kuni
keevisdmblus on téielikult puhastatud. Loputage puhastatud pind kohe
pihustuspudelist tuleva veega.

ET-32

5 Kastke sisinikkiust pintsel korrapéraste ajavahemike jarel elektroliidi
sisse, liigutage seda kaks vai kolm korda edasitagasi ja pigistage kiud
laia suuga anuma péhijas vélja. See eemaldab lahustunud oksiidid ja
jahutab elektroodi.

6 Kuivatage t68deldav detail puhaste paberrétikutega.
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5.4 Keevisémbluse poleerimine (ainult ABICLEANER 1000 AC/DC)

Pdletusoht kuumade pindade téttu

Tooddeldavat detaili kuumutatakse puhastuse ja poleerimise ajal tugevalt.
> Arge puudutage pindu. Kasutage sobivaid kaitsekindaid.

> Jahutage té6deldav detail loputamisega.

1 Uhendage vérgupistik ja lilitage seade pealilitist sisse. Roheline 3 Tehke poleerimine samamoodi nagu puhastus. Poleerimine vétab kavem
kontrolltuli p&leb. aega kui puhastus. Seetéttu loputage t65deldavat detaili aeg-ajalt
2 Lilitage funktsioonililiti asendisse <Poleerimine>. veega, et vdltida Glekuumenemist.

4 Kuivatage téddeldav detail puhaste paberrétikutega.

5.5 Lopetage puhastus ja poleerimine
1 Pihkige ssinikkiust pintslilt liigne elektroliit ettevaatlikult ile laia 2 Eemaldage maandusklamber téédeldavalt detaililt ja loputage veega.

kaelaga serva ja sulgege laia kaelaga anum. 3 Asetage labipaistev kaitsekate sisinikkiust pintsli kohale.

6 To6 lopetamine

1 Lilitage seade peallitist vélja. 5 Loputage sisinikkiust pintslit jooksva vee all ja asetage peale lébipaistev
2 Vabastage tugevvoolupistik. kaitsekate.
= 6.1 Tugevvoolupistiku vabastamine lehekiljel ET-33 6 Lahjendage elekiroliudi jaagid.
3 Pihkige kaabel ja korpus niiske lapiga. 7 Sulgege elektroliiidi mahuti (2 x) ettevaatlikult.
4 Puhastage seade. 8 Asetage seade ja tarvikud transpordikasti ning tagage, et neid ei saaks

tahtmatult avada (nt kaablisidemetegal).

9 Hoidke seadet transpordikarbis kuivas ja kiilmavabas kohas.

6.1 Tugevvoolupistiku vabastamine

Tugevvoolupistikud lukustuvad automaatselt, kui need Ghendatakse — Lukake tugevvoolupistik tugevvoolu pistikupessa, kuni tekib takistus
pistikupessa ja kui neid saab avada ainult uuesti vajutades. Arge kunagi (kerge kldps). Lukk vabastatakse.
tdmmake tugevvoolupistikut pistikupesast vélja juhtmest kinni hoides. — Témmake tugevvoolupistik pistikupesast valja.

7 Hooldus ja puhastamine

Elektril66k pingestatud komponentidest

Kui seade on hooldus-, puhastus- véi demonteerimistddde ajal pingestatud, véib tekkida eluohtlik elektrildsk.
> Lilitage seade vilja.

> Katkestage k&ik elektrithendused.

— Tarvikud ja kuluosad tuleb eraldi juurde tellida. — Vatke varu- ja kuluosade tellimisandmed ning tunnusnumbrid
— Kasutage ainult ABICOR BINZEL originaalseid kuluosi. tellimisdokumentidest.

7.1 Hooldus- ja puhastusvélbad

Iga péev Kord poole aasta jooksul Kord aastas
— Kontrollige maandusklambri oksiideerumist ja | — Kontrollige ja puhastage kaablit. — Llase korrata katseid standardi VDE 0701-0702
vajaduse korral puhastage. kohaselt.

7.2 Vahetage sisinikkiust pintsel vélja, jn 3

Kui sisinikkiust pintsel on kulunud, tuleb see vélja vahetada. Sisinikkiust 2 Vabastage sisinikkiust pintsel kahe mutrivétmega. Seejuures hoidke
pintslid, mis pole piisavalt kinni keeratud, véivad péhjustada adapterit kinni, et véltida kéepideme kahjustust.

keermeihenduses kontakti probleeme. 3 Monteerige uus siisinikkiust pintsel.

1 Eemaldage kruvihilss ja likake selle all olev isoleerhilss tahapoole. = 4.1 Paigaldage sisinikkiust pintsel, in 3 lehekiljel ET-32

8 Rikked ja nende kérvaldamine

8.1 Kaitseliliti rakendus

Ulekoormuse vai elektrilise lihise korral katkestab kaitseliliti vooluahela. 1 Lilitage seade vélja.
Kaitsenupp hiippab korpusest vélja. Automaatne kaitselilliti kaivitub, kui 2 Laske kaitsmel hetkeks jahtuda.
su5|n|kk|ust“f:.>.|n‘rs||| pole pusc\./c.ulf e.l.ektroluun vai kui sisinikkiust pintslit 3 Veenduge, ef sisinikkiust pintsel ei puudutaks t5deldavat detaili
surutakse téddeldavale detailile liiga tugevasti. ) ] )
4 Vajutage kaitsenupp uuesti korpusesse.
8.2 Ebapiisav véimsus
Sisinikkiust pintsli esiosas puudub judlus véi see on ebapiisav. 1 Puhastage keermeiihendus traatharjaga.
Keermeihenduse ja sisinikkiust pintsli vahel pole piisavalt kontaki. 2 Madrige keermeihendus vaskpastat vai Molykote'i médret.
— Kontrollige keermeiihenduse oksiideerumist, kahjustusi ja loksumist. 3 Keerake keermeihendus ja sisinikkiust pintsel kdvemini kinni.

ET-33




9 Utiliseerimine

ABICLEANER

8.3 Halb puhastusjéudlus
Keevisdmblus matistub:

— Arge viibige liiga kaua thes kohas.

— Jahutage pind (pihustage pinnale vett).
— Suurendage elektroliiidi kogust.

— Kasutage kasutamata elektroliiiti.

8.4 Suur materjalikulu
Sisinikkiust pintsel péleb ja elektrood muutub kuumaks:

— Kasutage rohkem elektroliiiti.

9 Utiliseerimine

Plekid pérast loputamist:

— loputage hoolikalt veega.

— Kasutage viikese karedusega vett.
— Todtage lihematel 16ikudel korraga.
— Kasutage destilleeritud vett.

— Loputage, kui materjali pind on veel kuum.

Susinikkiust pintslid kuluvad liiga kiiresti:
— Jahutage sisinikkiust pintslit mahutis kauem.
— Todtage véiksema survega.

— Kasutage rohkem elektroliiiti.

(elektroonikaromude) kohta.

— Arge visake elektriseadmeid olmepriigi hulka.

Selle simboliga téhistatud seadmetele kehtib Euroopa direktiiv 2012/19/EU elekiri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jéétmete

— Koguge elekiriseadmete komponendid eraldi ja suunake need keskkonnasdéstlikul viisil ringlusse.
— Jérgige kohalikke néudeid, seadusi, eeskirju, norme ja direkfiive.

— Teavet vanade elekiriseadmete kogumise ja tagastamise kohta saate keskkonnaametist.

9.1 Elektrolbidi kaitlemine

— Kaidelge elektrolisite filtreeritult ja nduetekohaselt.

10 Garantiikohustus

Antud toode on ABICOR BINZEL originaaltoode. Alexander Binzel
Schweisstechnik GmbH & Co. KG garanteerib veatu valmistamise ja annab
tarnimisel antud toote tehnika arengutasemele ning kehtivatele eeskirjadele
vastava tehasepoolse valmistamis- ja talitlusgarantii. Kui esineb

ABICOR BINZELi poolt phjustatud puudus, siis on ABICOR BINZEL
kohustatud oma kulul teie valikul kas k&rvaldama puuduse tasuta vai tarnima
varuosad. Garantii kohustus saab katta iksnes valmistuslikke puudusi, aga
mitte kahjusid, mis on p&hjustatud loomulikust kulumisest, ilekoormamisest véi
asjatundmatust imberkdimisest. Garantiiaja pikkuse leiate iildtingimustest.
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— Arge visake saastunud elekiroliiiite lahjendamata kanalisatsiooni ega
keskkonda. Lahjendage elektroliiite rohke vee, lubja v&i neutraliseeriva
ainega, kuni pH védrtus on > 5.

Teatud toodetele kohaldatakse erandeid. Lisaks kaotab garantii kehtivuse
juhul, kui kasutatakse varuosi ja kulumaterjale, mis ei ole ABICOR BINZELi
originaalvaruosad, ning kui kasutaja v&i kolmandad isikud on toodet
asjatundmatult remontinud.

Kuluosad ei kuulu ildkehtivalt garantiikohustuse alla. Lisaks sellele ei vastuta
ABICOR BINZEL kahjude eest, mis on p&hjustatud meie toote kasutamisest.
Kisimusi garantiikohustuse ja teeninduse kohta saab esitada tootjale véi
meie miigiettevotetele. Andmed leiate veebiaadressilt
www.binzel-abicor.com



http://www.binzel-abicor.com
http://www.binzel-abicor.com
http://www.binzel-abicor.com
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1 BeepeHue

YCTPOMCTBO AN 3NEKTPOXMMMYECKOM OYMCTKM M MONMPOBKM CIYXKMT Ans Ero paspetaercs akcnnyatMposars TONbKO C OPUIMHAIBHBIMM 3AMACHbIMM
OYMCTKM M MONMPOBKM CBAPOUHBIX WBOB 13 Hepxasetowedt cranmn (WIG). yactamu ABICOR BINZEL. Ha crneaytowmx nsobpaxeHnusx npeacrasneHo
[aHHoe pykoBOACTBO MO 3KCMNYATALMM OMMCLIBAET TOMLKO YCTPOMCTBA yctporicrso 8 ucnonnenmn ABICLEANER 1000 AC/DC.

ABICLEANER 800 AC u ABICLEANER 1000 AC/DC.

1.1  Mapkuposka

370 yCTPOMCTBO OTBEUAET AEMCTBYIOWMM B BALLEN CTPAHE TPeBOBAHMAM Ans Ha ycrporictse Takxe nmeetca cootsetcteytowas obssatensHas
BbLIBOOA YCTPOMCTBA HA PbIHOK. MQapKMpPOBKA.

1.1.1 EAC

M3nenue cootsetctayet TpebosaHmMam 6e30nacHOCTM Ang BbIMycKa Ha akoHomuueckoro cotosa TP ZU 101/2011. Coortsetctene npoaykta
PbIHOK, YCTQHOBNEHHbIM TEXHUYECKMMM pernamenTamu Espasuiickoro nonrsepxaaetcs mapkuposkort EAC Ha Hem.

1.2 Knaccmdpukaums npeaynpe>xaaowmnX yKasaHum

I'Ipenynpexnmou.me YKa3aHus, conepxatipecs B pykosoactse no B 3aBMcHMMOCTM OT cTeneHn onacHocTH MCNOoNb3yrOTCH cnenytouime
3Kcnnyaraumu, NoApasnenatoTcs Ha YeTbipe YpOBHSA M NPMBOALTCS nepen CUTHANbHbIE CIOBA:

OMMCAHMEM MOTEHLIMATLHO OMACHBIX PABGOUMX ONEPALIMt.

A OnAcHO

O6o3Hauaet HenocpencTtBeHHyo ONAaCHOCTb. HesbinonHexue Mep Nno ee NPenoTBpALleHUIO Co3aaeT Yrpo3sy Ang XU3HMU MNKU PUCK MNONYYEHU] TAXKenbIX TOABM.

O603HAYAET NOTEHUMANBHO ONACHYIO CUTYALMIO. HeBLIMONHEHME Mep MO ee NPENOTBPALLEHMIO MOXKET NPUBECTM K CMEPTH MM NONYUYEHMIO TAXKEMbIX TPABM.

A NPEOYNPEXXAEHUE

O6o3Hauaer noTeHUManbHyo ONAacHOCTb TPDABMMPOBAHMS. HesbinonHnexue Mep Mo ee NpeaoTBPALLEeHNIO MOXET NMPUBECTM K NONMYyYEHMIO NEerknx nnm

HE3HAYMTENbHbLIX TOABM.

YBEAOMIJIEHUE

O603HAYAET PUCK YXYALIEHNS PE3ynbTaToB PaBOThI, MATEPUANLHOTO Yilep6ba MK noBpexneHus 06opynoBAHMS.
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2 BeszonacHocTb
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2 bBesonacHocTb

[aHHoe usnenre paspaboTaHo M U3FOTOBNEHO B COOTBETCTBMM

C COBPEMEHHbIMM CTAHAAPTAMM PA3BUTUS TEXHMKM M OBLIENPUHSTHIMM
NPABMNAMM M AMPEKTUBAMM MO TexHMKM BesonacHocTu. B Hactoswem
PYKOBOACTBE MO 3KCMAYATALMM COAEPXKMTCE MHGOPMALMS, HeobXxoamMMas
ans 6ecnepeboiiHol u 6esonacHoi akcnnyataumu. B atom pykosonctse no
3KCMAYQATALMM COAEPXKATCS OCHOBHbIE MHCTPYKLIMM MO TEXHMKe
6€30MacHOCTM U NpeRynpexXaeHrs 06 OCTATOUHbIX PUCKAX, KOTOpbIe
HEOob6XOAMMO YuMTbIBATL ANS 6E30MNACHOM SKCMNYaTaLMM M3NENMS.
HecobnioneHue ykasaHuit no texHuke 6€30NACHOCTM MOXET NPEAcTaBnsTh
ONACHOCTb ANS XM3HM U 300POBbSA NIOAEHN, O TAKXE HAOHECTH Bpen
OKPY>QIOLWEN CPene UM MPUBECTU K MOBPEXAEHMIM MMYLLECTBA.

Mpu noBpexaeHUaX U TPABMAX, BO3HUKLLMX NO NpUUMHE HecobnoaeHHs
[OKYMEHTALIMM, U3FOTOBUTENb OTBETCTBEHHOCTU HE HeceT.

> [lepen nepBovi aKCNAYATALMEN BHUMATENLHO MPONTUTE AOKYMEHTALMIO.

> [lcnonb3yitte nsgenme TONbKO B UCMPABHOM COCTOSHUM
1 ¢ cobntoneHnem BCek NOKYMEHTALMM.

> [lepen BbiNnONHeHUEM ceuManbHbix paboT, TAKMX KaK BBOL
B 9KCMNYQTALMIO, 3KCMTYATALMS, TPAHCNOPTUPOBKA
1 TexobCny>KMBAHME, BHUMATENbHO NPOYTUTE AOKYMEHTALMIO
u cobniopanite ee.

2.1 WUcnonbzoBaHUE MO HAHAYEHUIO

> OnucaHHoe B IAHHOM PYKOBOACTBE YCTPOMCTBO paspeLiaeTcs
MCMOMNb30BATH TOMBKO C TOM LEMbIO M TEM CMOCOBOM, KOTOPLIE YKA3QHbI
B pykosonctee. Heobxonnmo cobntonars ycroems akcnnyaraumu,
TEXHMYECKOro 0BCNY>KMBAHMS M PEMOHTA.

2.2 MHC'I'PYKI.IMVI no trexHuke 6esonacHocTn pans IMNEKTPOTEXHUKMU

> [posepbTe 3NEKTPOUHCTPYMEHTLI HQ OTCYTCTBME NOBPEXAEHMM,
MX UCNPaBHOE GYHKLIMOHMPOBAHME U NPUMEHEHME B COOTBETCTBUM
C Ha3HAYEHMEM.

> He nonseprasite aneKTPOMHCTPYMEHT BO3NEMCTBUIO OXAS W M3beraiite
NOBLILWEHHOM BNAXHOCTM.

> Cnenyert 3awumits cebs U NOCTOPOHHMX NKL, OT ONACHOCTEN,
NPUBENEHHbIX B AOKYMEHTALMM, MPMHSB COOTBETCTBYIOLLME MEPbI.

> Bcerna xpaHuTe 0OKYMEHTALMIO PALOM C YCTPOMCTBOM, YTO6bI NpK
HeobXoAMMOCTH MCnonb3oBaTL ee Ans cnpasku. [pu nepenade msnenus
npunaramTe K Hemy AOKYMEHTauMio.

Cobnioparite MecTHble Tpe6oaon no TexHuke 6e3onacHoCTH.

> [lopyuaiite BbinonHeHre paboT nNo BBOAY B SKCMAYATALMIO,
SKCMMYATALMM M TEXHUMYECKOMY OBCITYXXMBAHUIO TOMLKO
KBANMOUUMPOBAHHOMY nepcoHany. CneunanmsmpoBaHHbIM
NEePCOHANOM SBISIOTCS NMLA, KOTOPbIE HO OCHOBE MOMYYEHHOTO MMM
CMeuManbHoro 06pa3oBAHMS, 3HOHMI M OMbITA, A TAKXKE 3HAHUM
AEMCTBYIOLUMX CTAHAAPTOB MOTYT OLIEHMBATL OBEPEHHbIE MM PABOTbI
M PACMNO3HABATL BOBMOXHbBIE ONACHOCTM.

> Cnepyet obecneunTs xopoluee ocselleHe pabouedt 30HbI M CORep>Xarh
ee B Nopsake.

> Ha Bce Bpems nposeneHus pabor no TexobcnyXMBAHUIO U PEMOHTY
BbIKIIOUMTE MCTOUHMK TOKQ, OTKIHOUMTE MOAAUY FA3Q M CKATOTO BO3AYXA,
M OTCOEOMHMUTE CETEBOM LITEKep.

> [pu ytunmsaumm cnenyiite MECTHBIM MHCTPYKLMAM, 3AKOHOM,

> Jlioboe npyroe npuMeHeHMe CUUTAETCS UCMOMb3OBAHMEM HE MO
HO3HAYEHMIO.

> CamoBonbHoe nepeobopynoBaHUE MM BHECEHME M3MEHEHMIA AN
NOBbIEHMS NPOUIBOAUTENBHOCTM HE AOMYCKAETCS.

> ObecneubTe 3aLWMTY OT NOPAKEHMS TOKOM, MCMIONb3ys M3ONMPYtOLLME
NOAKNAAKM 1 paboTas B Cyxom onexae.

> He ucnone3yiite aneKTPOMHCTPYMEHTbI HO MOXAPO- M B3PLIBOOMACHBIX
Y4aCTKaX.

2.3 CneuunanbHbie MHCTPYKUUU MO TEXHMKE 6€30NAcHOCTH yCTpoiicTEa

A OCTOPOXXHO

> Vcnone3yiite yCTPOMCTBO TONLKO NO HAZHAUYEHMIO.

yvyVvYyyYy

(HeOI‘ICICHbIX, MOCKONbKY NPUCYTCTBYET MUHMMANbHOE Hanpﬁerme).

Onucnocru, BO3HMUKdAOLWME B pe3yribTare Ucnosib30BaHMSA He No Ha3HAYeHuto
an MUCNONMb30BAHMU HE MO HA3HAYEHUIO yCTpOﬁCTBO MOXeT NpeacTaenaTb ONACHOCTL Ans nK)J:lelZ, XKMBOTHbIX 1 MMYLLECTBA.

CamosonbHoe nepeo6opynoaoﬂme MUK BHECEHME M3MEHEHWUI B M3AENME ANS MOBbILLEHMS ero NPOM3BOOMTENBHOCTH HE NOMYCKAETCS.

Cnegure 30 TEM, utobbl BCE pO6OTbI Ha yCTpOlZCTBe U CUCTEME BbINOMHAMN TONMbKO KBOHMq}MLlMpOBCIHHbIﬁ nepcoxan.

He JZlOﬂyCKGl:iTe KOPOTKOIO 30MbIKAHMS HOKOHEYHMKA M3 YINepOAHOro BOMIOKHA U 3a3eMNAtoLmMxX Knewem. CyLLl,eCTByeT ONACHOCTb OXKOrOB KOXMW.
He kacarecs OLNHOBPEMEHHO HEN3ONMPOBAHHbLIX KOMMOHEHTOB PYYKM M 3a3eMNAtOLLMX Knewem. Cyu.tecmyeT OMACHOCTb 3NEKTPHUYECKNX yAapoB

A nNPEAYNPEXXAEHUE

HEYNONHOMOYEHHbIM MEPCOHANOM FAPAHTUS AHHYNUpPYeTC.

OnacHoctb noepe>xxpexHus o6opynosaum| U TPABMUPOBAHUSA NPU BbINOJIHEHUMN paGo‘r HEeYMNOJ/IHOMOUYEHHbIM NepcoHAasNIom
HeHOJ:lJ'Ie)KCILLlMI:I PEMOHT nsnenms unu ero MKSMeHeHme MoryT CTatb I'IpMHMHOﬁ CepbesHbIX TDABM 1 NOBPEXAEHMS O60pyﬂOBCJHMﬂ. ﬂpM BbINONMHEHMU p06OT

> Cnenure 3a TeM, 4T06bl BCe PABOTHI HA YCTPOMCTBE MIM CUCTEME BBINOTHAM TOMBKO KBANMMULIMPOBAHHBINA NEPCOHAN.

2.4 WHcTpyKumuM no TexHuke 6e30MnacHoOCTU NPU OUUCTKE M NONUPOBKE

> DneKTPOMArHUTHbIE NONS MOTYT MOBAMSTL Ha paboty
KapaMoCTUMYnsTopoB. Jlnuam ¢ KapanoCTMMynITOpaMm 3anpetlaercs
pabotath ¢ yCTPOMCTBOM M HOXOAMTLCS BOAM3N Hero.

> HaKOHeUHMK U3 YrneponHOro BOMOKHA MMM 3MEKTPOL M 30roTOBKA MOTYT
oueHb cunbHo Harpesatbes. CyulecTtyer onacHocTs oxoros. Hocure
3AWMTHBIE NEPYATKU.

> Bce napbl MeTannos, 0cobeHHO CBUHLA, KAaMMs, Meam 1 Gepunnms,
BpenHbl Ans 3noposbs! Obecneubte nocTaTouHOE NPOBETPHBAHME
1 BBITSXHY'O BEHTURSUMIO. He npessiwarite neicrsytolme sHaueHMs
npenensHo nomnyctmoit koHuextpaumm (MOK).

> He knanute MHCTPYMEHT ANS OYMCTKM Ha 3aroToBKy. B npotmerHom
CNyyae MOXET NOSBMTLCS SNEKTPUYECKMI TOK.

2.5 MWHcTpyKuum no rTexHuke 6e30nacHocT1 npm pabore ¢ XMMUUYECKUMM BELLECTBAMMN

» Cobnionaitre nacnopt 6e30MaCHOCTH ANs SNEKTPONMTA.

> Bpbi3r1 anekTponmMTa MOryT NPMBECTM K XMMUYECKMM OXKOTaM a3
1 koxu. Beerna HocuTe NpeAnMCaHHyIO 3aWMTHYIO ONEXAY, CTOMKYHO
K BO3[€MCTBMIO KMCOT, B COOTBETCTBUM C MECTHBIMM NPEANUCAHMUIMM.
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> [lpu nonanaxmm 3nNeKTPONMTA B MA3A CPA3y NPOMOMTE MX BOMbLIMM
KOMMYECTBOM BOMbI M HEMENNIEHHO 0BpaATUTECH K BPAUY.

> Bpbi3ri anekTponuTa MoryT cTath MPUUMHOM MOSBIEHMS HA NONAX M3
KAMHS MAK APYIMX MATEPUANOB CNENOB PEAKLMM C XMMMUYECKMMM
sewectsamu. HemennenHo cmovite 6pbisrn anekTponuta 6ombWwMM
KOMMYECTBOM BOfbI.
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3 Onucanue nipenus

2.6 WMHcTpyKuum no rexHuke 6€30MnacHOCT! NPU UCMOJb30OBAHUN

> He npesbiwalite MOKCUMANBHYIO HATPY3KY, YKA3QHHYIO
B NOKyMeHTaumu. [eperpyskm NpUBOAST K BLIXOAY M3AENMS M3 CTPOS.

> He npoBoamTte KOHCTPYKTUBHBIX M3MEHEHMI HA YCTPOMCTBE

> He nons3syrirech yCTPOIACTBOM BHE MOMELLEHMS, BO BIIGXKHbIX YCNOBMSX,
O TAKKE B OTHE- M B3PHIBOONACHOM OKPYXKatowel 06CTaHoBKe.
3aLMILaiTE YCTPOMCTBO OT BO3AEMCTBMS KMCOT M LLENoYei.
He noneepraiire ycTpoiicTeo MOHM3UPYIOLLEMY MM HEUOHU3MPYIOLLEMY
M3NYYEHMIO, BUOPALIMM, YOAPAM WM ANUTENbHBIM LIOKOBbIM
COCTOSHUSIM.

2.7 MHCTPYKI.IMVI no TexHuke 6e30NacHOCTM AN 3aWUTHON OAEXAbI

> [pocbba He HOCHTH WMPOKYIO ONEXAY MM YKPALIEHMS.

» [lns onmHHbIX Bonoc npockba MCnonb3osath CeTKy Ans BOMOC.

2.8 [eicTBMA B ABAPUMHBIX CUTYaUMNAX

B Cny4yae asapum HeMeoneHHO OCTAHOBMUTE noaavy:

3 Onucanue nspenus

I_IpM OYNCTKE HOKOHEYHUKOM M3 yrneponHoro BONTOKHA C I'IOBerHOCTM
yﬂGJ’ISIIOTCﬂ BGTPSBHGHMS{, BO3HMKLUNE OT CBOPKM, 14 O6HOBﬂﬂ€TCﬂ NACCUBHBIN
cno Hepxaeetowen cranu. MNpu NOAMPOBAHMM C MOMOLLbIO HOKOHEYHMKA
n3 yrneponHoro BOJIOKHA B AOMNOMIHEHME K OUYMUCTKE CHMMAETCS MOTepMClJ'I

3.1 TexHuueckme XapaKTepUCTUKMU

> Mcnone3syiite KUCNOTOCTOMKME 3QLUMTHbIE OYKM, 3ALMTHBIE NEPYATKM
1 bapryk.

> 3nekTpoONUTaHMS.

B NPEnenax MKM, M TEM COMbIM MOMyYaeTcs MONMPOBAHHAS NOBEPXHOCTb.
YCTpolicTeo paboTaeT ¢ He3HAUMTENbHBIM NOCTOSHHBIM HAMPSXKEHUEeM
(AC/DC), He npencTaBnsiowmMM ONACHOCTb ANS Noae.

HAonycrumas rTemneparypa Or+5 o +55 °C Hanpsxenue cetn (B saBucumoctn | 115 B/60 My
oKpYy>Katouen cpenbl OT TMNQ, ¢M. 3aBOoACKYyto Tabnuuky)| 230 B/50 My
MowHocTb 800 BA *1 BropuuHoe Hanps>keHue 8,7 BAC *1
1000 BA *2 9,8 BAC/12BDC *2
Knacc sawursi IP IP43 *1 Pasmepsi ([ x LU x B) 220 x 150 x 250 mm *1
IP21 *2 320 x 150 x 250 mm *2
Bec 4,9« *1,7,5«kr *2 O61wuir Bec ¢ npuHaanexxHoctamm | 11,5«r *1, 14 «r *2

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

4 Bsogp B 3Kcnnyaraumio

BbinonHmte Bce BeMCTBMS B 3000HHOM NOCNENOBATENLHOCTM.

4.1 MoHTaXX HAKOHEYHUKA U3 YTNEepPORHOro BOMIOKHA, puc. 3

1 Ynanure pesbboByto BTynKy, O HOXOASLYKOCS NOM HEM M3ONUPYIOLLYHO
BTYNKY CABMHbTE HA3QA.

2 3akpenure, UCMOMb3ys ABA POXKKOBBIX AEYHbIX KIHOUA, HOKOHEUHMK U3
yrnepoaHoro sonokHa. [Npu 3Tom 3akoHTpUTe apantep Bo usbexaHme
NOBPEXOEHUM PYUKM.

4.2 MNopknioueHue 3a3eMAAIOLLETO 3AXKMUMA, puc. 4

1 Ycranosure sazemnsiowme knewm Ha sarotoske. [1pu atom ybeaurecs
B XOPOLLEM KOHTAKTE M NAoTHOM nocaake. [1pu HeobxonmmocTm
CHOYANA OYMCTMTE MECTO KOHTOKTA.

5 3kcnnyarauus

[lng skcnnyaraumm BaM DONOMHUTENbHO NOTPeByeTcs AUCTUANMPOBAHHAS
MNK AEMMHEPANM30BAHHAS BOAA M YMCTbie ByMaXHble candeTku.

3 CasuHbTe Briepen M30NMPYIOLLYIO BTYNKY B c6Ope Mo NOBEPXHOCTH
KIHOUA 1 CMOHTMPY#HTE pe3bBOBYIO BTYMKY.

4 Bcrasbre BbICOKOAMMEPHBIM WITEKEP HAKOHEYHMKA M3 YIMEPOAHOTO
BOMOKHA [10 WENYKA B YePHOE BbICOKOOMMNEPHOE FHe3Mo.

2 Bcrasste BbICOKOGMFIeprIIZ LTeKep 3a3eMgoLero 3axxXmMma Ao wenyka
B KPACHOE BbICOKOAMMNEPHOE rHe3n0 HanpsaXXeHus.

5.1 Hactpoiika AnnHbI HAKOHEYHUKA U3 YTIIEPOAHOrO BOMIOKHA, pUc. 5

1 Bpawarite pessbosyto BTynKky 0o Tex nNop, noka us Hee He bynet
BbICTYNATb HOKOHEYHMK M3 YIMEPOAHOTO BOMOKHA ANMHOM 10 MM.

5.2 TMoprotoeka He06XOAMMBIX XXUAKOCTEN

1 Hanevite anektponut u3 cootsetcTaytowed ByTbinkM B €MKOCTb
¢ wurpokoit ropnosmtoi (okono 15 mm). CHosa 3akporite 6yTbinky
C SJ'ISKTPOHMTOM.

2 HakKoHeuYHUK U3 YreponHOTro BONOKHA M3HALIMBAETCS B NpoLecce
akennyaraumu. PerynapHo meHsitte nonoxetue pess6oBOM BTynKM.

2 Hanette OMCTUANMPOBAHHYIO MW AEMMHEPANM3OBAHHYIO BOAY
8 6yTbinky Ang pacnbineHus.
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6 BriBop u3 3kcnnyaraumu ABICLEANER

5.3 Ouucrka ceapouHoro wea

OnacHocTb 0)KOroB BCNeacTBMEe KOHTAKTA C Harpe'roﬁ noBepxXHOCTbIO
Bo BpeMs npouecca O‘{MCTKM/HOJ‘IMPOBKM 3QroToBKA CHIMbHO HArpesaeTcs.
> He I'IpMKOCOl:iTer K MOBEPXHOCTH. MCI'IOJ'II:EIYIZTG 3ALWMTHbIE NEPYATKU.

> Oxnanure 3aroTosky BONOM.

1 BcraebTe ceTeBot WTekep M BKIKOUMTE YCTPOMCTBO IMABHbIM 3AroTOBKE C NErKMM HOKMMOM MPOBENMTE HOKOHEUHMK MO WBY 0O
BbIKMIOUATENEM. 3€M1EHAs KOHTPOIBHAS NAMMOYKA TOPMT. nonHowM ero ouncTkun. OuuLLeHHYHO NOBEPXHOCTb HEMEANEHHO NONMBAMTE

2 YcraHosute GyHKLUMOHANbHbIM BbIKOYATENL B Nonoxerne <Ouuctka™> BOROW 113 GyTbINKM ANS PACTbINEHMS.
(ronsko ABICLEANER 1000 AC/DC). 5 PerynspHo norpy>amnTte HaOKOHEUHMK U3 YINEPOOHOTO BONOKHA

3 TlorpysuTe KOHYMK HOKOHEUYHMKA M3 YINEPOLHOTO BONOKHA HA KOPOTKOE B 3NEKTPONMT, IBA-TPM PA3A NPOBEAMTE ero TyAa-CIoAa U OToXMMUTE
BPEMS B SNEKTPOMT M AQITE CTEUb MMIIHEMY SNEKTPONMTY. BOMOKHA O AHO EMKOCTM C LUMPOKOM FOpnoBuHOM. 1o cnocobersyer

QANEHNIO OKCHMOOB M OXNAXKAEHUIO 3neKTpoaa.
4 [lomecTnTe HOKOHEYHMK M3 YrneponHoro BOMOKHA NepneHanKkynipHo YA i A pon

CBAPOHOMY 1wBY. MHOTOKPQTHBIMM KPYTOBBIMMU ABUKEHWIMM NO 6 TpoMOKHMTE [OCYXQ 3ATOTOBKY YMCTbIMM BYMAXHBIMM CAndeTKamM.

5.4 Monuposka ceapouHoro wsa (tonbko ABICLEANER 1000 AC/DC)

OnacHocTb 0)KOroB BCNencTBMe KOHTAKTA € Harpe'roﬁ noBepxXHOCTbIO
Bo BpeMs npouecca O‘-IMCTKM/HOHMPOBKM 3AroToBKA CHIMbHO HArpesaeTcs.
> He I'IpMKClCCll:iTer K MOBEPXHOCTU. MCI'IOJ'II:BYI‘/'ITG 3ALWMTHbIE NEPYATKU.

> Oxnanure 3aroTosky BONOM.

1 BcraBbTe ceTeBO/ WTEKEP M BKNIOUMTE YCTPOMCTBO MABHBIM 3 [posoauTe Npouecc NONMPOBKM TAK XKe, KAK M MPOLECC OYUCTKM.
BLIKIIOYATENEM. 3€MEHAS KOHTPOMBHAS NAMMNOYKA FOPMT. lMpouecc NonMpoBKM NPOROMKAETCS AOMbIIE, YEM MPOLECT OUMCTKM.

2 YcraHosute GyHKLUMOHQAMbHBIM BIKMHOYATENb B NONOXKEHWE MoaTomy nepuonmyeckm nonmeaiite 3aroToeky Bonoi o 3bexaHme
<Monupoeka>. neperpesa.

4 TpOMOKHMTE OCYXA 3ArOTOBKY YMCTbIMM BYMOXKHBIMM CANPETKAMM.

5.5 3aBepueHMe npouecca OUUCTKU U NONIUPOBKMU

1 JIMWHMI 2neKTPONUT OCTOPOXHO YAANMTE C HAOKOHEYHUKA M3 2 CHuMHTE C 30roTOBKM 3A3EMNSIOLLME KNELM W CMIOMOCHNTE MX BOLOM.
YTMEPOAHOrO BOMOKHA, HAXAB €0 O Kpam eMKOCTH C LUMPOKOU 3 HapeHsTe HO HAKOHEUHMK M3 YIEPOAHOTO BONOKHA MPO3PAYHbI
TOPNOBMHOM, NOCNE YEro 3aKPOWTE €. 3QUMTHBIN KOMMAYOK.

6 BbiBOop M3 3Kcnnyarauumn

1 Bbikntounte yCTPOMCTBO MMABHBIM BbIKMIOUATENEM. 6 Pasbasbte ocratkm anekTpoOnMTa.
2 OrcoenmnHure BbICOKOOMMEPHBIN LITEKEP. 7 TwartensHo 30KpOMTE EMKOCTL ANS dnekTponmta (2 wr.).

= 6.1 OtcoenmHeHue BbICOKOAMNEPHOTO Wwrekepa Ha ctp. RU-38 8 YcrpoKcTBo 1 MPMHAANEXXHOCTU CNOXMTE B TPAHCNOPTHBIN SLUMK
3 [Mpotpure kabenb 1 KOpNyc BAAXHOM CAndeTKoM. W 3awmTTe (HanpuMep, KabenbHbIMM CTXKAMM) OT

HenpeaHaMepeHHOro OTKPbIBAHMS.

F

Ouncrure ycrporicteo.

9 . - 9 XpaHute yCTPOMCTBO B TPAHCMIOPTHOM SILMKE B CyXOM
5 T[lpoMolite HOKOHEUHMK U3 YTNEPOAHOTO BONOKHA NOA NPOTOYHOM BOROM

- ~ HenpomepsaroweM nomMeLleHnn.
M HaOeHbTe NPO3PAYHbLIN 3ALMTHLIM KONNAYOK.

6.1 OrcoepnHeHune BbICOKOAMMNEPHOrO WTEKEPA

BbicokoamnepHble WTekepbl ABTOMATMYECKH BNOKMPYIOTCS NP yCTAHOBKE > HaxMMTe HQ BbICOKOAMMEPHBIM WTeKep A0 CONPOTMBNEHMS (nerkumit
B COOTBETCTBYIOLLEE FHE3AO M MOTYT BbiTh PA3BAOKMPOBAHBI MOBTOPHBIM wenyok) B BbicokoamnepHoe rHezno. Pukcatop otcoenmHurcs.
HaxaTueM. Hukoraa He TaHMTE BLICOKOAMMEpHbIE WTeKepbl U3 THE3Aa 3a > BhiHbTe BHICOKOAMMEPHIL LTEKEp W3 rHE3Aa.

kabens.

7 TexHuueckoe °6CI'IY)KMBCHME N OUUCTKa

Ynﬂp 3J1IEKTPUUECKMM TOKOM NPU KOHTAKTE C AeTANIIMU, HOXOAAWMMUCA NMOA HANpPsAXXeHuem
Ecnn yCTpOl;'iCTBO BO BpeMmsd pGéOT Nno TexXHU4ecKkoMmy O6CJ1y)KMBQHMK), OYMCTKE MU EMOHTAXY HAOXOAUTCH NOA HANPIXXEHMEM, BO3SMOXHbI yaapb!

3MEKTPUUECKMM TOKOM, OMACHBIE 7S KM3HM.
> Beikntounte annapar.
> OrkntounTe BCe 3NeKTpUIECKME COeMHEHMS.

> DneMeHTbl OCHACTKM U BbICTPOM3HALIMBAIOLIMECS AETANM HEOBXOAMMO > [laHHble ang 30Ka3a M MOEHTUHUKALMOHHbIE HOMEPA SMEMEHTOB
30KO3bIBATH OTAEMBHO. OCHACTKM 1 BbICTPOM3HALIMBAIOLIMXCS NETANEN CM. B TEKYLLEN
> WUcnonbayitre Tonbko opurmuanbHbie ABICOR BINZEL AOKyMeHTauMM 3aKasa.

6bICTpOM3HGLLIMBGIOLI.IMeCSI netanu.

7.1  WNHrepsanbi TeXHUYECKOTO 06CY>KMBAHUA U OUMCTKU

ExxenHeBHO Kaxxabie 6 mecsues ExxeronHo
> [lpoeepbTe Ha OKMCAEHME M NPU HEOBXOAMMOCTH > [lpoeepsTe 1 ounctute kabens. > [lopyuaiite nposeneHMe NOBTOPHbIX UCMITAHMIMA
OUUCTUTE 3A3EMNFIOLLMI 3AXKMM. cornacko VDE 0701-0702.
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ABICLEANER

7.2 3ameHa HOKOHEWYHMKA U3 YTNEePORHOro BONIOKHA, puc. 3

Ecnu HakoHeuHuk 13 YrneponHOro BONOKHA U3HOLWWEH, ero HeO6XOﬂMMO
3ameHuTb. HakoHeuHmku ms YrneponHoro BONOKHA, HAOBUHYEHHbIE

HEeAQOCTATOYHO NNOTHO, MOTYT NPUBECTU K I'IpOGﬂeMGM C KOHTOKTOM B peab6e.

8 HeuncnpasHocTh U UX ycTpaHeHue

8.1 Cpaboran npepgoxpaHuresnb

Mpu neperpyske MM KOPOTKOM 3AMBIKAHMM NPENOXPAHMUTENbHBIA ABTOMAT
npepeIBaeT anekTprulyeckyto Lenb. KHonka npenoxpaxmrens ssickakmBaet 13
kopnyca. MpenoxpaHuTensHbIM aBTOMAT cpabarTbiBaeT, KOTAA HA
HOKOHEYHMKE U3 YINEePOAHOrO BONIOKHA MANO 3NEKTPOMMTA MW HOKOHEYHMK
M3 YIMEPONHOTO BONOKHA CAMLIKOM MNOTHO NPUKMMAIOT K 3AroTOBKe.

8.2 HepocrarouHas MOWHOCTb

Ha KOHL€ HOKOHEeYHMKA M3 YrnepoaHOro BONMOKHA HET MMM HEAOCTATOYHO
MOLWHOCTH. HenocTtatouHsi KOHTAKT Mmexny pe3b6050171 netanso
M HOKOHEYHMKOM K3 YrnepoaHOoro BOMOKHA.

> [posepbre pe3bby HA OKMUCNIEHME, NOBPEXAEHNS W HEMNOTHYIO
nocaaky.

8.3 He>¢dexktneHas ouncrka

CBGPOHHbIlZ LWOB CTOHOBUTCHS MATOBbLIM.

> [lpu obpabotke He ocTaBaiTeCh CAMWKOM AOMTO HO OOHOM MeCTe.
» Oxnagute NoBepxHOCTb (pacnbinure Boay HA NOBEPXHOCTS).

> YBenuusTe KOnMyecTso SnekTponuta.
>

He mcnonbsyiite anektponur, Gbislmit B ynotpebnermm.

8.4 Bbicokuit M3HOC maTepuana
HakoHeuHuk 13 YrneponHOro BONOKHA CrOpdeT 1 3NeKTpoa Harpeesaertcs.

> Mcnonb3yitte Gonblue anektponura.

9 Ymwnuszauus

8 HeucnpasHoctMm nx

1 Ynanute pesbboByto BTynKy, G HOXOASLIYHOCS MOM HEWM M3ONMPYIOLLYHO
BTY/IKY CABMHbTE HO3QA.

2 [leMOHTMpY#Te, MCMONb3Ys ABA POXKKOBLIX IAEYHBIX KIKOUA, HOKOHEUHMK
13 yrneponHoro BonokHa. Npu 3Tom 3akoHTpuTe anantep Bo m3bexaxme
NOBPEXAEHUM PYUKU.

3 CMOHTUPY/#TE HOBbIM HOKOHEYHMK M3 YIMEPOAHOTO BOMOKHA.

= 4.1 MoHTaX HOKOHEYHMKA M3 YINepOLHOTO BOMOKHA, puc. 3

Ha crp. RU-37

1 Beikntoumte ycrpoicrso.
2 [laiite NPenoXpaHUTENIO HEKOTOPOE BPEMS OCTbITh.

3 Y6enurech B TOM, 4TO HOKOHEYHMK M3 YINEPOOHOTO BOMOKHA HE Kacaetcs
3QroTOBKM.

4 Chosa Boasute KHOMKY npenoxpaxHuTtens B Kopnyc.

1 Oumcrure pesbby NPOBONOYHOM LWETKOM.

2 CmaxsTe pesbby HeGOMbLIMM KONMYECTBOM MELHOM NACTbI MAW CMA3KM
«MOMMUKOT».

3 3arauute peab6osy}o netanb M HAKOHEYHUK U3 YrnepoaHOro BONOKHA.

MaTHa nocne NPOMbIBKM.

> OcCHOBATENLHO MPOMOJTE BOLOM.
Mcronb3yiite Bomy ¢ HM3KOM KECTKOCTBIO.
O6pabartbisarite Gonee KOPOTKME YHACTKM.
Mcnonb3yiite aMCTUANMPOBAHHYIO BOLY.

CronocHute nosepxHOCT pabouero MaTeprana, ecu oHa elye
ropayas.

Cnuwkom 6bICprII2 M3HOC HOKOHEYHMKA M3 YIrmeponHoro BONOKHA.

> [lnurenbHee OXNAXOANTE HOKOHEYHMK M3 YrnepoanHoro BONOKHA
B €MKOCTH.

> PaboTtakite ¢ MeHbIIMM AABAEHUEM.

> Wcnonbsyiire 6onblue 3nekTponuTa.

KOMMYHQbHYIO Cryx6y.

Ha yctpoiictaa, nomeueHHble 3TMM CMMBONOM, pacnpocTpatsetcs aeicteme Esponerickoit anpektuesl 2012/19/EC
«O6 0TXONAX INEKTPMYECKOTO W BNEKTPOHHOTO 06OPYNOBAHMS».

> He ymnusupyitte anektpudeckme npubopbl BMECTE C BbITOBLIMM OTXOAAMM.

> Cobupaitte KOMMOHEHTbI NEKTPONPMOBOPOB PA3AENBLHO M HANPABISMTE HA SKOMOTMUYECKYIO NepepaboTky.
> Cobntonaiite MECTHbIE MHCTPYKLMM, 30KOHbI, MPEAMMCAHMS, CTAHAAPTbI M AMPEKTMBbI.
>

3a uHdopmaumert o cbope 1 caaye OTPABOTAHHBIX INEKTPMYECKMX MPUBOPOB HA NepepaboTKy obpaTHTECh B MECTHYIO

9.1 Ymnuzaums 3neKTponuTos
> DunsTpyrite 3neKTPONUTLI U YTUAMIMPYITE X HOQNEXALMM 06PA3OM.

> He J:lOI'lyCKOlZTe nonanaHms HEeOUYMLLEHHBIX 3NEKTPONUTOB
HepG36GBJ‘IeHHbIMM B KOHANM3AUMIO UK OKPYXKAtOLYto cpeny.

10 TFapaHTtUsa

[laHHbIM NPOOYKT ABNSETCS OPUMMHAMBHBIM M30ENMEM KOMNAHUM

ABICOR BINZEL. Komnanus Alexander Binzel Schweisstechnik

GmbH & Co. KG rapantipyet 6e3nedekTHoe M3roToBneHume 1 npu nocraske
AGHHOTO M3penms Gepet Ha cebs 3aBOACKYHO NPOM3BOACTBEHHYHO TAPAHTUIO
1 rapaHTupyet paboTocnocobHOCTb M3AENMS COMMACHO YPOBHIO PA3BMTMS
TEXHWMKM W AEMCTBYIOWMM Npeanmucanmnam. [pu obHapyxernn nedekra,
sosHukwero no smuHe ABICOR BINZEL, komnanms ABICOR BINZEL o6s3aHa
no csoeMy BbIGOPY M Ha COBCTBEHHbIE CPEACTBA NPOBECTH YCTPAHEHME
nedbeKToB MK 3aMeHuUTL edekTHyto aetans. [apaHTUs pacnpocTpaHsetcs
TONMBKO HA MPOM3BOACTBEHHbIE AeDEKTbI, O HE HA MOBPEXAEHMS, BOSHUKLIME
B pe3ynbTaTe eCTECTBEHHOTO M3HOCA, NEPErPy3Ku Mam obpatieHms
HeHaanexawmum obpasom. FaparTMitHbIM cpok ykasaH B O6lwmx ycnosmsx

Pazbaensitte anekTponmTbl 6oMbLIMM KONMYECTBOM BOMbI, M3BECTH MMM
HEMTPANM3YIOLLMM CPENCTBOM AO 3HaueHus pH > 5.

3aKntoueHms caenok. Mckntouerns ans onpeneneHHbiX M3nenmim
perynupytotcs otaensHo. KpoMe Toro, rapaHnTis Tepset cuny B cnyuae
MCMOMb3OBAHMS 3ANACHBIX M BbICTPOM3IHAILMBAIOWMXCS AETANEH, KOTOPbIE
He ABnSIOTCS OpUrMHAnbHbIMK AeTanamm drpmel ABICOR BINZEL, a takxe
B Cly4de HEKOMMETEHTHOTO NPOBEAEHMS PEMOHTHbIX PABOT HA U3nENMM
CMNOMM MONb3OBATENS UMM MOCTOPOHHMM NIULIOM.

Ha 6bicTpomsHaLMBAIOWIMECS AETANM TAPAHTUS HE PACTIPOCTPAHSETCS.
Kpome Toro, prpma ABICOR BINZEL He Hecet otetcTBEHHOCTM 301
NoBpexaeHMs, BO3HMKLLME B Pe3ynkTaTe SKChyaraumu usnenms. Bonpocel
OTHOCMTENLHO TAPAHTUM M CEPBMUCHOTO OBCNYXMBAHMS MOXHO HANPABNSTH
M3TOTOBMTENIO MM KOMNAHMK-TOCTaBLMKY. HeobxonmMmyto MHpopmaumio
MOXHO HaMTH B MHTepHeTe no aapecy www.binzel-abicor.com.
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1 Identifikacija ABICLEANER

Kazalo vsebine 5.2 Priprava potrebnih tekocin SL-42

53 Cisenje varilnega 3iva SL-42

1 Identifikacija SL-40 5.4 Poliranje varilne niti (samo ABICLEANER 1000 AC/DC)  SL-42

1.1 Oznaka SL-40 5.5 Zaklju€ek postopka ¢isenja in poliranja SL-42
Razvrstitev opozoril SL-40

6 1zklop SL43

2 Varnost SL-40 6.1 Sprostitev vtikaca z visokim tokom SL-43
2.1 Namen uporabe SL-41

2.2 Varnostni napotki za elektrotehniko SL-41 7 Vzdrzevanije in ¢iséenje SL-43

2.3 Varnostni napotki, specifi¢ni za izdelek SL-41 7.1 Intervali vzdrZzevanija in &idenja SL-43

2.4 Varnosti napotki za &is€enje in poliranje SL-41 7.2 Zamenjava ¢opia iz ogljikovih viaken, sl. 3 SL-43
2.5 Varnostni napotki za kemiéne snovi SL-41

2.6 Varnostni napotek za uporabo SL-41 8 Motnie in njihovo odpravljanje SL-43

2.7 Varnosti napotki za za3éitna oblagila SL-41 8.1 Sprozila se je varovalka SL-43

2.8 Napotki za nujne primere SL41 8.2 Nezadostna mog SL-43

8.3 Slab u¢inek ¢is¢enja SL-43

3 Opis proizvoda SL41 8.4 Visoka obraba materiala SL-43
3.1 Tehniéni podatki SL41

9 Odlaganje SL-44

4 Zacetek uporabe SL-42 9.1 Odlaganie elektrolitov SL-44
4.1 Montaza ¢opica iz ogljikovih vlaken, sl. 3 SL-42

4.2 Priklju¢ite prizemo za maso, sl. 4 SL-42 10 Garancija SL-44
5 Delovanje SL-42
5.1 Nastavite dolZino konic iz ogljikovih vlaken, sl. 5 SL-42

1 Identifikacija
Elektrokemi&na naprava za &id&enie in poliranje je namenijena &iséenju in
poliranju varilnih niti nerjavnega jekla (WIG). Ta navodila za uporabo

opisujejo le napravi ABICLEANER 800 AC in ABICLEANER 1000 AC/DC.

1.1 Oznadka

Izdelek ustreza veljavnim zahtevam trenutnega trga za dajanje v promet.

1.2 Razvrstitev opozoril

Opozorila so v navodilih za uporabo razdeljena na stiri razliéne ravni,
navedena pa so pred morebitno nevarnimi delovnimi fazami.

A NEVARNOST

Te se lahko uporablja samo z originalnimi nadomestnimi deli podijetja
ABICOR BINZEL. Na nasledniji sliki je naprava za &isenije prikazana
v izvedbi ABICLEANER 1000 AC/DC.

Ce je zahtevana posebna oznaka, jo najdete na izdelku.

Glede na vrsto nevarnosti so uporablijene naslednie signalne besede:

Oznaduje neposredno groze&o nevarnost. Ce se ji ne izognete, lahko nastopi smrt ali tezke poskodbe.

Oznaduje morebitno nevarno situacijo. Ce se ji ne izognete, lahko nastopijo teZje poskodbe.

A POZOR

Oznaduje morebitno 3kodljivo situacijo. Ce se ji ne izognete, lahko nastopijo lazje ali manjse poskodbe.

OBVESTILO

Oznaduje nevarnost poslab3anije rezultatov dela ali materialne 3kode in nepopravljivih poskodb na napravi ali opremi.

2 Varnost

Izdelek je bil razvit in izdelan skladno s stanjem tehnike in skladno

s priznanimi varnostno-tehni&nimi standardi in smernicami. V predlozenih
navodilih za uporabo so informacije, ki so potrebne za brezhibno in varno
delovanie. PreloZena navodila za uporabo zagotavljajo osnovne varnostne
napotke in opozarjajo na preostala tvegania, ki jih je treba upostevati za
varno delovanje naprave. Neupostevanje varnostnih napotkov lahko
povzrodi nevarnost za Zivlienje in zdravje oseb ter okoljsko ali materialno
3kodo. Za $kodo, nastalo zaradi neupostevanja dokumentacije, proizvajalec
ne prevzema odgovornosti.

— Pred prvo uporabo pozorno preberite dokumentacijo in jo upo3tevaite.

— lzdelek uporabljajte le v neoporeénem stanju ob upostevaniju celotne
dokumentacije.

—  Pred specifiénimi deli, npr. pred zagetkom uporabe, obratovanjem,
transportom in vzdrzevanjem natanéno preberite dokumentacijo.

SL-40

— Z ustreznimi sredstvi za3&itite sebe in nepooblaiéene osebe pred
nevarnostmi, navedenimi v dokumentaciji.

— Dokumentacija naj bo vedno pripravliena v bliZini naprave. Ob
posredovaniju naprave drugim osebam dokumentacijo vedno priloZite.

— Upostevaite lokalne predpise za preprecevanie nesred.

— Zaletek uporabe ter upravljanje in vzdrzevanje naj opravljajo samo
strokovnjaki. Strokovnjak je oseba, ki je na podlagi strokovne izobrazbe,
znanja in izkuenj, kakor tudi poznavanja zadevnih standardoy,
sposobna oceniti in prepoznati morebitne nevarnosti.

— Poskrbite za dobro osvetlitev delovnega obmogja in vzdrzuite red.

— Med trajanjem vzdrzevalnih del, servisnih del in popravil izklopite
vir napajanja, zaprite dovod plina ter stisnjenega zraka in izvlecite
elektrieni vhi&.

—  Pri odlaganju med odpadke upostevaijte lokalne dolocbe, zakone,
predpise, standarde in smernice.



ABICLEANER

3 Opis proizvoda

2.1 Namen uporabe

— Naprava, opisana v teh navodilih za uporabo, se lahko uporablja samo
v doloen namen in na doloéen nagin. Pri tem upostevajte predpisane
pogoje obratovanja, vzdrzevanija in popravil.

2.2 Varnostni napotki za elektrotehniko

— Preverite morebitne poskodbe elektriénega orodja in se prepricaite,
ali deluje brezhibno in pravilno.

— Elektriénega orodja ne izpostavljajte deZju in ga ne uporabljajte
v vlaznem ali mokrem okolju.

2.3 Varnostni napotki, specifi¢ni za izdelek

— Vsaka drugaéna uporaba pomeni nenamensko uporabo.

— Samovoljne predelave ali spremembe zmogljivosti niso dovoljene.

— Zavaruijte se pred elektriénim udarom tako, da uporabljate izolirane
podlage in nosite suha oblaila.

— Elektricnega orodja ne uporabljajte v obmogjih, kjer obstaja nevarnost
pozara ali eksplozije.

A OPOZORILO

Nevarnosti pri nenamenski uporabi

> Napravo uporabljajte izkljuéno namensko.

yvyVvyy

Pri nenamenski uporabi naprave lahko nastanejo nevarnosti za osebe, Zivali in stvari.

Naprave ne predelujte samovoljno, da bi poveéali njeno zmogljivost, in je ne spreminjaite.

Pazite, da vsa dela na napravi oz. sistemu izvajajo izklju&no pooblaiéene osebe.

Copita iz ogljikovih viaken in kle3¢ za maso ne zvezite na kratko. Obstaja nevarnost opeklin koze.

Neizoliranih delov roéaja in kle$¢ za maso se ne dotikajte isto€asno. Obstaja nevarnost elektriénega udara (nedkodljiv pri izredno nizki napetosti).

A POZOR

garancija za izdelek preneha veljati.

Nevarnost telesnih poskodb in okvare naprave, ée popravilo izvajajo r
Posledica nestrokovnih popravil in predelav izdelka so lahko hude telesne poskodbe in okvara naprave. Ce v napravo posegajo nepooblai&ene osebe,

blasée b

ne

> Pazite, da vsa dela na napravi oz. sistemu izvajajo izkljuéno poobla3gene osebe.

vevy

2.4 Varnostni napotki za iséenje in poliranje

— Elektromagnetna polja lahko vplivajo na sréne spodbujevalnike. Osebe
s srénimi spodbujevalniki ne smejo delati z napravo in se ne smejo
zadrZevati v neposredni bliZini naprave.

— Copi¢ iz ogliikovih vlaken, elekiroda oz. obdelovanec lahko postanejo
zelo vroéi. Obstaja nevarnost opeklin. Nosite zaicitne rokavice.

2.5 Varnostni napotki za kemiéne snovi
— Upostevaijte podatkovni list elekirolita.

—  Brizgi elektrolitov lahko povzrodijo poskodbe o&i ali koZe. Vedno nosite
predpisana zaicitna obladila, odporna na kisline, v skladu z veljavnimi
krajevnimi predpisi.

2.6 Varnostni napotek za uporabo

— V dokumentaciji navedenih najvegjih obremenitev ni dovoljeno
prekoraditi. Preobremenitve lahko napravo unigijo.

— Ne izvajajte posegov ali sprememb na izdelku.

2.7 Varnostni napotki za zaséitna oblaéila
— Ne nosite dolgih oblagil ali nakita.

— V primeru dolgih las nosite mreZo za lase.

2.8 Napotki za nujne primere

V nujnem primeru takoj prekinite:

3 Opis proizvoda

umazanija, ki nastane pri varjenju in obnavlja pasivni sloj nerjavnega jekla.

Pri poliranju s ¢opicem iz ogljikovih vlaken, se poleg &id¢enja v obmogju

3.1 Tehniéni podatki

— Vse kovinske pare, zlasti iz svinca, kadmija, bakra in berilija, so
3kodljive! Poskrbite za zadostno prezragevanie ali odsesavanije.
Ne presegaite veljavnih mejnih vrednosti za delovno mesto (AGW).

— Orodja za ¢id€enje ne odlagajte na obdelovanec. V nasprotnem
primeru lahko pride do pretoka elekiriénega toka.

— Ce elektrolit pride v ogi, jih takoj sperite z veliko vode in takoj poiigite
zdravnitko pomoé.

— Brizgi elektrolitov lahko na kamnitih tleh ali drugih materialih povzrogijo
razjede. Brizge elektrolitov takoj obrisite z veliko vode.

— Naprave ne uporabljajte na prostem, v mokrih pogoijih ter v pozarno in
eksplozijsko nevarnih obmogjih. Napravo zaiéitite pred ucinkovanjem
kislin in lugov. Naprave ne izpostavljajte ionizirajoéemu ali
neionizirajo&emu sevanju, vibracijam, 3okom ali stalnim 3okom.

— Nosite zai€itna o&ala, zaiitne rokavice in predpasnik, odporne na
kisline.

—  Oskrba z elektri¢no energijo.

um odstranjuje tudi material, kar ustvarja polirano povrsino. Naprava deluje
z nizko direkino napetostio (AC/DC), ki je za ljudi neskodljiva.

Dovoljena temperatura okolice +5°Cdo+55°C Omreina napetost (glede na 115V /60 Hz
tip, glejte tipsko plos¢ico) 230V /50 Hz
Moé 800 VA *1 Sekundarna napetost 8,7VAC*1
1000 VA *2 9,8VAC/12VDC *2
Vrsta zaséite IP IP43 *1 Dimenzije (d x § x v) 220 mm x 150 mm x 250 mm *1
IP21 *2 320 mm x 150 mm x 250 mm *2
Teza 4,9kg *1,75kg *2 Skupna teza z dodatno opremo | 11,5kg *1, 14 kg *2

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC
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4 Zacéetek uporabe
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4 Zaéetek uporabe

Vse korake postopka izvedite v predpisanem zaporedju.

4.1 Montaia éopica iz ogljikovih vlaken, sl. 3

1 Odstranite vijaéno puso in izolacijski tulec pod njo potisnite proti nazaj.

2 Copic iz ogljikovih vlaken pritrdite z dvema zevnima klju&ema. Pri tem
adapter zavarujte s privijanjem nasprotnega dela, da preprecite
poskodbe ro&aja.

4.2 Prikljuéite prizemo za maso, sl. 4

1 Kle3ge za maso namestite na obdelovanec. Pri tem pazite na dober stik
in trden sed. Po potrebi kontaktno toko predhodno oistite.

5 Delovanje

Za delovanije potrebujete tudi destilirano in demineralizirano vodo in &iste
papirnate brisace.

5.1 Nastavite dolzino konic iz ogljikovih vlaken, sl. 5

1 Vijaéno puso zavrtite tako dale&, da 10 mm konic iz ogljikovih vlaken
moli iz vijaéne puse.

5.2 Priprava potrebnih tekoéin

1 Elektrolit iz posode za shranjevanije teko&in napolnite v posodo s Sirokim
grlom (pribl. 15 mm). Posodo za shranjevanje teko&in ponovno zaprite.

5.3 Ciséenje varilnega Siva

3 Izolacijski tulec v celoti potisnite prek povrsine kljuéa proti naprej in
namestite vijaéno puso.

4 Viikag z visokim tokom 3¢etke iz ogljikovih viaken vstavite v &rmo puso

z visokim tokom, dokler ne klikne.

2 \Vtiénico z visokim tokom prizeme za maso vstavite v rdeco pu3o
z visokim tokom, dokler ne klikne.

2 Konice iz ogljikovih vlaken se med delovanjem obrabijo. Vijano puso
redno ponastavljajte.

2 Destilirano ali demineralizirano vodo napolnite v razpriilko.

Nevarnost opeklin zaradi vroée povrsine
Obdelovanec se med postopkom ¢&iséenja/poliranja moéno segreje.

> Ne dotikajte se povriine. Nosite ustrezne zasgitne rokavice.
> Obdelovanec ohladite s spiranjem.

1 Vstavite elektriéni vti¢ in napravo vklopite na glavnem stikalu. Sveti zelena
kontrolna lugka.

2 Funkcijsko stikalo nastavite na <Reinigung> (Cisenje)
(samo ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Copit iz ogljikovih viaken za kratek &as potopite v elektrolit in pustite, da
odveéen elektrolit odtege.

5.4 Poliranje varilne niti (samo ABICLEANER 1000 AC/DC)

4 Copit iz ogljikovih viaken navpiéno namestite na varilni iv. Veckrat
z rahlim pritiskom in kroZnimi gibi podrsajte &ez obdelovanec, dokler ni
varilna nit popolnoma oéidéena. O&i&eno povriino takoj splaknite
z vodo iz razpriilke.

5 Copi¢ iz ogljikovih viaken v rednih razmikih potopite v elektrolit, dvakrat
do trikrat premaknite sem ter tja in vlakna iztisnite ob tla posode s Sirokim
grlom. Tako odstranite sproséene okside in ohladite elektrodo.

6 Obdelovanec osusite s &istimi papirnatimi brisacami.

Nevarnost opeklin zaradi vroée povrsine

Obdelovanec se med postopkom ¢&iséenja/poliranja moéno segreje.

> Ne dotikajte se povriine. Nosite ustrezne zaicitne rokavice.
> Obdelovanec ohladite s spiranjem.

1 Vstavite elektriéni vti¢ in napravo vklopite na glavnem stikalu. Sveti zelena
kontrolna lugka.

2 Funkcijsko stikalo nastavite na <Polierung> (Poliranie).

vevy e

5.5 Zakljuéek postopka ¢iséenja in poliranja

1 Odveéen elektrolit s Eopi¢a iz ogljikovih vlaken previdno otresite na robu
posode s Sirokim grlom in zaprite posodo s 3irokim grlom.

SL-42

3 Postopek poliranja izvedite tako kot postopek &is¢enja. Postopek

poliranja traja dlje ¢asa kot postopek &id&enja. Zato obdelovanec vmes
splaknite s &isto vodo, da prepreite pregrevanie.

4 Obdelovanec osusite s €istimi papirnatimi brisacami.

2 Kle3&e za maso odstranite z obdelovanca in jih splaknite z vodo.

3 Na &opi¢ iz ogljikovih vlaken namestite prozoren zas¢itni pokrov.



ABICLEANER 6 Izklop

6 lIzklop
1 Napravo izklopite na glavnem stikalu. 5 Copi¢ iz ogljikovih vlaken splaknite pod tekoo vodo in namestite
2 Sprostite viika¢ z visokim tokom. prozoren zasiti pokrov.
= 6.1 Sprostitev vtikaéa z visokim tokom na strani SL-43 6 Razredcite ostanke elektrolita.
3 Kabel in ohisje obrisite z vlazno krpo. 7 Posodo z elektrolitom (2 x) skrbno zaprite.
4 Odcistite napravo. 8 Napravo in dodatno opremo shranite v transportno 3katlo in zasitite

pred nenamernim odpiranje (npr. s kabelskimi vezicami).

9 Napravo v transportni $katli hranite na suhem in za3iteno pred zmrzaljo.

6.1 Sprostitev vtikaéa z visokim tokom

Vtikagi z visokim tokom se ob namestitvi samodejno zaskogijo v ustrezno —  Vtikag z visokim tokom v pu3o z visokim tokom pritisnite tako daleg, da
puso in se lahko sprostijo s ponovnim pritiskom. Vtikaéa z visokim tokom iz zadutite odpor (rahel klik). Blokada se sprosti.
puse nikoli ne vlecite za kabel. —  Vtikag z visokim tokom izvlecite iz puse.

we .

7 Vzdrievanije in {iséenje

Elektriéni udar zaradi sklopov, ki so pod elektriéno napetostjo

Ce je naprava med vzdrzevanjem &i€enjem in demontaZo pod napetostjo, lahko pride do smrtno nevarnega elektri¢nega udara.
> Izklopite napravo.

> Odklopite vse elektri¢ne povezave.

— Sestavne in obrabljive dele narogite logeno. — Podatke za naroéilo in identifikacijske 3tevilke sestavnih ter obrabljivih

— Uporabite samo originalne obrabljive dele ABICOR BINZEL. delov najdete v narocniski dokumentaciii.

7.1 Intervali vzdrievanija in ¢iséenja

Dnevno Polletno Letno
— Prizemo za maso preverite glede oksidacije in | — Preverite in o&istite kabel. — lzvedite ponovljena preverjanja v skladu
jo po potrebi o¢istite. z VDE 0701-0702.

7.2 Zamenjava ¢opia iz ogljikovih vilaken, sl. 3

Ce je Eopi iz ogljikovih vlaken obrablien, ga je treba zamenjati. Copici 1 Odstranite vijaéno puso in izolacijski tulec pod njo potisnite proti nazaj.
iz ogljikovih vlaken, ki niso dovolj priviti, lahko povzrogijo tezave s stikom 2 Copi¢ iz ogliikovih viaken demontirajte z dvema zevnima kljuéema.
Vv navoju. Pri tem adapter zavarujte s privijanjem nasprotnega dela, da preprecite

poskodbe rocaja.
3 Namestite nov opi€ iz ogljikovih viaken.

= 4.1 Montaza &opica iz ogljikovih vlaken, sl. 3 na strani SL-42
8 Motnije in njihovo odpravljanje

8.1 Sprozila se je varovalka

Pri preobremenitvi ali elektriénem kratkem stiku avtomatska varovalka prekine 1 Izklopite napravo.
elektriéni krog. Varnostni gumb izskogi iz ohija. Avtomatska varovalka se 2 Pustite varovalko nekai frenutkov, da se ohladi.
?pFOiif ce ?e na Copicy iz ?gliik?\/ih v|.(‘{kerl premalo elekirolita ali ce je copic 3 Prepricajte se, da se Eopi€ iz ogljikovih viaken ne dotika obdelovanca.
iz ogliikovih vlaken preve¢ moéno pritisnjen na obdelovanec. . o -
4 Varnostni gumb znova potisnite v ohisje.
8.2 Nezadostna moé
Na spredniji strani Eopi&a iz ogljikovih vlaken ni mo¢i ali je nezadostna. Med 1 Navoj oéistite z Zi¢no krta&o.
mufo z navojem in Eopi¢em iz ogljikovih vlaken ni dovolj stika. 2 Na navoj namazite nekaj bakrene ali Molykote paste.
— Navoj preverite glede oksidacije, poskodb in spros¢enega prilega. 3 Mufo z navojem in Eopi¢ iz ogliikovih vlaken trdno privijte.
8.3 Slab uéinek ¢iséenja
Varilna nit postane mat: Madezi po spiraniju:
— Ne zadrzujte se predolgo na enem mestu. — Temeljito splaknite z vodo.
— Ohladite povriino (na povriino poprsite vodo). — Uporabite vodo z niZjo trdoto.
— Povedaite koligino elektrolita. — Obdelujte krajse odseke.
— Uporabite neporablien elektrolit. — Uporabite destilirano vodo.
— Splaknite, ko je povriina obdelovanca 3e vroéa.
8.4 Visoka obraba materiala
Copidi iz ogljikovih vlak gori in elektroda se segreva: Copi¢ iz ogliikovih vlaken se prehitro obrabi:
— Uporabite ve€ elektrolita. — Copit iz ogliikovih vlaken naj se v posodi hladi dalji &as.

— Delajte z manisim pritiskom.

— Uporabite ve¢ elektrolita.
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9 Odlaganje

Za naprave, oznadene s tem simbolom, velja evropska Direktiva 2012/19/EU za elekiriéne in elektronske izrabliene naprave.
— Elekiri¢nih naprav ne odlagajte med gospodinjske odpadke.

— Lo&eno zbirajte komponente elektriénih naprav in jih reciklirajte na okolju prijazen nagin.

— Upostevajte lokalna dologila, zakone, predpise, standarde in smernice.

— Za informacije o zbiranju in predaii izrabljenih elektriénih naprav se obrnite na lokalno komunalno podietie.

9.1 Odlaganije elektrolitov
— Elekirolite odlozite prefiltrirane in strokovno.

— Onesnazenih elektrolitov nerazredéenih ne odlagaite v kanalizacijo ali
okolje. Elektrolite z veliko vode, apnenca ali nevtralizacijskega sredstva
razredéite na pH-vrednost > 5.

10 Garancija

Ta izdelek je originalni proizvod ABICOR BINZEL. Druzba Alexander Binzel
Schweisstechnik GmbH & Co. KG jaméi za brezhibno proizvodnijo in ob
dobavi za ta izdelek prevzema tovarnidko garancijo na proizvodnjo in
delovanie v skladu s stanjem tehnike in z veljavnimi predpisi. Ce je
ABICOR BINZEL odgovoren za nastalo pomanikljivost, se ABICOR BINZEL
obvezuje, da bo po svoji izbiri in na svoje stroske napako odpravil oz.
zagotovil nadomestno dobavo. Garancija krije samo napake, nastale

v proizvodnji, ne pa tudi 3kode, nastale zaradi naravne obrabe,
preobremenitve in nepravilne uporabe. Informacijo o trajanju garancije
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najdete v splosnih pogojih poslovanja. Izjeme za doloéene proizvode so
urejene posebej. Garancija preneha veljati v primeru uporabe nadomestnih
in obrabnih delov, ki niso originalni deli ABICOR BINZEL, in zaradi
nepravilnega popravila izdelkov s strani uporabnika ali tretje osebe.
Garancija na splodno ne zajema obrabnih delov. ABICOR BINZEL tudi ne
jaméi za 3kodo, nastalo zaradi uporabe nasih izdelkov. Vprasanja glede
garancije in servisa lahko naslovite na proizvajalca ali na nasa prodajna
podietja. Podatke o tem najdete na spletni strani www.binzel-abicor.com


http://www.binzel-abicor.com
http://www.binzel-abicor.com
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1 Opis

Elektrokemijski uredaiji za &iséenje i poliranie koriste se za &id¢enje i poliranje
$avova od nehrdajuéeg &elika (WIG). Ove upute za rukovanie opisuju samo

uredaje ABICLEANER 800 AC i ABICLEANER 1000 AC/DC.

1.1 Oznaéavanje

Proizvod ispunjava vazeée zahtjeve doti¢nog trista koji se odnose na
stavljanje proizvoda na trziste.

1.2 Klasifikacija upozorenja

Upozorenja u uputama za rukovanje podijeliena su na &etiri razlicite razine,
a navode se prije specifiénih radova na koje se odnose.

A OPASNOST

Oni se smiju pokretati samo s originalnim ABICOR BINZEL zamjenskim
dijelovima. Sliedeée slike prikazuju uredaj za &iséenie u izvedbi

ABICLEANER 1000 AC/DC.

Ako proizvod mora imati odredenu oznaku, ona ée biti postavliena na
proizvod.

Ovisno o vrsti opasnosti, koriste se sliedeée signalne rijedi:

Ozna&ava neposredno prijete¢u opasnost. Ako ne izbjegnete opasnost, doéi ¢e do smrti ili teskih ozljeda.

Oznadava moguéu opasnu situaciju. Ako ne izbjegnete tu situaciju, moZe doéi do smrti ili teskih ozljeda.

A OPREZ

Oznaéava moguéu 3tetnu situaciju. Ako ne izbjegnete tu situaciju, moze doéi do laksih ili manjih ozljeda.

NAPOMENA

Ozna&ava opasnost koja umanijuje rezultate rada ili moZe dovesti do oste¢enja imovine i nepopravljive Stete na uredaiju ili opremi.

2 Sigurnost

Proizvod je osmislien i izraden prema aktualnom stanju tehnologije

i priznatim sigurnosno-tehnickim normama i smjernicama. U njima su

navedene informacije potrebne za nesmetanu i sigurnu uporabu. Ove upute

za rukovanije pruzaju osnovne sigurnosne informacije i upozoravaju na

preostale rizike kojih je potrebno pridrzavati se za siguran rad proizvoda.

Nepridrzavanje sigurnosnih uputa moze prouzro&iti opasnost po Zivot

i zdravlje ljudi te tetu za okoli§ ili o3tecenje imovine. Proizvodaé ne

preuzima odgovornost za o$teéenja nastala zbog nepridrzavanja

dokumentacije.

— Prije prvog koristenja pazljivo pro¢itajte dokumentaciju.

— Radite s proizvodom samo ako je u savrsenom stanju i u skladu sa svom
dokumentacijom.

— Pazljivo progitajte dokumentaciju prije odredenih radnii, npr. stavljanja
u pogon, rada, prijevoza i odrzavanija.

— Zadtitite sebe i osobe u blizini prikladnim sredstvima od opasnosti
navedenim u dokumentaciji.

— Dokumentaciju drzite u blizini uredaja zbog naknadnog koristenia,

a u sluéaju da proizvod prosliedujete drugima, priloZite i dokumentaciju.

— Podtujte lokalne propise o sprie¢avaniju nesreéa.

— Pudtanje u rad, kao i rukovanie te radove odrzavanja smiju izvoditi samo
struénjaci. Stru&nom osobom smatra se osoba koja na temelju struénog
obrazovanija, znanja i iskustava te poznavanja vazedih normi moze
procijeniti povjerene joj poslove i prepoznati moguée opasnosti.

— Pobrinite se za dobru rasvjetu radnog prostora i odrzavaite radni
prostor urednim.

— Za vrijeme trajanja odrzavania, servisiranja i popravaka, iskljuite izvor
strujnog napajanja, dovod plina i komprimiranog zraka i izvadite mrezni
utikaé.
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— Pri odlaganju otpada pridrzavaite se lokalnih odredbi, zakona, propisa,
normi i smjernica.

2.1 Pravilna upotreba

— Uredaj opisan u ovim uputama smije se upotrebljavati iskljucivo u svrhe
i na nadin opisan u uputama. PridrZavaijte se pritom uvjeta za rad,
odrzavanije i servisiranje.

2.2 Sigurnosne upute za elektrotehniku

— Provjerite imaju li elektriéni alati eventualna o3teéenia te rade i
besprijekorno i u skladu s propisima.

— Elektriéne alate ne izlazite kisi te izbjegavaite vlazno ili mokro okruZje.

2.3 Sigurnosne informacije o proizvodu

Svaka druga upotreba smatra se nepravilnom.

Proizvolino preuredenie ili preinake radi poveéanja performansi uredaja
nisu dopusteni.

Zatitite se od elektri¢nog udara upotrebom izolacijskih podloga
i noSenjem suhe odjede.

Elektricne alate ne upotrebljavaijte u podrugjima u kojima postoji
opasnost od pozara ili eksplozije.

A UPOZORENJE

Opasnosti zbog nepravilne upotrebe

» Uredaj upotrebljavaijte iskljucivo kako je predvideno.

U sluéaju nepravilne upotrebe uredaj moZze predstavljati opasnost za ljude, Zivotinje i imovinu.

> Nemojte na svoju ruku izvoditi preinake ili izmjene na uredaju u svrhu poboljanja performansi.

> Imaijte na umu da sve radove na uredaju odn. sustavu smiju provoditi samo ovlastene osobe.

> Nemojte kratko spoijiti &etku od uglji¢nih vlakana i klijesta za masu. Postoji opasnost od opeklina na kozi.

> Ne dodirujte istovremeno neizolirane dijelove rugke i klijedta za masu. Postoji opasnost od strujnog udara (neopasan zbog niskog napona).

A OPREZ

strane neovlastenih osoba.

Opasnost od ozljede i osteéenja uredaja zbog postupaka neovlastenih osoba
Nestruéni popravci i preinake proizvoda mogu dovesti do ozbiljnih ozljeda i odteéenja uredaja. Jamstvo proizvoda prestaje vrijediti u sluéaju intervencija od

> Imaijte na umu da sve radove na uredaju odn. sustavu smiju provoditi samo ovladtene osobe.

2.4 Sigurnosne upute za ¢iséenje i poliranje

— Elektromagnetska polja mogu utjecati na pejsmejkere. Osobe
s pejsmejkerima ne smiju raditi s uredajem i ne smiju se zadrzavati
u neposrednoj blizini uredaja.

— Celke ili elekirode od uglji¢nih viakana i obradak mogu se jako
zagrijati. Postoji opasnost od opeklina. Nosite zastitne rukavice.

2.5 Sigurnosne upute o kemijskim tvarima
— Obratite pozornost na sigurnosno-tehnicki list za elektrolit.

— Prskanije elektrolita moze uzrokovati opekline oéiju i koZe. Uvijek nosite
propisanu zastitnu odjecu otpornu na kiseline u skladu s relevantnim
lokalnim propisima.

2.6 Sigurnosna napomena za uporabu

— Nemojte prekoraciti podatke o maksimalnom optereéenju navedene
u dokumentaciji. Preopterecenja uzrokuju o3teéenia.

— Ne izvodite nikakve konstrukcijske preinake na proizvodu

2.7 Sigurnosne upute za zastitnu odjeéu
— Ne nosite nikakvu 3iroku odjeéu i nakit.

— Dugu kosu skupite mreZicom za kosu.

2.8 Informacije za sluéaj opasnosti

U slu&aju opasnosti odmah iskljugite sliedec¢e dovode:

HR-46

Sve su metalne pare, osobito one od olova, kadmija, bakra i berilija,
Stetne! Osigurajte dovoljno prozracivanie i isisavanje. Ne prekoradujte
vazede vrijednosti maksimalne koncentracije na radnom mijestu (MAK).
Ne stavljajte alat za &iséenje na obradak. U suprotnom moze doéi do
toka struje.

Ako vam elektrolit dospije u o&i, odmah ih isperite s puno vode i odmah
se obratite oftalmologu.

Prskanje elektrolita moze uzrokovati opekline na kamenim podovima ili
drugim materijalima. Elektrolit odmah obrisite s puno vode.

Ne upotrebljavajte uredaj na otvorenom, u vlaznim uvjetima ili u okolini
u kojoj postoji opasnost od pozara ili eksplozije. Zastitite uredaj

od utjecaja kiselina i luZina. Ne izlaZite uredaj ionizirajuéem ili
neionizirajuéem zradenju, vibracijama, elekiriénom 3oku

ili kontinuiranom elektri¢nom Soku.

Nosite zastitne naolale otporne na kiseline, zastitne rukavice i pregadu.

opskrbu elektri¢nom energijom.
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3 Opis proizvoda

3 Opis proizvoda

Prilikom ¢id¢enja Eetkom od ugljiénih vlakana zaprljanost uzrokovana
zavarivanjem uklanja se s povriine i obnavlja se pasivni sloj nehrdajuceg
&elika. Prilikom poliranja éetkom od ugljiénih vlakana pored ¢iséenja uklanja

3.1 Tehniéki podaci

se i materijal u pm-podrugju, &ime se stvara polirana povriina. Uredaj radi
s niskim istosmjernim naponom (AC/DC), koji je bezopasan za ljude.

Dopustena temperatura okoline +5°Cdo+55°C Mrezni napon (ovisno o vrsti, 115V /60 Hz
vidi natpisnu ploéicu) 230V /50 Hz
Izvedba 800 VA *1 Sekundarni napon 8,7VAC *1
1000 VA *2 9,8 VAC/12VDC *2
Vrsta zastite IP IP43 *1 Dimenzije (D x § x V) 220 mm x 150 mm x 250 mm *1
IP21 *2 320 mm x 150 mm x 250 mm *2
Tezina 4,9kg *1,75kg *2 Ukupna teZina s priborom 11,5kg *1, 14 kg *2

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

4 Stavljanje u pogon

Izvedite korake u postupku u navedenom redoslijedu.

4.1 Montiranje éetke od uglji¢nih vlakana, sl. 3

1 Uklonite navojnu &ahuru i gurnite izolacijsku Eahuru ispod prema natrag.

2 Pri¢vrstite Getku od uglji¢nih vlakana dvama klju¢evima. Kontrirajte
adapter kako biste izbjegli osteéenie rucke.

4.2 Spajanje klijesta za masu, sl. 4

1 Priévrstite klije3ta za masu na obradak. Pritom pazite na dobar kontakt

i sigurno prianjanije. Ako je potrebno, prethodno o¢istite kontaktnu tocku.

5 Rad
Za rad vam je potrebna i destilirana ili demineralizirana voda te isti
papirnati ruénici.

5.1 Postavljanje duljine vrhova od uglji¢nih viakang, sl. 5

1 Okrenite vijéanu Eahuru tako da 10 mm vrhova od uglji¢nih vlakana viri
iz &ahure.

5.2 Priprema potrebnih tekuéina

1 Napunite elektrolit iz boce za skladidtenje u posudu sa Sirokim grlom
(priblizno 15 mm). Ponovno zatvorite bocu za skladistenie.

5.3 (Ciséenje zavarenog Sava

3 Gurnite izolacijsku Eahuru potpuno naprijed preko kljuéa i montirajte
navojnu &ahuru.

4 Umetnite strujni utikag &etke od uglji¢nih vlakana u crnu utiénicu velike
struje dok ne klikne.

2 Umetnite utika€ mase u crvenu utiénicu velike struje dok ne klikne.

2 Vrhovi od uglji¢nih vlakana troge se tijekom rada. Redovito namijestajte
&ahuru.

2 U bodicu s raspriivagem ulijte destiliranu ili demineraliziranu vodu.

Opasnost od opeklina na vruéim povrsinama

Obradak se tijekom procesa &iséenja/poliranja jako zagrijava.

> Ne dodirujte povriinu. Nosite odgovarajuée zastitne rukavice.
> Obradak ohladite ispiranjem.

1 Umetnite mrezni utikag i uklju&ite uredaj na glavnom prekida&u.
Svijetli zelena kontrolna lampica.

2 Funkcijski prekida¢ postavite na <Cis¢enje>
(samo ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Kratko umocite Eetku od uglji¢nih vlakana u elektrolit i dopustite da visak
elektrolita iscuri.

4 Cetku od ugljiénih vlakana postavite okomito na zavareni 3av. Laganim
pritiskom i kruZnim pokretima klizite nekoliko puta po obratku dok se
zavareni $av potpuno ne o&isti. O&is¢enu povrsinu odmah isperite vodom
iz boce s raspriivacem.

5 U pravilnim razmacima uranjajte &etku od ugljignih vlakana u elektrolit,
pomicite je naprijed-natrag dvaiili tri puta i istisnite viakna na dnu posude
sa Sirokim grlom. Time se uklanjaju otopljeni oksidi i hladi se elekiroda.

6 Osusite obradak &istim papirnatim ruénicima.
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6 Stavljanje izvan pogona

ABICLEANER

5.4 Poliranje zavarenog Sava (samo ABICLEANER 1000 AC/DC)

Opasnost od opeklina na vruéim povrsinama
Obradak se tijekom procesa &iséenja/poliranja jako zagrijava.
> Ne dodirujte povriinu. Nosite odgovarajuée zastitne rukavice.

> Obradak ohladite ispiranjem.

1 Umetnite mrezni utikad i ukljuéite uredaj na glavnom prekida&u. Svijetli
zelena kontrolna lampica.

2 Funkcijski prekidaé postavite na <Poliranje>.

5.5 Zavriavanje postupka iséenja i poliranja
1 Pazljivo obrisite vidak elektrolita na &etki od uglji¢nih vlakana na rubu
posude sa 3irokim grlom i zatvorite posudu sa 3irokim grlom.

6 Stavljanje izvan pogona

Isklju&ite uredaj na glavnom prekidadu.
2 Otpustite utikag velike struje.
= 6.1 Otpustanie utika&a velike struje na stranici HR-48
3 Obrisite kabel i kuidte vlaznom krpom.
4 Ogistite ureda.

6.1 Otpustanje utikaéa velike struje

Utika¢i velike struje automatski se zakljuéavaju kad su ukljuéeni

u odgovarajuéu utiénicu i mogu se otkljuéati samo ponovnim pritiskom.
Nikada ne izvladite utika¢ velike struje iz uti¢nice preko kabela.

. ven

7 Odriavanje i {iséenje

3 Postupak poliranja provedite na isti nacin kao i postupak ¢iséenja.
Postupak poliranja traje duze od postupka &iséenja. Stoga povremeno
isperite obradak vodom kako biste izbjegli pregrijavanie.

4 Osusite obradak &istim papirnatim ruénicima.

2 Uklonite klijedta za masu s obratka i isperite ih vodom.

3 Stavite prozirnu zastitnu kapu preko Zetke od uglji¢nih vlakana.

5 |Isperite &etku od uglji¢nih vlakana pod mlazom vode i stavite prozirnu
zastitnu kapicu.

6 Razrijedite ostatke elektrolita.
7 Pazljivo zatvorite spremnik elektrolita (2x).

8 Spremite uredaj i pribor u transportnu kutiju i osiguraite ih od
nenamjernog otvaranija (npr. kabelskim vezicama).

9 Uredaj &uvaite u transportnoj kutiji na suhom mjestu bez mraza.

—  Gurnite utikag velike struje u utiénicu velike struje dok se ne pojavi otpor
(lagani klik). Zakljugavanie je otpusteno.

—  lzvucite utika velike struje iz utiénice.

Strujni udar zbog dijelova pod naponom
Ako je uredaj pod naponom tijekom odrzavania, &iéenja ili demontaze, moze dodi do strujnog udara opasnog po Zivot.
> Iskljucite uredaij.

> Razdvojite sve elekiri¢ne spojeve.

— Dodaci i potro$ni materijal naruéuju se zasebno.

— Koristite samo originalne ABICOR BINZEL potrosne dijelove.

Y

7.1 Intervali odrzavanja i ¢iséenja

— Datumi narudzbi i identifikacijski brojevi opreme i potro3nih dijelova
mogu se pronadi u aktualnim narudzbenicama.

Dnevno
—  Provjerite oksidaciju klijedta za masu i po
potrebi ih o¢istite.

Svakih Sest mjeseci

— Provijerite i o€istite kabel.

Godisnje
— Ponovite ispitivanja u skladu s VDE 0701-0702.

sex o

7.2 Zamijena etke od ugljiénih vlakang, sl. 3

Kad je &etka od uglji¢nih vlakana istro3ena, potrebno ju je zamijeniti. Cetke
od uglji¢nih vlakana koje nisu dobro priévri¢ene mogu dovesti do problema
s kontaktom u navoju.

8 Smetnije i njihovo uklanjanje

8.1 Osigurac se aktivirao

U sluéaju preoptereéenia ili kratkog spoja, prekidaé prekida strujni krug.
Sigurnosni gumb iskace iz kuéista. Automatski prekidag se aktivira ako nema
dovoljno elektrolita na etki od ugljiénih viakana ili ako je Eetka od ugljignih
vlakana prejako pritisnuta na obradak.

8.2 Nema dovoljno izvedbe

Na prednijoj strani &etke od ugljiénih viakana nema izvedbe ili je nedovoljna.
Nema dovoljno kontakta izmedu komada s navojem i Eetke od ugljiénih
vlakana.

— Provjerite ima li oksidacije ili oste¢enja na navoju i stoji li labavo.

HR-48

1 Uklonite navojnu &ahuru i gurnite izolacijsku Eahuru ispod prema natrag.

2 Demontirajte &etku od uglji¢nih viakana dvama kljuéevima. Kontrirajte
adapter kako biste izbjegli oste¢enje rucke.

3 Montirajte novu &etku od uglji¢nih vlakana.

= 4.1 Montiranje &etke od uglji¢nih vlakana, sl. 3 na stranici HR-47

1 Iskljugite uredai.

2 Ostavite osiguraé na trenutak da se ohladi.

3 Pazite da &etka od uglji¢nih vlakana ne dodiruje obradak.
4 Pritisnite sigurnosni gumb natrag u kudiste.

1 Oistite navoj ziéanom &etkom.

Na navoj namazite bakrenu pastu ili mast Molykote.

3 Cursto pri¢vrstite komad s navojem i &etku od ugljiénih viakana zajedno.
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9 Odlaganije otpada

8.3 Lose {iséenje

Zavareni 3av postaje slab:

— Nemojte dugo ostati na jednom mjestu.

— Obhladite povrsinu (raspriite vodu po povr3ini).
— Povedaite koli&inu elekirolita.

— Koristite neiskoristeni elektrolit.

8.4 Jako trosenje materijala
Cetka od uglji¢nih viakana gori i elektroda se zagrije:

— Koristite vise elektrolita.

9 Odlaganje otpada

Mrlie nakon ispiranja:

— Temeljito isperite vodom.

— Koristite vodu manije tvrdoce.
— Radite na manijim odjelicima.
— Koristite destiliranu vodu.

— Isperite kada je povriina obratka jos vruca.

Cetke od ugljiénih viakana prebrzo se troge:
— Cetku od ugljiénih vlakana duze hladite.
— Radite s manje tlaka.

— Koristite vise elektrolita.

Uredaiji oznaéeni ovih simbolom podlijeZu europskoj Direktivi 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi.
— Ne odlazite elektri¢ne uredaje s kuénim otpadom.

— Sakupite komponente elekiri¢nih uredaja odvojeno i reciklirajte ih na ekoloski prihvatljiv nagin.

— Pridrzavaite se lokalnih odredbi, zakona, propisa, standarda i smjernica.

— Zainformacije o prikupljanju i vraéanju elekiriénih uredaja obratite se lokalnom komunalnom poduzeéu.

9.1 Odlaganje elektrolita

— Elektrolite odlagati filtrirano i na pravilan nagin.

10 Garancija

Ovaqj je proizvod originalan proizvod tvrtke ABICOR BINZEL. Tvrtka
Alexander Binzel Schweisstechnik GmbH & Co. KG garantira da nema
pogredaka u izradi i prilikom isporuke proizvoda preuzima tvornicku
garanciju na izradu i funkcionalnost u skladu s tehnikim standardima

i vazedim propisima. U sluaju nedostatka za koji je odgovorna tvrtka
ABICOR BINZEL, tvrtka ABICOR BINZEL obvezna je prema vlastitom izboru
ukloniti nedostatak o vlastitom trosku ili isporugiti zamjenski proizvod. Usluge
po osnovi garancije mogu se vriiti samo za nedostatke u izradi, ali ne i za
Stete koje su nastale zbog prirodnog trosenja materijala, preopterecenia ili
nepropisnog rukovanja. Garancijski je rok naveden u Opéim uvjetima

— Ne odlazite nerazrijedene kontaminirane elektrolite u kanalizacijski
sustav ili okoli3. Razrijedite elektrolite s puno vode, vapna ili sredstva za
neutraliziranje do pH vrijednosti > 5.

i odredbama. Iznimke za odredene proizvode zasebno su regulirane.
Garancija prestaje vrijediti u sluaju koristenja zamjenskih i potro$nih
dijelova koji nisu originalni dijelovi tvrtke ABICOR BINZEL, kao i u slu&aju
nestruénog odrzavanija proizvoda od strane korisnika ili tre¢ih osoba.
Garancija generalno ne pokriva potrone dijelove. Tvrtka ABICOR BINZEL
nije odgovorna za 3tetu nastalu koristenjem nadeg proizvoda. Pitanja u vezi
garancije i servisiranja moZete postaviti proizvodadu ili nagim
predstavnistvima. Informacije o tome mozZete pronaéi na internetskoj adresi
www.binzel-abicor.com
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1 Unentndukaumja ABICLEANER

Canpxaj 52 Mpurnpema notpebHMx TeUHOCTH SR-52

53 Ynwhere wasa SR-52

1 Upnentnopukaumja SR-50 54 Monupatse waea (camo ABICLEANER 1000 AC/DC) SR-53

1.1 OsHauasarbe SR-50 5.5 3aspwetak noctynka ynwhersa 1 nonmpara SR-53
Knacndukauuja sHakosa ynosopera SR-50

6 Craemarse BAH NOroHa SR-53

2 bes6enHocr SR-50 6.1 Ornywratbe yTMkaya 3a BUCOKY CTPYjy SR-53
2.1 Hamencka ynotpeba SR-51

2.2 BesbenrocHa ynyTctea 3a enekTpoTexHmKy SR-51 7 Onp>xasare u unuhemwe SR-53

23 BesbentocHa ynytcrea cneundumuna 3a npomsson SR-51 7.1 Mutepeanu 3a ogpxasatbe 1 uniwherse SR-53

2.4 BesbenHocHa ynytctea 3a umwherse 1 nonupare SR-51 7.2 3aMeHa YeTKMLE Ca YITbEeHUYHMM BNAKHMMA, . 3 SR-53
2.5 BesbenHocHa ynyTctea 3a xemuicke cyncraHue SR-51

2.6 Besbenrocha ynytcrea 3a ynorpeby SR-51 8 Keaposu u huxoeo otknarwamwe SR-53

2.7 besbenHocHa ynytctsa 3a sawmmtHy onehy SR-51 8.1 Ocurypau je uckouno SR-53

2.8 Mupopmaumije 3a cnyuaj onacHoctn SR-51 8.2 HenosormsHo cHare SR-54

8.3 Now edekar unwhersa SR-54

3 Onuc npoussona SR-52 8.4 Bucoko tpowere marepujana SR-54
3.1 TexHuuku nopaum: SR-52

9 Onnarare y otnan SR-54

4 Mywrare y pan SR-52 9.1 Ounarawe enektponuta SR-54
4.1 MoHTHpake YeTkMLe Ca YITbEHMYHUM BIOKHMMA, cn. 3 SR-52

4.2 Mpukmbyuak cresarke 3a ysemmetbe, cn. 4 SR-52 10 lFapaHumja SR-54
5 Pan SR-52
5.1 Mopewasare oy>xmMHe BPXOBA YIbeHMUHMX BNakaHa, cn. 5 SR-52

1 WUpentndpukaumja
Enextpoxemuicku ypefiaj 3a umwherse 1 nonupare cnyxu 3a umwherse
u nonupare wasosa Ha Hephajyhem uenuky (THT).

Oso ynytcreo 3a ynotpeby onumcyje camo ypehaje ABICLEANER 800 AC

1.1 OsHauasamwe

Mpowsson ucnyrasa saxehie saxtese Koju ce TMuy Nnacupara Ha
onpefiero Tpxumwre.

1.2 Knacudpukaumja sHakosa ynosopemwa

3HakoBM ynosopeka, Koju cy kopuwhiern y oom ynyTctey 3a ynotpeby,
noperbeHu Cy y YeTMPU HMBOA M HABOAE Ce 30 NOTEHUM|ANHO OnacHe paaHe

A ONACHOCT

1 ABICLEANER 1000 AC/DC. OH cme aa ce KOPUCTH COMO Y3 OpUrMHanHe
pesepsHe aenose ABICOR BINZEL. Ha cnenefinum cnukama npukasan
ie ypefiaj 3a unwherse y sepanjn ABICLEANER 1000 AC/DC.

Mpowuseon je crora, no notpebu, obenexet u oproeapajyfiom osHakom.

Kopake. Y 3aBucHOCTM oa BPCT€ ONACHOCTH KOpUCTE Cce cnenehe
CUTHANHE peyn:

Osnauasa HenocpenHy onacHoct. Ako ce e msberne, nofin fie 0o cMpi MK Tewkmx nospeaa.

OsHauasa noteHuujanHo onacHy cutyaumjy. Ako ce He usberHe, Moxe Ao 4O CMPTH MAM TELIKMX NOBPEAaA.

A onPe3

OsHauasa NoTeHUM[QNHO WTETHY cuTyauujy. Ako ce He msberHe, Moxe nofin 10 NAKWMX UMK yMEPEHWX NoBpenda.

OsHauasa onacHocT aa Moxe AofiM A0 YIPOXABAG PE3yNTaTa pand MM A0 MATepHjanke WreTe Kao 1 Henonpasmsueor owtehera Ha ypefjajy nnu onpemu.

2 besbepgHoct

Ogaj npousson je NPOjeKTOBAH M MPOM3BENEH Y CKNAMY CO TEXHUUKMM
CTQHAAPAOM M PENEBAHTHMM CHTYPHOCHO-TEXHUYKMM HOPMAMQ
1 cmepHuuama. MpunoxeHo ynytcrso 3a ynotpeby naje uHdopmaumje koje
cy notpebHe 3a HeoMeTaH U curypat pan. Oso ynyTcrso 3a ynotpeby
NPEHOCH OCHOBHA 6e36eAHOCHA YMYTCTBA M YNO30PABA Of NPEOCTANMX
PU3MKQ, Ha KOje ce Mopa obpat1Ti Naxma 0a 61 NpousBoa MOrao na ce
kopucTn 6esbenro. Henowrosare 6e36€QHOCHNX YMyTCTABA MOXE NOBECTM
10 ONACHOCTM MO XMBOT, 3ApaBbe 0co6a, WTETA NO XKMBOTHY CPEAMHY MM
[0 MaTepujanHux wreta. 3a WwreTe Koje Cy HACTAnNE ycnen HenowToBakba
yMyTCTABA M3 NOKyMEHTALM|e NPOM3BOfjaY He NpeysMa HUKaKBY
ONrOBOPHOCT.
— Maxmereo npounTajre 0BA ynyTCTBA M3 AOKYMEHTALM|E Npe NpBOT
kopuuwhera.
— Kopwucrure npousson camo y 6ecnpekopHOM CTakbY Y3 NOWTOBAHE CBUX
ynyTcTaBa 3 AOKyMeHTauMje.

SR-50

— Taxmsu1eo npounTajte ynyTcTsa 13 nokymeHtaumje npe oapefermnx
PanoBa, HAP. NyWTAkA Y PAA, PYKOBAKA, TPAHCMOPTA U OBPXABAHA.

— 3awmmrure cebe u Heykbydere ocobe onrosapajyhinm cpencranma on
ONACHOCTM KOja Ce HaBofe y YNyTCTBUMA M3 LOKyMEHTaLM[e.

— YnyrcrBa 13 nokyMeHTaumje pxkute cnpemHnm Ha ypefiajy Tako na sam
6yay npu pyum ako Bam 3atpebajy, a ako npousson npocnefyjete
nasbe, NPUAOXKMTE Y3 HUX M OBA YNYTCTBA U3 BOKYyMEHTauM|e.

— Tpunpxasajre ce nokanHmux nponuca o cnpedasary Hecpeha.

— 3a nywrake y pan kAo M panoBe PyKoBaka M OAPXKABAHQA AHIAXY|Te
McKbyuneo cTpyyHa nuua. CrpyuHo nuue je ocoba Koja Ha ocHOBY cBor
npodecHoHanHor ocnocobrbasarka, 3HaA U UCKYCTBA, KAO
1 nosHasarsa Baxehinx crannapna, moxe na obaersa panose 3a Koje je
30ay>XeHa v uneHTdukyje moryhe onachoctu.
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2 Bes6begHocr

2.1

Mo6punute ce na panHo noapyyje byne no6po oceetbeHo

M OfPXABQ|TE FA YPEOHMM.

TOKOM LienoKyMHOT TPAjaka PALOBA HA OAPXABAkY, CEPBUCUPAkY
1 NONPABLM UCKIbYUMTE U3BOP CTPYje, NOBOA rACA M KOMAPUMOBAHOT
BA30YXQ, M M3BYLIMTE MPEXKHM YTUKOY U3 YTUYHMLE.

HameHcka ynorpeba
Ypefjaj koju je onmcaH y oBom ynyTcTay cme AQ ce KOPUCTH UCKIYUYMBO
Y CBPXY KOjd j€ OMMCAHA y OBOM YMyTCTBY, HO ONMCaHM HaumH. [Tputom,
BOAMTE PAYYHA O YCNOBMMA 30 PAf, OAPXKABAE M CEPBUCHMPAH-E.

2.2 bBe3benHOCHA ynyTCTBA 30 €NEKTPOTEXHUKY

lMposepute Aa MM HA ENEKTPUUHMM ANATMMA NOcToje Heka owrTehiera
M 0a 1 6ECNPEKOPHO U MPABUIHO GYHKLMOHMLLY.

He msnaxure enektpuure anare kuwm 1 n3berasajre BAAXHY Mim
MOKpY cpeaumHy.

2.3 bBes3bepHocHa ynyTcrea cneumdpmruHa 3a Npousson

Bonure padyHa o nokantum onpenbama, 3aKOHMMA, NPONMCMMA,
CTAHOAPAMMA M CMEPHMLAMA MPUY OANAraky y oTnag.

Ceaka npyra ynotpeba ce cMATpa HEHAMEHCKOM.

Hucy nossomseHe camocrante nsmeHe y cmmcny noseharsa
neppopmaHc.

3awure ce on Hecpehia M3A3BAHMX €NEKTPMUHMM YAAPOM TAKO LWTO
fiere kopucTMTH MsONAUMOHE Nonnore u HocuTh cysy onehy.

He kopuctute enektpuuHe anare y noapyyjuma y Kojuma nocroju
ONACHOCT OA NOXAPA MAKM eKCno3mje.

A YNO3OPEHE

(o]

>

yvyVvyy

NacHocTH ycnen HeHameHckor kopuwhemwa

Ypeliaj ynorpe6mbasajre MCKIbYumMBO HAOMEHCKM.

Y cnyuajy HeHameHckor kopuwhera ypefjaja Mory HacTat onacHocTH no byae, KMBOTUHE M MMOBMHY.

Hemoijre camoctanto Bpwmtn moamdukaumie Ha ypefiajy paam nosehara kanaumtera u Hemojte ra merar.

Bonwre padyHa o Tome pa cse pagose Ha ypefjajy, oaHocHo, Ha cucTemy M3BoAE CAMO KBAMMPMKOBAHA ML,

He npasute Kpatak CI'IOi MBMehy Yyetkuue ca YyreHMYHUM BNaKHMMA M CTe3arbke. I'Iocro]m ONACHOCT 04 ONeKOTUHA HA KOXMU.

He nonwmpyite y ucto BpeMe HeM3onoBaHe KOMMOHEHTE OPLKE W cTe3arske. [OCTojM OnacHOCT on enekTpMYHMX yaapa (6e3onacko jep je MMHUMANHK

HanoH).

A onpPe3

OnacHocr oa nospena n owrehera onpeme ycnen pykoeawa Heosnawhennx nuua

HectpyuHe nonpaske 1 M3MeHe Ha Npom3soAy Mory AQ AoBeAy A0 036MmHMX nospeaa u owrtehiera Ha ypeliajuma. FapaHumja 3a npouseon npecraje Aa Baxm
y cnyuajy nHTepseHumje HeosnawheHnx nuua.
> Boawute pauyHa o Tome aa cee panose Ha ypefjajy, 0BHOCHO, Ha c1CTeMy M3BOAE CAMO KBANMGMKOBAHA NMLA.

2.4 bBes3beaHocHa ynyrcrea 3a unwherwe n nonupamwe

EnextpomarHetHa noma Mory nopemetitn paa nejcmejkepa. Ocobe
ca nejcmejkepuma He cMejy panni ca ypefjajem m Hanasumm ce

y HenocpeaHoj 6nmsunn ypehaja.

YeTkMUQ €A YITbEHMYHMM BIOAKHMMA OIH. €NEKTPOAA M KOMMOHEHTA
Mory nocrarn seoma spyhie. Moctoju onachoct on onekotHa. Hocure
3aWTHUTHE pyKaBMLE.

2.5 bBe3benHOCHA yNyTCTBA 3a XEMUjCKE CynCcTAHUE

Bonure pauyHa o 6e36enHOCHOM NMCTY 30 €NEKTPONMT.

Mpckarbe enekTponmta Moxe AOBECTM 10 XEMM|CKMX ONEKOTMHA OuMjy
1 koxe. YBek HocHTe NponmMcaHy 3awTitHy onehy oTnopHy Ha kicenmHy
Y CKNapy ca peneBaHTHUM NOKAMNHMM NPONMCHMMA.

2.6 be3benHocHa ynyTcTea 3a ynorpeby

He npekopauyjre Makcumante nonatke 3a ontepehere Hasenere
y ynytcteuma us nokymentauuje. Mpeontepehetse Moxe nosect no
YHULWTEHA.

He BpuimnTe HIKaKBE M3MEHE Y KOHCTPYKUM|M NpoM3BOAQ

2.7 besbepHocHa ynyTcrea 3a sawtutHy onehy

Hemojre Hocutn wmpoky onehy mnu Hakur.

Ako 1MaTe Ayry KOCy, HOCMTE MPEXMLY 3a KOCY.

2.8 MWudopmaumje 3a cnyuaj onacHocTn

Y cnyuajy onacHocv, oamax npekutute cneaeha Hanajara:

Cea mcnapera MeTana, a HApoOYMTO ONoBa, KaaMKjyma, 6akpa

u 6epunujyma, cy wretHal Obesbenmre NOBOBHO NPOBETPABAME MM
ycmcasare. Hemojre npekopaunsam saxehie rpanmue manarara
(AGW).

He onnaxure anar 3a umwhere Ha KOMNOHeHTy. Y cynpoTHOM Moxe
nohin no npotmuara crpyje.

Kana enektponut nocne y oun, oAMax UcnepuTe OuM Ca MHOTO Bofie
1 OAMAX NOTPAXMTE OPTANMONOra.

lMpckatbe enekTPONMTa MOXe M3a3BATM XEMM|CKE OMEKOTMHE HA
KOMEHMM MONOBMMA MK ApYyMM Matepujanima. Oamax npebpuwimte
npcKare enekTpoNmuTa ca MHOTO Bofe.

He kopuctute ypetiaj Ha oTBOpeHOM, NOA MOKPMM YCNOBUMA MM

y cpeautmn ca onacrouwhy on noxapa u ekcnnosuje. 3awrnmre ypefaj
on nenoeara kucennHa u 6asa. He msnaxumte ypefjaj jormsmpajyhiem
unm HejoHmsmpajyfiem spauery, Bubpaumim, WOKOBUMA MAK TPAjHUM
LIOKOBMMA.

Hocure 3awmmtHe Haouape, 3aIWTHUTHE PYKABMLE M KeLierby KOju Cy
OTMOPHU HA KUCEMNMHY.

CHabneBare eneKkTPMUHOM EHEPTU]OM.
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3 Onuc npouseona

ABICLEANER

3 Onuc npomssona

Kon unwhera 4eTkMuoM ca yrmbeHUYHMM BNOKHMMA, Ca NOBPLUKHE Ce
OnCTPAtbY[y NPrBOBILTMHE HACTANE Of 30BAPMBAHA M OBHABILA CE NACHBHM
cnoj Hephajyher yenuka. Ko nonmpara yetkmuom ca yrseHmiHuM

3.1 TexHuuku nopaum:

BNOKHMMA, nopen unwherna ce LORATHO ckMaa MaTepuian y Um noppyuyjy
1 TMMe ce CTBApPA NonMpaHa nospuHa. Ypehiaj paau ca Huckum
jenHocmeprmm Hanorom (AC/DC) koju je 6esonaca 3a myne.

Ho3BomeHa Temneparypa on+5 °Cpo +55 °C MpexxHu HanoH (y 3aBucHocTn on 115V /60 Hz
oKonuHe T™MnNa, norneaajre TMncky naounuy) | 230V /50 Hz
CHara 800 VA *1 CeKyHAGPHU HANOH 8,7VAC*1
1000 VA *2 98VAC/12VDC *2
IP Bpcra 3awrure IP 43 *1 Aumensuje (O x LU x B) 220 mm x 150 mm x 250 mm * 1
IP21 *2 320 mm x 150 mm x 250 mm *2
TexxvHa 4,9 kg *1,75kg *2 YKynHa TeXXuHa ca npuéopom 11,5kg *1, 14 kg *2

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

4 Mywrawey pan

M3epuimre npouenypanHe kopake y HaBeAeHOM peaocneny.

4.1 MoHTupare yeTKuLe €a yribeHUUHUM BAIaKHUMA, cn. 3

1 OncrpanuTe HABOjHY Yaypy M FypHUTE M3OMALMOHY YAYPY MCMOA He
npema nosaau.

2 3arerHure YeTKuLy Ca YITbEHUUHMM BIAKHMMA CA 0BA Kibyuad. [1pu Tome
KOHTpMpajTe apanTtepe na 6ucte usbermm owrehera Ha pyuku.

4.2 lMpukrbyyak cresarmke 3a y3emmeme, cn. 4

1 Tocraeuti cresamky Ha KOMMOHeHTY. [1pu ToMe BOaUTH payyHa aa Mma
nobap KOHTAKT u uspcTo ynerHe. AKo je noTpebHo, Npe Tora oYMCTUTH
TAUKY KOHTAKTA.

5 Pan
3(1 p(]J:l Cy BAM 0OAQATHO I'IOTpe6Hl4 nNectMnoBaHa Unu JleMMHepGnVBOBOHG
BOAO M YMCTH NANMPHM YBpycK.

5.1 TMNopewasare ay>KMHe BPXOBA YI/bEHUUHUX BJIAKAHQ, Cfl. 5

1 Ockpenure HasojHy yaypy cee gok 10 mm BpXOBA yITbEHUUHMX BNAKAHA
HE WTpYe M3 HaBOjHe yaype.

5.2 [MMpunpema notpe6HUX TEUHOCTN

1 Cunajre enektponut u3 6ole 3a CKNapuwTere y NOCYAY A WMPOKMM
rprom (oko 15 mm). MoHoso 3ateopute Gouy 30 cknapumwTerse.

5.3 UYuwherwe wasa

3 TypHute U3ONAUMOHY YAYPY KOMMNETHO MPEKO MOBPLIMHE KIby4d Npema
HANPEN 1 MOHTUPA[TEe HABOjHY Yaypy.

4 YTaKHMTE YTUKAY 30 BUCOKY CTPY|Y YETKMLIE CA YITbeHUUHMM BNAKHMMA
Y UPHY YTUUHMLY 30 BUCOKY CTPY|y CBE AOK HE KNMKHe.

2 YTaKHMTE YTHKQY 30 BUCOKY CTPY]y CTE3QIBKE 30 Y3EMIbEHE Y LPBEHY
YTUUHMLLY 30 BUCOKY CTPYjy CBE AOK He KNMKHE.

2 BpxoBM ca yIbeHMUYHMM BIAKHMMA CE TPOLLE TOKOM ekcrnoaraumje.
PenosHo noHoeHo nonewwasajre HaBOjHY Yaypy.

2 Cunajre 0ecTMnoBaHy MM NeMMHEPANM3OBAHY Body Y cripej bouy.

OnacHocr on onekotuHa oa epyhe nospumHe
Komnorenta ce jako 3arpesa Tokom noctynka unwhiera/nonmpara.

> He nonupyijte noepwmty. Hocute ogrosapajyfie sawmmthe pykaeuue.
> Oxnaaure KOMNOHEHTY UCTIUPAHEM.

1 YrakHute yTukau u yksyumte ypeliaj Ha masHom npekupady. 3eneHa
KOHTPONHA NAMNMUA CBETNN.

2 Craeute dpyHKumjckm npekmaay Ha <Reinigung™> (unwherse)
(camo ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Kpatko yronure YeTKnLy €O YIbeHUUHUM BIAKHMMA Yy ENEKTPONUT
M NyCTUTE AA MCKANILE CYBULIHM ENEKTPONMUT.

4 Tloctasute YETKMLY €A YITbEHUYHUM BIAKHAMA BEPTUKAHO HA LGB,
Brarim npUTMCKOM 1 Kpy>XHMM nokpeTima suiwe nyTa npefjure npeko
KOMMOHeHTe cee ok was He byne notnyHo oumwhien. Oumwhieny
MOBPLIMHY OAMAX MUCMEPUTE BONOM M3 cnpej Boue.
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5 Y penoBHMM pasMaumma yTonuTe YETKMLY CA YITbEHUYHMM BIOAKHMMA
Y eneKkTponuMT, nomMepajTe je OBA 4O TPU NyTd HANPen M Hasan
M UCTUCHMTE BNOKHA HA NOAY MOCYAE CA WMPOKMM rprioM. Tako ce
OACTPAkY[y PACTBOPEHM OKCMAM M XNAAM eNeKTPOaAa.

6 OcyLlmre KOMMOHEHTY YUCTUM NAMMPHUM YBpYCUMa.



ABICLEANER 6 CraBmare BaH NOroHa

5.4 Monupamne wasa (camo ABICLEANER 1000 AC/DC)

OnacHocr on onekotuHa on spyhe nospwmnHe

KomnoHenTa ce jako 3arpesa Tokom noctynka unwhersa/nonmparsa.

> He nonmpyjre nospwmny. Hocure onrosapajyhe sawrmrHe pykasmue.
> Oxncnme KOMMOHEHTY UCMHUPAHEM.

1 YrakHute yTukau u yksyuute ypehiaj Ha masHom npekupady. 3eneHa 3 Msspuwure noctynak nonmparka UcTo kao noctynak ymiwhersa. Moctynak
KOHTPONHA NAMNMUA CBETNIU. nonupara Tpaje Ayxke of noctynka umwhera. 3ato nprspemeHo
2 Crasure dyHKumjckm npekmaay Ha <Polierung> (nonupatbe). McnepuTe KOMMOHEHTY BOLOM Na 6u1cTe M3bermnu nperpesatbe.

4 Ocywmre KOMNOHEHTY YUCTUM NANMPHUM YBpycHma.

5.5 3aspuwerak nocrynka unwherwa u nonupawa

1 CyBMLWHM €NEKTPONMT HA YETKMUM CA YITbEHUUHUM BIIAKHUMA NAKIBUBO 2 CkuHuTe CTe3arbKy CO KOMMOHEHTE W UCMEPUTE j€ BOLOM.
CKMHWTE HQ MBUUM NOCYNE CA UMPOKMM TPIOM 1 3aTBOpUTE NOCYRy Ca 3 Hasyuure TPAHCNAPEHTHM 3QIITUTHM 3TBAPAY MPEKO YeTKMLE Ca
WHMPOKUM rpnoMm. YITbEHUYHUM BNOKHUMA.

6 Craemare BaH NOroHa

1 Mcxmyuure ypefiaj Ha rmasHom npekumpavy. 6 Pazbnaskute ocTaTke enekTponMTa.
2 Ornycture yTMKau 30 BUCOKY CTPYjY. 7 TlaxsbMBO 30TBOPUTE NOCYAE CA ENEKTPONMTOM (2X).

= 6.1 Otnywratbe yTMKaua 3a BUCOKY CTPYjy Ha cTpanu SR-53 8 Oanoxure ypefjaj u npubop y kyTujy 30 TPQHCMOPT U ocHrypajTe KyTHjy
3 TMpebpuwmre kabn u kyhulTe BNaXHOM KPROM. o[l HEHOMEPHOT OTBAPAHA (HAP. KABNOBCKMM BE3ULAMAY).

Ouncture ypefiai. 9 Cknaanwmre ypehaj y Kymmjn 3a Tpancnopt Ha MecTy Koje je cyso 1 6e3
5 Vlcnepute ueTkuuy ca yrbeHM4YHMM BNAKHMMA nof Tekyfiom Bonom mpasd.

M HABYLIMTE TPAHCMIAPEHTHM 3ALUTMTHM 3QTBAPAY.
6.1 Ortnywramwe yTMKaua 3a BUCOKY CTPYjy
YTUKQUM 30 BUCOKY CTPYjy yTOMATCKM ce GUKCUPAjy MPUIMKOM rypara — Yrypajte yTMKay 30 BUCOKY CTPYjy Y YTUUHMLLY 3Q BUCOKY CTPYjy CBE OOK
y onrosapajyhy yTiuHMUY 1 MOTy ce OTMYCTUTU CaMO MOHOBHMM He Hanpaeu otnop (6naro knukke). Brokana ce otnywra.
YTUCKMBAHEM. YTUKAYE 30 BUCOKY CTPY[y HUKAOA HE BYLMTE M3 YTUYHMLE HA —  MssyuuTe yTukay 3a BUCOKY CTPYjy W3 yTHuHMLE.

kabny.

7 Onppxasawe n unwhere

CTpyjHM yaap on KOMMOHEHTH Koje Cy oA HAMOHOM
Axo je ypefiaj non HanoHom Tokom paposa oppxasara, unifiersa unm nemontaxke, moxe aofiM Ao CTPYjHMX yaAPA ONACHMX MO KMBOT.

> Mckmyuurte ypefiaj.
> Oneojre cBe enekTpUUHE NPUKIbYUKE.

— [onartHu nenosu onpeme 1 NOTPOWHKM MATepHjan ce NocebHo — Monarke 3a HapyumBatbe 1 MaeHTUdMKALMOHE Bpojese 3a Aenose
Hapyuyjy. onpeme 1 NOTPOLIHKM MaTepujan MoxeTe npoHafin y akTyenHoj
— Kopwcrnre camo opurmHantmn ABICOR BINZEL notpowHu marepujan. AOKYMEHTAUM|M 30 HapyuMBake.

7.1 WwurepBanu 3a oppxasare u unuhere

OHeBHO Monyropanumwe Fopnwmwe

— T[lposepwure aa nm MMa okcuaaumje Ha — MMposepure 1 ounctite kabnose. — AHraxyjre CTpyYHa Nu1LA 30 peaoBHA
CTe3arbUM 30 Y3EMbEHE M MO NoTPebu je NOHOBMLEHA MCMIUTMBAA NPeMa
ouncture. VDE 0701-0702.

7.2 3ameHa ueTkuue ca YribeHUYHUM BIaKHUMaQ, cn. 3

AKO j€ YETKMLA CA YITbEHUYHMM BNAKHMMO MCTPOLIEHA, MOPA CE 3AMEHMTM. 1 Oancrpanute HABOjHY YAypY M TypPHMUTE M3ONALMOHY YAYPY MCMOA He
HenosomHo YBPCTO 3aTErHYTA YETKMLA CA YITLEHUYHMM BNAKHMMA MOXE npema nosaam.
ROBECTM [0 NPOBNEMA Ca KOHTAKTOM Y HABO]Y. 2 [leMoHTMpajTe YeTKMLY Ca YITbEHUUHMM BAAKHMMA Ca 0BA Kibyya. [1pu

TOMe KOHTpHMpaijTe anantepe na 6ucre uibernu owrehera Ha pydkm.
3  MoHT1pajTe HOBY YETKMLY CA YITbEHMYHUM BIIAKHMMA.

= 4.1 MoHT1pake YeTKMLE Ca YITbEHUUHMM BIIAKHMMA, cn. 3 Ha

crpanmn SR-52
8 Ksapoeu u UXOBO OTKNAKAKE

8.1 Ocurypau je uckouno

Ao nofje no npeontepehiera unm enekTpUuHOT KPATKOT CNOjA, AYTOMATCKM 1 Uckmyunte ypehiai.

npekuaay npekmaa crpyjHo kono. CurypHocHo nyrme uckade us kyhuwra. 2 Ocrasute ocurypay aa ce KPATKo OXAAAM.

AyToMaTcku npekmnaay Mckave KaAa ce NpemMano enekTponmrTa Hanasm Ha .
3 YBepure ce Na YETKMLIA CA YITEHUUHMM BNAKHMMA He AoaMpYje

YEeTKMLUM Ca YITbEHMYHUM BNAKHUMA UK Ce YeTKMLA CA YITbEHUYHUM
KOMMOHEHTY.

BNAKHMUMA npeicKo NPUTUCKA HO KOMMOHEHTY.

SR-53




9 Onnarame y otnan
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4 TloHOBO YTUCHMTE CHUTypPHOCHO ayrMe y Kyhmwre.

8.2 HenosormHo cHare

Honpen HO YeTKMUM Ca YITbeHMYHUM BNAKHMMA HEMA yoniiTte Unm Hema
OOBOJLHO CHare. Vleeﬁy HGBOiQ M 4YeTKMLue ca YIIbeHUYHUM BNAKHMMA HeMa
OOBOJEHO KOHTAKTA.

— Mposepure aa a1 uma okemaaumje unm owrehera Ha Hasojy oaH.
1A N je YBPCTO ynerao.

8.3 Jlow edekar unwhera

Wae nocraje mar:

— He 3anpxasajre ce npenyro Ha jenHOM Mecty.

—  Oxnagure nosplumHy (Hanpckajre Bony Ha nospLimHy).
— TMosehajre konuumHy enektponuta.

—  Kopwucrure Henckopmwhenn enextponur.

8.4 Bwucoko Tpowere marepujana
YeTkuLe ca yribeHUIHMM BNIOKHUMMA M3rope M enekTpoaa noctaje spyha:

- KOPMCTMTG BULLIE €NeKTpOonmra.

9 Oapnnarawe y otnan

1 Ouncrire HABO] KMUAHOM YETKOM.
2 Harpnajre Hewro 6akapHe nacte unu Molykote mactn Ha Hasoj.

3 Uspcro 3aBMiTE HABO| M YETKMLYY CA YITbEHMUHUM BIAKHUMA.

Mprbe HOKOH UcTUpama:

— TeMemHo ucnepute BOAOM.

— Kopwucrure soay Hike Tepaohe.
— O6paante kpatie cermente.

— Kopucrure nectunosany soay.

—  WMcnepute nosplmny matepujana ok je jow spyha.

Yetkmue ca YIIb€HUYHUM BNIOKHMMA Ce UcTpolue npe6p3o:
- D,Y)Ke Xnagute YeTkuLy ca YribeHMYHMM BIIAKHMMA Yy nNocynu.
— Pagpure ca marum MPUTUCKOM.

- KOPMCTMTS BULLE €NeKTponumTa.

M eneKTPOHCKO] onpemM.

Ypefjaju koju cy osHauern osum cumbonom noanexy esponckoj Cmephuum 2012/19/EU o otnanHoj enektpnuHoj

— He onnaxure enektpuune ypefiaje y kyfinm otnan.
— OansojeHo NpuKynmbajTe KOMAOHEHTE enekTpMuHMX ypefiaja 1 onnoxmTe MX HQ EKONOWKM NPUXBATILUBY PELMKIAXY.
— MNpuapxagajre ce nokanHMx onpeabu, NPONMCa, CTAHAAPAA M CMEPHMUA.

— 3a nHpopmauuie o npukynmary 1 Bpahiary crapux enektpuutmx ypefjaja obpatute ce komyHanHum npeaysefinma.

9.1 Oagnnarawe enekrponura

— Ouanaxwure enekTponuT GUATPUPAHO M HA NPOGECHMOHANAH HAYMH.

10 FapaHuuja

Ogaj npousson je opurmHanatx npowmsson komnawuje ABICOR BINZEL.
Alexander Binzel Schweisstechnik GmbH & Co. KG rapattyje na Hema
rPeLaKa y M3pAam 1 NPU UCMopyLiM NPOM3BOAA Adje 30 Hera Gpabpuruky
TAPAHUM]y HO M3PAdy M GYHKLMOHANHOCT Y CKNAy CO TEXHUUKMM
cTaHpapanma u saxehinm nponmcuma. Ykonuko ce KOMNaHmijm

ABICOR BINZEL peknamwupa vepocrarak, ABICOR BINZEL je y o6asesu na
npema concreeHoM Haxofjery obasu GecnnaTtHo oTKnakakHke HeAOCTATKA
WMAK 30MeHM NPOU3BOA. YCRlyre MO OCHOBY FAPAHLM|E MOTY Ce BPLLMTM CAMO
30 HEOCTATKE Y M3PAMM, ANK HE M 3 WTeTe Koje Cy HacTane 3601 NpUMpoAHOT
xabara, npeontepefiera unu Henpasuntor pykosara. Pok Baxera
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— He oanasxute HepasbnaxeHn enekTponuT y KQHANM3ALM]Y MM XMBOTHY
cpenwHy. Pasbnasute enekTponmr ca MHOTO BOAE, KPEYA MMM CPENCTBa
3d HeyTpanmaumjy Ha pH spenHoct >5.

rapaHumje moxerte npokafin y Onwrmm ycnosuma nocnosara. Msyseun 3a
onpefiere npoussone cy noce6Ho perynucanu. lapaHumja npecraje aa
BAXKM y Cllyuajy ynotpe6e pesepBHMX M NOTPOLLHOT MATEPH{ANA, KOjU HUCY
opurmHantu ABICOR BINZEL nenosu, kao 1 y cnyyajy kana KOPUCHUK Mim
Heko Tpefie nuLe M3BPLM NONPABKY NPOM3BOAA HA HECTPYYAH HAYMH.
lapaHumja reHepanto He Baxu 3a notpolwHn marepujan. Ocum Tora,
ABICOR BINZEL Huje onrosopat 3a wrete Hacrane ycnen kopuuhersa
Hawer npowmssona. MnTara y Besn ca rapaHLMioM 1 CepBUCHPatbem
MOXeTe NOCTaBuTH Npoussofjady 1am Hawmm npeactasHMwTaMmMa. [oaatke
Yy Be3u ca Tm moxeTe nporahin Ha nHTepHeT anpecn www.binzel-abicor.com


http://www.binzel-abicor.com
http://www.binzel-abicor.com

ABICLEANER 1 Unentndpukauns
CurabpxaHue 52 lMoarotssHe HA HEOBXOOMMMTE TEUHOCTM BG-57
53 MoumcreaHe Ha 30BapbUHMS WEB BG-57
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1 Wpentudpmkauns

EnexTpoXmMMMueckoTo NouMCcTBaLo M NoAMpaLLo yCTPOCTBO CyXM 3a
NOYMCTBAHE U NMOMMPAHE HA 3GBAPBYHM LWEBOBE HA HEPBXOAEMA CTOMAHA
(WIG). Tosa ekcnnoarauMoHHO ynsTeaHe ce OTHACS CAMO 30 YCTPOMCTBATA
ABICLEANER 800 AC u ABICLEANER 1000 AC/DC. Te morar aa ce

1.1  Mapkuposka

I'Iponykn,r CBOTBETCTBA HA AEMCTBALLMTE UMCKBAHMUS HQ CbOTBETHMS nasap sa
MyckaHe Ha nasapa.

1.2 KnacudpuumpaHe Ha npepaynpeanTenHUTE yKAasaHus

Msnonssanute npenynpexneHus B eKCnnoatauymMoHHOTO ynbTBAHE Ce
noapasnenat Ha YeTMpU PasnMYHKM HABA M C€ NOCOYBAT Npeam NnoTeHUMnanHo

A OnNAcHOCT

M3MON3BAT CAMO C OpMIMHAnNHK pesepsHm yactn Ha ABICOR BINZEL.
Ha cnensawmre $urypu nouncrealioto yCTpoMcTso € NPEAcTaBeHo
B wsnwunHenne ABICLEANER 1000 AC/DC.

B C]'Iy'-l(]l:i ye e HeOGXOJ:lMMO CbOTBETHA MAPKMPOBKA, TAKABA € HaOHeCeHa
BbPXY NPOAYKTA.

[elylefel, 17} pO6OTHM crbnku. B 3aBmMcumMocT ot Buaa Ha onacHocTTa ce mu3nonsear
CnefHUTe CUTHANHMU OyMU:

O6o3Hauasa HenocpenctseHo 3acTpalasalla onacHoCT. Ako T4 He 61:]16 M36e|’HGTG, nocnegmumTe Ca CMbPT MUK TEXKK TeNeCHM nospean.

O603HaUABA BB3MOXHA ONACHA cuTyaums. Ako T8 He 61:]16 M36eI'HGTO, BB3MOXHO € nocneamumTte 0a ca CMbPT UMK TeXKU HOPAHSBAHMS.

A BHUMAHMUE

O603HaYaBA BB3MOXHA HaBpeXxaaiwa cutyaums. Ako T8 He 6me M366rHGTO, Bb3MOXHO € nocneamuurte aa ca nekm 1nmn He3SHaYMUTENHU HaPAHABAHMA.

O6o3Hauasa OnacHoCTTa, pesyntarture ot pQ6OTQTG oa 6'bJ:lC]T BJ/TIOLIEHM UK LWEeTHU NO MMYLLECTBO M HEMOMPABUMMU LLETH 30 yCTpOﬁCTBOTO unn O6OPYHBGHSTO.

2 besonacHocr

TMponyKTLT € KOHCTPYMPAH M NPOM3BEAEH CMIOPER ChBPEMEHHOTO HMBO HA
TEXHUKATA M CHINACHO OBLIONPHUIHATUTE CTAHAAPTH U OMPEKTUBM 3Q
TexHuuecka 6esonacHoct. Hacroswoto pbkoBoACTBO 30 ekcnnoataums Aasa
uHdOPMaLMs, KOSTO e Heobxommma 3a BesnpobnemHa u GesonacHa
paborta. Hacrosuworo ekcnnoaTtaumoHHo ymsTBaHe NPeAoCTaBs OCHOBHM
yKa3aHMs 30 6€30NACHOCT 1 NPeaynpekaasa 30 OCTATBYHMTE PUCKOBE,
kownTo TpbBA Aa Ce B3eMaT NpeAsua, 3a Aa ce pabotn GesonacHo

¢ nponykta. HecbbnonasaHeTo Ha yKa3aHMATa 30 6e30NacHOCT MOXe Aa
noBene N0 ONACHOCT 30 KMBOTA M 30PABETO HA XOPA, LETM HA OKOMHATA
cpena unu matepuantu wet. MpousBoaAMTENST He HOCH OTFOBOPHOCT 3
LUETH, MPOM3XOXAALLM OT HECMA3BAHETO HA EKCMNOATALMOHHATA
[OKYMeHTaLMs.

— MMpeau nbpeata ynotpeba npoyetete BHUMATENHO HACTOSILMTE
NOKYMEHTU U 1 CReasaTe.

— Wsnonssaitte npoaykTa camo B 6e3ynpeyHo CbCTOSHME M NPKM CNa3BaHe
HQ UANATA AOKYMEHTauMs.

— [pean cneumduyHM 0EMHOCTH, KATO HANP. MYCKAHE B AMCTBME,
pabota, TPAHCMOPT M TeXHUUECKO 0BCNYXBAHe, LISNOCTHO NpoyeTeTe
NOKYMEeHTaUMSTa.

— MMpeanasearire cebe ci M HeyYACTBAWMTE NMLA C NOAXOMALM CPEACTBA
OT MNOCOYEHUTE B LOKYMEHTALMSTA ONACHOCTU.

— CoxpaHssarite [OKYMEHTAUMATA NPU YPead 3a CNPABKA M Npu
npenasaHe HQ NPOAYKTA fO NPENAMTe 3aefHO C Hero.

— Cnassaitte MecTHuTe pasnopenbu 30 NpenoTBPATIBAHE HA 3NOMNONYKM.
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2 BbeszonacHocT

ABICLEANER

— Pabomure no BbBEXAAHE B €KCNNOATALMS, KAKTO M eKCNAoaTaums
M NOAAPBXKKA, AA CE M3BLPLIBAT COMO OT CMEUMANMCTH.
KsanuguumpaHo nuue e nuLeTo, KOETo Bb3 OCHOBA HA
NPOdeCHOHANHOTO ci 0BPA3OBAHME, NOHAHWE M ONMUT, KAKTO
1 OCBEAOMEHOCTTA CM NO OTHOLWEHME HA NPUIOXKMMMUTE CTAHAAPTH,
€ CrnocobHO Aa NPELEHM BL3NOXKEHUTE My NEMHOCTM M A PA3NO3HAe
BB3MOXHMTE OMACHOCTM.

2.1 MsnonssaHe No NnpepHAsHAYeHue

—  OnMcaHoTo B HACTOSLOTO YMBTBAHE YCTPOMCTBO MOXE OA CE M3MOM3BA
€0MHCTBEHO 30 ONMCAHATA B YNBTBAHETO LieN MO ONMMUCAHMS HAYUH.
CI'IGBBQIZTB npeanncaHuTe yCcnosus 3a ekcnnoaraumsa, nooapsxka
M PEMOHT.

2.2 YkasaHus 3a 6€30MacHOCT 3a ENEKTPUUECKATA YacT

— T[lpoBsepete enekTPOMHCTPYMEHTHTE 30 €BEHTYQNHM NOBPENM M 3a
6e3ynpeyHa GpyHKUMOHAMHOCT CIMACHO NPEAHA3HAYEHHUETO My.

— He u3naraiite enekTpOMHCTPYMEHTUTE HO ABXA M M3BSIBANTE BNAXHATA

MnM MOKpa cpena.

2.3 CneumdpuuHM 30 NPOAYKTA yKazaHus 3a 6ezonacHocr

TMorpuxete ce 3a Lo6po ocseTneH1e Ha paboTHaTa 06RACT M ApBLXTE
pabOTHOTO MSCTO NOAPEReHo.

Mskntouete 30 usnoto spemeTpaeHe Ha paboTuTe MO TEXHUYECKOTO
0b6cnyxBaHe, NyckaHe B AEMCTBME, MOANPHKKA U PEMOHT U3TOUHMKA HA
TOK, NORABAHETO HA O3 U CrbCTEHMS Bb3AYX M U3BAAETE MPEXOBMS
Lencen oT KOHTAKTA.

INpv npenasaHeTo 30 OTNAABUM B3EMETE MO BHUMAHWE MECTHUTE
Hapenbu, 3aKkoHM, pasnopentu, HOPMATHBK M AMPEKTHEM.

Beska npyra ynotpeba ce cunrta 3a M3anonssaHe He No NPeOHA3HAYEHME.

He ce paspeliasar caMoBOmnHKM KOHCTPYKTMBHIM AOMBAHEHMS MMM
M3MEHEHMS 30 MOBULIABAHE HA MOLLHOCTTA.

lMasere ce ot enekTpuyeckn ynap, Karo M3NOn3BaTe M3ONMPALM
NOANOXKM W HOCHTE Cyxo obnekro.

He ynotpebssarite enekTpouHCTPyMEHTHTE B PAMOHM, B KOUTO
CbLLECTBYBA OMNACHOCT OT MOXAP MK EKCNNo3ms.

A NPEOYNPEXXOEHUE

OnacHoctn ot HeuenecsobpasHa ynotpeba

> MMsnonssaiite ypena camo no npeaHasHaveHue.

yvYyVvYyyYy

HanpeXeHuneto e HMCKO.)

IMpu HeuenecbobpasHa ynotpeba ypeasT Moxe AA NPEACTABASBA ONACHOCT 30 XOPA, XMBOTHW M MATEPMANHM LEHHOCTM.

He usnonseaitte ypena cBOEBOMHO 30 MOBMLIABAHE HA MOLWHOCTTA M HE FO MPOMEHSIHTE.

Morpuxete ce Bcuuku pabotn No ypena, CbOTB. CUCTEMATA, AC CE M3BBPLUBAT CAMO OT KBAMUMGULMPAHK NMLA.

He cBbp3Baitte HaKbCO YETKMTE OT BBINMEPOOHM BIIAKHA M LWMIMKATA 30 MACA. VIMa onacHOCT o usrapsiHe Ha KoXaTa.

He nokoceaiite enHOBpeMEHHO HEM30MMPAHM KOMMOHEHTH HA APBLXKATA M WMAKATA 30 Maca. MIMa onacHocT ot enekTpryeckyn yaapu (6esonactu Teit kato

A BHUWMAHME

HaMeca OT CTPAHA HA HeOTOPM3MPAHM nNMua.

OnacHocr ot HapaHgBaHe U NoOBpeau No ypeaa ot HeoTOopMsnpaHu nuua
Hel‘IpOBMﬂHM PEMOHTHU M NPOMEHM NO NPOAYKTA MOraT A AOBENAT A0 3HAYUTENHU HAOPAHABAHKA M NOBpeaM No anapara. Fupcmumm 30 NpoaykTa otnana npu

> [lorpuxere ce Bcuukm paboTti No ypena, CboTs. CUCTEMATA, [A CE& M3BBLPLIBAT CAMO OT KBANMPUUMPAHM MLA.

2.4 YkasaHus 3a 6€30MacHOCT NPY MOYMCTBAHE U NONIUPAHE

- EHeKTpOMGI’HMTHM nonera Morat aa NoBAMAST HO CbpAeYHU

ctmmynaropu. Jluua cbe chpoeuHn CTMynaropm He Tpsbsa aa paborst
C YCTPOWCTBOTO M He TpS6BA AA Ce 3aabPXKAT B HernocpeacTseHa bnusoct

Ao Hero.

— Yerkure ot BBbIMEPOAHU BIAKHA UMKX eNeKkTpoamte 1 06p06OTBGHMﬂT
LeTann Morar aa ce HaropeLwsar CMNHo. MMma onacHoct ot msrapsHe.
Hocerte 3awmrimn PbKABMLM.

2.5 YkazaHus 3a 6€30MACHOCT 30 XMMUYECKU Cy6cTaHLMU
— Cnassaitte MHGOPMALIMOHHMS MUCT 30 6E30MACHOCT HA ENEKTPONMTA.

— Tlpbcku oT enekTponuMTa MoraT Aa AOBEAAT A0 M3FAPAHMS HA OuYMTe
1 koxara. HoceTe BMHAIM NPeANMCAHOTO, YCTOMUMBO HA KMCENMHM
NPennasHo o6nekno CbIMAcHO BANMAHMUTE, MECTHM pasnopenbu.

2.6 YkaszaHus 3a 6e30MacHOCT 3a U3MNON3BAHE

— He npesuwasarite naHHMTe 30 MOKCMMANHO HATOBAPBAHE, MOCOYEHM
B noKymeHTaumsta. MNpetosapeaHMaTa BOAST A0 pa3pylIaBaHe
Ha ypena.

— He npennpuemaiite KOHCTPYKTBHM NPOMEHM MO TO3M NPOMYKT.

2.7 YkasaHus 3a 6e30nacHOCT 3a npeanasHoTo obnekno
— He Hocerte wipoko obnekno mnu Buxyra.

— Ako umarte abvara KOCQ, HoceTe 3aWMTHO MpeXxa 3a Kocara.

2.8 YkaszaHus B criyuai Ha asapus

an dBApMA NpekbCHETE BeAHAra cnenHuTe 3aXpaHBaHus:
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Beunuku MeTanHm Msnapermns, ocobeHo Tesn Ha OnoBoTo, KAAMMS, MeaTa
1 6epunus, ca speanul Morpuxkete ce 3a AocTarsyeH [OCTbA HA

UMCT BB3OYX MNK BeHTUnaums. He npesuwasaitte BanuaHmte rpaHmnyHm
CTOMHOCTM HO ekcno3uums Ha pabotHoto macto (AGW).

He ocrassitre nHcTpymeHTa 30 nouncreate Bbpxy obpaboreaHms
netain. B npotuseH cnyuait MoXe Aa npoTeye enekTpUUecKu ToK.

AKo enekTponMT NoONaaHM B OYMTE, M3NNAKHETE BEAHATA C MHOTO BOAA
1 notbpceTe He3aBABHO OYeH nekap.

lMpBcki OT enekTpPONUTa MOTAT AA NPUUMHST PA3KAAHE BLPXY KAMEHEH
noa Unu Apymm Matepuanu. Msbbpuiete npbekmTe oT enekTponmT
BEHATA C MHOTO BOA.

He m3nonssarite ycTpoicTBOTO HQ OTKPUTO, BbE BIIGXKHM YCNIOBMS MM
NPpU ONACHOCT OT Noxap unu ekcnnosus. MNasete ycrporicrsoto ot
BB3NEMCTBMETO HA KMCEeNMHM 1 ocHoBM. He usnaraiite yctpoitcTaoto Ha
MOHM3MPALLO MMM HEMOHM3UPALLO MTbYEHME, BUOPALMM, YAAPM MM
NPOOBIXKMTENHN YAAPU.

Hocete yCTOlZ‘-IMBM HQ KMCEeNMHU NpennasH o4mna, NnpeanasHu
PBKABMLM U NPEeCTUnKa.

EﬂeKTpMHeCKO 3axpaHeaHe.




ABICLEANER 3 OnucaHue Ha NPOoARYKTA

3 Onucaxue Ha NpoRyKTA

I_IPM MOYMCTBAHE C YeTKM OT BbINEPOAHM BNAKHA C€ OTCTPAHABAT Mmartepuan B m 30HATA M TAKA Ce NOCTUIa NONMMPAHA MOBbPXHOCT.
3aMBPCIBAHKS OT NOBLPXHOCTTA, KOMTO CA Bb3HWKHANK OT 30BAPSBAHETO M CE Yctporicteoto pabot ¢ Hucko nocrosHHo Hanpexetue (AC/DC), koeto
0BHOBSBA NACMBHMS CNOM HA HepbXaaemara cromaHa. Mpu nonupate He e OMACHO 3a Xopara.

C YETKM OT BbIMepoaHU BIAKHA AONBIHMUTENHO 30 NOYMUCTBAHE CE€ HAHACH

3.1 TexHUUECKU AAHHU

HDonyctuma okonHa +5°Cpo+55°C Mpe>xoBo HanpesxeHue (B 115 V/60 Hz
Temneparypa 3aBUCUMOCT OT TUNA, BUXTE 230V/50 Hz
¢pupmeHara rabenka)
MouwHocr 800 VA *1 BropuuHo Hanpe>xeHue 8,7V AC *1
1000 VA *2 9,8 VAC/12V DC *2
CreneH 3a 3awura IP IP43 *1 Pasmepm (O x LU x B) 220 mm % 150 mm x 250 mm *1
P21 *2 320 mm x 150 mm x 250 mm *2
Terno 49kg *1,75kg *2 O6uwo Terno ¢ npuHaanexHocrure | 11,5kg *1, 14 kg *2

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

4 MyckaHe B pencreme

M3nbnHeTe BCUUKM CTBMKM HO OENCTBMS B npensapuvTenHo sananeHara
nocnenoBaTeNnHoOCT.

4.1 MoHTupaHe HA YeTKU OT BbINEepPORHM BNakHa, ¢ur. 3

1 OrcrpaHere BUHTOBATA BTYNKA M MTb3HETE HA3GA HAMMPALLATA CE OTAOMY
M30NMPALLA BTYNKA.

2 30erneTe YEeTKATA OT BbIMEepPOaHM BNAKHA C ABA FA€YHM Kntoua. ['Ipm
TOBA 3AKOHTpETE ajanTtepa, 3a aa ce mzberHar nospenn B APBLXKATA.

4.2 Csvpxkere knemara 3a maca, ¢pur.4

1 Mocrasete wunkara 3a maca Ha obpaboteanms aetann. MNpu Tosa
BHMMaBAMTE 30 ROEBP KOHTAKT U cTabunHo nonoxenue. Mpu
HeO6XOAMMOCT NPENBAPHTENHO MOYNCTETE MSICTOTO HO KOHTAKTA.

5 Excnnoarauus

3a ekcnnoaraumsTa ce HyXXOAeTe AOMbIHMUTENHO OT AECTUIMPAHA MK
NeMMHEPANM3MPAHA BOAA M YMCTU XAPTUEHM KBbPMK.

3 [lnb3HeTe HAMBIHO M3OMMPALLATA BTYNKA MO MOBBPXHOCTTA HA KitoYa
Hanpen 1 MOHTUPAMTE BUHTOBATA BTYNKA.

4 Bkapsaiite BUCOKOTOKOBMS LLENCEN HA YETKATA OT BbIMEPOAHM BIAKHA
B YUEPHOTO BMCOKOBOMTOBO THE3[0, NOKATO LIPAKHE.

2 BKGpBOl:iTe BMCOKOTOKOBMA Llencen Ha Knemara 3a Maca B 4epBeHOTO
BMCOKOBO/NTOBO rHE300, AOKATO W PAKHE.

5.1 HacrpoiisaHe Ha ABNKMHATA HA BLPXOBETE HA BLINIEPORAHUTE BNAKHA, ¢ur. 5

1 Buprete BuHTOBATA BTYNKQ TONKOBA, Y€ BLPXOBETE HA BbINEPOAHUTE
BNOKHA 00 CE MOKA3BAT HAA BMHTOBATA BTynka 10 mm.

5.2 TnMoproTeaHe HaO HEO6XOAUMMTE TEUHOCTMN

1 HambnHete enekTponut o 6yTURKATA 30 CbxpaHeHUe B pe3epsoapa
¢ wmpoko repno (okono 15mm). 3areoperte otHoeo Gytunkara 3a
CbXpaHeHHe.

5.3 TMouncreaHe Ha 3aBAPBYHMSA WEB

2 BuvpxoBeTe HA BbINEPOOHMTE BIAKHA CE& M3HOCBAT MO BpeMe HA
ekcnnoarauus. PenoBHO OHACTPOMBAlTE BUHTOBATA BTYNKA.

2 HambnHere necTMnMpaHa BOAA MM AEMMHEPANM3MPAHA BOAA
B 6yTMNKATA 30 NPBCKAHe.

A NPEAYNPEXXOEHUE

OnacHocT oT usrapsiHe NOPAAM ropeLLa NOBbPXHOCT

> Oxnanete 06pabOTBAHMS NETANN YPE3 MINNAKBAHE.

Mo Bpeme Ha npoueca Ha I'IOHMCTBCIHe/I'IOl'IMpCIHe O6pO6OTBCIHl4ﬂT OEeTann CUNHo ce 3arpssa.
> He nokocsante MOBBLPXHOCTTA. Hocete noaxoaswm sawmrHm pbKaBMLM.

1 Bkrtouere MpexoBus Wencen 1 cBbpKeTe YCTPOMCTBOTO KbM MIaBHMS
NpekbCBaY. 3eneHaTa KOHTPOMHA NAMNA CBETH.

2 T[locrasete dpyHKUMOHANHMS Npeskntousaren Ha <ouncreane>
(camo ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 TMotonete 30 KPATKO YETKATA OT BLINEPOAHU BAAKHA B €NEKTPONMTA
M OCTABETE M3NMIIHMSAT eNeKTPONMT Ad Ce u3Karne.

4 TlocraseTe YeTkaTa OT BLINEPOAHM BNAKHA BEPTUKANHO BbPXY
30BAPBYHMS WeB. HeKONKOKPATHO C ek HATUCK M KPBIOBM [BMXKEHMS
NAb3raMTe HaA AETAMNA, LOKATO 30BAPBYHMST LIEB C& MOYMCTM HAMBIHO.
BenHara npomuiite nouncreHara NoBLPXHOCT € BOAA OT ByTMnkara 3a
NpPbCKAHe.

5 Ha penosHu uHTEpBANM NoTANSMTE YETKATA OT BLINEPOAHM BNAKHA
B €NEKTPONMTA, ABA AO TPW MbTM PA3NBMXKETE HANPEA-HA3aA
M U3CTUCKAMTE BNOKHATA HA [BHOTO HA PE3epPBOapa C WMPOKO MbPNo.
Taka ce OTCTPAHSBAT OTAENEHUTE OKCMAM M ENEKTPOMBT Ce OXAAXKAA.

6 Tloncywere 06paboTBaHMS AETAMI C YMCTU XAPTUEHM KbPMIM.
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6 UNzsexxpaHe oT ekcnnoarauus

ABICLEANER

5.4 Monupaxe Ha sasapbuHms wes (camo ABICLEANER 1000 AC/DC)

OnacHocT oT M3rapsiHe NOpAQM ropeLla NoBbPXHOCT
Mo Bpeme Ha npoueca Ha nouncTBaHe/nonMpane 06pABOTBAHMST NETAMN CHAHO Ce 3arpsBa.

> He nokocsanre NOBBPXHOCTTA. Hocerte noaxoasam 3amnTH PbKaBULM.

> Oxnanete 06paboTBAHMS NETANN YPE3 MINNAKBAHE.

1 Bkniovete MpexXoBug Lencen 1 Cebpxere yCTpOﬁCTBOTO KBbM rMAaBHNA
npekbscBay. 3eneHara KOHTPOIHA namna ceBeTu.

2 [locrasete ¢pyHKuMOHANHMS npeekmtousaten Ha <Mlonmpane>.

5.5 BGB'I:PI.I.IBCHe Ha npoueca Ha MoOYUCTBaHe U nonupaHe

1 Wsuncrete mM3nmuwHmMs €NeKTPONMT NO YETKATA OT BLINEPOAHM BIAKHA
BHMMQTENHO Ha PLOA HA PA3EPBOAPA C LWMPOKO MPIIO M 3aTBOPETE
pasepBoapa ¢ WMPOKO rbpo.

6 MWseexpaHe ot ekcnnoaraums

M3kntoueTe yCTpOMCTBOTO OT IMABHMS NPEKBLCBAY.
2 Ocsobonete BUCOKOBONTOBMS Lercen.
= 6.1 Ocobonete BMCOKOBONTOBMS Liencen. Ha cTpaxmua BG-58

3 Msbupuere kabena u kopnyca ¢ BIAXHA KbPNA.

F

Moumcrete yctpoiicrsoto.

5 Wsmuiire yetkara ot BBbIMEPOAHM BNAKHA NOA Te4Yawa Boaa 1 nocraserte

npo3payHaTa npeanasHa Kkanayka.

6.1 Ocsob6onerte BUCOKOBONTOBMSA LLEMCen.

Bucokosontosute wencenn ce 3akno4YBaT ABTOMATMHYHO NPKM BKAPBAHE
B CbOTBETHOTO rHE300 M MOraT Aa Ce OTKMOYAT C NOBTOPHO HATUCKAHE.
Hukora He msternaite BMcokoBonToBms wencen Ha kabena ot rHesnoro.

7 TexHMuuecko 06cny>KBAHE U NOUUCTBAHE

N

Mposenete npoueca Ha NonMpaHe KAKTO NPOLIECA HA MOYMCTBAHE.
lMpouecsT Ha nonKpake Tpae NO-ABATO OT NPOLECA HA MOYUCTBAHE.
Mopanu ToBa NPoMMBAIiTE MEXAYBPEMEHHO 0BPABOTBAHMS AeTAMN
c BOAQ, 30 Na M3berHeTe NperpsBaHeTo.

lMoacywete 06paBoTBaHMS BETANA € YACTU XAPTUEHM KBPMM.

Ceanere wmnkarta 3a Maca ot 06paboTBAHMS AETAMN M USMMITE C BOAQ.

lMocrasete Npo3payHa NpeanasHa Kanayka BbPXy YeTkara ot
BBINEPOMHM BNAKHA.

Paspenete ocrarbumre ot enektponur.
3aTBOpeTe rPMXAMBO pesepsoapa 3a enektponuTa (2 x).

MprbepeTe yCTPOMCTBOTO M NPUHAANEXHOCTMTE B TOAHCNOPTHATA KYTHS
1 obesonacete cpelly HeBONHO oTBapsHe (Hanpumep ¢ kabenHu
BPb3KM).

CuXxpaHsBaiiTe yCTPOICTBOTO B TPAHCNOPTHATA KyTHs Cyxo 1 6es
3aMpb3BaHe.

HaTucHete Bucokosontosms wencen BbB BMCOKOBOJITOBOTO LWencenHo
rHe3no no yceuaHe 3a CbnpoTtueneHue (ﬂeKO LLlpOKBOHe).
3akniousaHeTo ce OCBOéO)KJ:lGBG.

M3sanete BucokoBontoBms wencen o1 rHe3noTo.

Tokoe yadap nopagu HaMmupdaium ce non Harnpe>xeHne KOMNoOHeHTn
Ako yCTpOI;'ICTBOTO € noa HanpexeHue No BpeMe Ha TeXHMYeCKo O6Cﬂy)KBGHe, NOYUCTBAHE MM NEMOHTAX, MOraT Aa Bb3HMKHAT XXMBOTO3ACTPALLIABALLM

€eneKTpUYECcKM yaapu.
> Wskniouete ypena.
> [lpekbcHeTe BCUUKM €NEKTPUUECKM BPB3KM.

— Tlopsusaiite 060pyABALLMTE U M3HOCBALUMTE CE YACTM OTAEMHO.

— Wsnonssastre camo opurmnantm ABICOR BINZEL usHocsawm ce yactm.

7.1 Wurepsanu 3a TeXHUUECKO 06CNy>)KBAHE U NOUNCTBAHE

3a AQHHMTE 30 NOPBYKA U MJ:leHTMqJMKCILlMOHHMTe HOMepa Ha
o6opynsau.MTe M M3HOCBALLMTE C€ YACTM BMXKTE B NOKYMEHTMTE 30
TeKyLwaTa nopbyka.

ExxeqHeBHO Ha nonyronue
— T[lposeperte knemara 3a Maca 3a okcHaMpaHe

M npu HeO6X0ﬂMMOCT noymcrerte.

— [posepere u nouncrete kabena. — Buanoxerte u3BLPILBAHE HA NOBTOPHM NPOBEPKM

FToaunwHo

cvrnackto VDE 0701-0702.

7.2 CMmsHQ Ha YeTKATd OT BbINIEPOAHM BRAKHA, dur. 3

AKO YeTKaTa OT BLIMEPONHM BNAKHA €A U3HOCEHM, T4 TpabBa na Gvae
cMeteHa. Henobpe 3aterHatit 4eTkM ot BbIMEPOAHHM BNOKHA MOTAT A
[OBENaT 0o npobnemn Ha KOHTakTa B pesbara.
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OrcrpaHeTe BUHTOBATA BTYNKA M MITb3HETE HA3GA HAMMPALLATA CE OTAOMY

M30NMPALLA BTYFKA.

[leMoHTUpaiiTe YeTKaTa OT BbIMEPOAHM BIAKHA C ABA FAEYHM KIOUA.

Mpw ToBa 3aKOHTPETE AAANTEpPq, 30 Aa ce u3berHar nospenu

B APBXKATA.

MoHtuparite HoBa ueTka OT BBIEPOAHM BIAKHA.

= 4.1 MoHTMpaHe Ha YeTku OT BLINEPOAHM BNAKHA, dur. 3 Ha
crpanmua BG-57
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8 I'Iospenu U TAXHOTO OTCTPAHABAHE

8 TMoBpenmn n TAXHOTO OTCTPAHSABAHE

8.1 TMpennasutensr ce e 3apeicrean

Mpun npetoBapBaHe MK ENEKTPUYECKO KBCO CbEAMHEHME ABTOMATUYHMST
npeanasMTen NPekbCBA TOKOBATA Bepmra. byToHbT Ha Nnpennasurens nsckaua
oT Kopryca. ABTOMATMYHMST MPEANA3MTEN Ce 3a0eMCTBA, AKO HA YeTKaTa ot
BBINEPOAHM BNOAKHA MMQA MHOTO MAMKO €NeKTPONMT UMK YeTKaTa ot

BBINIEPOAHM BIAKHA MHOTO CHUITHO € HATUMCHATA BbPXY 06PG6OTBGHMS| netamn.

8.2 HepocrarbuHa mMowHoOCT

OTnpeu HQ 4eTKaTa OT BbINepoaHM BNAKHA He OOCTMIa Mnn M306LLlO HAMa
MOLWHOCT. Me)Kuy p€36OBOTQ 4acCT 1 YeTKaTa OT BbIMEepOaHM BNAKHA HAMA
OOCTATbYEeH KOHTAKT.

— [Mposepere pesbara 30 okcMaMpaAHe, NoBpeau 1 pasxnabexo
nonoxeHue.

8.3 Jlowo nouncrsawo pencreme

3OBGP'I:‘-IHM$T weB CTaBa MATOB:

— He croire abnro Ha eaHo MscTo.

— Oxnaperte nosspxHoctra (Hanpsckaiite Bona Bbpxy nosbpxHocTTa).
- YBel'IM"IeTe KONMMYeCTBOTO HA eﬂeKTpOJ’IMTG.

—  W3nonssasite HeM3MNon3BaH enekTponuT.

8.4 Bwucoko u3HOCBAHE Ha marepuana
Yetkure ot BbIMEepPOAHM BNAKHA M3rapat M enekTpoasT ce Haropeasa:

— MWsnon3sarite noseue EneKTponumr.

9 [MpepasaHe 3a oTnAapbUMn

1 Mskniouete ycrpoiicrsoTo.
2 Ocrasete NpennasmMTens Ad ce OXNAAM 30 MOMEHT.

3 Ysepere ce, Ye YETKATA OT BBLINEPOMHM BNAKHA HE NOKOCBA
obpabortsanms petarn.

4 Hamuchete 6yToHa HA NPENNA3MTENs OTHOBO B KOPMYCA.

1 TMouncrete pesbara ¢ TeneHa yetka.
2 Hamaxere pesbara ¢ meaHa nacra unu cmaska Molykote.

3 3arerete 30paBo pe3BOBATA YACT M YETKATA OT BHINEPOAHM BIAKHA.

lMeTHa cnen usnnaksaxeto:

— WMsnnakrete ocHoBHo ¢ Boaa.

— WMsnonssarite BOAA C NO-HMCKA TBBHPLOCT.
— O6pabotete No-kbCH yuacTbUm.

— WBsnonssaitte nectunupaHa sona.

- MSI‘IJ‘IOKHeTe, KOrato noBbpXHOCTTA HO MATepMana e Bce oLle ropeuua.

Yetkure ot BBINMEPONHN BNAKHA C€ M3HOCBAT MHOTO 6'bp30:
— Oxnagete yetkute ot BbIMEepOonHM BNAKHA NO-AbNro B KOHTeIZHepO.
— Pabortete c no-Manko HansraHe.

— Wsnonssaiite noseue ENeKTPOonuT.

€NEKTPUYECKO M ENEKTPOHHO 0BOPYABAHE.

Ypenmte, o603HaueHm ¢ 1031 cumeon, ce ypexxaar ot Esponeiickara ampektmsa 2012/19/EC otHocHo otnambum ot

— He usxsbpnsitte enektpuuecku ypeam B 6UToBATA CMET.
— Cobupaiite KOMMNOHEHTHTE HA ENEKTPOYPEOMTE OTAENHO M MM NPEAABAMTE 30 EKONOMMYHA NOBTOPHA ynoTpeba.
— Cnassaiite MecTHUTe pasnopenbu, 3aKOHM, NPEANMCAHMS, CTAHAAPTHA U OMPEKTUBU.

— 30 MHbopMaLms OTHOCHO CHBMPAHE M BPBILAHE HA enekTpoypeam ce obbpHeTe KbM BAWATA obWMHCKa cnyx6a.

9.1 MWUsxebpnsHe Ha enekTPONUTH

— [MpaBunHo M3xBBPNANATE ENEKTPONUTU GUATPUPAHM.

10 TapaHums

Tosu npoaykr e opurmHanto uspenue Ha ABICOR BINZEL. Kamnaris
Alexander Binzel Schweisstechnik GmbH & Co. KG rapantye
6e30aKOPHACLE NPAAYKLbI, O TAKCAMA SKACLb pABPLIYHAI BLITBOPYACL

i TAPQHTBIKO BBIKAHAHHS Y AANABEAHACLI 3 HANEXHBIM Y3POYHEM TIXHIKI

i n3etoubiMi npasinami. Ako 6bae ycraHoseH aedekT, 3a KoiTo

ABICOR BINZEL Hocu otrosopHoct, ABICOR BINZEL e sambmxena na
OTCTPAHM AeEeKTA MNK AA AOCTABM 3aMIHA 3a cBOs cMeTKa. [apaHums moxe
na 6bae NaNeHa CAaMO 30 NPOM3BONCTBEHM HEAOCTATbLM, HO HE M 3a LLETH,
KOWTO Ce OBMKAT HO HOPMANTHO M3HOCBAHE, MPETOBAPBAHE MM
HeuenecbobpasHo TpeTpare. CPoKsT HA FAPAHLMATA Ce HaMMPA B 0bwWMTe
YCnoBus Ha caenkata. M3kntoueHusta 3a onpeneneHu Nponykv ca ypeaeHu

— He m3xsbpnsitte 3amMbpceHn enekTponmTM HepaspeneHm
B KQHANM3AUMATA MK B OKONHaTa cpena. Paspenete enektponuta
C MHOTO BOAG, BAP MW HEYTPANM3MPALLM AreHTH A0 CTOMHOCT
Ha pH > 5.

otaenHo. OcBeH TOBA rFAPAHLMATA € HEBANMOHA B CNyYakt HA ynoTpeba Ha
pe3epBHM 1 GbP30 M3HOCBALLM CE YACTH, KOMTO HE CO OPMIMHAIHM YACTH
ABICOR BINZEL, kakTo 1 0T HENpaBMIHO M3BBPLUIEH PEMOHT HA MPOMYKTA OT
notpeburens unu Tpeta crpaxa.

Bup3o usHocBawM ce YacTh He BNM3AT M3061LO B OOGXBATA HA FAPAHLMATA.
Ocsen Tosa ABICOR BINZEL He Hocu otroBopHocT 3a wetw, komTo ca
npowmsnesnu upes ynotpebata Ha HaWMs NPOAYKT. 3a BLIPOCH OTHOCHO
TAPAHLMSTA M CEPBM3A MOXE Ad Ce OBBPHETE KbM NPOM3BOAMTENS MMM
HawwMTe opraHmsaumm no nnacmenta. CbotBeTHATA MHbOPMALMS Liie
HaMmepuTe B MHTEpPHET Ha www.binzel-abicor.com
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1 Identificarea

Echipamentele electrochimice de curdtare si lustruire servesc la curdtarea si
lustruirea cordoanelor de sudurd din ofel inoxidabil (WIG). Aceste

instructiuni de utilizare descriu numai echipamentele ABICLEANER 800 AC

1.1 Etichetarea

Produsul indeplineste conditiile valabile pentru punerea in circulatie pe piata
respectivd.

1.2 Clasificarea avertismentelor

Avertismentele care se folosesc in instruciunile de utilizare sunt structurate pe
patru niveluri diferite si sunt indicate inainte de etapele de lucru potential

A PERICOL

si ABICLEANER 1000 AC/DC. Acestea pot fi folosite doar cu piese
originale ABICOR BINZEL. in urmétoarele ilustrafii se prezintd echipamentul

de curé&tare in modelul de executie ABICLEANER 1000 AC/DC.

Dacd este nevoie de o efichetare corespunzdtoare, se aplicd pe produs.

periculoase. In functie de tipul de pericol, se utilizeazd urmé&toarele cuvinte
de avertizare:

Descrie un pericol iminent direct. Dacd pericolul nu este evitat, se poate ajunge la pierderea vietii sau la v&t&mari dintre cele mai grave.

Descrie o situatie potential periculoasd. Dacd pericolul nu este evitat, urmdrile pot consta in vat&mari de gravitate extremd.

A PRECAUTIE

Descrie o situatie cu efecte potential ddundtoare. Dacd acest pericol nu este evitat, urmdrile pot consta in vét&mdri usoare sau minore.

Marcheazd pericolul ca lucrdrile executate sé& fie afectate sau posibilitatea ca echipamentului sau dotdrile s& se defecteze sau s& suporte daune ireparabile.

2 Siguranta
Produsul a fost proiectat si fabricat in conformitate cu nivelul tehnic actual si
cu normele si directivele de securitate recunoscute. Aceste instructiuni de
utilizare vé& oferd informatiile necesare pentru o exploatare fard probleme si
in conditii de sigurantd. Aceste instructiuni de utilizare oferd indicatii de baz&
privind siguranta si avertizeazd impotriva riscurilor reziduale cdrora trebuie
s& li se acorde atentie pentru a opera produsul in sigurantd. Nerespectarea
indicatiilor de sigurantd poate fi periculoasé pentru viafa si séindtatea
persoanelor si poate provoca daune mediului inconjurdtor sau daune
materiale. Producdtorul nu fsi asumd nicio raspundere pentru pagubele
rezultate ca urmare a nerespectdrii documentatiei care insofeste produsul.
— Tnainte de prima ufilizare, citifi cu atenfie aceastd documentaie si
respectafi indicatiile continute.
— Utilizati produsul numai dacd se afld intr-o stare tehnicd impecabild,
respecténd toatd documentatia.
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— Citifi cu atenfie si infregral documentatia inainte de a efectua orice
lucrare specificd, de exemplu, punerea in functiune, exploatareaq,
transportul si intrefinerea.

— Protejati-va propria persoand si persoanele din jur prin mijloace
adecvate impotriva pericolelor enumerate in documentatie.

— Péstrati documentatia in apropierea echipamentului pentru consultdri
ulterioare si transmitefi-o mai departe impreund cu produsul, in cazul
instr&indrii echipamentului.

— Respectati prevederile locale impotriva accidentelor.

—  Permitefi numai persoanelor calificate s& efectueze lucrdrile de punere
in functiune, exploatare si intrefinere. O persoand calificatd este
persoana care, pe baza instruirii sale de specialitate, a cunostinfelor si
experientei, precum si a cunoasterii normelor relevante, poate aprecia
corect sarcinile care i sunt atribuite si poate recunoaste pericolele
potentiale.
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2 Siguranta

— Asigurati un iluminat bun si p&strati ordinea in zona de lucru.

— Pe intreaga duratd a lucrérilor de intrefinere, mentenantd si reparatii,

2.1 Utilizarea conform destinatiei

decuplati sursa de curent, alimentarea cu gaz si aer comprimat si
scoateti fisa de retea din prizd.

— Aparatul descris in acest manual de utilizare poate fi folosit doar in

scopurile si modalitdfile descrise in prezentul manual. Respectati,
asadar, conditiile de punere in functiune, de mentenant& curentd si de
intrefinere.

2.2 Indicatii de siguranta pentru lucrérile electrotehnice

— Verificati uneltele electrice cu privire la posibile deteriordri si la

functionarea impecabild si in conformitate cu destinatia prevazutd.

— Nu expuneti uneltele electrice la ploaie si evitafi mediile umede sau ude.

2.3 Instructiuni de siguranta specifice produsului

Cand debarasati, respectati dispozitiile, legile, reglementérile, normele
si directivele legale.

Nu este permis& nicio altg utilizare.

Nu sunt permise transformdri sau modificdri neautorizate pentru
sporirea performantelor aparatului.

Protejafi-v& impotriva electrocutdrii prin ufilizarea materialelor izolante si
purtarea unei imbr&cdminti uscate.

Nu utilizati uneltele electrice in zonele in care exista pericol de incendiu
sau explozie.

A AVERTIZARE

Pericole datorate utilizarii neconforme

Utilizarea neconform& a aparatului poate constitui pericol pentru persoane, animale sau bunuri.

> Utilizafi aparatul exclusiv conform destinatiei.

yvyVvYyy

minime).

Nu sunt permise transformdri sau modificéri neautorizate pentru sporirea performantelor aparatului.

Asigurati-vd c& toate lucrdrile la aparat, respectiv la sistem sunt efectuate exclusiv de personal calificat.

Nu scurtcircuitati peria din fibre de carbon si clestele de masd. Exist& pericolul de provocare a arsurilor la nivelul pielii.

Nu atingefi componentele neizolate ale méanerului si ale clestelui de mas& in acelasi timp. Exist& pericol de electrocutare (periculos din cauza tensiunii

A PRECAUTIE

Pericol de vatamare corporale si defectare in urma interventiei persoanelor neautorizate
Repardtiile si modific&rile necompetente realizate asupra produsului pot conduce la vat&mari corporale si defectiuni la nivelul aparatului. Garantia produsului

se pierde in urma intervenfiei unor persoane neautorizate.

> Asigurafi-vd cd toate lucrarile la aparat, respectiv la sistem sunt efectuate exclusiv de personal calificat.

2.4 Instructiuni de siguranta pentru curatare si lustruire

Campurile electromagnetice pot afecta stimulatoarele cardiace.
Persoanele care poartd stimulatoare cardiace nu au voie s& lucreze cu
echipamentul sau s& se afle in imediata apropiere a acestuia.

Peria din fibre de carbon, respectiv electrozii si piesa de prelucrat pot
deveni foarte fierbinti. Exist& pericol de provocare a arsurilor. Purtati
mdnusi de protectie.

2.5 Instructiuni de siguranta pentru substantele chimice

2

2

2

Respectati fisa tehnicd cu date securitate a electrolitului.

Stropii de electrolit pot provoca arsuri ale ochilor si pielii. Purtati
intotdeauna imbrdcamintea de protectie prevazutd, rezistentd la acid,
conform prevederilor locale aplicabile.

.6 Indicatie de siguranta pentru utilizare

Nu depdsiti datele maxime de sarcing specificate in documentatie.
Suprasarcinile conduc la distrugeri.

Nu efectuati niciun fel de modificari la produs.

.7 Indicatii de siguranta pentru imbrécamintea de protectie
Nu purtati haine largi sau bijuterii.

Dacd avefi pdr lung, purtati o plasd pentru par.

.8 Indicatii pentru cazuri de urgenta

In caz de urgentd, intrerupefi imediat urmdtoarele surse de alimentare:

Toti vaporii de metale, in special de plumb, cadmiu, cupru si beriliu,
sunt nocivil Asigurati o ventilare sau o aspirare suficientd. Nu depdsiti
valorile de concentratie maxim& admisa legal la locul de munca
(AGW).

Nu depuneti scula de curdtare pe piesa de prelucrat. In caz contrar,
curentul electric va trece prin aceasta.

Dacs electrolitul a p&truns in ochi, spalati ochii imediat cu apd din
abundentd si contactati neintdrziat medicul oftalmolog.

Stropii de electrolit pot provoca arsuri chimice pe pardoselile din piatr&
sau pe alte materiale. Stergeti imediat stropii de electrolit cu apa multd.

Nu utilizati echipamentul in aer liber, in conditii de umezeald, intr-un
mediu cu risc de incendiu sau de explozie. Protejati echipamentul
de actiunea acizilor si bazelor. Nu expuneti echipamentul la radiatii
ionizante sau neionizante, vibrc!ii, socuri mecanice sau socuri
permanente.

Purtati ochelari de protectie, m&nusi de protectie si sorf rezistente
la acizi.

Alimentare cu energie electricd.
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3 Descrierea produsului

ABICLEANER

3 Descrierea produsului

La curdtarea cu peria din fibre de carbon, impuritdtile rezultate in urma
sudurii se indepdrteazd de pe suprafatd si se reinnoieste stratul pasiv de ofel
inoxidabil. La lustruirea cu peria din fibre de carbon, in plus fat& de curdtare,

3.1 Date tehnice

materialul este indepdrtat din zona pm si, astfel, se creeazd o suprafatd
lustruitd. Echipamentul functioneaz& cu tensiune micd (c.a./c.c.),
nepericuloasd pentru oameni.

Temperatura ambianta admisé dela+5°Cpéndla+55°C

Tensiune de retea (in functiede | 115V / 60 Hz

tip, consultati plécuta de tip) 230V /50 Hz
Putere 800 VA *1 Tensiune secundara 8,7Vca. *1
1000 VA *2 9,8Vca./12Vcc *2
Clasa de protectie IP IP 43 *1 Dimensiuni 220 mm x 150 mm x 250 mm *1
IP21 *2 (lungime x latime x inéltime) 320 mm x 150 mm x 250 mm *2

Greutate 4,9kg *1,75kg *2

Greutate totala cu accesorii

11,5kg *1, 14 kg *2

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

4 Punerea in functiune

indepliniti tofi pasii in ordinea menfionatd conform urmétoarelor figuri.

4.1 Montarea periei din fibre de carbon, fig. 3

1 Scoatefi mansonul filetat si impingeti mansonul de izolare de dedesubt
in spate.

2 Fixafi peria din fibre de carbon cu doud chei fixe. Blocati adaptorul
pentru a preveni deteriorarea ménerului.

4.2 Conectarea bornei de masg, fig. 4

1 Aplicdfi clestele de masd pe piesa de prelucrat. Asigurati-vd c& s-a facut
bine contactul si este stabil. Dacé este necesar, curdtati in prealabil, locul
de contact.

5 Functionarea

Pentru funcfionare, veti avea nevoie si de apé distilatd sau demineralizatd si
lavete de hértie curate.

5.1 Reglarea lungimii varfurilor din fibre de carbon, figura 5

1 Rofifi mansonul filetat p&né cand ies din el 10 mm din vérfurile din fibre
de carbon.

5.2 Pregadtirea lichidelor necesare

1 Turnafi electrolit din sticla de stocare in recipientul cu gétul lat
(cca. 15 mm). Inchideti la loc sticla de stocare.

5.3 Curatarea cordoanelor de sudura

3 impingefi mansonul de izolare complet in fajd, peste suprafata cheii si
montati mansonul filetat.

4 Introducefi conectorul pentru inalt& tensiune al periei cu fibre de carbon
in mufa neagrd pentru inaltd tensiune pand cénd se fixeaz& cu un clic.

2 Introduceti conectorul pentru inaltd tensiune al bornei de masé in mufa
rosie pentru inaltd tensiune pand se fixeaz& cu un clic.

2 Vérfurile din fibre de carbon se uzeazé in timpul funcfiondrii. Reglafi
mansonul filetat cu regularitate.

2 Umplefi sticla de pulverizare cu apd distilaté sau demineralizata.

Pericol de arsuri din cauza suprafetei incinse
Piesa de prelucrat se incinge puternic in timpul procesului de curdtare/lustruire.
> Nu atingeti suprafata. Purtati ménusi de protectie corespunzétoare.
> Raciti piesa de prelucrat prin cldtire.

1 Introduceti fisa de refea in priz& si porniti echipamentul de la
intrerup@torul principal. Se aprinde lampa verde de control.

2 Pozitionati comutatorul de functii pe <Curdtare> (numai la
ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 inmuiati peria din fibre de carbon scurt in electrolit i lasafi s& se scurgd
excesul de electrolit.

4 Aplicati peria din fibre de carbon perpendicular pe cordonul de sudurd.
Deplasati-o peste piesa de prelucrat de mai multe ori, exercitdnd
o presiune usoard si miscdri circulare, pdn& cand cordonul de sudurd
este curdtat complet. Clétiti imediat suprafata curdtatd, cu apé din sticla
de pulverizare.
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5 inmuiafi peria din fibre de carbon in electrolit la intervale periodice,
deplasafi-o inainte si inapoi de doud péné la trei ori si presati fibrele pe
baza recipientului cu gétul lat. in acest mod se eliming oxizii dizolvafi si
se rdceste electrodul.

6 Uscalti piesa de prelucrat cu lavete de hértie curate.



ABICLEANER 6 Scoaterea din functiune

5.4 Lustruirea cordonului de sudura (numai la ABICLEANER 1000 AC/DC)

Pericol de arsuri din cauza suprafetei incinse

Piesa de prelucrat se incinge puternic in timpul procesului de curdtare/lustruire.
> Nu atingeti suprafata. Purtati ménusi de protectie corespunzdtoare.

> R&citi piesa de prelucrat prin cldtire.

1 Introduceti fisa de refea in priz& si porniti echipamentul de la 3 Efectuati procesul de lustruire in acelasi mod ca procesul de curdtare.
intrerup@torul principal. Se aprinde lampa verde de control. Procesul de lustruire dureazé mai mult decét procesul de curégtare. De
2 Pozifionati comutatorul de functii pe <lustruire>. aceeaq, clétiti din cand in cand piesa de prelucrat cu apd pentru a preveni

incdlzirea excesivd.

4 Uscalti piesa de prelucrat cu lavete de hértie curate.

5.5 Incheierea procesului de curétare si lustruire
1 Stergeti cu atentie excesul de electrolit de pe peria din fibre de carbon 2 Scoatefi clestele de mas& de pe piesa de prelucrat si cldtifi cu apd.

pe marginea recipientului cu gatul lat si inchidefi recipientul cu gétul lat. 3 Tragefi capacul de protectie transparent peste peria din fibre de carbon.

6 Scoaterea din functiune

1 Deconectati echipamentul de la intrerupdtorul principal. 5 Clatifi peria din fibre de carbon sub jet de apa si tragefi peste ea capacul
2 Decuplafi conectorul pentru inaltd tensiune. de protecfie transparent.
= 6.1 Decuplarea conectorului de inaltd tensiune la pagina RO-63 6 Pi|ua!i reziduurile de electrolit.
3 Stergefi cablul si carcasa cu o lavetd umeda. 7 Inchidefi cu atenfie recipientul cu electrolit (2x).
4 Curdtafi echipamentul. 8 Stivuiti echipamentul si accesoriile in cutia de transport si asigurati-le

impotriva deschiderii accidentale (de ex. cu coliere de cablu).

9 Depozitati echipamentul in cutia de transport intr-un loc uscat si ferit

de inghet.
6.1 Decuplarea conectorului de inalté tensiune
Conectorii de inaltd tensiune se blocheazd automat cénd sunt introdusi in — Apésati conectorul de inalt& tensiune in mufa de inaltd tensiune pan&
mufa corespunzétoare si pot fi deblocati doar printr-o noud apé&sare. cand se atinge o rezistentd (clic usor). Mecanismul de blocare se
Nu tragefi niciodaté conectorul de inaltd tensiune din muf& de cablu. deblocheaza.

— Tragefi conectorul de inaltd tensiune din mufd.

7 Intrefinerea curenta si curdtarea

Electrocutare din cauza componentelor aflate sub tensiune

Dacd echipamentul se afl& sub tensiune in timpul intrefinerii, curdtdrii sau dezasamblarii, poate provoca electrocutdri mortale.
> Deconectati echipamentul.

> Decuplafi toate conexiunile electrice.

— Piesele de schimb si consumabilele se comanda separat. — Datele pentru comandd si numerele de identificare ale pieselor de
—  Utilizati numai piese de schimb originale de la ABICOR BINZEL. schimb si consumabilelor sunt indicate in documentatia actuald pentru
comenzi.

7.1 Intervalele de intretinere si curdtare

Zilnic La sase luni Anudl
— Verificati borna de masé cu privire la oxidare si, | — Verificati si curdtati cablul. —  Efectuati verific&ri repetate in conformitate cu
dacd este necesar, curdtati-o. standardul VDE 0701-0702.

7.2 Inlocuirea periei din fibre de carbon, fig. 3

Dacé peria din fibre de carbon este uzatd, trebuie inlocuitd. Periile din fibre 1 Scoatefi mansonul filetat si impingeti mansonul de izolare de dedesubt in
de carbon care nu au fost insurubate suficient pot cauza probleme de spate.
contactin filet. 2 Demontati peria din fibre de carbon cu doud chei fixe. Blocati adaptorul

pentru a preveni detferiorarea mdnerului.
3 Montati noua perie din fibre de carbon.

= 4.1 Montarea periei din fibre de carbon, fig. 3 la pagina RO-62
8 Defectiuni si remedierea acestora

8.1 S-a declansat siguranta

In caz de suprasarcind sau scurtcircuit, siguranta automatd intrerupe circuitul. Deconectafi echipamentul.
Butonul de sigurantd iese din carcasd. Siguranfa automatd se declanseaza
dacd exista prea putin electrolit pe peria din fibre de carbon sau dacé peria

din fibre de carbon se apasé prea ferm pe piesa de prelucrat.

L&sati siguranta sd se rdceascd un moment.

Asigurafi-vé c& peria din fibre de carbon nu atinge piesa de prelucrat.

hOWN -~

Apdsati butonul de sigurantd inapoi in carcasa.
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8.2 Putere insuficienta

Nu exist& putere sau exist& putere insuficientd in partea din fata periei din
fibre de carbon. Nu existd suficient contact intre piesa filetatd si peria din
fibre de carbon.

— Verificafi dacd filetul prezintd oxidare, deteriorare sau dacg este
afectatd stabilitatea.

8.3 Efect de curatare slab

Cordonul de sudurd devine mat:

— Nu insistafi prea mult timp ntr-un loc.

—  R&citi suprafata (pulverizati apd pe suprafatd).
— Maérifi cantitatea de electrolit.

—  Utilizati electrolitul neutilizat.

8.4 Uzura ridicaté a materialului
Peria din fibre se carbon se arde si electrodul se incinge:

—  Utilizati mai mult electrolit.

9 Debarasare

1 Curdtatfi filetul cu o perie de sarmé.

2 Aplicati o cantitate mic& de pasta de cupru sau vaseling Molykote
pe filet.

3 insurubati bine piesa filetatd si peria din fibre de carbon.

Pete dupd cldtire:

—  Clatii temeinic cu apd.

— Utilizati apd cu duritate mai micd.
—  Prelucrati porfiunile mai scurte.

— Utilizati apa distilatd.

— Clatifi daca suprafafa materialului mai este incinsd.

Periile din fibre de carbon se uzeazd prea repede:
—  R&citi peria din fibre de carbon in recipient pentru mai mult timp.
— Lucrati cu mai puting presiune.

—  Utilizati mai mult electrolit.

electrice si electronice.

Aparatele marcate cu acest simbol sunt reglementate de directiva europeand 2012/19/EU privind deseurile de echipamente

— Nu eliminati aparatele electrice scoase din uz la deseurile menajere.
— Colectati separat componentele aparatelor electrice si reciclati-le in mod ecologic.
— Respectati reglementdrile, legile, prevederile, standardele si directivele locale.

— Contactati autoritatea locald pentru informatii privind colectarea si returnarea aparatelor electrice vechi.

9.1 Eliminarea electrolitului ca deseu

— Eliminati electrolitul ca deseu filtrat, conform prevederilor.

10 Garantie

Acesta este un produs original ABICOR BINZEL. Compania

Alexander Binzel Schweisstechnik GmbH & Co. KG garanteazd o fabricatie
fara defecte si acordd pentru acest produs o garantie de fabricatie si de
functionare in momentul livrdrii corespunzdtoare ultimelor standarde tehnice
si prescripfiilor in vigoare. in cazul aparitiei unui defect care este imputabil
ABICOR BINZEL, firma ABICOR BINZEL se obligd s& remedieze defectul
sau s& ofere un produs inlocuitor, pe cheltuiala si la alegerea sa. Garantia
legald se poate acorda numai pentru deficiente de fabricatie, nu si pentru
prejudicii cauzate de uzura naturald, suprasolicitare sau tratamente
inadecvate. Perioada de garantie este mentionatd in Conditiile generale de
afaceri. Exceptiile pentru anumite produse sunt specificate in mod individual.
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— Nu aruncati electrolitul contaminat nediluat in canalizare sau in mediul
inconjurdtor. Diluati electrolitul cu multd apd, var sau cu un agent de
neutralizare la o valoare a pH-ului > 5.

Garantia se anuleazd in cazul utilizérii unor piese de schimb si de uzurd
altele decét cele originale ABICOR BINZEL, precum si in cazul unor lucrdri
de reparatie executate incorect asupra produsului de cétre utilizator sau terfe
persoane.

Piesele de uzurd nu intrd in niciun caz sub incidenta garantiei. De asemenea,
ABICOR BINZEL nu isi asumd raspunderea nici pentru prejudicii cauzate
prin utilizarea produsului nostru. Intrebari referitoare la garantie si la service
pot fi adresate producdtorului sau companiilor noastre distribuitoare.

Mai multe informatii in acest sens sunt disponibile pe Internet la
www.binzel-abicor.com


http://www.binzel-abicor.com
http://www.binzel-abicor.com
http://www.binzel-abicor.com
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1 Termékazonositas

Az elektrokémiai tisztité és polirozé késziilék a nemesacél hegesztési
varratok fisztitdsara és polirozaséra (WIG) szolgdl. Ez a kezelési dtmutatéd
kizérélag az ABICLEANER 800 AC és ABICLEANER 1000 AC/DC

1.1 Jelélés

A termék teljesiti az adott piacokon a forgalomba hozatalra vonatkozé
aktudlis kévetelményeket.

1.2 A figyelemfelhivasok osztdlyozasa

A kezelési Otmutatéban alkalmazott figyelmeztetési utasitésok négy
kiilonbsz8 szintre vannak osztva és a potencidlisan veszélyes tevékenységek

52 Szikséges folyadékok el8készitése HU-67
53 Hegesztési varrat tisztitdsa HU-67
54 Hegesztési varrat polirozasa

(csak ABICLEANER 1000 AC/DC) HU-68
55 Tisztitési és polirozési folyamat befejezése. HU-68
6 Uzemen kiviil helyezés HU-68
6.1 Nagydramd dugasz kihizésa HU-68
7 Karbantartas és tisztitas HU-68
7.1 Karbantartdsi és tisztitdsi intervallumok HU-68
7.2 Szénszdlas ecset cseréje, 3. dbra HU-68
8 Zavarok és azok megsziintetése HU-68
8.1 A biztositék kioldott HU-68
8.2 Nincs elegends teljesitmény HU-69
8.3 Gyenge tisztit hatds HU-69
8.4 Nagymérték anyagkopds HU-69
9 Hulladékkezelés HU-69
9.1 Elektrolit drtalmatlanitésa HU-69
10 Joétdllas HU-69

késziilékekre vonatkozik. Ezeket kizarélag eredeti ABICOR BINZEL
alkatrészekkel szabad haszndlni. A kévetkez8 &brak
az ABICLEANER 1000 AC/DC fisztité késziléket mutatidk.

A termékijeldlés szilkség esetén a terméken taldlhaté.

elstt talalhatdk. A veszély jellegétdl fiiggéen a kévetkezd jelz8szok
haszndlatosak:

A VESZELY

Kézvetlen veszélyt jelez. Amennyiben nem keriil kivédésre, haldlos vagy silyos sériilés lehet a kévetkezménye.

Lehetséges veszélyhelyzetet jelez. Bekdvetkezésének haldl vagy silyos sériilés lehet a kdvetkezménye.

A VIGYAZAT

Lehetséges, kart okozé helyzetet jelez. Bekdvetkezésének kénny( vagy csekély sériilés lehet a kévetkezménye.

MEGJEGYZES

okozhat.

Olyan veszélyt jelez, amely befolydsolhatia a munka eredményét, vagy a berendezésben vagy a felszerelésben anyagi kart és javithatatlan kérosoddst

2 Biztonsag

A termék a miszaki kdvetelményeknek és az elismert normaknak és
irdnyelveknek megfelel8en kerilt kifejlesztésre és gyartésra. Ez a kezelési
Otmutaté tartalmazza azokat az informdciékat, amelyek a zavartalan és
biztonsdgos haszndlat érdekében szitkségesek. A jelen kezelési dtmutatd
alapvetd biztonsagi utasitdsokat tartalmaz és figyelmeztet azokra

a maradék kockdzatokra, amelyeket a termék biztonsdgos kezelése
érdekében figyelembe kell venni. A biztonsdgi utasitésok figyelmen kivil
hagyésa életveszélyes vagy egészségre kdros lehet, és kérnyezeti kdrokhoz
vagy anyagi kdrokhoz vezethet. A dokumentdciés anyagok figyelmen kiviil
hagydsa kévetkeztében bekdvetkezd karok esetén a gyartét nem terheli
felel8sség.

— Az els8 haszndlat elétt figyelmesen olvassa el a dokumentaciés
anyagokat, és kévesse azokat.

— Aterméket csak kifogdstalan dllapotban és az 8sszes dokumentaciés
anyag figyelembe vételével izemeltesse.

— A konkrét munkdk, mint pl. izembe helyezés, izemeltetés, szdllitas és
karbantartas elétt olvassa el alaposan a dokumentdciés anyagokat és
kévesse az azokban leirtakat.

—  Megfelel8 eszkdzkkel védje magdt és a kdrnyezetében lévé
személyeket a dokumentéciés anyagokban felsorolt veszélyektsl.

— Tartsa a késziilék kézelében a dokumentdciés anyagokat, és a termék
tovdbbaddsakor adja tovébb az 8sszes dokumentdciés anyagot.

— Tartsa be a helyi balesetmegelzési el8irasokat.

— Az izembe helyezést, valamint a kezelési és karbantartasi munkékat
kizérélag szakképzett személyekkel végeztesse. Szakképzettnek szamit
az a személy, aki a képzettsége, ismeretei és tapasztalatai alapjdn,
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valamint a normdk ismerete alapjdan a ré atruhézott munkakat meg tudja
itéIni, és fel tudja ismerni a lehetséges veszélyeket.

— Gondoskodjon a munkateriilet j6 megvilagitésarél és tartsa rendben
a munkateriiletet.

2.1 Rendeltetésszeri hasznalat

— Az Otmutatéban leirt berendezés kizarélag az dtmutatéban szerepld
célokra, az abban foglalt médon hasznélhaté. Mindig tartsa be az
Uzemeltetési, karbantartdsi és fenntartdsi feltételeket.

2.2 Elektrotechnikai biztonsagi utasitasok

— Ellendrizze az elektromos szerszamokat az esetleges kdrosodasok,
valamint a tékéletes és rendeltetésszer( hasznélat tekintetében.

— Ne tegye ki az elekiromos szerszémokat es8nek és keriilie a pards,
vagy nedves kdrnyezetet.

2.3 Termékspecifikus biztonsagi utasitasok

A karbantartdsi, izembe helyezési, fenntartdsi és javitasi munkdk
egészének idejére kapcsolja le az dramforrést, a gz és a siritett levegé
csatlakozdsat, és hizza ki a hdlézati csatlakozdkat.

A selejtezésnél vegye figyelembe a helyi rendelkezéseket, térvényeket,
el8irasokat, normakat és irdnyelveket.

Minden més alkalmazdés nem rendeltetésszerGnek mindsil.

A teljesitmény ndvelése miatt végrehaijtott dnhatalmi atépitések vagy
vdltoztatdsok nem engedélyezettek.

Védje magdt az dramiitéstd| szigetel alatét haszndlataval, illetve
szdraz ruhdzat viselésével.

Ne alkalmazzon elekiromos szerszémokat olyan helyeken, ahol
égés- vagy robbandsveszély dll fenn.

A\ FIGYELMEZTETES

Nem rendeltetésszeri hasznalatbél eredé veszélyek

> A késziiléket csak rendeltetésszerlen szabad haszndlni.

yvyyvyy

Nem rendeltetésszer( haszndlat esetén a berendezés veszélyt jelenthet személyekre, dllatokra és targyakra.

A késziiléknek a teljesitmény ndvelését célzé Snhatalmi &tépitése vagy médositdsa tilos.

Ugyelien arra, hogy a berendezésen vagy a rendszeren minden munkat kizarélag képzett személyek végezzenek.

Ne zdrja révidre a szénszdlas ecsetet és a testcsipeszt. Fenndll a b8r égési sériilésének veszélye.

Ne érintsen meg egyidejiileg a fogantyd és a testcsipesz szigetelés nélkili alkatrészeit. Aramiités veszélye dll fenn (veszélytelen, mert térpefesziltség)

A VIGYAZAT

megszlnik, ha illetéktelen személyek végeznek javitast vagy médositdst a terméken.
» Ugyelien arra, hogy a berendezésen vagy a rendszeren minden munkét kizérélag képzett személyek végezzenek.

llletéktelen személyek beavatkozésa altali sérilésveszély és készillékkéarosodas
Stlyos sérijléshez és jelentds késziilékkdrosoddshoz vezethet, ha a terméken szakszeritlen javitdsokat vagy médositésokat hajtanak végre. A termékgarancia

2.4 Tisztitasra és polirozasra vonatkozé biztonsagi utasitasok

— Az elektromdagneses mez8k befolydsolhatjgk a szivritmusszabdlyzék
mikédését. Szivritmusszabdlyzéval rendelkezd személyek nem
dolgozhatnak a berendezéssel és nem tartézkodhatnak a berendezés
kozvetlen kdzelében.

— A szénszdlas ecset, ill. az elekiréda és a munkadarab nagyon
felforrésodhatnak. Egésveszély dll fenn. Viselien véddkesztyit.

2.5 A vegyi anyagokra vonatkozé biztonsagi utasitasok
— Tartsa be az elektrolit biztonsédgi adatlapjat.

— Afrdccsend elektrolit a szemek és a b8r mardsat okozhatja. Mindig
viselie a megfelels helyi eléirasok szerint el8irt savéllé védéruhazatot.

2.6 A hasznalatra vonatkozé biztonsagi utasitasok

— Ne Iépje tl a dokumentaciés anyagokban megadott maximdlis
terhelhet8ségi adatokat. A tilterhelés tonkretételhez vezethet.

— Ne haijtson végre vdltoztatdsokat a terméken.

2.7 A védéruhazatra vonatkozé biztonsagi utasitasok
— Ne viselien tdl b8 ruhdt vagy ékszert.

— Hossz0 haj esetén viseljen hajhdlét.

2.8 Vészhelyzetre vonatkozé utasitasok

Vészhelyzet esetén azonnal szakitsa meg a kévetkezd csatlakozasokat:

HU - 66

Minden fémgdz, kiléndsen az lom, kadmium, réz és berillium kdros
hatést! Gondoskodjon megfelels szellsztetésrél vagy elszivasrol.

Ne lépje til az érvényes munkahelyi hatarértékeket (AGW).

A tisztité szerszdmot ne helyezze a munkadarabra. Ellenkezd esetben
elekiromos aram folyhat.

Ha az elekirolit a szemébe keriil, dblitse ki azonnal bé vizzel, és
azonnal forduljon szemorvoshoz.

A fréccsend elektrolit k6padlén és mds anyagokon marést okozhat. A
kifrdcesent elektrolitot azonnal térélie fel bé vizzel.

Ne haszndlja a berendezést a szabadban, nedves kérilmények kéztt
és tiz- és robbandsveszélyes kdrnyezetben. Védje a berendezést
savaktdl és lugoktdl. Ne tegye ki a késziiléket ionizdlé vagy nem
ionizalé sugdrzdsnak, rezgésnek, tésnek vagy folyamatos tésnek.

Viselien savdllé védészemiiveget, védSkeszty(t és kdtényt.

Elektromos energiaellatds.
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A szénszdlas ecsettel trténé tisztits eltdvolitia a feliiletrél a hegesztés soran
keletkezett szennyez8déseket és megujitia a nemesacél passziv feliletét.
A szénszdlas ecsettel t6rténd polirozds a tisztitds mellett anyagot tavolit el

3.1 Miszaki adatok

um vastagsagban, és ezdltal egy polirozott feliilet keletkezik. A berendezés
csekély egyendrammal (AC/DC) mik&dik, amely az ember szamara
veszélytelen.

Megengedett kdrnyezeti +5 °C és +55 °C kozott Halézati fesziiltség (tipus 115V / 60 Hz
hémérséklet szerint, lasd a tipustablat) 230V /50 Hz
Teljesitmény 800 VA *1 Masodlagos fesziiltség 8,7VAC *1
1000 VA *2 9,8VAC/12VDC *2
IP védelmi osztaly IP43 *1 Méretek (H x Sz x M) 220 mm x 150 mm x 250 mm *1
IP21 *2 320 mm x 150 mm x 250 mm *2
Témeg 4,9kg *1,75kg *2 Ossztémeg tartozékokkal 11,5kg *1, 14 kg *2

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

4 Uzembe helyezés

Végezze el a miveleteket az adott sorrendben.

4.1 Szénszdlas ecset 8sszeszerelése, 3. dbra

1 Tavolitsa el a csavarperselyt, és tolja hétra az alatta 1évé
szigetelSperselyt.

2 Régzitse a szénszdlas ecsetet két franciakulccsal. Ennek sordn haitsa
vissza az adaptert, hogy elkeriilje a fogantyd kdrosoddsét.

4.2 Testcsipesz csatlakoztatasa, 4. abra

1 Helyezze a testcsipeszt a munkadarabra. Ugyelien a 6 érintkezésre és
stabil régzitésre. Szilkség esetén el8zetesen tisztitsa meg az érintkezési
felisletet.

5 Uzemeltetés
Az iizemeltetéshez szilksége van desztillalt vagy demineralizdlt vizre és
tiszta papirtérlére.

5.1 Szénszdlas ecsetvégek hosszanak bedllitasa, 5. abra
1 A csavarperselyt addig tekerje, hogy a szénszdlas ecsetvégbdl 10 mm
dlljon ki a csavarperselybél.

5.2 Szikséges folyadékok elékészitése

1 Téltse az elektrolitot a tartalék palackbél a széles nyak tartélyba
(kb. 15 mm). Zarja vissza a tartalék palackot.

5.3 Hegesztési varrat tisztitasa

3 Aszigetel8perselytteljesen tolja elére a kules feliilete felett, és szerelje be
a csavarperselyt.

4 A szénszdlas ecset nagydrami dugaszét kattandsig nyomja be a fekete
nagydramy aljzatba.

2 Atestcsipesz nagydrami dugaszét kattandsig nyomja be a piros
nagydaramg aljzatba.

2 A szénszdlas ecsetvégek a mikddés sordn elhaszndlédnak.
Rendszeresen dllitsa uténa a csavarperselyt.

2 Toltsdn desztillalt vagy demineralizélt vizet a permetezé flakonba.

Forré felilletek miatti égésveszély

A munkadarab a tisztitasi/polirozdési folyamat sordn erésen felmelegszik.
> Ne érintse meg a feliletet. Viselien megfelel§ védskesztyit.

> A munkadarabot &blitéssel hitse.

1 Dugja be a hdlézati csatlakozét, és kapcesolja be a berendezést
a f8kapcsoléval. A zsld ellendrzé lampa vildgit.

2 A funkcidkapcesolét dllitsa <Reinigung> (Tisztités) dllasba (csak
ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 A szénszdlas ecsetet meritse réviden az elektrolitba, és a felesleges
elektrolitot hagyja lecsepegni.

4 Aszénszdla ecsetet helyezze fiiggslegesen a hegesztési varratra. Enyhe
nyomdssal és kdrkdrés mozdulatokkal t8bbszér csisztassa
a munkadarabon, amig a hegesztési varrat teljesen tiszta nem lesz.
A megtisztitott feliletet azonnal 8blitse le vizzel a permetez8 palackbdl.

5 A szénszdlas ecsetet rendszeres idékdzdnként meritse bele az
elektrolitba, kétszer-hdromszor mozgassa ide-oda, és a szdélakat a széles
nyak tartély fenekén nyomia ki. igy eltévoliia az oldott oxidokat, és az
elektréda lehdl.

6 A munkadarabot tiszta papirtérlével térélie szdrazra.
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6 Uzemen kiviil helyezés

ABICLEANER

5.4 Hegesztési varrat polirozéasa (csak ABICLEANER 1000 AC/DC)

Forré felilletek miatti égésveszély

A munkadarab a tisztitési/polirozési folyamat soran erésen felmelegszik.
> Ne érintse meg a feliiletet. Viseljen megfeleld véddkesztyit.

> A munkadarabot &blitéssel hitse.

1 Dugja be a hdlézati csatlakozét, és kapcesolja be a berendezést
a f8kapcsoléval. A z8ld ellendrzé lampa vildgit.

2 A funkcidkapcsolét éllitsa <Polierung> (Polirozds) dllésba.

5.5 Tisztitasi és polirozasi folyamat befejezése.

1 Afelesleges elektrolitot hizza le a szénszdlas ecsetrél a széles nyakd
tartdly szélén, és zdrja le a széles nyaky tartdlyt.

6 Uzemen kiviil helyezés

Kapcsolja ki a berendezést a fékapcsoléval.
2 Hozza ki a nagydrami dugaszt.

= 6.1 Nagydrami dugasz kihizdsa, HU-68. oldal
3 Akdbelt és burkolatot térélje le egy nedves kendével.

4 Tisztitsa meg a berendezést.

6.1 Nagydaramu dugasz kihvzasa

A nagydrami dugaszok a megfelel$ aljizatba valé bedugéskor

automatikusan reteszel&dnek, és ismételt befelé nyomdssal reteszelhetsk ki.

A nagydarami dugaszt soha ne hizza ki a kdbelnél fogva az aljzatbél.

7 Karbantartés és tisztitas

A polirozést ugyanigy végezze, mint a tisztitést. A polirozasi folyamat
tovabb tart, mint a tisztitési folyamat. Ezért a munkadarabot idénként
&blitse le vizzel a tolheviilés elkerilése érdekében.

A munkadarabot tiszta papirtsrlével térélje szdrazra.

Vegye le a munkadarabrél a testcsipeszt, és &blitse le vizzel.

Helyezze az dtlatszé védésapkat a szénszdlas ecsetre.

Folyé viz alatt 8blitse le a szénszdlas ecsetet, és helyezze ré4 az étlatszé
véddsapkat.

Higitsa fel az elektrolitmaradvényokat.

Az elekirolittartdlyokat (2x) gondosan zéria le.

Aberendezést és a tartozékokat rakja el a szdllitédobozba, és biztositsa
azt a feligyelet nélkiili kinyitas ellen (pl. kabelkstézSvel).

A berendezést a szdllitédobozban szdraz és fagymentes helyen térolja.

A nagynyomést dugaszt ellendllésig (enyhe kattanés) nyomija
a nagydramd aljzatba. A reteszelés kiold.

Hizza ki a nagydramd dugaszt az aljzatbdl.

Fesziltség alatt Iévé alkatrészek miatti aramiités
Ha a berendezés a karbantartdsi, fisztitasi vagy szétszerelési munkdk sordn fesziiltség alatt van, az életveszélyes dramitéshez vezethet.
> Kapcsolja ki a berendezést.

> Vdlasszon le minden elekiromos csatlakozast.

—  Afelszerelési és kopé alkatrészeket kiilén kell megrendelni.
— Kizérélag eredeti ABICOR BINZEL kopé alkatrészeket haszndljon.

7.1  Karbantartasi és tisztitasi intervallumok

A megrendelési adatokat és a felszerelési és kopé alkatrészek
azonositészdmét az aktudlis rendelési dokumentumokban taldlja.

esetén fisztitsa meg.

Napi Félévente Evente
— Ellendrizze a testcsipesz oxiddcidjdt, és szikség | — Ellendrizze és tisztitsa meg a kabeleket. — Végeztesse el a VDE 0701-0702 szerinti.

ismételt vizsgdlatokat.

7.2 Szénszdlas ecset cseréje, 3. abra

Ha a szénszdalas ecset elkopott, akkor ki kell cserélni. A nem elég szorosan

felcsavart szénszdlas ecset érintkezési problémdkat okozhat a menetben.

8 Zavarok és azok megsziintetése

8.1 A biztositék kioldott

Tolterhelés vagy elekiromos révidzérlat esetén az automata biztositék
megszakitja az dramkért. A biztositék gomb kiugrik a burkolatbél. Az
automata biztositék kiold, ha Gl kevés elektrolit van a szénszdlas ecseten
vagy ha a szénszdlas ecsetet til erésen nyomjék a munkadarabra.
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Tavolitsa el a csavarperselyt, és tolja hétra az alatta lévé
szigetel8perselyt.

Szerelie le a szénszdlas ecsetet két franciakulccsal. Ennek sordn haitsa
vissza az adaptert, hogy elkerilie a foganty( kérosoddsat.

Szerelie be az 0j szénszdlas ecsetet.

= 4.1 Szénszdlas ecset dsszeszerelése, 3. dbra, HU-67. oldal

Kapcsolja ki a késziléket.
Egy pillanatig hagyja lehdIni a biztositékot.

Gondoskodion réla, hogy a szénszdlas ecset ne érien
a munkadarabhoz.

A biztositék gombot nyomja vissza a burkolatba.
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9 Hulladékkezelés

8.2 Nincs elegendé teljesitmény

A szénszdla ecset végén nincs, vagy nem elegendd a teljesitmény. Nem
megfeleld az érintkezés a menetes elem és a szénszdlas ecset kdzott.

— Ellendrizze a menetet oxiddcié, sériilés és laza régzités tekintetében.

8.3 Gyenge tisztité hatas

A hegesztési varrat matt lesz:

— Ne id8zzdn 1l sokdig egy helyen.

— Houtse a feliletet (permetezzen vizet a feliiletre).
— Nbévelie az elektrolit mennyiségét.

— Haszndljon még nem haszndlt elektrolitot.

8.4 Nagymértéki anyagkopas
A szénszdlas ecsetek elégnek és az elektréda felforrésodik:

— Haszndljon tébb elektrolitot.

9 Hulladékkezelés

1 Drétkefével fisztitsa meg a menetet.
2 Kenjen egy kevés rézpasztat vagy Molykote zsirt a menetre.

3 A menetes elemet és a szénszdlas ecsetet szorosan csavarja 8ssze.

Foltok 8blités utan:

— Oblitse le alaposan vizzel.

— Haszndljon alacsonyabb keménység( vizet.
— Révidebb szakaszokon dolgozzon.

— Haszndljon desztillalt vizet.

— Oblitsen, ha a munkadarab felilete még forré.

A szénszdlas ecsetek tdl gyorsan kopnak:
— Hotse hosszabb ideig a szénszdlas ecsetet a tartalyban.
— Dolgozzon alacsonyabb nyoméssal.

— Haszndljon tébb elektrolitot.

Gjrafelhaszndlés céligbdl.

hatéséghoz.

Az ezzel a szimbdlummal jellt készilékek megfelelnek az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl
52616 2012/19/EU jell eurdpai irdnyelvnek.
— Az elektromos és elektronikus készijlékek nem dobhaték a hdztartdsi hulladékba.

— Az elekiromos és elektronikai készilékek alkatrészeit kiilén kell gyGiteni kérnyezeti szabdlyozésnak megfelel§

— Tartsa be a helyi rendelkezéseket, trvényeket, el8irdsokat, szabvanyokat és irdnyelveket.

_ — Az elekiromos és elektronikus készilékek gyditésére és visszavételére vonatkozé informécidkért forduljon a helyi

9.1 Elektrolit artalmatlanitasa

— Az elektrolitokat szirve és szakszerGen drtalmatlanitsa.

10 Jétdllas

Ez a termék egy eredeti ABICOR BINZEL gydrtmdny. Az Alexander Binzel
Schweisstechnik GmbH & Co. KG szavatolja a hibatlan gydrtést, és

a szdllitéskor Gizemi gydrtdsi és mikddési garancidt véllal a technika
jelenlegi dllasénak és az érvényben levé eléirdsoknak megfelelSen.
Amennyiben egy, az ABICOR BINZEL felel8sségébe tartozé hiba fenndll,
0gy az ABICOR BINZEL kételezett azt sajat kéltségére, egyéni beldtdsa
szerint elhdritani vagy alkatrészt széllitani. A j6téllés csak a gydrtdsi
hignyossagokra adhaté, a természetes elhasznalédésbél, tolterhelésbéll
vagy nem megfeleld haszndlatbdl eredé karokra nem. A jétéllési idétartam
az dltaldnos iizleti feltételekben talalhaté meg. Az egyes termékekre

— A szennyezett elektrolitokat ne engedie higitas nélkil
a csatornarendszerbe vagy a kérnyezetbe. Az elektrolitokat sok vizzel,
mésszel vagy semlegesitd anyaggal higitsa 5 feletti PH-értékre.

vonatkozé kivételek kiilén keriilnek szabdlyozésra. A j6téllés megszinik,
amennyiben nem eredeti ABICOR BINZEL alkatrészek és kopéalkatrészek
kerilnek alkalmazasra, valamint a felhasznélé, vagy harmadik személy
dltali, a terméken végrehaitott szakszer(tlen javitdsi munkélat esetén.
Kopé alkatrészek dltaldban nem képezik részét a jétallasnak.

Az ABICOR BINZEL tovdbbd nem felel az olyan kérokért, amely a termék
alkalmazdésa kévetkeztében keletkezett. A j6tdllassal és a szervizzel
kapcsolatban kérdéseikkel a gydrtéhoz vagy a forgalmazéhoz
fordulhatnak. Az ehhez szitkséges adatokat az interneten

a www.binzel-abicor.com webhelyen taldlja.
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1 laeHtndikauis

Mpunan enekTPOXiMIYHOTO UYMLLEHHS 1 MONIPYBAHHS MPU3HAYEHMM ANs
YMLLEHHS 11 NONIPYBAHHS 3BPHMX WBiB Ha Hepxxasitouitt crani (WIG). Y uik
iHcTpyKUii 3 ekcnnyarauii onucaxo nuwe npunann ABICLEANER 800AC

i ABICLEANER 1000 AC/DC. ix MOXHa BUKOPMCTOBYBATH TirlbkiA

1.1  MapkyBaHHs
[aHnit nprnan BinNoBinAe BUMOTAM, itOYMM Y BAWIM KPATHi Ans 3anycky
NPOAYKTY HA PUHOK.

1.2 Knacndikauis nonepen>kysanbHUX 3HAKiB

Monepen>xysanbHi 3HAKM, Ki BUKOPUCTOBYHOTLCS B IHCTPYKLIT 3 ekcnnyarauii,
NOAINEHi HA YOTMPM IPYNM TA 3A3HAYAIOTLCS NEPEN ONMCOM MOTEHLIMHO

A HEBE3NEKA

3 opuriHanbHKmK 3anacHumm yactmiamu ABICOR BINZEL. Ha nacrynHmx
PMCYHKAX MOKA3QHO NMPUNAA ANS YMLEHHS Y BAPIAHTI BUKOHAHHS

ABICLEANER 1000 AC/DC.

Bce HeobxinHe MApKyBQHHS 3HAXOAMTLCS HQ MPOMYKTI.

Hebe3neuHux etanis po6oti. 3anexHo Bin My HeGesnekm
BMKOPMCTOBYOTbCS HOBEAEHI AANi CUTHANbHI CNOBA.

Ykasye Ha Besnocepentto Hebesneky. HeBrkoHAHHS NpaBmn ekcnnyarauii npMssene 0 OTPMMAHHS THXKMX TPABM AB0 CIPUYMHMTL 3Arpo3y ANs XKMTTS.

ONng XUTT4.

YKGBYE HQ NOTeHLiMHO He6€3netu CMTyOLLiK). HesumkoHaHHs npasun eKCI‘IHyGTGLlﬁ MOXe MPU3BECTU O OTPUMAHHS TXKKUX TPABM i CNPUYMHAUTH 3ArpO3Y

A OBEPEXXHO

Ykasye Ha noTeHUiMHO WKianuBy cutyauito. HesuKoHaHHs Npasun ekcnnyatauii MoXe NpMU3BECTM 10 OTPMMAHHS TPABM CEPENHbOTO CTyNEHS TAXKKOCTI.

BKA3IBKA

YKasye Ha pU3MK NOTIpLUIEHHS pPe3ynbTaTis po6oTH UK 3aBAAHHS MATEpPianbHMX 36UTKiB abo HEMONPABHOI WKOAM arperary Y4n 0BAAAHAHHIO.

2 Bkasisku 3 TexHiku 6esneku

MpoayKT po3pobneHo i BUTOTOBNEHO 3rIHO i3 CYYACHUM CTAHOM TEXHIKM
% BIANOBIAHO [0 BU3HAHMX CTAHAAPTIB Ge3neKM i TEXHIYHMX yMOB. Y ikt
iHCTpyKUIT 3 ekcnnyartauii HaeaeHo iHpopmauito, HeobxiaHy ans
6e3nepebirHoi Ta HaaiMHoi ekcnnyatauii. Lls incTpykuis 3 excnnyarauii
MICTUTb OCHOBHI IHCTPYKLIT 3 TeXHiKM Be3neku, a TaKOX nonepemkeHHs npo
3QMMLIKOBI PU3MKM, SKMX MOTPIBHO NOTPUMYBATHCS Ond Ge3neuHol
excnnyarauii Bupoby. HenoTpMMaHHs Lumx iHCTPYKUilt i3 TexHikm Gesnekn
MO>E NPU3BECTM 10 3ArPO3M XKMTTIO Ta 300POB’10 OCIB, WKOAKM AOBKINIO
4K MaTepianbHmx 36mTKiB. BUpoBHIMK He Hece BIOMOBIAAMLHICTb 30 WKOAM,
CNPUYMHEHI HELOTPUMAHHAM BUMOT AOKYMEHTaUil.

UK-70

—  YBQXHO NpouMTaiiTe AOKYMEHTALLIO Nepen NepLIMM BUKOPUCTAHHIM.

— BukopucTosyiite nponykT, nuie SKWO BiH CNPABHMIM, AOTPMMYIOUMCh
yCix BUMOT AOKyMeHTaLii.

— lMepen BUKOHAHHAM CrieuianbHMX PobiT, HANPUKNAA BBEOEHHAM
B €KCMNyaTauito, eKCnnyatauieto, TPAHCMOPTYBAHHIM | TEXHIYHUM
06CnyroByBAHHIM, YBAXKHO MPOUYMTATE OKYMEHTALLHO.

— 30 [ONOMOTOIO HANEXHMUX 3acobiB 3aXMCTiTh cebe Ta CTOPOHHIX ocib Bin
Hebe3nek, 3a3HaYEeHUX y AOKyMeHTaLil.
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2 Bkasieku 3 TexHiku 6esnekm

— TpuMaiite noKyMeHTaLito NOBNM3y NPUCTPOIO HAMOTOTOBI SK OOBIAHMK
i nepenasaiiTe i pasoM i3 BUPOHOM iHLIMM KOPUCTYBAYAM.

— Hotpumyiitecs Micuesmx npasun TexHikm Gesneku.

— Poboti 3 yBeneHHs B ekcnnyarauito, a TAKOX eKCayataLito i TexHiuHe
06CNyroByBAHHS MAKOTb BUKOHYBATH Tirbki KBANi(ikoBAHI cnewianictu.
KsanigikoBarmit cneuianict - ue ocoba, SKka HQ OCHOBI CneLianbHOT
OCBITH, YMiHb, OCBIfY M 3HOHb 3ACTOCOBHMX HOPM MOXE OLIIHUTM
nopyuyeHy i poboTy Ta PO3Ni3HATH MOXNMBY Hebesneky.

2.1 BUWKOPMUCTAHHSA 3a NMPUIHAYEHHAM

— [Mpunan, onmMcanmit y Uik iIHCTPYKLT, MOXHA BUKOPUCTOBYBATH TiflbKM 30

NPU3HAYEHHSM, BUBHAUYEHMM Y Uil IHCTPYKLIT, ONMCAHMM CNOCOBOM.
[otprmyritecs BkasiBok 3 ekcnnyarauii, TeXHIYHOTO 06CyroByBaHHs Ta
nornsany.

2.2 BkasiBku 3 TexHiku 6e3nekm nig yac pobi

— [lepesipte enekTpruHi IHCTPYMEHTH HA HASBHICTb MOLIKOMXEHD i HA iIXHE

6e300raHHE $ HanexHe GyHKLIOHYBAHHS.

— He BukopucToByiiTe €neKTpOIHCTPYMEHTM HA AOLLY M YHUKAMTE BOTKMX
ab0 BONOTMX CEPEROBMLL.

2.3 CneuianbHi iHcTPYKUIT 3 TeXHiKM 6e3neku

3abesneure BinnosiaHe ocBiTneHHs pobouoro Micus i Tpumarite pobode
Micue B nopaaky.

MpoTarom ycboro yacy BUKOHAHHS pPObiT i3 TeXHIYHOTO 0B6CNYroByBaHHS,
[OMSAY 1 PEMOHTY NONAYY CTPYMY MA€ 6yTi BUMKHEHO, Noaayy rasy Ta
CTMCHEHOTO MOBITPS BIAKMIOUEHO, O MEPEXEBMM LITEKEP BUTATHEHO 3
poseTkm.

Min yac ytunisauii npunany [OTPUMYMTECS PETIOHANBHUX MONOXEHD,
30KOHiB, NPUMMCIB, HOPM i ANUPEKTUB.

Bynb-sike iHle BUKOPMUCTAHHS BBAXKAETLCA 3ACTOCYBAHHIM He 3
NPU3HAYEHHSM.

CaMoBinbHa 3MiHQ KOHCTPYKLUT aBO BiOXMNEeHHs Bia AOMYCTUMMX
NOKA3HUKIB NPOAYKTMBHOCTI HELOMYCTUMI.

i3 eneKTpUYHMM O6napHaHHIM

3axucrits cebe Bin ypaxeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM 30 JONOMOTOIO
BMKOPMCTOBYIOUM i30MALIMHI NIAKNAAKM TA CyXMIM Oasr.

He BuKopucTOBYItTE €NeKTPOIHCTPYMEHTH B 30HAX, A€ icHye Hebesneka
noxexi abo Bubyxy.

A NONEPEMDKEHHS

He6e3neka uepes BUKOPUCTAHHSA HE 3a NPU3HAYEHHAM

> BMKOpMCTOByﬁTe npunan TiNbKkM 30 MPU3HAYEHHAM.

yvyVvyy

piseHb Hebesneku yepes MiHimanbHy Hanpyry).

MMin Yac BUKOPUCTAHHS HE 30 MPM3HAYEHHIM MOXE BUHUKHYTU Hebe3neka ans nonew, TBapuH i MamHa.

He nineuulysite noTy>xHicTe NpMnany CAMOCTIMHO TQ He BHOCLTE B HbOTO KOAHMX 3MiH.

CrexTe 30 TMM, W06 yci poboTH i3 NPUCTPOEM 06O CUCTEMOIO BUKOHYBAB BMKIOYHO KBANIDIKOBAHMM nepcoHan.

He 3aMuKaiiTe HOKOPOTKO NEH3NMK i3 BYrNeLeBoro BONOKHA # 3aTickad Macu. lcHye HeBesneka OTPMMAHHS OMIKiB WKipK.

He Topkaiitecs onHOYACHO HE30MbOBAHMX KOMMOHEHTIB PYKOSTKM 1 30THCKaYa Mack. [cHye Hebesneka ypaKeHHs enekTpUMUHMM CTPYMOM (HEBMCOKMI

A OBEPEXXHO

B Pa3i MOrO BUKOPMCTAHHS HEKBANI(iKOBAHMM NEPCOHAMNOM.

He6e3neka TpaBMyBaHHS Ta MOWKOAKEHHS NPUNAAy BHACIAOK MOro BUKOPUCTAHHS HEKBANi}pikoBaHUM nepcoHanom
HeHanexHuM peMoHT i 3MiHM KOHCTPYKUIT NPOAYKTY MOXYTb MPU3BECTM OO THXKKOTO TPABMYBAHHS TO MOLWKOMXKEHHS Npunagy. [ apaHTis Ha NPMNAL AHYNIOETLCS

> CrexTe 30 TMM, Wob6 yci poboTh i3 NpUcTpoeM abo CUCTEMOIO BUKOHYBAB BUKMIOYHO KBANI(IKOBAHMI nepcoHan.

2.4 IHcTpyKUIT 3 TexHikM 6€3MeKM Nif Yac YMLEHHS 1 NONIPYBAHHSA

— EnektpomartitHi nons MoxyTb BNAMBATH HA POBOTY KAPAIOCTUMYNSTOPIB.
Ocobam i3 KapaioCTMMYnITOpoM 3a60POHEHO MPALOBATH i3 TPUCTPOEM

i nepebysatu 6esnocepenHbo NOPyY i3 HAM.

— Mensnuk i3 Byrneuesoro BonokHa Ta/abo enekTpoa i aetanb MoXyTb
cunbHO HarpisaTucs. IcHye Hebesneka OTPUMAHHS onikis.
BukopucroByitte 3axucHi pykasmui.

— Yci MeTanesi rasu, ocobnmBo ceuHeLb, KAAMIM, Migb | Gepuniit 3asaatoTs

wkony! 3abesneute nocrathi BeHTMNALIIO UM BinBeAeHHs nositps. He
NePEBULLYIMTE YMHHI 3HOUEHHS MOKCMMAMBLHO AOMYCTUMOT KOHLeHTpaLil
WKIANMBUX PEYOBMH.

He knamits iHcTpyMeHT Ans umileHHs Ha petans. lHakie Moxe nportikati
EneKTPUYHMI CTPYM.

2.5 [IHcTpyKUii 3 TexHiKM 6e3neKku nig Yac NOBOAXKEHHS 3 XiMIYHUMN PeuoBUHAMM

— [otpumyittecs Bumor nacnopta Gesneku enexktponity.

— bBpusku enekTponity MoXyTb NPM3BECTM [0 XiMiUHKX ONiKiB Ouel i WwKipy.

ToMy 30BXaM BMKOPUCTOBYHTE Nepenbadermit CTifKMi 10 aii KMcnotm
3AXMCHUM OAST, SKMI BIINOBIAGE MICLEBMM NPUMMCAM.

2.6 BkasiBkM 3 TeXHiKM 6€3MeKM WOAO BUKOPUCTAHHSA

— He nepesuuyitte AaHi WOAO MAKCUMANBHOTO HABAHTAXKEHHS, BKA3AHI
B OKyMeHTaLii. [lepeHaBAHTAXEHHS MOXe NPM3BECTM A0 AECTPYKLI.

— He 3mintolite koHcTpyKLUito BpOBY

2.7 BkasiBku 3 TexHikM 6e3neKku WO Ao 3aXMCHOro oasry
— He onsraiire BinbHUi onsr ab6o npukpack.

— Oapsramre npu nOBromy Bonocci MepeXxy ang sonoccs.

2.8 Indopmauis ans asapiiHoro BUNAnKy

B aBapiitHoMy BMNOAKY NOTPIGHO HEFAMHO BUMKHYTH:

— Y pasi noTpannsHHg eneKkTponiTy B O4i HEraMHO NPOMMITE iX BENMKOIO

KinbKiCTIO BOAM M BIAPA3y 3BEPHITbCA NO odTanLMonora.

— Bpusku enektponity MoxyTb po3’inati Kam'sHy NiANory Ym iHwi

Marepianu. Binpasy smusarite 6puski enekTponity BEMMKOK KinbKicTio
BOAM.

He ukopucrosyitte npumctpiit npocto Heba, y BONOMMX yMOBAX, O TAKOX
y cepenosuLli, Ae iCHye PU3MK 3aMMaHHS uM BMBYXy. 3axumiwarite
npmcTpik sin aii kmucnor i nyris. He ninnasarite npucrpii aii ionisytouoro
UK HeloHI3ylouoro BUNPOMIHeHHs, Bibpauii, yaapis abo Tpusanoro
TPSACIHHS.

BukopucToByitte KMCOTOCTIMKI 3AXMCHI OKYNSPM, 3AXMCHI PYKABMLI 1
bapryx.

EJ'IeKTpMHHe XKMBMEHH4.
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3 Onwuc Bupoby

MMin yac umileHHs 30 NONOMOTOIO NEH3NMKA 3 BYIMELEBOro BOMOKHA

3 NOBEPXHI BUAANAOTLCH 306PYNHEHHS, SKi BUHMKIM BHACNIAOK 3BAPIOBAHHS,
i BIIHOBMIOETLCA NACKMBHMIA Wap BMCOKOcopTHOI cTani. Min yac nonipysaHHs
30 IONOMOTOIO MEH3INMKA 3 BYINELIEBOTO BOMOKHA KPIM YMILEHHS 3HIMAETbCA

3.1 TexHiuHi XapakTepucTnkm

matepian y MikpoMeTpOBOMyY AiaNA30Hi, 3aBASKM YOMY YTBOPIOETLCA
noniposaxa nosepxHs. Mpunan Npautoe 3 HM3LKOK NOCTIMHOK HAMPYTOto
(AC/DC), 6e3neuroto ans noaen.

Honycruma Temneparypa Bin +5 °Cpo +55 °C Hanpyra B mepexi (sanexHo sig Tuny, | 115B /60y
HABKOJIMLHbLOIO CEPEROBULLA AVB. 30BOACLKY TA6ANUKY 3 230B /50Ty
nosHauyeHHsM moaeni Bupoby)
MoryxHictb 800 BA *1 BropuHHa Hanpyra 8,7 B 3minHoi Hanpyrm * 1
1000 BA *2 9,8 B 3minHoi Hanpyrm /

12 B nocrittHoi Hanpyrm *2

Knac saxucry IP IP43 *1 Posmipwm (1 x LU x B) 220 mm % 150 mm x 250 mm * 1
P21 *2 320 Mm % 150 mm x 250 mm *2
Bara 4,9« *1,7,5«kr *2 3aranbHa Bara 3 AOAATKOBUM 11,5kr *1, 14 «r *2
obnapHaHHaM

*1 = ABICLEANER 800AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

4 BsepeHHs B eKcnnyaradito

BukoHyitte Bci mii B 3a3HaueHil nocninosHoCTi.

4.1 BcraHoOBREHHs NEH3NUKA 3 BYrneLeBOro BONOKHA, puc. 3

1 3HiMiTb rBUHTOBY BTYTIKY ¥ 3MICTiTh PO3TALIOBAHY MiA HElO i30MIOBANLHY
rink3y Hasan.

2 3akpinitb NEH3MMK i3 B MELEBOrO BOMOKHA 30 HOMOMOTOKO ABOX PiXKKOBMX
kmtouis. Mpu LpoMy 3akpinits apantep, Wo6 3anobirTM NOWKOAKEHHIO
PYKOSTKM.

4.2 MiaknouyeHHs Knemn macu, puc. 4

1 Mpukpinite 3atMckay macu no aetani. Mpu ubomy 3abesneute nobpuit
KOHTOKT i MiliHe KpinneHHs. ko noTpibHO, NonepeaHbo NouMCTbTe Micue
KOHTOKTY.

5 Ekcnnyaradis

[ns ekcnnyarauii nonatkoso Tpeba Byne AMCTUNLOBAHA UM
neMiHepanisoBaHa BOAA M YMCTI NANEPOBi PYLIHUKM.

5.1 HanawryBaHHS AOBXMHM KiHUIB ByrfeLeBoro BOMIOKHA, puc. 5

1 [Mpokpyuy¥ire rBuHTOBY BTYnKY, WO KiHUI BYrneLEBOro BONOKHA
BucTynanm 3 Hei Ha 10 mm.

5.2 MiaroroBka Heo6xiaHUX piaUH

1 3anuitre enektponit i3 NAswWKm Ans 36€pPiraHHs B KOHTEMHEP i3 LIMPOKOIO
ropnosuHoto (npubn. 15 mm). 3akpuitte nnswky ong 36epiraHHs.

5.3 UuweHHs 3BapHoOro wea

lMoBHICTIO HaCyHbTe i30MI0BAMLHY [iNb3y BAEPEA HA MNAOLUMHY Mif KoY
i BCTAHOBITb FBUHTOBY BTYIIKY.

BcraeTe cunbHOCTPYMOBMI WTeKep NEH3NMKA 3 BYIMELEBOrO BOMOKHA
Y YOPHE CMNBHOCTPYMOBE THI3A0 [O KNALAHHS.

Bcrasre crnbHOCTPYMOBII WTEKEP KNEMM MACHK Y YOpHE
CUNLHOCTPYMOBE THI300 A0 KNALAHHS.

Min yac ekcnnyarauii KiHLi BYrNeLEBOro BONOKHA 3HOLIYHOTLCS.
MepioanyHo peryntoiTe rBUHTOBY BTYNKY.

3anurite ANCTUNBOBAHY YK neMiHeponiaoBUHy BOAY B NNALWKY
3 po3nuntoBaYeM.

A NONEPEOYKEHHSA

He6e3neka oTpumaHHs onikis uepes rapsuy NOBEPXHIO

Min yac umnweHHs/nonipyBaHHs AETAb CUNbHO HATPIBAETHCS.

> He ropkarirecs nosepxHi. Bukopucrosyitre sinnosinHi 3axmcHi pykasmui.
> OxononxyiTe AeTanb NPOMMBAHHSM.

1 Bcrasre MepexeBuit WTEKEP y PO3ETKY i YBIMKHITb MPUCTPIM 30
NOMOMOTOIO FOMOBHOTO BUMMKAYA. 3ACBITUTLCS 3€NEHA KOHTPOMbHA
namna.

2 BcraHosiTs nepemukay GyHKUiM y nonoxenHs <YuwerHs> (nuwe
ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Koportko 3aHypTe neHsnuk i3 ByrmeLesoro BONOKHA B €NEKTPONIT i aite
HAANMLLKY €NEeKTPONITY CTeKTM.

4 Postawyiite NEH3NKK i3 BYIMELEBOTO BONOKHA BEPTUKAMLHO HA 3BAPHMIM
woB. baratopazoBMMK KPYTOBUMM PYXAMM 3 NNETKMM HATUCKOM
npoeonasTe NO AETANi, NOKM 3BAPHMIA WOB HE CTAHE MOBHICTIO YMCTUM.
OunieHy NoBepxHIo BiAPA3y NPOMMIATE BOAOHO 3 MASLIKM 3
PO3NMNIOBAYEM.
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PerynspHo 3aHyploifte NeHsnuK i3 Byrneuesoro BONOKHA B €NEKTPONIT,
ABQ-TPU PA3M PYXAMTE HAM BMEPEN-HA3aM | NPUTMCHITL BONOKHA A0 AHA
KOHTeMHepa 3 Wmpokoto ropnosuHoto. Lle nonomoxe sunanmi
PO3UYMHEHI OKCMAM 11 OXONOAMTM €NeKTpos.

MpocyuwiTs neTans YUCTMM NANEPOBMM PYLIHMKOM.




ABICLEANER 6 BusepeHHs 3 ekcnnyarauii

5.4 MonipysaHHs 3sapHoro wsea (nuwe ABICLEANER 1000 AC/DC)

He6e3neka oTpuMaHHa onikis uepes rapsyy NoBepxHIO

Mig Yac ymnweHHs/nonipyBaHHsS RETAMb CUALHO HATPIBAETHCS.

> He topkartrecs nosepxHi. BukopucrosyiiTte BinnosigHi 3axmcHi pykasumui.
> Oxononxyire NeTanb NPOMMBAHHSM.

1 Bcraste mepexesuit Witekep y Po3eTKy M YBIMKHITL NPUCTPIM 3a 3 BukoHyitte npoLiec nonipyBaHHs aHanoriyHo npouecy umwenHs. [pouec
AOMOMOTOIO ONOBHOTO BUMMKAYA. 3ACBITUTLCS 3€MIEHA KOHTPONLHA NONIPYBAHHS TPMBAE NOBLUE HIX NPOLIEC YMILEHHS. TOMY perynspHo
namna. NPOMMBAITE AETANb BOAOHD, WO6 3aM06irm neperpisaHHo.

2 BcraHosith nepemukay dyHKUM y nonoxerHs <MonipysaHHs>. 4 Tlpocywite 0ETAMb YMCTMM MANEPOBUM PYLIHMKOM.

5.5 3aBepueHHs Npouecy YMLEHHA 1 NONIPYBAHHS

1 O6epexHo 3HIMITb HOOMMLIOK ENEKTPONITY 3 NEH3NMKA 3 BYMELEBOTO 2 3HiMiTb 30TMCKAY MACH 3 AETAT TA MPOMMIATE OTO BOAOIO.
BOMOKHA 06 KPali KOHTEITHEP 3 LIMPOKOIO FOPOBMHOK i 3aKpMUIiTE 3 Hacanite npo3opwit 3aXMCHUIM KOBNAYOK HA MEH3NMK i3 BYINELEBOro
KOHTeMHep. BONOKHA.

6 BuseneHHs 3 ekcnnyarauii

1 BuMKHITb NPUCTPIFt 30 AONOMOTOIO FONOBHOTO BUMMKAYA. 5 [lpomuiite NeHsnKK i3 ByrMeLeBoro BONOKHA Mifl MPOTOYHOK BOAOHD
2 BUIMITL CURBHOCTPYMOBMIA LTEKEP. 1 HOCAAITb HA HBOTO MPO30PMM 3AXUCHMIM KOBMAYOK.

= 6.1 BuitmaHHs cunbHOCTpyMoBoro wrekepa Ha cropinui UK-73 6 Possenits 3anuwku enektponity sofoto.
3 Burpits kaberis | KOPNYC BONOTOK TKAHUHOIO. 7 LWinsHo 3aKkpuiiTe koHTeMHep 3 enekTponitom (2X).

4 Ouncrste npuctpiit. 8 T[loknanite npucTpiit | noAATKOBE OBNANHAHHS Y TOAHCMOPTYBANLHY
KOPOBKy ¥ 30XMCTITh Bl HEHABMWUCHOTO BIOKPMBAHHS (Hanpuknag,
30 LONOMOTOIO KABEnbHMX CTAKOK).
9 36epiraiite NPUCTPIN y TPAHCMOPTYBAMLHIM KOPOBLI B CyxoMy Miclli,
30XMLIEHOMY Bifl MOPO3Y.

6.1 BuitMaHHS CUIBHOCTPYMOBOTO LITEKEPA

CHnbHOCTPYMOBI LITEKEPM ABTOMATUYHO BIOKYHOTLCS Mifl YAC BCTABSHHS — HarmmcHits cunbHOCTPYMOBMIA WTEKEP Y CUNILHOCTPYMOBY BTYIIKY 0O
y BIiONOBIAHE THI3N0, | PO3BNOKYBATH iX MOXHQ MIMILE WNSXOM MOBTOPHOTO ynopy (nerke knauanhs). brnokysaHs sinkpueaeTses.

HATUCKAHHS. 3060POHEHO BUTAIATH CUALHOCTPYMOBMIA LITEKEP i3 THi3Aa 30 —  BUiIMiTh CHNLHOCTPYMOBMIT WTEKep i3 THi3Aa.

kabenb.

7 TexHiuHe 06¢cnyrosByBaHHs i UMLLEHHS

YpPa>keHHs CTPYMOM uepe3 KOMMOHEHTH Mif Hanpyroio

SKLWO Nif Yac BUKOHAHHS POBIT i3 TEXHIYHOTO OBCTYrOBYBAHHS, OYMILEHHS UM NEMOHTAXY NPUCTPIK NepebyBac Nin HANPYrolo, MOXNMBE HebesnedHe Ans XMTTs
YPOXKEHHS CTPYMOM.

> BuMKHITb NpUCTpiit.

> [loBHicTio BIOKMIOUITL BCi €NEKTPUUHI 3'€NHAHHS.

— OkpeMmo 3aMoBNSIOTLCS NOAATKOBE OCHALLEHHS TA AeTani, SKi WBKMaKo — [am 3amosneHs Ta ineHTMIKALIMHI HOMEPH NS NOAATKOBOTO
3HOLLYHOTBCS. OCHOLLEHHS M BUTPATHMX MaTepianis HOBENEHO B AKTYANbHIM
— Bukopucrosyiire nuwe opurinanshi sHowysani nerani ABICOR BINZEL. AOKYMEHTALIl 3aMOBNEHb.

7.1 IHTepBanNM TeXHIUHOro 06CNYroByBAHHSA 1 OUMLLEHHS

WonHs Wonispoky Wopoky
— [lepesipte knemy Macu Ha HASBHICTb ciniB — Mepesipre i1 oumncrste kabens. — [Mposeaqits nosTopHe BUNPO6YBAHHS BIANOBIAHO
OKMCTEHHS 11 OuMCTbTE i, SKIWO NOTPIGHO. no VDE 0701-0702.

7.2 3amiHa NeH3NUKa 3 ByrneueBoro BOAOKHA, puc. 3

Konu neHsnuk 3 ByrneLeBoro BONOKHA 3HOCKTLCS, HOTO NOTPIGHO 3AMIHMTH. 1 3HiMiTb rBUHTOBY BTYTIKY ¥ 3MICTiTb PO3TALIOBAHY MiAl HEIO i30MOBANbBHY
HenoctatHeo MiLHO BiAKPYYEHi NEH3NMUKM 3 BYIMeLEBOro BONOKHA MOXYTb rine3y Hasam.
NpU3BECTH 10 NPobneM i3 KOHTAKTOM Y Hapisi. 2 [leMOHTy#Te NEH3NMK i3 BYIMELEBOrO BONOKHA 30 NONOMOTOIO ABOX

pixKoBumx Kmtouis. [pu uboMy 3akpinits anantep, wob 3anobirmm
NOLWKOMXEHHIO PYKOATKM.

3 BCTOHOBITL HOBMI MEH3MMK i3 BYTNELIEBOTO BONOKHA.

= 4.1 BcTaHOBNEHHS MEH3NMKA 3 BYIMELEBOTO BOMIOKHA, pHC. 3 HA
cropinui UK-72
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8 HecnpaeHocri Ta iX ycyHeHHs

8.1 Cnpauosas 3ano6i>kKHUK

Y pasi NepeBaHTAXKEHHS UM KOPOTKOTO 30MMUKAHHS ABTOMATMYHMI BUMMKAY
po3pwuBeae enekTpuuHmit naHutor. Knonka 3anobixHuka BUCTynae 3 kopnycy.
ABTOMOTUYHUI BUMMKAY CMIPALILOBYE, SKLWO HA NEH3MMKY 3 BYIMeLEBOro
BOMOKHA 30MANO enekTponity abo B pasi HAATO CUNBHOTO MPUTUCKAHHS
NeH3nMKa 0o Aetani.

8.2 HenocrarHs noTy>XHicTb

Ha nepenHto YactmHy neHsnmka 3 ByrneLeBoro BONOKHA NOTYXKHICTb
He NOAAETLCH UM NOAAETLCA B HEQOCTaTHLOMY 06cs3i. Henocrathil koHTakT
MiX HOPi3HOIO YACTUHOLO i MEH3NMKOM 3 BYTNELEBOrO BOMOKHA.

— T[lepesipTe HAPi3b HO HASBHICTb OKMCMEHHS, MOWKOMXKEHD i HELWiNbHY
nocaaky.

8.3 Husbka eeKkTUBHICTL UNLLEHHS

3BAPHMIA OB CTAE MATOBMM:

— He 3aTpumyritecs HaaTo NOBrO HA OAHOMY MicLi.

— Oxononitb NoBepxHto (pPO3NMAITh HA NOBEPXHIO BOMY).
— 36inbLuTe KinbKicTb enekTponity.

— 3acTocosyite enekTPONIT, SKMH LLEe HE BUKOPUCTOBYBABCS.

8.4 Bwucoke 3HOWYBAHHSA martepiany
TMeH3nuKK 3 ByrMeLEeBOro BONOKHA 3rOPSIOTh | eNeKTPOA HArPiBAETHCA:

— 3actocosyire Binblue enekTponity.

9 Yrmunizauis

1 Bumknite npucrpiit.
2 Tpoxu 3auekaiie, Wob 3aN06IKHMK OXONOHYB.

3 CrexTe 30 TMM, Wo6 NEH3NMK i3 BMeLeBoro BONOKHA He TOPKABCS
netani.

4 BrucHiTh KHOMKY 3aN06IKHMKA HA30A y KOpnyc.

1 Ouucrbte HapIi3b 30 LONOMOTOIO APOTAHOI LLITKM.

2 HaHecitb Ha HapI3b HEBENMKY KiNbKICTb MIAHOT NACTM YK MACTMNG

Molykote.

3 MiuHo NpuUKPYTITh ONHE N0 OAHOTO HAPI3HY YACTUHY TA MEH3NMK i3
BYTNELEBOTO BONOKHA.

Mnamu nicns 3aMUMBAHHS:

— PetensHo npomuiite Bomoto.

— BukopucToByiite Boay 3 MEHLMM piBHEM XOPCTKOCTI.
— O6pobnsiite MeHLi QiNSHKM.

— Bukopucrosyiite auctunsosaHy sony.

— BuKoHyriTe NPOMMBAHHS, KONM NOBEPXHS MaTepiany Lie rapsyd.

lMeH3nmku 3 ByrneLeBoro BOMOKHA HAATO WBMAKO 3HOLIYIOTLCS:
— [loslie oxononxy#re NEH3NMKM 3 BYIMELEBOrO BOMOKHA B KOHTEMHEPI.
— [Mpauorite 3 MEHIIMM 3yCHNNSM HATMCKY.

— 3acrocosy#re binbiue enektponity.

€N1eKTPOHHOro Oél‘lGﬂHGHHﬂ.

Mpunaam 3 TAKMM MAPKYBAHHSM NIANAAAIOTL Nia Aito esponedicskoi Oupekten 2012/19/€C npo sinxoam enektpuuHoro Ta

— He Bukunaiite enektpuuHi Npunamm pasom i3 nobyToBMM CMITTIM.
—  36MpaiiTe KOMMOHEHTU ENEKTPUYHMX MPUNCAIB OKPEMO | 30ABAMTE iX HO EKONOTIYHY BTOPMHHY Nepepobky.
— [otpumyritecs MicLeBmx NONOXeHb, 30KOHIB, MPUMMCIB, HOPM | ANPEKTMB.

—  |Hpopmauito Mpo 36MpaHHS Ta NOBEPHEHHS ENEKTPONPUNAAIB MOXHA OTPMMATH Y CBOEMY MICLIEBOMY OPTQHi BIAOM.

9.1 Ymnizauis enexrponiry

—  YTunisy/re enekTponiT HaNEXHUM YMHOM, NONEePEnHbO
npodinLTpyBaBLIK HOTO.

10 Tapawris

Lle# nponykr € opurinanshum nponykrom komnanii ABICOR BINZEL.
Komnanis Alexander Binzel Schweisstechnik GmbH & Co. KG rapantye
BINCYTHICTb BUPOBHMUMX NedEKTIB, BUCOKY SKIiCTb BUPOBHMUTBA TA
bYHKLIOHYBAHHS LIbOrO MPOAYKTY HO MOMEHT MOCTABKM BiINOBIAHO IO PiBHS
PO3BUTKY TEXHOMONIM | YMHHMX HOPM. fKLio Byne BusBNEHO nedEKT, WO BUHMK
i3 BuHK komnanii ABICOR BINZEL, komnanis ABICOR BINZEL 30608 s3aHa
BIIGCHMM KOLLTOM i Ha CBil po3cyn abo ycyHyTu nedekr, abo 3aMiHMTH
6paKoBaHMIA. [APAHTIS PO3NOBCIOMXYETLES TiNbKM HA BUPOBHMYI nedekTH Ta
He NOKPMBAE MOLWKOMXEHHS, LLO BUHMKNM BHACMIAOK NPUPOAHOTO 3HOCY,
nepeBaHTaXeHHs abo HenpasunbHOT ekcnayartauii. [apaHTifiHKi TepMiH
BKO3GHO B YMOBOX 0TOBOPY. BuHATKM Ans nesHmx npoaykris
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— 3abopoHeHo 3nmBaTH 3a6PYAHEHUI HEPO3BEOEHMIM enekTPOniT
y KaHanizauito uM B HaBKONMWHE cepenosuile. Possenits enektponit
BOMOIO, BAMHOM YK HEMTPANI3aUiMHMM 30cO60M 00 3HaueHHs pH > 5.

06roBopIOIOTLCS OKPEMO. [apaHTis QHYNIOETbCS B PA3i BUKOPUCTAHHS
3ANACHMX YACTUH | BUTPATHUX MATepianis, WO He € OPUFHANbHUMM
nponykramu komnanii ABICOR BINZEL a takox y pasi nposeneHHs
PEMOHTY NPOAYKTY KOPMCTyBaYamm abo TpeTimm ocobamm.

lapaHTis He NowMploETbCs HA WBMAKO3HOLWYBAHI netani. Kpim Toro, komnanis
ABICOR BINZEL He Hece sinnosinansHocTi 3a wkomy, 3anofisHy BHACHIAOK
BMKOPMCTAHHS HAWOro NpomyKTy. [UTaHHS cTocoBHO rapaHTii Ta cepsicHoro
ob6cnyroByBaHHs MOXyYTb 6yTH HanpaeneHi BUPobHMKoBI a6o
anctpub'totopy. [oknaaxiwy iHpopMaLito MOXHa 3HawTH B |HTepHeTi 3a
aapecoto www.binzel-abicor.com
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1 lpauTbidikaubis

Mpbinansl Ang 3neKTpaximMiuHaM aUbICTKI | NANIPOYKi NPbI3HAYAHb! ANS AYBICTKI
i nanipoyki 38apayHbix Weoy Ha Hepxasetouar ctani (WIG).
370 iHCTPYKUBIS Na aKCnAyaTaueli aniceae TobKi NpbInans

ABICLEANER 800 AC i ABICLEANER 1000 AC/DC. Ix moxHa

1.1  Mapkipoyka
lMpaaykr agnassnae AACTACABANbHLIM NATPABABAHHIM KOXHATA PbIHKY, HA
fKi BbIBOA3ILLA NPARYKT.

1.1.1 EAC

Mpaaykr apnassnae natpabasaHHsm GScneki Ang PA3MALIYIHHS HA PbIHKY,
Kis NepaniyaHbl y TaXHiuHbIX parnamentax Eypasifickara skanamiuHara

1.2 Knacidikaubia sacuspor

3acuspori, aKis BeIKAPLICTOYBAOLLA Y IHCTPYKLBI NA 3KCNAyaTaLibli,

nanseneHbl HA YaTklPbl Y3POYHI | NPbIBEA3EHBI NEPA NATIHLUBIMHA

BbIKOPBICTOYBALb TOMbKi 3 APbITIHANBHBIMI 3AMNACHBIMI YACTKAMI
ABICOR BINZEL. Ha HacTynHbix MQmOHKAX MAKA3QHA NPbINAAA NS QUYbICTK
y kamnnektausli ABICLEANER 1000 AC/DC.

Mpbi HeabxogHacUi HA NPARYKT HAHOCILLA AOMNABEAHAs MAPKIPOYKA.

catoza TP MC 101/2011. Aanaseanacus nausspoxaeuua sHakam EAC
Ha npagykue.

HeBICNeYHbIMI 3TANAMI BBIKAHAHHS pO6OT, Y 3anexHacui an TeiNy NArpos
BblKprICTO;’BGlOLlLlG HACTYNHbIS CirHQbHbIS CNOBbI.

A HEBSACNEKA

Asnauae HemiHyuyto Hebacneky. Kani se He nasbertyup, rata npbissase Aa cMepli abo Lsxkix Tpaymay.

AsHauae namaHubIHA Hebscneuryto cityausito. Kani se He nasbertyub, rata Moxa npsisicui 0a cMepui abo LsxKix Tpaymay.

A ACUAPOXKHA

AsHauae nataHUBIMHA WKoAHYto cityausito. Kani se He nasberHyus, r3ta npbissase Aa NErKix Ui HA3HAYHbIX TPAymay.

3AYBATA

AsHauae pbisbiky Taro, 4to BbIHiKi Npausl 6yayus cancasaHbl abo Gyase yubiHeHA WKOAA MAEMACL Ui KOHYQTKOBA NALKOMXKAHA CAMA NPLINAAA Ui

abcranasaHHe.

2 bBacneka

Mpanykr 6bly PACNPALABAHbI | CTBOPAHBI 3 YIKAM Cy4aCHAra y3poyHio
Pa3BiLUS TAXHIKI | NPLI3HAHBIX HOPMAY | NPABINAY TaXHIKI Bacneki.

Y iHCTPYKUBIi N 3KCnnyaTaubli BbIKNAA3EHA iHGAPMaLbIs, HeabxonHas ans
6ecnepaboiiHai i scneutait akcnnyarausli. [31a iHCTPyKUbIS Na
3KCMNyaTaubli YTPLIMAIBAE ACHOYHbIS NPABinbl TOXHIKI Gscneki

i NANSP3AXAHHI HOKOHT PILITKABLIX PbI3bIK, SKif TPa6a yniusaub ans
6scneunart akcnnyarausli npanykry. HesbikaHaHHe npasin TaxHiki 6scneki
MOXQ MpbIBECLi AQ NATPO3 ANS XbILUS | 3APOYS fton3e, WKOoMb!

HOBAKOMLHAMY ACAPOAA3IO Ui MaEMacLi. 3a wKomy, 9Kas Y3HIKHE Y BbIHIKY

HEBbLIKAHAHHS NATPABABAHHAY NAKYMEHTALbII, BLITBOPLIA HE Hice

ankasHacui.

— [Mepan nepiubiM BLIKAPBICTAHHEM YBAXNIBA NPAYLITANLE T3TY
AOKYMEHTALBIO | BBIKOHBAMLE € NATPABABAHHI.

— BeikapbicToyBarile npamyKT Tonbki y 6€30aKOpHbIM CTAHE 3 yNiKam ycix
naKyMeHTay.
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2 bacneka

ABICLEANER

2.1

Mepan nayatkam npabl, TAKOM K yBOA Y 3KCMYATAL|bIO,
9KCANYaTAUbIS, TPAHCNAPLIPOYKA | TaXHiYHAE abCnyroyBaHHe, yBaxnisa
NPaYbLITaMLE AAKYMEHTALBIKO | BBIKOHBAMLE f€ NaTpabaBaHHi.
BoikapbicToysarilie HanexHbis cpoaki, kab sacuepardsl csbe i cTapoHHix
acob an narpos, NepaniyaHbIx y AAKyMEHTAX.

Tpa6a 3axoyBaLb AAKyMEHTALbIKO Y MeCLbl To6ay 3 NpbINAan, Aa FKora
MOXHQ NErka aTpeIMaLe NOCTYN, | NepanaBaLb yce AAKYMEHTbl Pa3am

3 NPLINANAN.

BuikoHBaYLIE MACLIOBBIS NPABINLI AXOBbI HABAKOMLHATA ACAPOAA3S.
Hapyuaiiie yBon y skcnnyaraLbiio, SKCNAyaTaubiio i TaXHiYHae
abcnyroysaHHe Tonbki kBanigpikapaHamy nepcanany. Cneusisnict — rata

MpeiHaWHHE
Mpeinana, wro aniceaewua y ratai iHCTPYKLbI, MOXA BbIKAPICTOYBALILA
TOMbKI ONg M3ThI | cnocabam, anicanbimi ¥ é. He napywariue ymosb
IKCAAYaTAUbli, TOXHIYHArQ abCnyroyBaHHs i capeicy.

2.2 Mpasinbl TaxHiKi 65cneKi y AaubIHEHHI AA ANEKTPATIXHIKI

Mpaespariue anekTPAiHCTPYMEHTEI HQ MArYBIMbIS MALWIKOMKAHHI
i 6e30aKOPHYIO MPALlY NA MPbI3HAYIHHI.

He TpbiMaliue anekTpaiHCTpyMeHTbl Nan NAaXaxoMm i nazbsranue
BiILFOTHATA Li CbIPOra ACAPOAA3s.

2.3 Mpasinel TaxHiki 6gcneki y aaubiHeHHi Aa npaaykry

yanasek, ki Ha naacrase ceaéi npadecirHar anykausli, senay

i BOMBITY, O TAKCAMA BEAAHHS QANABENHbIX HOPMAY MOXA ALAHILb
AApYYaHyto paboTy i BbiSBiLb MATYbIMYIO HeBscneky.

MepakaHaruecs y ThiM, WTO 30HA NpaALbl Mae nobpae acesTNeHHe,

i napTpLIMnisariue ¥ € napanak.

Manuac npassaseHHs paboT na TaxHiYHbLIM aBCnyroyBaHHi, ormsay

i POMOHLE BbIKMIOYAMLE KPbIHiLLY CINKABAHHS, MAAAYY rasy i cuicHytara
NaBeTpa, O TAKCAMA BbIMAMLE 3 CETKi LWITIKEP.

[Mpbi YTbiNi3aLbli BbIKOHBAMLE MACLIOBbIS PACNIAPAMXKIHHS, 3AKOHS,
NPAANICAHHI, CTAHAAPTbI | [bIP3KTbIBLI.

BblKGphICTGHHe ;l NoBbIX IHWbBIX MITAX nivbILLA HEAANABEOHbIM.

HecankubisHaBaHbis Maobidikaubli Ui 3SMSHEHHI AN NARSMLWSHHS
NPALOYHbIX XAPAKTAPBICTLIK HE OA3BANSIOLLA.

3acueparariue csbe an ynapy Tokam, BbIKAPbICTOYBAOUbI NAAKNAAKI
3 i3aN9UbIAM | HOCSYbI CyXOe aa3eHHe.

He BbikapbicToyBaiiLe 3neKTpaiHCTPYMEHTbI ¥ MecUax, A3e icHye
narpo3a y3HiKHEHHs naxapy i Bbibyxy.

A YBATA

>

yvyVvYyy

BbikapbicToyBaiiLe npbinany TonbKi Y GANABEAHACLI 3 MPbI3HAYIHHEM.

LLikona, fKyto MOXKa HaOHECUi BbIKAPLICTAHHE HE ¥ aAnaBeAHACUI 3 MPbI3HAYIHHEM
TMpbl BLIKAPLICTAHHI HE ¥ QANABENHACLI 3 MPbI3HAYIHHEM NPLINARA MOXA YynsUb caboi pbi3biKy AN NIOA3EH, XbIBEN | MaéMacyi.

3abapaHseuua ynacHapyuHa 3MaHaLb KAHCTPYKLbIKO NPbIBOPA | YHOCILL 3MEHbI 3 M3TAM NABBILSHHS NPARYKLLIMHACLI.

Caubiue 3a TbiM, kab nobyto npauy 3 npsiGopam abo CiCTaMAl BbIKOHBANI TONbKI YNAYHABAXAHbIS | KBANI(IKABAHBIS CELbISAICTbI.

He «3akapousaiiue» naHAsanb 3 ByranbHbix BAnokHay i abuyri 3 nposanam. lcHye Hebscneka anéky ckypbi.

He nakpaHariuecs apHayacosa AQ HE3ANIBAHBIX KAMNAHEHTAY pyuki i abuyroy. IcHye narposa anekTpbluHara yaapy (Hanpyxarte miHimansHae, Tamy

6scneyna).

A ACUSAPOXKHA

npsinanel acobami 6e3 nassony rapaxTbis Ha se Gyase ckacasaHa.

Pobi3bika TPayMmay i NAWKOAKAHHA NPbINAabI Npbl fe 3Kcnnyarausli acobami 6e3 nassony
HanpasinbHeif pamoHTHeIA pabotbl | Manbibikaveli NPAnyKTa MOTyLb MPbIBECLI A LUSXKKIX TPAYMAY | NAWKOMKBAHHS Npbinambl. Y BLINAAKY SKCMMyaATALbli

» Causlue 3a TbiM, ka6 nobyto npady 3 npsibopam abo cicTaMaM BLIKOHBANI TONLKI YNAYHABAXAHbIS | KBAMIPIKABAHBIS CMIELbISAICTbI.

2.4 Mpasinbl TaxHiKi 6scneki y yac aubicrki i nanipoyki

DNeKTPAMATrHITHBIS NANi MOTyLb NAYNAbIBALL HA GYHKLbISHABAHHE
KapabIsCTbIMynsTapay. AcobaM 3 kapasISCTeIMynSTapami 3a6apoHeHa
BbIKAPLICTOYBALL NPbINAnY i 3HAXOA3ILLA Y HenacpanHak 6niskacui
an se.

MMaHa3ans 3 ByrankHeIX BANOKHAY Lii 3NeKTPOAbI i 3aratoyka MoryLis
MouHa Harpasauua. IcHye Hebscneka anéky. Haciue axoyHbis
nanbyarki.

2.5 Mpasinbl TaxHiKi 6acneki ¥ AaubiHEHHI Aa XiMiUHBIX paubiBay

BoikoHBakiLe npasinbi 3 iHCTpyKubli na 6acnews anekTpanity.

Mbipcki anekTpanity MoryLb ansdsi Boubl i ckypy. 3aycéabl Hacile
HeabxonHae, yCToMNiBAE NA Y3A3esHHS KICOT AXOYHOE A3eHHE 3TOAHA
3 aANaBeaHbIMI MACLOBLIMI MPAANICAHHAMI.

2.6 Mpasinbl TaxHiKi 65cneKi y AaubIHEHHI AQ BbIKAPLICTAHHSA

He nepasbiwarie BbI3HAUAHbIS Y AAKYMEHTALbI MAKCIMQAMbHbIS 3HAYIHHI
Harpyski. [eparpyski Moryub npsisecui aa pasbypaHHsy.

He yHocbLe HisKiX KAHCTPYKUbIMHBIX 3MIHEHHSY Y F3Tbl MPALYKT.

2.7 Mpasinbl TaxHiKi 65cneKi y AaubIHEHHI AAQ AXOYHAra AA3EHHS

He Haciue weipokara aaseHHs ui a3nabnexHs.

Kani Banacs! noyris, Haciue cetky ang sanacoy.

BE- 76

Yce napbi Metany, acabnisa ceiHuy, KanMito, Mensi i Gepbinito,
s'synarouua wkoaHsimil Maknanauiuecs a6 AACTATKOBA BbILAXKHOM
BeHTINAULI. He nepassiwariue rpaHiuHa nanywyankHyo KAHUSHTPALLIO
306pynKBANbHbIX PAULIBAY Y NABETPbI BLITBOPYLIX NAMIWKaHHIY (AGW).
He knamsiue iHcTpyMeHT Ans aubicTki Ha 3aratoyky. Moxa y3HikHyub
3NEKTPbIYHbI TOK.

Kani anektpanit tpaniub y Boubl, HeaOKNAAHA NPAMbIKLE iX BSNIKAM
KONMbKACLIO BAAbl i QAPA3y X 3BAPHILECs Aa akynicta.

[Mbipcki anekTpanity MOryub BbIKMIKALb ANEKi HA KAMSHICTbIM pyHLE abo
iHwWeIX MaTspsisnax. HeaaknaaHa 3Meliile snekTpanit Banikam
KOMbKACLIO BAAbI.

He BbikapbicToysarile npbinany nan ankpbitbiM HEGAM, Y BINbrOTHbIM

ui BorHe- i BbIGyxoBaHebscneuHsiM acsponnsi. Abapatiue npsinany an
y3m3esHHs KicnoT i wyonavay. He crayue npbinany nan ysnesHHe
iaHi3aBaHara abo HeiaHi3aBaHAra BbINPAMEHbBAHHS, BIGPALIbIi, TPACEHHS
Ui Npaugrnara TpaceHHs.

Haciue ycrovniseis na y3n3eaHHs KicnoT axoyHels akynspbl, NankYaTki

i papryxi.




ABICLEANER

3 AnicaHHe npanykTy

2.8 IHdapmaubis Npa aBapbliHbIA BbINAAKI

Y BLINGAKY ABAPbIi HEQRKNAAHA QAKMFOYbILE HACTYTHBIS KAMYHiKALbI:

3 AnicaHHe npanykry

[Mpbi AUbICTUBI N3HA3NS 3 BYrANbHLIX BANOKHAY 3 NABEPXHI BbIAANSIOLLA
306pymKBAHHS, BbIKNIKAHbIS 3BAPKAM, | aBHaynseuua naciyHs cnov
Hepxasetouar crani. [aguac nanipoyki 3 nANAMoram NaHA3NS 3 BYranbHbIX
BANOKHAY ANS NANATKOBAM QUBICTKI 3HIMAELILIA MAT3PLISN Y LIM-30HE, 30 KOLT

3.1 TaxHiuHbI XAPAKTAPBICTBIKI

— OnekTpacinkasaHHe.

yaro yTeapaeuua nanipasaxas nasepxts. Mpeinana npauye 3 HiskiM
HanpyxaHem nactasHHara Toky (AC/DC), skoe 3'synseuua HebacnedHbim
ana nopsem.

OanywuansHas Tamneparypa An+5°Cpa+55°C Cetkasae Hanpy>xaHHe (y 115B /60Ty
HOABAKOJNbHATA ACAPORA3SA 3anexxHacui ag Teiny, rn. 230B /50Ty
3aBoAcKyto Tabniuky)

MarytHacub 800 BA *1 Hdanarkosae Hanpy>kaHHe 8,7BAC ™1

1000 BA *2 9,8BAC/12BDC *2
CryneHb a6apoHbi IP IP 43 *1 Mamepe! (A x LU x B) 220 MM % 150 mm x 250 Mm *1

IP21 *2 320 mm x 150 Mm X 250 Mm *2
Bec 49«r*1,7,5«r*2 ArynbHas maca 11,5k *1, 14 «r *2

3 I'IPbIHdl'Ie)KHGCI.IﬂMi

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

4 Yeop y 3Kcnnyaraubiio

Yce kpoki na yBody BbIKOHBAMLE Y MPALYTMENXKAHbIM NAPALKY.

4.1 Ycranéyka naHA3NA 3 BYranbHbiX BanokHay, man. 3
1 3uimiue passbosyto yTynKy i cCyHble YTynky Ans isansusli, 5kas
pasMewyaHa nan M, Hasaa.

2 3amauyiiue NaHA3ANb 3 BYrAMbHLIX BANOKHAY 3 AANAMOTAM ABYX rAEUHbIX
Kntoyoy. Anantap npbl r3TeiM NABiHeH Gbilb 3aMALABAHbI, KA6
nasberHyLb NAWKOMKAHHSY PyuKi.

4.2 Knema pns 3nyJysHHs 3 Kopnycam, man. 4

1 Pasmscuiue abuyri Ha HapbixToyubl. [pbl r3ThiM caublLe 3a ThiM, Kb
Namix iMi YTBApbIYCs YCTOMMIBBI KAHTAKT i nacanka 6bina TpbiBanan.
Mpbl HeabxoaHacLi 3aranss NAvbICLiLEe MeCLa KAHTAKTY.

5 dkennyarausis

[ns skcnnyatausli aaaatkosa HeabxoaHas AbiCTbiNgBaHAs abo
N3MIHEPANi3aBaHS BALA i YbICTbIS NANSPOBLIS CYPBITKI.

5.1 Hanaaka gay>biHi ByranbHbIX BanokHay, man. 5

1 MMaeapousariue passbosyto YTynKy, NAKynb BYrabHbIS BANOKHbI
He BbICTynsub 3 g€ Ha 10 MM.

5.2 TManpbixToyka HeabxoAHbIX BagKacuemn
1 3anoyHiue pasepsyap 3 WhIpoKim psinam anetpanitam 3 Gytni

(mpbikn. 15 Mm). 3HoY 3aKpbIFiLe ByTnio ang 30XABAHHS SNEKTPANITY.

5.3 Aubictka 3BGPAYHara wea

3 lMoyHacuto ccyHbue YTynKy Ans i3ansubli ynepan Han NAaBepxHsM KNoua
i ycranioiiue passbosyio yTynKy.

4 Ycraiiue BbICOKAOMMEPHbI WT3KEP MIHA3NS 3 BYTANbHbIX BANOKHAY
Y YOPHBI BbICOKQAMMEPHbI PA3biM. Bbl naBiHHEI NauyLb NCTpbIuky.

2 Ycrayue BbICOKAGMMEPHbI WT3KEP KNEMbI AN 3My43HHS 3 KOpMycam
Y UbIPBOHBI BbICOKQAMMEPHbI Pa3fbiM. Bbl naBiHHeI NauyLk NCTpbIuKy.

2 Y npauace aKkcnnyaraubli ByrasbHbls BAMOKHbI 3HOWBAloULA. Parynspra
napkpyusanue passbosyto YTynky.

2 3aniye AbicTbINgBaHYO A60 ASMIHEPANi3ABAHYIO BAAY Y PACALIASNbHIK.

A YBATA

He6scneka anéky npas rapauvyio nasepxHio
Y npauace aubicTki/nanipoyki 3aratoyka MOLHa Harpasaewuua.

> [lacns npamelyki actyasiue 3aratoyky.

> He narmbikaituecs na naepxHi. Haciue creubisnbHbis aXOyHbIs nAnbyarki.

1 Ycrayue cetkasbl WTaKep | YKAOYbILE NPbINAAY 3 AAMNAMOrAM ranoyHara
BbIKMIOYANbHIKA. 3arapsiuua 39néHbl iHabIKATAPp.

2 T[lepakmtoubite GyHKLbISHAMbHLI NEPAKNIOYAMBHIK Y Nasiubito <AublcTKG>

(ronbki ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 Kopartka akyHile naHO3amb 3 ByrasbHbIX BANOKHAY Yy 31eKTpanit
i cTpaciue 3 N3HA3NS 3ANIWHIO KOMbKACLE SNEKTPaniTy.

4 BeptbikanbHa NpbIKNAnsiue NaHA3AMb A4 3BAPAYHATA WBA. 3 NérkiM
HALICKAM i KpYraBbIMi PyXaMmi npassasile HEKAnbKi Pas Na HApLIXTOYLbI,
nakynb 38apayHae wso He bynse noyHacuio ausiwyara. Heanknaana
NPAMBINLE QUBILIYAHYIO NABEPXHIO BAOM 3 PACHLINSbHIKA.

5 T[lepeisnbiuna anyckakiue N3HA3ANL 3 BYTANbHLIX BANOKHAY Y SNEKTPANIT,
ABA Ui TPbI pa3bl NPABOA3bLE iM NA NABEPXHI 3 PO3HbIS 6aKi, A NOTbIM
npbilickalie BANOKHbI A AHILLYA P33€PBYAPA 3 WhIPOKiM PbINaM. Takim
YbIHOM BbIAQMAIOULA PALIY3NNEHbIS KCIAbI | 3NEKTPOA AXANOAXBASUUA.

6 BbicyLwbile 3aratoyKy YbICTbIMi NAMNSPOBbIMI CYpPBITKAMI.
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6 3aespwiHHe npaubl ABICLEANER

5.4 Manipoyka ssapaunara wea (tonski ABICLEANER 1000 AC/DC)

He6sacneka anéky npas rapauyio naBepxHio
Y npauace aubicTki/nanipoyki 3aratoyka MOLHA HArpasaewLa.

> He narmbikaituecs na nasepxHi. Haciue cneupisnbHbis aXoyHbis NAMbYATK.
> [lacns npamelyki actyasiue 3aratoyky.

1 Ycrayue cetkasel WTakep i yktoublle Npbinaay 3 AANAMOrAM ranoyHara 3 [Mpausaypy nanipoyki npassasile TAKIM KA YbIHAM, WTO | NPALdAYPY
BbIKMIOYANbHIKA. 3arapsilua 39néHbl iHAbIKATAP. ausictki. Manipoyka 6onbl npausrnas 3a adsictky. Tamy abassskosa yac

2 [epakntousiue PyHKLbISHANbHLI NEPAKMIOYATLHIK Y NA3iLibItO an yacy npambisaiiue HapLIXTOYKy Banoi, kab nasbertyus se
<Manipoyka>. neparpasy.

4  Bebicywbile 3aratoyKy YbICTbIMi MAMSPOBbIMI CYPBITKAMI.

5.5 3aBspwsHHe npauacy aubicTKi i nanipoyki

1 Beinaniue saniwHi anetpanit Ha N3HA3MI 3 BYranbHLIX BANOKHAY, 2 3nimiue abuyri 3 NPOBAAAM 3 3QraTOYKi | NPAMBbIMLE BAROH.
ACUAPOXHA NPABEYLLILI N3HA3NEM NA KPal rapNaBiHbI p33epByapa, 3 HanseHblie NpaspbICTsl AXOYHbI KAYNAYOK HA M3HA3AMb 3 BYTAIbHbIX
i 30KpeIfiLle P33epPBYaAp 3 WhIPOKAM FAPRABIHAM. BANOKHQY.

6 3asspwsHHe npaubl

1 Bbiktoubilie NpbINany ranoyHbiM BeIKIIOUYAbHIKAM. 5 [Mpambiiiue naHa3amb 3 ByrabHbIX BANOKHAY NAA NPATOYHAM BAAOM
2 BbiHbUe BbICOKAOMMEPHBI WT3KEP. i HOn3eHbLE HA ST0 NPA3PLICTEI AXOYHbI KAYNAYOK.
= 6.1 BeiMaHHe BbicokaamnepHara wrakepa Ha crap. BE-78 6 Pasbayue pawrki anekrpaniry.

N

3 [Mparpeiue kabenb i KOPMYC BiNbroTHAM TKAHIHAM. Hobpa sakpeiiiue pasepsyap ans snextpaniry (2x).
4 Mausicuiue npeinany. 8 [Maknamsiue npeinany 3 NPbLIHANEXHACUIMI Y pa3epsyap ans
TPAHCNAPLiPOYKi i 3adikcy/Lie an BbINANKOBArd aaKpbILLS (HClI'IprKnGJ:l,
3 nanamorar kabenbHaM CLaxKi).
9 3axoysariue npsinany y pazepsyaps ¥ CyxiM i abapoHeHsiM A
Mapa3oy Mecuibl.

6.1 BbimaHHe BbicCOKAAMMNEPHAra WTIKepaA

BbicokaamnepHbls WTaKepbl ayTaMATbIYHA GikCytoLua nagyac ycrayki — YuickariLe BbICOKAQMMEPHbI WTIKEP Y BLICOKAAMMEPHbI PA3AbIM O
Y annasenHsl pasibiM. BuiHsub iX MOXHG TONbKI Npbl NAYTOPHLIM HALICKAHHI. cynpauiynenHs (nérkas nctpbiuka). BeikoHsaeuua dikcausis.
Hikoni He BbiLsrBariLe BBICOKAOMMEPHbI WTIKEP 3 PA3AbIMY 30 KaBenb. —  BbIUSTHILE WMATAMNEPHBI WTSKEP 3 PA3AbIMY.

7 TaxHiuHae abcnyroyeaHHe i aubicTka

nﬂpﬂ)KSHHe 3M1IEKTPbIYHbIM TOKGM npas ns‘rcni nap Hanpy>xaHHem
Kani naguac npadel na TOXHIUHbIM GéCﬂyI’O;’BGHHi, QYbICTUbI abo O3MAHTAXb! Npbinana 3Haxomasiuua nag HAMNPY>XAaHHeM, 9Ha MoXa ;’J:ldpblle SNEKTPbIYHbIM

TOKGM, WTO HeBSCneuHa Ans Xbiuus.
> Beikntoubiue npebinany.
> A#KntoublLb YCe SMEKTPbIYHbIS 3TyYSHHS.

— [oatani abcranssatys i gatani, skis 3HAWBAKOLLA, 30KA3BAIOLLA ACOBHA. — T'n. naHbls 30Ka3Q | iB2HTLIGIKALLIMHBIA HyMApb! 3TANEY aBCTanSBaHHS

— Buikapsictoysaiiue tonbki apsirihansHbis sanyactki ABICOR BINZEL. i BaTanéy, sis 3Hawsatouua, y Baryusim katanose.

7.1 IuTapeanbl TIXHIYHAra abcnyroysaHHs i aubICcTKi

LWronHs Ko>xHae nayronnse LWroron

— T[passpariue knemy ans 3nyysHhs 3 kopnycam | — [Mpasspariue i ausiwyariue kabens. — [apyuariue npaesaseHHe NayTopHLIX Npasepak
Ha akcigauslto i npbl HeabxoaHacui sronna 3 VDE 0701-0702.
aublwyanLe.

7.2 3ameHa nNaHA3NS 3 BYranbHbiX BANOKHay, man. 3

Kani naHasans 3 ByranbHbix BAnOKHAY 3HOLGHbI, 10 Tp36a 3aMSHILb. 1 3hiMiue passbosyto YTynky i cCyHbue YTynky Ans isansusli, kas
Henacratkosa MoLHG 30KpYYaHb! NIHA3ANE MOXA MpbiBeCwi Aa npabnem pasMmewyaHa nan éi, Hasan.
3 KaHTaKTaM y passBe. 2 3HiMiue NaHO3aNb 3 ByranbHbIX BANOKHAY 3 0ANAMOIAHM ABYX [AEYHbIX

Kniouoy. Apantap npsl raTsIM NABiHEH Bbilb 3aMALABAHbI, KA6
naz6erHyLb NAWKOMKAHHIY PyUKi.

3 Ycrantorue HOBbI MaHA3ANb 3 BYranbHbIX BGJ‘IOKHG;/A

= 4.1 Ycranéyka naHasng 3 ByrankHbix BANOKHay, Man. 3 Ha

crap. BE-77
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8 BbizHausHHeE i BbiganeHHe Henanagaxk

8 BbisHaQu3HHeE i BblaQJIEHHEe Henananak

8.1 Cnpauaeay sacueparanbHik

Mpb neparpysubl abo 3neKTPbIYHBIM KAPOTKIM 3AMbIKAHHI QYTAMATbIYHI
3acueparankHik nepapbiBae NaHLyr ToKy. 3aCLeparanbHas KHomMKa
BbICKAKBAE 3 KOpMyca. AYTaMQTbIYHbI 3ACLEPAranbHIK YKOYaewUUa Tamsl,
KQni HO N3HA3MI 3 BYrAnbHbIX BANOKHAY 3AHAATA MAna anekTpanity abo
N3HA3QMb 30HAATA MOLHA NPBILICHYTHI 1A HAPLIXTOYKI.

8.2 He xanae marytHacui

Ha napanHsit yacTupl N3HA3MS 3 BYranbHbIX BATOKHAY QACYTHIYAE MATYTHACLL
abo se HepactaTtkosa. Hepactatkossl KQHTAKT Namix pass6oBbIM BbIpabam
i N3HA3NEM 3 BYranbHbIX BANOKHAY.

— [lMpasepue pasbby HA HaSYHACUbL OKCIRALbI, NAKOAXAHHSY
i TpeIBANACUL NACAAKI.

8.3 Mambinki aubicrki
3BAPAYHBI LWOY CTAHOBILILG MATABBIM:

— He ubicuiue anHy 30Hy 3aHaaTa noyra.

Axanaasiue nasepxHio (ansipcHiue se Bano).
— Tlassniyue konbkacub aNeKTPAniTy.

— CkapbIcTasiue HAYXbITbl 3NEKTPANIT.

8.4 Bbicoki 3HOC MaTapbiany
Manp3ni 3 ByransHeIX BANokHay rapalis i aneTpon HarpasdewLUa:

— Ckapeicrariue 6onblu anekTpanity.

9 Yrbinizaubia

BhIKnIquILLe npemany.

2 [aiiue 3acueparanbHiky Kpbixy actyasiuua.

(2]

YnayHitecs, WTo N3HA3ANbL 3 BYrankHLIX BANOKHAY He AAKPAHAeUUd Aa
HAPBIXTOYKI.

4 3Hoy HauicHile HA 3aCLepParanbHyo KHOMKY.

Mausicuiue passBy ApaUSHOM WYOTKAM.

N

Kpbixy 3smaxue pasbby mennar nacrai abo smaskait Molykote.

3 Moua 3akpyuiue pasbbosbl BbIPab i N3HA3AMb 3 BYTANbHEIX BANOKHAY.

Mnambl nacns Mowiki:

[ob6pa npamsbiiiue Bano.

CkapbicTaiie Baay 3 NAHKAHAM UBEPAACLIO.
— Anpauoysariue npas KapauemLubls anpaski.
— CkapeicTaiiLe AbICTbINSBAHYIO BAAY.

— [pamoriue, Kani NaBepXHS MATIPbISNY SLWYD TAPAYAS.

[MaHp3ni 3 ByranbHeIX BANOKHAY 30HAATA XyTKA 3HOWBAOLLA:
— [Hayxoai axanomxeakiue naxHa3ni y pasepsyapsl.
— He Hauickaiue 3aHanta MouHa.

— Ckapeicrariue 6onbl anekTpanity.

AnsHauaHbls raTeiM ciMBanam npeiGops! yTbinisytouua sroaHa 3 narpabasanHsmi Eypanedickart asipaktsisel 2012/19/EC ab
QAXOAAX MEKTPHIYHATA | SNEKTPOHHATA ABCTANIBAHHS.

— 3abapaHseuua yTbinizasaLb 3NEKTPANPbIGOPbI PA3AM 3 BbITABLIM CMELILEM.
— AcobHa 36ipariLe KaMnaHeHTbl anekTpanpsIbopay i annpaynsiiLue Ha aKanariyHyo NepanpaloyKy.
— BelkoHBaliLle MACLOBbIS PACNAPAAX3HHS, 30KOHbI, NPAANICAHHI, CTAHAAPTbI | [bIPIKTbIBbI.

—  |ndapmausito ab 360pbi i 3Bapoue anxonay anekTpaabCTansBaHHs 3aMbITBAMLE ¥ MACLOBbIX KAMYHOMbHbIX Cy>X6ay.

9.1 Yrbinizausis anexkrpaniry

—  QinbTpy#iue | HANEXHbIM YbIHAM YTbINIZYMLE SNEKTPANITbI.

10 TapaHTbiiiHbIS abaBssKi

I'ata apeiritanshel npanykt ABICOR BINZEL. Kamnanis Alexander Binzel
Schweisstechnik GmbH & Co. KG rapattye 6e3nakopHacub npapykusli,

a TaKCama SKacub GabpbIYHAl BLITBOPYACLI | FAPAHTHIKO BLIKAHAHHS

Y annaeenHAcLi 3 HANEXHLIM Y3POYHeM TaxHiki i n3etousimi npasinami. Kani
y npaaykue sbireopuacti ABICOR BINZEL 6ynse sbisyners nadexr,
ABICOR BINZEL niksinye Taki nadekr 3a csok Kowr abo 3aMeHilb NpamyKT
na ceaimM MepkasaHHi. [apaHTbis naTelukbILLA TONLKI A3¢deKTay BbITBOPYACL

i He YK/Iouae WKOAY, MPbIYbIHEHYIO HOPMATbHBIM 3HOCAM, Neparpyskak abo
HAMPABIMbHLIM BLIKAPLICTAHHEM [3TAM NPAAYKUbI. T9SPMIH rapaHTeli
BbI3HQUAHbI ¥ ArynbHbIX YMOBAX NPOAAXY. BeIkniousHHi ans nayHeix
npanykray paryniotouta acobHa. FapakTbiiHbis abassski GyayLb GHYnsSBAHbI

—  3abpynkaHbis 3NeKTPaAniThl He BLINIBAKLE Y KaHANI3ALLIKO a6O Ha Bynily
6e3 pasbaynenns. Pasbaynsiiue anektpanitsl Banikai KONbKACLKO BADbI,
BANHbI 060 CPOAKAM HeMTpanizaubli Aa 3HausHHg pH >5.

Y BINAAKY BLIKAPBICTAHHSA KAMMGHEHTAY i 3aNACHbIX YacTak, sKis

He 3'synaouua apsirinansHbimMi yactkami ABICOR BINZEL, a6o ¥ sbinanky
HAMPABINLHATA NPABSA3EHHS PAMOHTY NPAfyKLUbli KapbicTanbHikam abo
TpauiMi acobami.

Y 3BBINQIHBIX BBINAAKAX FAPAHTLIS HE PACMAYCIOMKBAELLA HA 3aNACHBIS
yactki. Akpams ratara, ABICOR BINZEL we Hsce ankastacui 3a wkony,
NPbIYBIHEHYIO ¥ BbIHIKY BbIKAPBICTAHHS 3710k NpamyKubli. MeiraxHi ab
rapaHTbii i a6CAYrOyBAHHI MOXHA HAKIPOYBALb BLITBOPLbI A60 HALbIM
abictpbibytapam. [Janatkosyto iHpapmausito maasiue y iHTapHaue Ha
crapoHusl www.binzel-abicor.com
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1 CaiikecreHpipy ABICLEANER

MasmyHbi 5 MNanpanany KK-82
5.1 KeMipTekTi TanwbIKTaH KACAMFAH YIITLIKTAPObIH
1 ColikecteHpipy KK-80 Y3bIHAbIFBIH PETTEHi3, S-cyperT KK-82
1.1 Taubanay KK-80 52 KaxkeTTi cyibIKTbIKTApObI AAMbIHAAHbI3 KK-82
1.1.1  EAC KK-80 53 [loHekepney CbiMbIH TA3QMAHbI3 KK-82
1.2 Eckepty HyckaynapbiHbiH Knaccubmkaumscsbl KK-80 54 [aHekepney CbIMbIH XbIATbIPATY
(rek ABICLEANER 1000 AC/DC) KK-83
2 Kayincizaik KK-80 5.5 Tasanay xeHe XbINTbipATy NPOLECIH aFKTAHbI3 KK-83
2.1 KonnaHbiny makcatsi 6obibiHwa eckeprynep KK-81
2.2 DneKTp TeXHMKAChIH NAMOANAHY KesiHaeri kayincisnik 6 MapanaHynax weirapy KK-83
TexHMKackl GOMbIHIWG Hyckaynap KK-81 6.1 JKorapebl Tok yauwbifbiH 60caTbiHbI3 KK-83
2.3 HakTel eHiMHIH kayinci3pik TexHMKace
6oribIHWA HycKaynaps! KK-81 7 TexHUKAnNbIK KbI3MET KOPCETY XKaHe Tazanay KK-83
2.4 Tasanay xeHe XbInTbipATy KesiHaeri Kayincisaik 7.1 TexHMKanbIK KbI3MET KOPCETY XKaHe
TexHUKachl GovbIHWA Hyckaynap KK-81 Ta3anay apaneikTapsl KK-83
2.5 XrMMsMbIK 3aTTAPAbIH KAYINCi3aik TEXHUKAC! 7.2 KeMipTekTi TanwbiKTaH XacanfaH ywrbIKTbl
6oMbIHLWA HycKaynapb! KK-81 QybICTbIPbIHbI3, 3-cypeT KK-83
2.6 MarinanaHy kesiHperi kayincispik TexXHUKAck
BOMbIHWA HYCKay KK-81 8 Axaynap >xaHe onapabi XKoo KK-84
2.7 KopraHsic kmimiHe KoMbinaTbiH Kayincizpik Tanantapsi KK-81 8.1 CakraHabIpFbiL icke KOChIMAbI KK-84
2.8 Anat 6onfaH Xarnaiaars apekeTrep KK-82 8.2 Kyar xertkinikci3 KK-84
8.3 TasanaynsiH Hawap acepi KK-84
3 Byibim cunarramanapsi KK-82 8.4 Marepuanaeii KaTTbi TO3ybl KK-84
3.1 TexHukanelk cunarramanap KK-82
9 Ymunuszauusnay KK-84
4 Manpananyra 6epy KK-82 9.1 DNEeKTPONUTIEPAI YTUAU3ALMANAHDI3 KK-84
4.1 KeMiprekTi TanwbikTaH XacanfaH ywrbIKTbl
OpHAThIHbI3, 3-CypeT KK-82 10 Keningik KK-84
4.2 KepMmeH 6aiNaHbICTbIPBINFAH KbICKbILTbI
XAnfFaKbi3, 4-cyper KK-82

1 CoiikectreHaipy

DNEeKTPXMMMAMBbIK TA3APTY XKSHE XKbINTbIPATY KYPbINFLIAAPbI TOT 6ACNAMTbIH rynryckansi ABICOR BINZEL kocankbi 6enwekrepmet fFaHa namnanaxyfa
BonarraH xacanran nsHekepney xiktepin (WIG) tazapry xeHe xbintbipary 6onansl. Temengeri cyperre ABICLEANER 1000 AC/DC rasanay
ywin konoaxeinansl. byn nannanany nyckaynapsiina ABICLEANER 800 AC KYPbINFbIChIHBIH XKYMbICbl KOPCETINTEH.

xote ABICLEANER 1000 AC/DC kypbinfsinapsl FaHa cunatraniaH. byHb

1.1 Tan6anay

By/ibiM ariHanbiMEQ eHrisy GOMbIHWIA TUICTI HAPLIKTbIH KOMAAHBICTAFbI Tuicti Tanbanay 6enrinepi kaxet GonfaH xaraarnaa, 6yn benrinep GyibiMea
TananTapblHa cak Kenedi. Gexitineni.

1.1.1 EAC

Byvibim KO TP 101/201 1 Eypasusnbik 5kOHOMKUKQnbIK ORAKTbIH TEXHWUKANbIK, ranantapeia cerkec keneai. Corikectik enimaeri EAC 6enrici apkbinbi
pernaMeHTTepiHae HapbIKTA OPHANACTLIPYFA APHAMFAH Kayincisaik pacTanfaH.

1.2 EckepTy HycKaynapbiHbIH Kiaccu$puKaumscobl

Ocbl nannanaxy HyCKaymbifbIHAG KONAAHBINATLIH ECKEPTY HYCKAYNnapsl TOpT anasiHaa Gepineai. Kayintinik cunatsiia kapai Mbianak nabbin cesnep

XeKe neHretire GeniHeni kaHe bIKTUMAN KAyiTi XXyMbIC OnepaLmsnaps KOMAGHbLINAAbI:

Tikened TeHetiH kayinTi 6inpipeni. KanaranamaraH XarFaaMAa eniM XAFGAMbIHA HE aybIp XAPAKAT AnyFa oKenyi MyMKiH.

blktman kayinti xarnaiasl 6inaipeni. KanaranamaraH Xarnanna eniM XaFaaMbiHG He aybip XXAPAKAT anyFa aKenyi MyMKIiH.

A HA3AP

blktman 3aksim kenTipetiH xarnaiasl 6inpipeni. KaparanamaraH xaraaiaa xeHin He 60nMALLbl XAPAKAT AnybIHbI3 MYMKIH.

HYCKAY

KyMbic HaTUXENEPIHIH HAWAPNAYbIHA SKeN COFybl MYMKIH HEMECE KYPbINFbIFG HEMECE XABMIKKA MATEPUANbIK 3ANAM XKOHE TY3ETINIMEMTIH 3aKbIM KENTipyi

MYMKIH KayinTi 6inaipeni.

2 Kayincisgik

OHiM eH XaHA CTAHOAPTTAPFA X8He TaHbINFAH KAYINci3nik CTAHAAPTTAPbIHA eckeprinren. Kayincisnik epexenepit caktamay anamaapmbii ©Mipi MeH
colikec a3ipneHni xaHe xacanasl. byn narfinanany HyckaynbiFel y3nikcis xoHe AEHCAYbIFBIHA KAYin TOHAIPYI MYMKIH XoHe 3Konorusnbik Hemece
KQyincis xymblc ywiH kaxeTti aknaparel kamrmasl. Ocel narnanany MQTepManabIK WhiFbIHAAPFA SKeNyi MYMKIH. ©HRIpYyLLi ©HIMre KaTbiCTbl
HYCKQAYTbIFbIHAQ BYMbIMIbI NAMAANAHY Ke3iHOe CaKTanybl KAXeT Kayincisaik KY>KATTAMACbIH €CKEPMEYAEH TybIHIAFAH 3anan ywiH xayan 6epmeinai.
TeXHMKachl GOMbIHWIA Heri3ri Hyckaynap BepinreH xaHe eHiMre Kayincis —  OHiMAi anFawW et KONAAHAP ANALIHAG GHIM KYKATTAMACHIH MyKMST
KbI3MET KepCeTy YliH CaKTanys! KOXeT Kanabik Toyekenaep Typansi OKbIMN WbIFbIM, OHbIH HYCKAYNAPbIH OPbIHAAHI3.

KK - 80



ABICLEANER 2 Kayinciznik

— Onimai 6apmbik KYXATTAMAFQ COMKEC TeK XAPAMAbLI KyHiHae — ©Onimai naiaanaxyra 6epymi, COHAAM-aK SHIMAI NaMAANaHy XaHe OFaH
NAMACNAHBIHbI3. TEXHMKAMbIK KbI3MET KOPCETY BOMbIHLIG XYMbICTAPALI TEK MOMAHAAPFA

— ©wimai nakinananyra 6epy, NAMAANAHY, TACKIMANAQY XHE TEXHUKAMbIK opbIHAATbIHEIZ. MamaH - Byn e3iHiH TEXHMKAMbIK AAMbIHAbIFLI, GiniMi MeH
KbI3MET KOPCETY CHSKTbI HOKTbI XXYMbICTAPAbI OPbIHAAYAbIH ANAbIHAA OHIM Texipubeci, connart-ak Tvicti crangapTap Typans! 6inimi Herisinne esive
KY>KQTTAMAChIH MYKMST OKbIM LUbIFbIHbI3 XXOHE OHbIH HYCKAYNAPbIH KYKTENMEH XKYMBICTAPFA TANAAY XKACAM, bIKTMMAN KayinTepai TaHu
OPbIHAGHBI3. ANaThiH ANAM.

—  Osiniani xaHe 66TEH ANAMAAPMbI OHIM KYXKATTAMACLIHAA KOPCeTInreH —  XKyMbIC OpHBIH THICTi KAPBIKNEH KAMTAMACHI3 ETiHi3 XXOHE OHbI XMHAKI
KayinTepaeH KOpFAy YLiH KONAMnbl KYPAnaapabl KONAGHbIHbI3. YCTAHBI3.

—  OHIM KYXATTAMAChIH KOPAN LWhIFY YLiH KYPbINFBIAGH QMbIC EMEC Xepae —  OHiMre TeXHMKAnBIK KbI3MET KOPCETY, OHbI aKAYChI3 XaitKy/ne ycray
COKTAHbI3 XXaHE KypbirfblHbI 6acka namnanaHywsira GepreH xafanaa XBHE XOHIEY XYMbICTApHI kesiHae KyaT KesiH, ras 6eH CoifbinaH ayarsl
OFaH eHiM KyxaTTamacsiH Gipre GepiHis. ewipin, Xeni Wrenceniy anbiHbI3.

— bByn xarnanna kayincisaik TexHukacsl GoMbIHWA XeprinikTi epexenepai — Ymnusaumsnaran Kesne, Xeprinikti epexenep, Genrinerren Hyckaynap,
COKTAHBI3. HOPMAnap MeH AMPEKTUBANAPAL YCTAHbIHbI3.

2.1 KonaaHbiny makcartbl 60MbIHWA eCKEPTYnep

— bByn Hyckayna cunatTanarteiH KypbingbiHbl TEK OCbI HYCKAYTbIKTA — Kes kenren 6ackaia KonnaHy MAKCATKa Cait éMec Aen CaHanaabl.
CUNATTANFAH OHbIH KOMAAHBITY MAKCATLIHA X8HEe nampanaxy —  Kyarmbinbifbit apTTbipy YiWiH KOHCTPYKUMSChIH KONIMEH ©3repTyre Hemece
Tecinnepite cai konaawyra 6onansl. CoHnait-ak, nannanauy, Y3bIHIbIFbIH QPTTBIPYFA ThIMbIM COMIHOMbI.

TEXHUKANbIK KbI3MET KOPCeTy XoHe XOeHAeY WAPTTapbiH OPbIHAAHbI3.

2.2 3dneKTp TeXHUKACbIH NAMAANAHY Ke3iHAEri Kayincisaik TexHukacbl 60MbIHWIA HYCKaynap

—  DnekTp xa6abIKTapbIHbIH bIKTMMAN 3aKbIMAAPbIH, COHOAM-OK ONAPObIH —  OKwaynarbil ThIFbI3NAFLILTAPAbI MAMOAANAHBIN XOHE KYPFAK KMIM Kuin,
AYPbIC XKOHE MAKCATKA CAM KYMbIC iCTEMTIHAINH TEKCEPiHi3. ©3iHi30i ANEKTP TOFbIHbIH KOPFAHbI3.

—  OnekTp a6abIKTapbIH XAHObIPObIK ACTbIHAA KANLIPMAHbI3 XOHE — ©OpT HeMece XapbInbIC KAyni 6ap Xepnepae anekTp XabobIKTapbiH
bIFANAbI HEMECE [bIMKbIN OPTAAAH Aynak GOMbIHbI3. nanaanaHbansis.

2.3 Hakrbl @HIMHIH Kayincizaik TexHMKacbl 60MbIHLWA HYCKaynapbl

A ECKEPTY

Kare naaanaHynaH TybiHAGraH Kayin

MakcaTtslHaH Thic KONAAHY HOTMXXECIHAE KYPLINFBl QNAMAAP, XAHYAPNAP MEH Mynikke Kayin TOHAIPYi MYMKiH.

> KypbinfbiHbl TeK KOHA MAKCATKA CAM KOMAAHbIHbI3.

KypbInfbiHbl ©HIMAINIKTI )XAKCAPTY YLLiH PYKCATCHI3 KYPAMAHbI3 )KOHE OHbI ©3repTneHis.

Kypbinfbinarsl Hemece xyrteneri 6apnbik XymbicTapabl Tek GinikTi KbisMeTKepnep aTkapaTbiHbIHA K3 KETKi3iHi3.

KeMipTekTi TanwbikTaH XacanfaH ywTbik NeH Xepre KOCy KbICKbILIbIHbIH KbICKA TyMbIKTANnybiHa Xon 6epmeis. TepiHiH kyiin kany kayni 6ap.

yvyVvyy

OkwaynaH6araH TYTKANap MeH Xepre Kocy KbICKbILUTAPbIH 6ip YAKbITTA YCTAMAHbI3. DNEKTP TOrbIHbIK COFy Kayni 6ap (TemeH kepHeyre 6ainaHbIcTsl
kayincis).

A HA3AP

JKapakar any Kayni 6ap >XoHe pyKcaT eTifiMereH TynFandapabiH XXababiKTbl 3aKkbimaay Kayni 6ap
P¥KCGTCI:I3 XKeHaey XXoHe KOHCTPYKLUMAHbI ©3repTy ayblp XXAPAKATTApabl anyfa XaHe )KO6D,bIKTGpJ:lbIH 3aKbIMAAQHYbIHA eKenyi MYMKiH. KeninniKTep yQKiJ’IeTTi emec

MOMOHAAPObIH APANAcybiHG GAMNAHBICTbI KYLWIHEH QMbIPbINYbI MYMKIH.
> Kypbinfbiaarsl Hemece xyieneri 6apnbik XyMbICTApAbI Tek BinikTi kbi3MeTKepnep atkapaTbiHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

2.4 Tazanay >X9He XbINTbIPATY Ke3iHAEr Kayincizaik TexHukacbl 60MbIHWIA HYCKaynap

—  OneKTPOMArHUTTIK epictep KapAMOCTUMYNSTOPNAPFA BCeP eTyi MYMKIH. — bapnbik metann Bysl, acipece KOPFACbIH, KAAMME, MbIC XaHe Gepuanmii
Kapouoctmynstopb 6ap anaMaapra KypbinfbiMeH XYMbIC icTeyre 3usHabl Gonbin Tabbinansi! XKetkinikti aya anmacynbi Hemece TapTbiny bl
PYKCAT eTinMesai XoHe KypbinfbiFa XaKbiH epae bonyra pykcar KAMTaMachi3 eTiHi3. KonnaHbICTarbl XXyMbIC OPHbIHAQFLI LWIEKTK
eTinMenai. moHnepaeH (PKLLIM) acsipmansis.

—  KeMiprekTi TanubiKTaH XACAnFaH WeTKanap HeMece 3MeKTPONTap MeH — Tasanay KyparnbiH AAMEIHAAMAFQ CANMAHLI3. DWTNece, SNEKTP TOrbI fbIN
AaMbiHOaManap ete bictbik Gonybl MymkiH. Kywin kany kayni 6ap. KeTyi MYMKiH.

KopfaHbiww konfan KuiHis.

2.5 Xumusanbik 3aTTAapAbIK KAyincisaik TeXHMKacbl 60MbIHIWIG HYcKaynapbl

—  DNeKTPONMTTIH KAYINci3aik NACNOPTLIH CAKTAHBI3. — Erep anektponut kesre Tycce, onapmbl Aepey ken Meniiepae CyMeH
—  DNeKTPONMTTIH WALLLIPAYbI KO3AIH XaHe TepPiHIH KyMin KanybiHa akenyi WaVibiHbI3 XOHE Aepey ObTansMonor aapirepre XyriHinis.

MYMKiH. ©pKaLiaH THICTi XeprinikTi epexenepre calikec benrineHren —  DneKTPONMTTIH WaLLLIPaybl TAC eAeHHIH Hemece Backa

KbILUKbIMFQ TO3IMAI KOPFAHBIC KMIMIH KMiHi3. MQATePUANIApabIH KYIOIHE SKenyi MyMKiH. DNEKTPONUTTIH WaLbIpAybiH

6ipaeH Ken CyMeH CypTin anbiHbI3.

2.6 Manpanany kesiHaeri Kayincizaik TexHUKacbl 60MbIHWA HYCKAy

—  Kyxatramana kepceTinreH XyKTeMeHiH eH XXOFapbl WETIHEH ACbIPMAHbI3. —  KypbinfbiHbl awbIK Ayana, biImFanmbl XXArFoaMad, COHOAM-aK epT Hemece
LlamanaH Thic xykTeme By3binyra akeneqi. XKAPbILIC XAFAAMLIHAA NAMAANAHOAHEI3. KypbinfbiHbl KbILKLINAAP MEH
— bByibIMFa eKaHAGM KypbinbIMAbIK ©3repicTep eHrizbeHi3 cintinepain acepiker KOpFaHbi3. KypbinfbiHbl MOHAAY LWL Hemece

MOHOAMOMTLIH CoyneneHyre, Aipinre, COKKbINAPFA HeMece y3ak
COKKbINAPFA YLIbIPATNAHBI3.

2.7 KopraHbic KMiMiHE KOMbINATLIH KAYincisgik Tanantapbl

— KeH kuim kutore Hemece 3eprepnik GyibiMaapabl TaFyFa 60AMAMAbI. —  Erep wawsiHbi3 y3biH 60MCA, WAWKA APHANFAH TOP KMIHi3.
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3 by#bIM cunarramanapsl

ABICLEANER

—  Kbiwkpinfa Te3imMai KopaHsic kesinai
QMKANKBILW KMiHi3.

2.8 Anar 6onraH Xarganaarb

PiriH, KOPFAHbIL KONFAMTLI XKaHE

1 apekeTTep

Anar 6onfaH XaFnaiaa Keneci Kopek KesnepiH aepey ewWipiHis:

3 bBy#bim cunarTamanapbl

—  OnektpmeH xabpsikTay.

YLITHIKTIEH XbINTLIPATY Ke3iHae Ta3apTynaH 6acka, Um aimarbiHAGFs!
MaTepuan anbiHbin Tactananbl. Kypbinfsl GRGMAAPFA 3MSHCbI3 TOMEH TYPAKTbI
kepHeymer (AC/DC) sxyMsic icTemai.

KeMipTexTi TanwbIKTaH XAcanFaH yIWTbIKTEH Ta3anay KesiHae noHekepney
HaTUXeciHae namna 6onfa kip GetiHeH anbiHbIn, TOT acnaiTeiH Gonarrax
xacanfaH naccmeti kabat xavapteinansl. KeMiprekTi tTanwsiktaH xacanfaH

3.1 TexHukaneik cunarramanap

KopuwaraH opraHbiK pykear | +5 °C xene +55 °C apacsiHaa XKeni kepHeyi (typine 6aitnanbictbl, | 115B/60 Iy
eTinreH Temneparypacei 3aYbITTbIK TAKTAMLAHBI KOPAHbI3) 230B/50 Ty
OHimainik 800 BA *1 ExiHwi peTTik kKepHey 8,7BAC *1
1000 BA *2 9,8 BAC/12BDC *2
IP KopraHbic Knacbl IP 43 *1 ©nwemnepi (¥ x E x B) 220 MM % 150 mm x 250 mm *1
P21 *2 320 mm % 150 mm x 250 mm *2
Canmarbi 49« *1,7,5«kr *2 JKababiKTapmeH XXanmbl canmarbl 11,5k *1, 14 «kr *2

*1 = ABICLEANER 800 AC, *2 = ABICLEANER 1000 AC/DC

4 Manpananyra 6epy

Bapnbik spekeTtepai kepceTinreH TopTinneH OPbIHAAHbI3.

4.1 KeMmipTeKTi TaNWbIKTAH XACAAFAH YWTbIKTbI OPHATbIHbI3, 3-cypeT

1 bBypaHnans TenkeHi anein Tactan, okWaynafsIl TONKEHi TOMEHHeH apTka 3 Oxkwaynarbiw TORKEHi KinTTiH XasbIKTbifbl GOMbIMEH QNFA KAPAK
CbIPFbITbIHbI3. ChIPFbITbIHBI3 XXoHe BYPAHAAmbI TONKEH OPHATbIHbI3.

2 KeMipTekTi TaNWbIKTAH XACANFAH YIWTbIKTbI €Ki awa KintneH BekiTiHi3. 4 KeMipTeKTi TANWBbIKTAH XACANFAH YLITbIKTbIH XXOFAPbI TOKTbI ALIACHIH KAPA

TYTKQHbI 30KBIMAAMAY YLUIiH AAANTEPAI KAPCbI KOMbIHbI3. TYCTi XXOFQPbI TOKTbI QLIGFA WEPTINreHre NeMiH Canbiibi3.
4.2 D>KepmeH 6ainaHbICTbIPLIFAH KbICKbILWTbI XXANFAHbI3, 4-cypeT

1 XKepre kocy KbickbiwwblH AaMbiHOaMara GekiTiniz. XKakcsl 6arnarsic 2 KepmeH 6AMNAHBICTBIPBINFAH KbICKbILITbIK XOFAPbI TOKTbI QLIACHIH Kbi3biT
OPHATHINFAHBIHA X8He ceHiMai BekitinreHiHe ko3 xeTkisiniz. Kaxer 6onca, TYCTi XXOFQPBI TOKTbI QLIGFA WEPTINreHre AeMiH Canbiibi3.

6aMnaHbiC OPHbIH anAbiH-ANa Ta3ANAHbI3.

5 MNanpanany
I_IOIZJJ,OHOHY YLLIiH cisre TA3apPTbINFAH HEMECe NeMMHepPanm3aLmUanaHFaH
Cy XeHe Tasa karas cynrinep KaxeTt.

5.1 KemipTeKTi TANWBIKTAH )XACANFAH YIITLIKTAPAbIH Y3bIHAbIFbIH PETTEHI3, 5-cyper
2 KeMipTekTi TANWbIKTbI YWTHIKTAP NAMAANAHY KesiHae Tosansl. bypannans:
TONKEHI YHEMI peTTen OTbIPbIHbI3.

1 bBypaxnansi tenkeni 10 MM KeMIpTEKTI TANLLLIKTAH XXACANFAH YLIThIK
6ypaHaQnsl TONKeNeH LWbIFATbIHAAM €Tin BypPaHbI3.

5.2 Kaxertri cyMbIKTbIKTApAbI AAWbIHAAHbBI3
2 bypikkiw Getenkere OUCTURNEHTEH HEMECE NEMMHEPANM3ALIMANAHFAH
Cy KYMbIHbI3.

1 DnekTponuTTi CaKTAyFa APHANFAH bIALICTH AY3bl KEH KOHTEMHepre
KyPibiHbI3 (wamamen 15 mm). CakTayra apHQnFaH bIabICTbI KAMTAAAH
XABbIHbI3.

5.3 [oHekepney CbIMbIH TA3ANAHbI3

A ECKEPTY

blcrbik 6eTrepaeH Kyiin kany Kayni
Tasanay,/bInTbipaTy KesiHae NAMbIHAAMA KATTbI KbI3AAbI.
> bBertrepai ycramaHsis. TUicti KOpFaHbILW KONFAM KMiHi3.
> [aMbIHOOMAHbI WAMbIM, CANKbIHAATBIHbI3.

1 Keni wrencenin [PO3EeTKAFa CANbIHbI3 XKSOHE KYPbINFbIHbI Heri3ri KocKblWneH 5 KSMipTeKTi TANWbLIKTAH XACANFAH YLWITbIKTbI YHeMi 3NEeKTponmTKe

KOCbIHbI3. AcCbln OAKbINAY WAMbI XKAHLIA T . ATbIPbIHbI3, OHbI exi-yw per a TKQA >XX8He anfa XbITKbITbIHbI3 )KOHE AY3bl
XK 6 M 6 3

2 OynkumoHanabl KocKplWwTbl <Ta3anay™ KyMiHe OPHATbIHbI3 KeH KOHTeiHepain TY6iHAeri TANUILIKTAPAbI KLIChIHI3.

(rek ABICLEANER 1000 AC/DC).

3 KeMiprekTi TanwbIKTAH XACANFAH YWTbIKTbI 3NEKTPONMTKE a3aan

Byn epitinreH okcuntepai keTipeni JxoHe 3NEKTPOATbI CANKbLIHAATAAbI.
6 [aibiHoaMaHb! TA3a KAFA3 CYNTMeH KYPFOTbIHbI3.
6aTbIpbIHLI3 [A, APTLIK INEKTPONMTTI QFbI3bIHbI3.

4 KeMipTeKTi TanLbIKTAH XACANFAH YIITbIKTbI AOHEKEPEY ChIMbIHA TifiHEH
OpHQTbIHbI3. A3nan 6ACbIHbI3 XeHE AMHAANMAnbI KO3FAnbICTAPMEH
ASHEKepney CbiMbl TOMbIFbIMEH TA3QNAHFAHWA AAMBIHAAMAHBI BipHewwe
pert cbipfbiTbiHbI3. TazapTsinFan 6etTi Gypikkiw 6etenkeneH cyMeH aepey
LUQMbIHbI3.
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ABICLEANER 6 ManpanaHynaH weiFapy

5.4 [loHekepney cbimbiH XbinTbipary (tek ABICLEANER 1000 AC/DC)

blctbik 6eTrepaeH Kyitin Kany Kayni
Tasanay/XbinTbipaTy KesiHae OAMbIHAAMA KATTbI Kbi3AAbI.
> bBerrepai ycramaHes. Tuicti KopraHbiw KonFan KMiHis.
» [laMbiHOAMAHBI WAMBIM, CANKbIHAATbIHbI3.

1 Keni wrenceniH po3eTkara CanblHbI3 XaHe KYPbINFbIHbl HETi3ri KOCKbILINEH 3 Kbinteiparynsi Tazanay cuskTsl opbiHAAHbI3. XKbinTbipaty npoueci
KocbiHbI3. XKackin 6akpinay WaMbl XaHbin Typ. Tasanay NpoueciHe KAPAFAHAA Ken yakbiTTbl anansl. COHALIKTAH Kbi3bin
2 OyrkumoHanmbl KockbiwTel <XKbINThipATy> KyHiHE OPHATLIHBI. KeTnec yWiH AaMbIHAAMAHbI ME3MiN-Me3rin CyMeH LWakbIn TYPbIHbI3.

4 [laibiHOOMOHBI TA3Q KQFQ3 CYNMMEH KYPFATbIHbI3.

5.5 Tasanay >kKaHe XbINTLIPATY NPOLECIH ASKTAHbBI3

1 ApTbIK 3NEKTPONMTTI KOMIPTEKTI TANLLLIKTAH KACANFAH YLWITbIKMEH AYy3bl KEH 2 Kepre Kocy KbICKbILUTAPbIH AQMBIHAAMANAH LWIFAPbIM, CYMEH WAMbIHbI3.
KOHTEIMHEPAIH WETIHEH MYKMAT CYPTIM QMbIHbI3 XOHE ay3bl KeH 3 KeMiprekTi TaNWbIKTAH XACANFAH YIITbIKTEI MENAIP KOPFAHBIC
KOHTeiiHepAi XaBbIHbI3. KQKMAKLWACEIMEH KAObIHbI3.

6 ManpanaHynaH weiFapy

1 KypebinfelHbl Herisri KOCKbILITA SWIPiHi3. 5 KeMiprekTti TanWbIKTAH XACANFAH YIWITbIKTbI QFbIHMAbI CYMbIH ACTBIHA

2 KoFaph! TOK yALLbIFIH 6OCAThIHbI. WAMbIN, MONAIP KOPFAHBIC KAKNAKMAKIIACHIH XKAObIHbI3.
= KK-83 6erreri 6.1 XKorapbl Tok yawbifbiH 60CATbIHbI3 6 IneKTpPONMUT KANALIKTAPSIH CYMbINTbIHbI3.

3 Kabenbai xaHe KOprycTbl AbIMKbIT WyGepeKneH CypTiHi3. 7 Snexrponuti 6ap kowTeitHepai (2X) MyKUST KaBbIHbI3.

4 KypbinfbiHbl Ta3NQHbI3. 8 Kypbinfel MeH XababiKTapabl TACIMANAAY KOPABLIHA CAmbIHbI3 XoHE

6ariKayCbi3Aa AWbINYAAH CAKTAHbI3 (Mbicansl, kabenbaik 6arinaxsicTap
apKbinbi).

9 Kypanmb! kenik xaLuiriHae KypFaK, KATMAMTbIH Xepae COKTAHbI3.

6.1 DKorapsl TOK yawbIFbIH 60CaTbIHbI3

JKorape! Tok awanapsl TMiCTi pO3eTKAra CANbIHFAH Ke3e aBTOMATTLI Typae — Korapsi Tok awacsiH kapebinbik nanaa Gonraxra aeitin (xexin 6acy
KyTIbINTananbl XoHe onapabl Tek kakta 6acy apkbirbl awyra 6onansl. APKbINbI) XKOFAPbI TOK YALWbIFLIHA CAnbIHbI3. Kynbin anbiHbin Tactanmsl.
Ewkawak kabenbaiy apTsiHAQFLI PO3ETKANAH KOFAPbI TOK ALIACHIH —  Po3eTKanaH XOFAPbI TOK GLUACHIH QrlbIHbI3.

WbIFAPMAHBI3.

7 TexHUKaAnbIK KbiI3MeT KepceTty XXaHe Tasanay

KepHeyneri KOMNOHEHTTEPAEH 311EKTP TOTbIHbIH, COFYbI
Erep KypbinFsl TeXHMKQMbIK KbI3MET KOPCETY, TA3ANAY HEMECE AEMOHTAXAAY XKYMbICTAPbI Ke3iHAE KepHeyae Typca, 6yn emipre KayinTi aNeKTp TOrbIHbIH COFybIHA
OKenyi MyMKIH.

> KypbinfbiHbl ©WipiHis.
> Bapnbik anekTp 6aMNaHLICTAPbIH OKLWAYNAHBI3.

— Tonbik xababiktay GenwekTepiHe XaHe XbiNaam To3aTbiH Gentwektepre — Kababiktay 6enwekTtepiHe XaHe To3aTbiH GenekTepre TanChipbic
xeke Tanceipbic 6epineai. 6epy AepekTepiH kaHe CoMKeCTeHAipy HOMIpRepiH afbIMAAFbl KYXXATTaH
—  Tek ynnyckansik ABICOR BINZEL tozatsin 6enwekrepit Tabyra 6onans!.

NAMAANAHbIHbI3.

7.1 TexHMKanbIK KbI3MET KOPCETY XKaHE Tasanay apanbiKrapbl

KyH canbin JKapTbKbINABIK CAlbIH Kbin canbin

—  XepmeH 6aMNQHBICTBIPBITFAH KbICKbILTbIH — Kabenbaepai tekcepin, TazanaHsis. — VDE 0701-0702 ca¥ikec kamta tekcepynep
TOTBIKMAFAHBIH TEKCepin, KaxeT GonFaH XKYPTi3iHi3.
XKQFOAMAA TA3QNAHbI3.

7.2 KemipTeKTi TaNWbIKTAH XACANFAH YWTbIKTbI AYbICTbIPbIHbI3, 3-cyper

KeMipTekTi TanwbIkTaH XXacanfaH yLTbik TO3FAH KE3Me OHbl AybICTbIPY KEPek. 1 bypaHnanbi TenkeHi anbin 1actar, OKWAynarbi TONKEHI TOMEHHEH apTKa
Thifbi3 GYpANMaraH KOMIPTEKTI TANLLIKTAH KACAFAH YLITHIKTAP ChIPFLITBIHbI3.
6yparnanars 6ainaHeicka 6ainakbiCTel NPOGREMANapFa aKenyi MyMKiH. 2 KeoMipTeKTi TANLWbIKTAH XACANFAH YIWTbIKTbI €Ki awa KinTneH GenwekTeHis.

TyTKaHbI 30KbIMOAMAY YLWiH ananTepai KApCbl KOMbIHbI3.
3 )KaHa KeMipTeKTi TamnWbIKTAH XACANFAH YILTbIKTbl OPHATbIHbI3.

= KK-82 6erreri 4.1 KemipTekTi TaniubiKTaH XACANFQH YLITbIKTbI
OpHaTbIHbI3, 3-cypeT
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8 Akaynap >xaHe onapnabl )Xol

ABICLEANER

8 Axaynap XaHe onapAabl XKoo

8.1 CakraHpbipFbiw icke KocbinAbl

LlamanaH Teic yKTeMe HeMece KplCKA TYMbIKTANY XAFAAMbIHAA ABTOMATTbI
axblpatkbiw 3nekTp Tisberi yzeni. Kayincisaik Tyfmeci kopnycraH cexipin
weiFanel. Erep KeMIpTeKTi TANWWLIKTAH XACANFAH YLWTLIKTA 3NEKTPONMT
XeTKinikci3 6onca Hemece KOMIPTEKTi TANLLIKTAH XACANFAH YLWTbIK
AQMBIHAGMAFA ThIM KATTbl 6ACHINCA, AXKbIPATKbIL {CKE KOCHINAMbI.

8.2 Kyar xerkinikcis

KeMipTekTi TanwbIKTaH XACANFAH YLWTbIKTbIK ANAbIHFbI XKAFbI XXYMbIC icTeMenai
Hemece TMiIMAi XyMbic ictemedtni. Bypannans 6enik nex kemiprekTi
TANWBIKTAH XACANFAH YLWITbIKTbIH APACbIHAG 6AMAAHBIC XETKINIKCI3.

— BypaHaanapabiH TOTbIKNAFAHbIH, 30KbIMAAHOAFAHBIH XaHe 60c
CcanbIHH6AFaHbIH TEKCePpIHi3.

8.3 TasanaynbiH Hawap acepi

[oeHekepney cbiMbl KyHripT 6onaasi:

— bip xepaoe y3ak TypmaHsi3.

—  Bertri cankeiHnaTbiHp3 (6€TTi cyMeH WawwbpaTbikbI3).
—  DnekTponuT MenwepiH KebeMTiHi3.

— [MaAnanaHbIMMAFraH 3NeKTPOMMUTTI KOMAAHbIHbI3.

8.4 MarepuannbiH KarTbl TO3ybl
KeMipTeKTi TANWbIKTAH >XXACANFAH YLTbIK XXAHbIN, 3M1EKTPOA KbI3AObI:

— KebBipek anekTponuT KonaaHbIHbI3.

9 Ymunuzaumsanay

1 KypebinfbiHel owipiHis.
2 CakTaHAbIPFBILTEI CON CYbIThIM AMbIHbI3.

3 KeMipTekTi TaNWbIKTQH XACANFAH YWTbIK AAMBIHAAMAFA THIM KETNEMTIHIHE
Ke3 XeTKi3iHi3.

4 Kayincizgik TyMMeciH KOMTAAAH KOPMYCKA CanbiHbI3.

1 bBypaHaaHsl MeTann wetkameH Ta3anaHbi3.
2 OKinti MbiC NACTACBIMEH HEMECE MOMMKOT MAWbIMEH MAMMAHbI3.

3 bypaxnansi 6enik neH KEMIPTEKTI TANIWLIKTAH XACANFAH YLWITbIKTbI MbIKTAM
BypaHbI3.

LLatonax kediuri nakrap:

—  CyMeH XaKchinan WamblHbi3.

— Cyabl a3 KQTTbILIKNEH KOMOAHbIHbI3.
— Kbickapak 6enikrepai eHaeHis.

— OuctmnoeHren cynbl KONAAHbIHbI3.

— Marepuanabiv 6eti ani bicTbik GONFAH Ke30€ WAMbIHbI3.

KSMipTeKTi TANLWbLIKTAH XACANFAH YLWTLIKTAP T€3 TO3aabl:

—  KeMipTekTi TanubIKTaH XACANFAH YLWTbIKTbI KOHTEMHEPAE Y3aFbipak
YOKbIT CYbITbIHbI3.

—  A3bIPaK KbICBIMMEH >KYMbIC XXACAHbI3.

— Kebipek anekTponuT KONAaHbIHbI3.

AMPEKTUBACKIHA CaMKeEC Keneni.

XibepiHis.

Xxa6apnacsiHbI3.

Ocbl TaHbameH Genrinerren kypbinesinap “>Kapamcsis anektpnik xaHe anektpoHaslk xabasiktap” 2012/19/EU Eyponansik

bl 3neKTpJ'|iK KYpPbInfbinapabl TYPMbICTbIK KOKbICNEH 6ipre TACTAMAHBbI3.

—  DneKTp KypbINFbINApbIHbIK KOMMOHEHTTEPIH Benek XuHan, opay MATePUAnbIH 3KONOTMAMbLIK Ta3a TYPAE KAMTA eHaeyre

— XKeprinikti epexxenepai, 3aHnapabl, HYCKAMAnapasl, HOPMANAP MEH HYCKAYNAPMAbl OPbIHAGHbI3.

_ — OKapaMcbiz anekTprik Kypbinfbiapabl XuHAY XeHe KanTapy Typarnsi aknapar any yLuiH Xeprinikti 6unik opraHaapsiHa

9.1 neKTponNUTTEPAI yTMNM3AUUSANAHDI3

— OnektponuTrepai cysrineyneH eTkisin, onapasl TMicTi Typae
YTUNM3QUMANAHBI3.

10 Keningik

Byn enim ABICOR BINZEL rynHycka 6yibimbl 6ombin Tabbinansi.
Alexander Binzel Schweisstechnik GmbH & Co. KG komnanmscsl
ByribIMHBIH MiHCI3 eHgipinreHiHe keninaik 6epeni xaHe aTanFaH eHimai
XKETKi3reH Ke3fie TeXHUKA KyMiHe XXaHe KONMAAHbICTaFbI epexenepre camnkec
©HIMHIH 30YbITTA OHAIPINTeH] XXoHe OHbIH XYMbIChI YWIH Keninaik 6epyai o3
mingetie anagsl. Erep ABICOR BINZEL komnaHmscsl eHiMiHAeri aHbiKTanfaH
akay yuwin xayantsl 6onca, ABICOR BINZEL komnanmsce o3 wewwimi
6OMbIHWA ©3iHIH ecebiHeH akayAbl XOKFa HEMece OHIMAI AnMacTbIpyFa
MiHgetti. Keningik kywi Tek eHgipicreri akaynapra Tapananel, anamaa
KQnbinTbi TO3y, APTHIK XKYKTEME HE KaTe KOMAAHICTaH namaa bonFaH
30KbIMOapabl KaMTeiMarabl. Keningik MepsiMi xannbi MaMine waptrapbiHaa
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— JlacraxfaH anekTponuTTepai Kopisre HeMece KOPLLAFAH OPTAFA
TACTAMAHBI3. DNEKTPONUTTEPAI KON Merepne CyMeH, aKMneH Hemece
BertapantaHgpiprbiwned pH > 5 MaHiHe AeMiH CyMbINTbIHbI3.

6enrinexeni. benrini 6ip eHimaep 6olbiHWa epekiue Xarnannap Genek
perreneni. TynHycka ABICOR BINZEL 6enwektepite xarnaitbii kocanke
XoHe aybICaTbiH GeniuekTep NAMAANAHBINFAH XAFAAMAA XoHe
NAMOanaHyLbl HEMECe YLWIHLWI TYNFa TApanbIHaH OHIMAI XeHaey 6oMbIHwWa
NAMbIKCbI3 9PEKETTeP OPbIHAANFAH XAFAAMAA KeNinaik KyLi XOMbInambl.
Aysicatbii 6enwekTep aaetre keninaikke xarnamasl. OraH koca

ABICOR BINZEL komnaHuscel 6i3niH eHiMaepai namMnanasyaaH namaa
6onFaH 3aKbIMAAP YLWiH kayankepuinik ketepmenai. Keninaik xeHe Kbismet
KepceTy BOMbIHIIA CYPAKTApPAbl OHAIPYLLire HeMece eHLwinec
KOMNaHMsNapsIMbIzFa GarbiTtayFa Gonaabl. Tonbik MaNiMeTTep MHTEPHeTTe
www.binzel-abicor.com Be6-caiTbiHAa KonXeTiMai.



http://www.binzel-abicor.com
http://www.binzel-abicor.com
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Download mobile documentation
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Alexander Binzel Schweisstechnik GmbH & Co.KG
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F+49 64 08 / 59-191

info@binzel-abicor.com

3 Openthe app. Then scan the QR
code of the ABICOR BINZEL
channel using the QR code
scanner you find in the app.
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